AL-BASIT

REVISTA DE ESTUDIOS ALBACETENSES

TERCERA EPOCA + ANOXXXI + NUMEROS0 -+« DICIEMBRE 2006

INSTITUTO DE ESTUDIOS ALBACETENSES
“DON JUAN MANUEL"
DE LA EXCMA. DIPUTACION DE ALBACETE



CONSEJO DE REDACCION

DIRECTOR:
RAMON CARRILERO MARTINEZ
Director del Instituto de Estudios Albacetenses “Don Juan Manuel”

CONSEJEROS:
CARLOS AYLLON GUTIFRREZ
RAMON BELLO BANON
VICENTE PASCUAL CARRION [NIGUEZ
FUENSANTA CASADO MORAGON
LUIS G. GARCTA-SAUCO BELENDEZ
LLANOS GIMENEZ ORTUNO
JAVIER LOPEZ PRECIOSO
MIGUEL LUCAS PICAZO
FRANCISCO MENDOZA DIAZ-MAROTO
JULIAN DE MORA MORENO
ANTONIO MORENO GARCIA
ISABEL OLIVARES NIETO
CARLOS PANADERO MOYA
AURELIO PRETEL MARIN
ALFONSO SANTAMARIA CONDE
ALONSO VERDE LOPEZ

Editor cientifico:
Instituto de Estudios Albacetenses “Don Juan Manuel™ de fa Excma. Diputacion de Albacete

Direccion v Admunistracion:
Callejon de las Monjas, s/n, - 020035 Albacele

Direceian Postal;
Apartada de Correos 404 - (012080 Albacete

Cuenta corriente:
Caja Casnlla La Mancha, n.” 2105 100022 0140520393

Precio de suscripeion anual: 481 eliros + LV.AL
Nitmero suelto: 601 euros + LV.A.

Canje:
Con todas las revistas cientificas o culturales que lo soliciten

® & W o+ =

AL B ASIT no se solidariza ni identifica necesariamente con los juicios v opiniones
que stis colaboradores exponen. en el uso de su plena libertad intelectual.



AL-BASIT

REVISTA DE ESTUDIOS ALBACETENSES

INSTITUTO DE ESTUDIOS ALBACETENSES
“"DON JUAN MANUEL"
DE LA EXCMA. DIPUTACION DE ALBACETE

TERCERA FPOCA + ANOXXX!I + NUMEROS) = DICIEMBRE 2006



INSTITUTO DE ESTUDIOS ALBACETENSES “DON JUAN MANUEL"
DE LA EXCMA, RIPUTACION DE ALBACETE, _ _
ADSCRITO A LA CONFEDERACION ESPANOLA DE CENTROS DE ESTUDIOS LOCALES. CSIC

D. L AB-473/1878
LS:S.N, 0212-8632

IMPRESQO EN GRAFICAS CAMPOLLANO. S. L.
Pol. Ind. Campollano * Avda. Il - N.” 17 - Nave 8
Tell. 967 600 015
E-mail. Informacion@graficascampollano.corm
02007 Albacste



ESTUDIOS






AL_B ASIT REVISTA DE ESTUDIOS Niimero Piginas _'()rigcn Afia
| swmcmNS 50 5-80  Albacete 2006

DESDE HELIKE HASTA ILUNUM:
El poblamiento ibérico en Elche de la Sierra
(Albacete)*

por

J.F. JORDAN MONTES**
1. M. GARCIA CANO
V. PAGE DEL POZO

# Registrado el 27 de junio de 2003, Aprobado el 29 de mayo de 2006,

#H Instituto de Estudios Albacetenses “Don Juan Manuel™ de la Exema. Diputacion
de Albacete. Espana.
E-mail: iealbacete@dipualba.cs
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RESUMEN

Estudio del hdbitat de la cultura Ibérica en Elche de la Sierra (Alba-
cete, Espana) y de sus rutas de comunicacion (ss. VII-IIT a.C.), Andlisis de
los factores de localizacion de sus ciudades y villas en el territorio entre
los rios Segura y Mundo.

Palabras clave: Cultura Ibérica: rutas de comunicacion: factores
de localizacion; ciudad; territorio.

ABSTRACT

Study of Iberian culture habitat in Elche de la Sierra (Albacete.
Spain) and of its communication routes (ss. VII-IIT a.C.). Analysis of loca-
lization factors of its towns and villages in the territory between the rivers
Segura and Mundo.

Keywords: Iberian culture: communication routes: localization
factors: town; territory,
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1. INTRODUCCION Y AMBIENTACION

Durante afios hemos realizado intensas y frecuentes prospecciones
en la serrania meridional de la provincia de Albacete, drea integrada en las
cuencas hidrogrificas' de los rios Segura y Mundo. su principal afluente.
Fruto de esos trabajos fueron las cartas arqueologicas de la comarca de
Hellin y Tobarra®, de Riépar’ o de Elche de la Sierra’, amén de otras meno-

"El espacio geogrifico elegido para el estidio se encuentra entre los rios Segura, caudal
gue constituye la frontera natural por el Sur. y el Mundo, gque es ¢l limes natural por ¢l
Norte. El centro de esta comarca estd recorrido por un ¢je central: el arrovo de Elche v
el de Giitar, que descienden de N. a S. hasta desembocar en el Segura. Para estudios geo-
grificos;: LOPEZ BERMUDEZ, F.: La vega alta del Segura. Clima, hidrologla v geo-
morfologia, Mureia, 1973, Para estudios geoldgicos: JEREZ MIR, L.z “Bosquejos estri-
lgraficos y paleogeogralicos de la zona Prebética en la region de Isso-Elche de la Sie-
rra-Moratalla (provincias de Albacete y Murcia)”, Boletin Geoligico v Minéro, 1.
LXXXIE-IL 19710 TH7-13 1L JEREZ MIR. L2 Geologia de la zona Prebética en la trans-
versal de Elche de la Sierra v sectores advacentes (provs. de Albacete v Murcia), Tesis
Doctoral, Fac. de Ciencias, Uiniv, de Granada. 1973. 2 tomos. 750 pp. JEREZ MIR, L..:
Hoja n.” 867: Elche de la Sierra (867 ). Mapa Geoldgico de Espaiia, 2" Serie Magna.
IGME, Madnd, 1980, FOLIRCADLE, E. v JEREZ MIR, L: “El Cretacico inferior en las
inmediactones de Pefiarrubia (zona Prebética, prov. de Albacele)”. Revista Esp. de
Microp. EN. Adaro, vel. 2, 1973, 291-299,

* JORDAN MONTES, J. F:: El pobilamiento prehistérico en la comarca de Hellin-Toba-
rra, Tesis de licenciatura inédita, Murcia, 1981, Inédita v depositada en ¢l Instituto de
Estudios Albacetenses. JORDAN MONTES. J. F.: “Prospeccidn arqueoldgica en la
comarca de Hellin-Tobarra”. Al-Basit. n® 31, Albacete. 1992 183-227. Durante anos
hemos recurndo al término comarca porque consideramos, como gedgrafos, gue es mis
apropindo que el de campo, coneeplo que se usa por olros arquedlogos como sindnimo
del anterior, cuando no son semejantes. Bl i@rmminoe campo generalmente se aplica a un
territorio lano. de diversa amplitud, que puede ser considerable (Campo de Cartagena.
pe.), y dedicado a la agricultura. Por el contrario, comarca sugiere una mayor diversi-
dad geomorfolGgica y. a veces, una mayor extension espacial. No s¢ (rala, en conse-
cuencia, de un invento. sino de una realidad geogrilica ¢ historica. En la comunidad
auténoma de Murcia hay diversos ensayos de comarcalizacion que. adn sin ser oficia-
les. se utilizan por la administracion regional v por los gedgrafos. Por ejemplo.
ROSELLO VERGUER, V. M. (dir.): “Division comarcal en la provincia de Murcia™,
Revista Papeles de Geografia, |, Murcia, | 968-69. 9-78.

" Elaborada por Juan Jorddn Montés y Rocio Noval Clemente en 1999, para la J1.CC. de

Castilla-La Mancha.

Elaborada en 2001 por el equipo que lirma el presente trabajo para idéntica Adminis-

tracion. La carta arqueoldgica de Yeste. colindante con las que hemos realizado, fue

emprendida en 2000 por el magnifico prospector Angel Colomer y su equipo, Pero

Angel Colomer murid a causa de un accidente en el corazaon de la montafia. a la que
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res y mds reducidas en el espacio’.

En esta ocasion hemos abordado ¢l estudio del poblamiento pre-
historico de Elche de la Sierra, ya que ha aparecido en ese municipio una
muy interesante serie de yacimientos arqueoldgicos, de enormes dimen-
siones y muy valiosos materiales, en especial de €poca ibérica, lo que
denota que existié en la segunda mitad del T Milenio a.C. un intenso y
fecundo poblamiento humano en ese sector del rio Segura, al amparo de
una clima relativamente benigno, de la abundancia de aguas en formas de
rios y manantiales. y de tierras de cultivo de fertilidad muy aceptable. Las
vias de comunicacién. ademds, proporcionaban la fluidez necesaria para
facilitar los movimientos naturales de poblacion y el trasiego de mercan-
cias". No en vano la famosa via Heraklea o Camino de Anibal’ se desarro-
lla relativamente cerca, hacia el Norte, La via Complutum-Cartagonova®,
también préxima. discurre hacia el Este. Por dltimo. el territorio de Elche
de la Sierra es atravesado por la ruta que unia Valentia con Castulo”. Sin
menospreciar otros caminos menores que los nuevos hallazgos que aqui

tanto amabu. Manifestamos nuestro sentimiento de tristeza por su partida: pero también
de esperanza porque ahora recorre los infinitos horizontes del Edén y confiamos en el
reencuentro.

" Los trabajos realizados en el valle de Hijar y en las vegas del Talubia v Talave (Liétor).

"CORCHADO SORIANG, M. “Estudio sobre las viss romanas entre ¢l Tajo v el Gua-
dalquivir™. Archive Espaiiol de Arguectogia, 42, Madrid, 1969, 124-128. SILLIERES,
P Les voies de comnumication de |"Hispaniec Méridionale, Parfs. 1990, VALLEJO
GIRVES, M.: “El sistema viario peninsular en los limites de la provincia bizantina de
Spania™, Camineria Hispanica, Actas del 11 Congreso Internacional de Camineria His-
pénica, 1.1, Madrid, 1996, 95-107. BLANQUEZ PEREZ, 1.; “'En torno al problema de
Tas rutas terrestres en él interior de la penimsula Ibérica (I Milenio a.C.)". Homenuje al
prof. Juan Maluguer de Motes, Universidad de Barcelona, 2000,

"SILLIERES. P: “Le Camino de Anibal. ltineraire des gobeletes de Vicarello, de Castu-
lo u Saetabis™. Mélanges de lu Casa de Veldzgnez, X111, 1977, 31-83, BLANQUEZ
PEREZ. J. J.: “La via Heraklea y el Camino de Anibal. Nuevas interpretaciones en su
trazado en las tierras del interior™, Simposio de la Red Viaria-en la Hispania Romana.
Zaragoza, 1990, 65-76.

® SELVA INIESTA, A. y JORDAN MONTES, J. ¥ “Notas sobre la red viaria en la
comarca de Hellin-Tobarrn”, Congreso de vius romanas del SE. peninsular, Murcia,
1988, 85-99. LOPEZ PRECIOSO, J.; JORDAN MONTES. J. F.: “Asentamientos ibéri-
cos en ¢l campo de Hellin. Su relacion con €] trivzado viario y la red comercial™, Verdo-
lay, 4, Murcia, 1992, 51-63, LOPEZ PRECIOSO, I.: “Vias romanas y visigodas del
campo de Hellin, Antigiiedud y Cristianismo. X, Murcia. 1993, 99-131,

" El concepto de camino o utilizamos ¢n su forma genérica, como vid de comunicacion
por donde transitaron hombres. bestias v mercancias, cargas de contenido material y
espiritual,
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ofrecemos nos permiten establecer: una probable ruta, en el sentido de los
meridianos, entre el Cercado Galera al Norte y Elche de la Sierra al Sur,
cuyos eslabones intermedios serian la Ermita de Santa Bérbara y el yaci-
miento del Torgal-2, ambos el Liétor.

Las prospecciones de tanteo iniciadas en 1997, y culminadas en
2001', han revelado que existio una serie de jalones de poblados ibéricos
descomunales, que alcanzaron el periodo de la romanizacion y cuyos
emplazamientos continuaron ocupados durante la Tardoantigiiedad y el
periodo isldmico. Y estos eslabones de poblacion marcaban aparentemen-
te una ruta que iba desde la vieja Hunum, Tolmo de Minateda (Hellin),"
hasta la posible Heliké, Pefa Rubia (Elche de la Sierra)”. Estos jalones.
ibéricos, eran los yacimientos de La Pefa del Agua y Pefiarrubia. Andda-
se el yacimiento de El Macalén”, No se trataba de una via de comunica-

" Todos nuestros trabajos de campo recibieron la autorizacion y permiso oficial de la
Junta de Comunidades de Custilla-La Manchu.

" BREUIL, H. y LANTIER, R.: “Villages pre-romaines de la peninsule iberique. Le
Tolmo a Minateda”, Archive de Prehistoria Levaniina, Vol 11, Valencia, 1945,213-238.
POCKLINGTON. R.:"El emplazamiento de Lyith)”. Sharg al-Andalus. TV. Alicante,
1987, 175-198, ABAD CASAL, L. "Algunas novedades onomdsticas de la ciudad de
HNunum (El Tolmo de Minateda, Hellin, Albacete)”, Antigiiedad y Cristianismo, X: La
cueva de La Cantareta, Murcia 1993, 133-138. ABAD, L.; GUTIERREZ. S. y SANZ,
R.: “El proyecto arqueologico Tolmo de Minateda (Hellin. Albacete). Nuevas perspec-
tivas arqueoldgicas del Sureste Peninsular”. Jornadas de Argueologia Albacetense en
la UAM  Madrid, 1993, 147-176, ABAD CASAL. L; “La epigrafia del Tolmo de Mina-
teda (Hellin, Albacete) v un nuevo municipio romane del convenmus carthaginensis™,
Archivo Espaiiol de Avqueologia, 69, 1996, 77-108. ABAD CASAL, L. y GUTIERREZ
LLORET, S.: “lyih (El Tolmo de Minateda. Hellin, Albacete). Una envitas en el limes
visigodo-bizantino™, Antigtiedad v Cristianisme, X1V, Murcia, 1997, 591-600, ABAD
CASAL. L.; GUTIERREZ LLORET, 5. y SANZ GAMO, R: El Tolmo de Minateda.
Una historia de tres mil guinientos afios. Toledo, 1998. 162 pp. ABAD CASAL, L.
GUTIERREZ LLORET. S. y GAMO PARRAS. B.: “Lu basilica y el baptisterio del
Tolmo de Minateda (Hellin. Albacete)”, Archive Espanol de Arqueologia. T3, 2000,
193.221 (un magnifico articulo con una enmaquetacion laberintica v cadtica, total-
menie ajena 4 [os aulores y a sus iniereses ),

* BELTRAN. A.; “Algunos datos para el estudio del lugar de la muerte de Amilcar
Barca, Caesaraugusta, 23-24, Zavagoza, 1964, 87-94.

" EMETERIO CUADRADQ: "Poblado ibérico de El Macalon”, Las Ciencias, X, n." 3,
1945, 351-365, “Yacinmientos arqueologicos albacetenses de Ta cuenca del rio Taibilla™,
Informes y Memarias de o Comisaria Generd! de Excavaciones Arguealdgicas, n 15,
1947. "Las leonas ibéricas de EI Macalon™, Junta Municipal de Arqueclogia de Carta-
gena, Publicaciones, I, 26, dbril, 1945, “Excavaciones en la provincia de Albacete.
1958-59". Archivo Espaiiol de Arqueologia, XXXI-XXXIH. 1958-59. 134-142.
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cién superpuesta al cauce del rio Segura v paralela a €l. El buen prospec-
tor, habituado al trasiego de los trabajos de campo, conoce perfectamente
que en muchas ocasiones el mejor camino no es el que coincide con el zar-
zal y la marana arborea del bosque galeria o de ribera mediterrianeo, a
veces incluso encajonado entre cdrcavas y farallones que constituyen
auténticas barreras y murallas que retrasan o dificultan hasta el extremo la
marcha. Los comerciantes prefieren los caminos desbrozados de las tierras
altas, sobre todo si se trata de rutas transitadas sélo en determinadas esta-
ciones 0 de forma esporddica, porque desbrozar los terrenos resulta fati-
goso. Esto no significa que descartemos el transporte fluvial en la Prehis-
toria, ya que hay experiencias recientes de este sistema en la cuenca hidro-
grifica del Segura que consideramos relevantes y que probablemente
recuerdan practicas seculares".

En definitiva. presentamos aqui el esfuerzo de la prospeccion
arqueoldgica oficial realizada en Elche de la Sierra (Albacete), siendo
conscientes de las limitaciones evidentes de la prospeccion superficial,

GARCIA GUINEA. M. A. y SAN MIGUEL, J. A.: Poblado ibérico de EI Macalon

(Albacere). Estratigrafias. 2° campaiia. en EAE. 25, Madrid. 1964.
" Los viejos almadieros del Segura v sus afluentes, cuando procedimos a entrevistarles
en Yeste en 1989, recordaban que todos los afios descendian porel rio Segura, ellos. sus
dlmadias y decenas de miles de troncos arrancados de la montafia. Su destino era la
confluencia de los rios Segura y Mundo, precisamente donde hay otro impresionante
poblado ibérico, el de Los Almadenes, excavado por Javier Lopez Precioso. Para el
tema. JORDAN MONTES. J. F. y DE LA PENA ASENCIO. A.: Mentalidad y tradi-
cidn en la serrania de Yeste vy Nerpio, Albacete, 1992, Anadamos que nuestro compi-
fiero y amigo. el arquedlogo Anselmo Sinchez Ferra. ha realizado en los tiltimos afios
varios descensos en piragua por el rio Segura, acompanado de un tropel de animosos
voluntarios. sin mds complicaciones que las I6gicas derivadas de todo movimiento por
la superficie del agua. Nos aseguro que descendian. sin mucha experiencia en las artes
de navegacion, entre 30 y 40 km. por dia. Consideremos, por tanto, que un grupo de
comerciantes prehistoricos pudieron realizar, cargados con mercancias, y por ello tan
lentos como nuestros entrafiables robinsones capitaneados por D. Anselmo, semejantes
itinerarios y kilometrajes. Desde perspectivas arqueolégicas la reciente obra de PARO-
DI ALVAREZ. M.: Rios v lagunas de Hispania como vias de comunicacién. La nave-
gucion interior en la Hispania romana. 2001,
Nuestro trabajo queda en una dimension intermedia entre estudios pormenorizados.
fruto de excavaciones, parciales o totales, de vacimientos ibéricos (BRONCANO
RODRIGUEZ, S. v BLANQUEZ PEREZ, ). El Amarejo (Bonete, Albacete), en EAE,
Madrid, 1985, MATA PARRENO, C.; Los Villares ( Caudete de las Fuentes, Valencia).
Origen y evolucion de lu cultura thérica, Servicio de Investigacion Prehistorica. Serie
de Trabajos Varios, n.” 88, Diputacion Provincial de Valencia, 1991. 308 pp. ABAD
CASAL, L. y SALA SELLES, F.: El poblado ibérico de El Oral (S. Fulgencio, Ali-
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pero también defensores de las enormes perspectivas y ventajas que ofre-
ce este método de trabajo'™,

Y si bien aceptamos como generosa hipdtesis de trabajo la pro-
puesta de Soria Combadiera y de Dies Cusi'’ acerca de una delimitacion
de territorios a partir de poblados principales y poblados periféricos, con-
sideramos que quizis seria necesario aguardar un poco de tiempo, hasta
que se culminen las fatigosas prospecciones en los amplios terrvitorios a los
que aluden para poder establecer mejor la jerarquia real de los poblados. v
para poder sefialar cudles son realmente madres v cudles vinculados. Y el
caso de Elche de la Sierra lo demuestra de una forma muy diddctica. En la
supuesta circunscripeion del poblado principal del Tolmo, con poblados
secundarios como el Cerro Fortaleza hacia el N y el Penarrubia hacia el
W.. han aparecido nuevos enclaves de rango no desdenable que podrian,
acaso, fragmentar todavia mis esa inicial ¢ interesante sugerencia de
Soria-Dies. Nos referimos al poblado de Pena del Agua. El propio yaci-

cante ). Servicio de Investigacion Prehistorica. Serie de Trabajos Varios, n” 90. Diputa-
cidn Provineial de Valencia, 1993, 296 pp. De los mismos: Pobluamiento ibérico en ¢f
Bajo Segura. El Oral (1) v La Escuera. Real Academia de o Historia, Biblioteca
Archaeologica Hispana. 12, Madrid. 2001, SORIA COMBADIERA. L.: El horizonte
ibérico de El Castellon (Hellin y Alhatana, Albacete ), Albacete, 1997. 194 pp.). ¥ tra-
bajos de amplitud regional (LOPEZ DOMECH. R - La region aretana, Anejos de Anti-
giiedad y Cristianismo, 111, Univ. de Murcia, 1996; SANMARTI. 1. La Laietania ibé-
rica. Estudi d Argueologia ¢ d " Histdria, Tesis Doctoral, Barcelona, 1986.), Nuestra
aportacion se cifie mejor a las dimensiones comarcales presentadas por GRAU MIRA,
1.y MORATALLA JAVEGA, J.: “El poblamiento de época ibérica en la cabecera del
Vinalopd™”, Agua v Territorio. I Congreso de Estudios el Vinalopo. Alicante, 1997.
215-239. Unu sintesis de Ja historia de la investigacion en ABAD CASAL. L.: *Mode-
los de hdbitat en el mundo ibérico. Una década de investigaciones”. REID, 2. 1996. | 23-
145.

" Un precioso ejemplo, que siempre hemos considerado como paradigma de lo que es
una excelente prospeccion, muy trabajada y eficaz, en: MOLINA GRANDE, M. v
MOLINA GARCIA, 1.: Carta arquealogica de Jumilla, 1973, 207 pp. ¥ su ampliacion
posterior por los mismos autores: Carta arquenlogica de Jumilla. Addenda, 19731990,
Murcia, 1991 . Igualmente nuestra admiracion por SIMON GARCIA, J L.: La Edad del
Bronee en Almansa, Albacete, 1987,

'"SORIA COMBADIERA. L. y DIEZ CUSL. E:: “Andlisis de un espacio de frontera: ¢l
Noroeste de la Contestania en el siglo IV, Primeras aproximaciones™. Sagunnom. extra-
I Actas del Congreso Internacional Los Iberos, principes de occidente, Universidad de
Vulencia. 425435, Luego una actualizacion y relocalizacion de la priment autora en:
“La estructuracién del terriorio albacetenses durante el Ihérico Pleno (ss. V=111 a.C.),
Los grandes-asentamientos v su distribucion en ¢l espucio”, Il Congreso de Historia de
Albacete, I: Arqueologia v Prehisioria, Albacete, 2000 (2002), | 37-143,

2
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miento de Penarrubia podria ser considerado sin especiales problemas
como un poblado madre.

Hemos de recordar también otros yacimientos ibéricos, va excava-
dos y estudiados. que existen en el entorno regional colindante. Nos refe-
rimos, por ejemplo, a los poblados de El Amarejo (Bonete)" y el de La
Quéjola (S. Pedro)”, ambos en Albacete.

De esta forma el drea que ofrecemos para andlisis se encuentra, por
tanto, en latitud, entre la Contestania™, la Edetania™ y la Oretania®,

2. HISTORIA DE LA INVESTIGACION

Los primeros trabajos en el drea. fueron excavaciones realizadas en
el vacimiento de El Macalén de Nerpio™, y también algunas catas en Pefia-
rrubia de Elche™.

El 1 Congreso de Historia de Albacere, se presenté un trabajo que
describia un pequefio asentamiento romano en la orilla del Segura, la villa
de La Igualada. por Amores Lloret .

" BRONCANO RODRIGUEZ. S. y BLANQUEZ PEREZ. J.: El Amarcjo. Bonete (Alba-
cotel. en Excavaciones Argueologicay en Espaia. 139. Madrid. 1985. ALFARO
ARREGUIL M", del M “El pobludo ibérico de El Amurejo (Bonete, Albacete™, en £l
Mundo ibérieco: unanueva imagen en los albores del afto 20000, Toledo, 1995, 231-236.

" BLANQUEZ PEREZ, ) 2 El poblado ibérico de La Quejola™, Homenage o Radl Amisra:
no, Patina. 6, 1993, 99-107. BLANQUEZ PEREZ, 1. y OLLMOS ROMERA, R.: “El
poblamiento ibérico antiguo en s provineia de Albacete: el timiaterio de La Quéjola (San
Pedro) y swcontexto arquenlgico”, Arquenlogia en Albacere . Madrid. 1993. 83-108.

FGRAU MIRA. 1. La arganizacidn del territorio en ¢l drea central de la Contestania
therica, Umiv. de Alicante, Salamanca, 2002,

' MATA PARRENO. C; “Limites v (ronteras en Edetamu”. Archivo de Prehistoria
Levanting, XXIV, Valenci, 2001, 243-272,

= LOPEZ DOMECH, R La region overana, Anejos de Antigiiedad y Cristianismo, I11,
Murcia, 1996,

T CUADRADO, E: “Poblada ibérico de EI Macalon™. Las Ciencias, X, n 3, 1945,551-
365. Deél mismo awtor, “Yacimientos arqueoldgicos albacetenses de o cuenca del rio
Taibilla™, Informes y Memorias de la Comisaria General de Excavaciones Argueologi-
cas. n? 15, 1947, Tdem: “Las leonas ibéricas de Bl Macalon™, dunta Munivipal de
Arqueclogia de Cartagena. Publicaciones. I, 26, abril. 1945, BLAZQUEZ.J. M*;; Cas-
hilo, Acta Arqueologica Hispdnica, 8. Ministerio de Educacion y Ciencia. Direccion
General de Patrimonio Artistico y Cultoral. Madrid, 1975,

* GARCIA GUINEA, M. Az Archiva Espaiiol de Argueologia, XXX1-XXXII, 1958-59,
139-142,
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Posteriormente se han realizado valiosos estudios sobre epigrafia
por Abascal Palazén™, y sobre escultura romana por Noguera Celdrdan ™
para la provincia de Albacete. En dichos trabajos se recogen preciosos
datos sobre el término municipal de Elche de la Sierra.

Una visién general en una época de transito entre el mundo ibérico
y la romanizacién, a cargo de Rubi Sanz ™, nos abre amplios horizontes y
nos permite situar nuestra aportacion.

Las prospecciones de Sanchez Gomez en los vecinos municipios
de Socovos y de Férez ™. nos son igualmente de extrema utilidad, ya que
otorgan un contexto preciso al presente trabajo. Las cartas arqueolégicas
de Hellin y Tobarra realizadas por Jorddn Montés © completan el panora-
ma en municipios limitrofes, sin olvidar las interesantes excavaciones de
Lépez Precioso en Los Castellones de Albatana™ y en Los Almadenes de
Hellin®.

————

 AMORES LLORET. R. y BARRACA DE RAMOS. P: “Un nuevo asentamiento roma-
no junto al Segura: La lgualada™. Congreso de Historia de Albacete, I: Arqueologia y
Prehistoria. Albacete, 1984, 273-290.

* ABASCAL PALAZON, J.M.; Inscripeiones romanas de la provincia de Albacere, Ins-
ttuto de Estudios Albacetenses, Serie 1, n 51. Albacere, 1990,

" NOGUERA CELDRAN, J M.: La escultura vomana de la provineia de Albacete, Ins-
tituto de Estudios Albacetenses. Serie L n." 76. Albucete, 1994,

# SANZ GAMO. R.: La cultura ibérica y romanizacion en tierrdas de Albacete: los siglos
de transicion. Instituto de Estudios Albacetenses. Serie 1. n.” 93, Albacete, 1997,

2 SANCHEZ GOMEZ, 1.L.; “Panorama arqueologico de Socovos”, Congreso de Histo-
ria de Albacete, I: Arquenlogia v Prehistoria. Albacete, 1983, 341-375, JORDAN
MONTES. J. F. y GARCIA CANO. I. M.: "Agua Caliente (Férez, Albacete), un encla-
ve protohistorico e histérico junto a un manantial termal del rio Segura™, Termalismo
Antiguo. I Congreso Peninsular (Amedillo- La Rioja. 1996). 311-318. Madrid, 1997.
JORDAN MONTES, I.F. y PEREZ BLESA., ). “Las insculturas de Monte Azul (Férez,
Albacete). Y un yacimiento tardorromano”™, Il Congresa peninsilar de Arqueologia.
Zamora, 1996, 661-670.

B JORDAN MONTES. 1. F: Carta argueologica de la comarca de Hellin-Tobarra, Tesis
de Licenciatura, Murcia, 1981, Depositada en el Museo de Albacete,

I LOPEZ PRECIOSO, J.: “El poblado del Castellon (Hellin-Albatana) y ¢l inicio del
Bronce Final en Albacete™, Jornadus de Arguenlogia de Albucere, 55 ss. Madrid, 1993,

* SALA SELLES, F. y LOPEZ PRECIOSO, J.; “El poblado ibérico de Los Almadenes
(Hellin, Albacete)”, El mundo ibérico: una nueva imagen en los albores del ano 2000,
Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha, Toledo, 1995, 186-191.

LOPEZ PRECIOSO, I.; JORDAN MONTES, I.F. SORIA COMBADIERA, L.: “Asen-
tamientos ibéricos en el campo de Hellin. Su relacion con el trazado viario y la red
comercial”, Verdolay. 4. Murcia, 1992, 51-63. LOPEZ PRECIOSO. J.: “Vias romanas y
visigodas del campo de Hellin”. Antigdedad v Cristianisme, X Murcia, 1993.99-131.
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Otros trabajos sobre Tardoantigiledad™ o sobre el mundo islamico
en el drea™ son de necesaria consulta™. La bibliografia esencial sobre el
Tolmo de Minateda se recoge en la nota 11,

3. YACIMIENTOS IBERICOS O DE RAIZ IBERICA
3.1. Los precedentes en el poblamiento ibérico

La prospeccion intensa de la comarca de Elche de la Sierra ofrecié
varios y buenos yacimientos del Bronce, en sus diversas fases. Y aunque
la densidad de poblados no fue tan espectacular como la que se observa en
Villena, en el altiplano de Jumilla-Yecla o en la comarca de Hellin-Toba-
rra, nicleos emplazados. en semejante latitud, hacia el Este de Elche y mds
proximos a vias de comunicacién importantes en la Prehistoria, tampoco
es una densidad tan débil como la detectada en RiGpar, hacia el Oeste. en
un valle encerrado y cercado por altas montanas y de clima muy frio en
invierno, donde apenas si se hallaron un punado de pequerios asentamien-
tos del Bronce, de reducidas dimensiones y con materiales paupérrimos.
En consecuencia, el territorio de Elche de la Sierra se nos presenta como

“ GAMO PARRAS, B.: La Awtigiiedad Tardia en la provincia de Albacete, Instituio de
Estudios Albacetenses, Albacete, 1998,

* NAVARRO ROMERQ, C.: “De la kura de Tudmir a la encomienda de Socovos: Liétor
en los ss. X-XV", IV Congreso de Arquenlogia Medieval Espaniola, Alicante, 1994, L,
Il, 525-334. De la misma autora: “Fortificaciones v asentamientos andalusfes-en la
actual provincia de Albacete: un al-Andalus textualmente casi invisible”, L'fncastilia-
miento, Actes des Recontres de Gérone (26-27 noviembre 1992) e1 de Rome (5-7 mal,
1994), Roma, 1998. 206-231.Y su 1esis doctoral inédita: Los asentamicntos campesi-
noy ¥ los espacios (reigados de Yaror (Granada), Letur v Lictor (Albacete): un efemplo
de segmentacion rribal en Al-Andalus, Universitat Autdnoma de Barcelona, 1997,
Uno de los tiltimos trabajos sobre ¢l mundo isldmico en el drea, es el de EIROA
RODRIGUEZ. 1. A.: Arqueolagia ¢ historia de la fortaleza medieval de Socovos, Ins-
tituto de Estudios Albacetenses. Albacete, 2004, Presentamos, por otra parte. una pros-
peccidn amplia del municipio de Elche de la Sierra. realizada por un equipo habitwido
al trabajo de campo y a lu deteccion de asentanientos humanos en el paisaje. Los yvaci-
mientos no guedan asi inconexos, como islas en un mar de montafias, sin relacion, No
obstante. 1oda prospeccion es siempre provisional en cuanto a los resultados, ya que
nuevos yacimientos pueden aparecer con nuevits investigaciones y trabajos de campo,
a tenor de las variaciones climaticas, las oscilaciones de la luz natural o de la fatiga de
Ips prospectores: o segiin nuevas informaciones recabadas de los naturales del werrito-
o investigado,
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un espacio intermedio y de transicion en cuanto al nimero de yacimientos
en la Edad del Bronce y calidad de sus materiales cerdmicos: La Pefiica-
I, Pena del Madronar-1, Los Picarzos-1, Fuente Molina-1, Pefina Bolomba-
I. Puchilates-1. Salobreja-1 y 2. Era de los Moros.... etc.

Observamos igualmente un intenso habitat en covachas del eneoli-
tico o neolitico, de modestas dimensiones y humildes materiales: Cuevas
Blancas de La Redonda. Cuevas Blancas del Alamillo, EI Resollaor, Vicor-
to, La Cabeza del Alcalde,... y sobre todo el precioso y espectacular con-
junto de las Covachas del Estrecho de la Sierra de Bogarra, cerca de la
Fuente del Taif, al N. de Elche de la Sierra.

Un buen yacimiento epipaleolitico se encontrd en La Igualada, en
unos abrigos naturales asomados al rio Segura.

3.2. Los enclaves ibéricos

Los materiales obtenidos de los yacimientos proceden todos de las
prospecciones oficiales realizadas por el equipo que firma el presente tra-
bajo en 2001, y fueron depositados en su dia en el Museo de Albacete. ante
su directora Dia. Rubi Sanz Gamo.

A. PENA DEL AGUA Villares, (Elche de la Sierra)
FOTOS 1 y 2. Croquis v plano de canpo A

I. DATOS GEOGRAFICOS

Coordenadas y cartografia: UTM: 582-8/ 4253-7

Geograficas: 38 25" 37" Latitud Norte; 2 03" 3" Longitud Oeste. Carto-
graffa: Mapa Topogrifico Nacional de Espafia. Escala 1@ 25.000. 867-1.
Elche de la Sierra.

1. DATOS HISTORICOS

|. Adscripeion cultural:

Desde el Epipaleolitico hasta ¢l periodo isldimico. Se observa una
ocupacion de las covachas de los cingles inferiores de la montafia durante
¢l Neolitico y el Calcolitico. Hay precedentes del Bronce Medio al pobla-
do iberico. el cual quizds se mantuvo durante la romanizacién, ignorando
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1. Vista del poblado ibérico de Pefia del Agua desde el Este, al fondo de la imagen. La
montaiia de mayor altura es San Blas. Elche de [a Sterra quedas hacia ¢l Norte (derecha
de la imagen).

2. Vista del poblado ibérica de Pena del Agua desde el Oeste, Observar el formidable tajo
geoligico que permite el wansito entre el valle de Elche de [u Sierra y Villares de Gutar
v ¢l valle de Penarrubia, camine va de Yeste, El rio Segura queda al Sur (hacia la derecha
de la imagen).



8l

PENA del AGUA

Presencic lnlémr.,

C-dny:er Ao cltive =handonadss

Le] .’-_0 Loan
350 m de desarnolly W-E

A: Plano de campo de Pefia del Agua (Elche de la Sierra). en una ceja del farallén. a lo largo de unos 350 m.

TLNOW NYCMOL df

S

OZOd 190 3OV ‘A » ONVI VIDUVD W =



DESDE HELIKE HASTA 1LUNLUM: El poblamiento ibéneo en Elche de la Sierma (Alhacete)

si fue solamente como enclave de una guarnicion. El asentamiento es reo-
cupado durante la fase visigoda e isldmica, con menor intensidad.

2. Tipologia del vacimiento:

Taller epipaleolitico, hdbitat en covacha desde el Neolitico, pobla-
do durante el Bronce y mundo Ibérico. torre romana de vigilancia y peque-
flo asentamiento visigodo e hispanomusulmén.

3. Estado de conservacién v observaciones:

Muy bueno. Intacto. Es un yacimiento extraordinario, tanto por la
sucesion de culturas observadas, como por la abundancia y calidad de los
materiales, mas también por sus colosales dimensiones, Su excavacion y
proteccion es altamente recomendable. sobre todo por la cercania de unas
canteras que, al menos en el Sur de la provincia de Albacete, a veces no
respetan el patrimonio cultural (caso del eremitorio visigodo rupestre de
Alborajico).

I1L. DESCRIPCION DEL YACIMIENTO

1, Por su situacion:

La ciudadela ibérica fue levantada. al igual que sus precedentes cul-
turales inmediatos, en la ladera meridional de la Pefia del Agua, al amparo
de los vientos invernales, y donde ademas brotan varias fuentes, al pie de
los cingles, donde se abren varios covachones de grandes dimensiones. Es
una muela amesetada, con cingles verticales de dificil acceso para el pros-
pector, El poblamiento se situé en la cara meridional, escalonada y apta
para la instalacion de viviendas. aprovechando la cascada de sucesivos des-
niveles y adarves, estrechos todos ellos, que desde la cima de la montafia
descienden hasta el collado inferior. Por encima de esos pasos de ronda, se
yergue el corazon de la muela, un monolito pétreo. vacio de poblamiento
en su cima por su extrema dificultad para acceder a €l, y por su altura des-
proporcionada para facilitar los abastecimientos mds elementales de vive-
res y agua. La altitud aproximada del conjunto ronda los 725 m.

2. Deseripeion del entorno;

Al Norte s6lo son visibles los farallones de la Pefia del Agua. Mds
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alld se yergue la mole rocosa del monte de San Blas, cota 870. Al Este el
collado desciende hacia la aldea de Villares, otro, posible asentamiento
tardoantigno, y el arroyo de la Anchura y su vega agricola, afluente del
Segura. Al Sur se levantan los montes de la Umbria de Tarazo, cubiertos
de bosque y matorral. Hacia el Oeste discurre el camino de La Longuera
donde se levantan los cerros de La Represa,

3. Observaciones:

Peligro real de canteras en las inmediaciones. Es necesario marcar
con precision el perimetro del yacimiento y el drea periférica de protec-
cién. Se observan marcas de prospectores geoldgicos en busca de rocas
para abrir y explotar canteras. Dichas marcas suelen ser ¢l preludio de pro-
blemas graves en el tiempo. Hay canteras abiertas en montes inmediatos.,

4. Descripeion de los restos:

El habitat fue levantado en una c¢eja o adarve rocoso que corre de
Este a Oeste entre el nivel del collado, cota 637. y los cingles de la Pefa
del Agua (cota maxima de 806 m. de altitud). a una altitud de 700-725 m.
A lo largo de los 500 m. que mide ese adarve, con una anchura variable
entre los 50 v los 5 m.. fue mstalado el hédbitat.

La zona mas ancha es el sector A, en el exiremo occidental. La mis
estrecha corresponde al extremo oriental, por donde se accedia a la ciuda-
dela a través de un postigo natural. A mitad de desarrollo se levanté una
posible torre en época romana. acaso con precedentes ihéricos, con una
magnifica visién hacia el yacimiento ibérico de Pefia Rubia, que se yergue
a Poniente, y hacia la aldea de Villares, que aparece a Naciente,

Al pie del yacimiento, hay una serie de covachas de grandes dimen-
siones con manantiales y rezumaderos, usados por los campesinos y pas-
tores de la Espana rural y tradicional para sus ganados, pero que segura-
mente ya fueron utilizados por pastores de siglos pasados y de etapas pre-
histaricas. Dispondrian asi los habitantes de la Peiia del Agua de agua cer-
cana y abundante sin necesidad de descender al arroyo de Anchura o al rio
Segura. Es posible que aquellos antros rocosos albergaran igualmente
alguna comunidad Calcolitica, como ocurre en una moniana proxima, lla-
mada la Cabeza del Alcalde, la cual queda casi equidistante entre Pefa
Rubia y Pena del Agua.

La ubicacion del yacimiento es magnifica ya que desde ella se
observa una divisoria de aguas y la visibilidad es perfecta hacia Levante y
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Poniente, dominando decenas y decenas de kilémetros en la distancia. La
montafia de Pefiarrubia es visible desde la Pefia del Agua. A unos dos km.
al Sur fluye el rio Segura, en amplios y boscosos meandros, encajonado en
un valle con cdrcavas muy altas. Los antiguos caminos de herradura que
comunicaban Elche de la Sierra con Letur, asi como el de Férez y Soco-
vos con Ridpar, transitaban y se cruzaban a los pies de este yacimiento,
segiin nos narraban los ancianos del lugar. La Pena del Agua constituyd
entonces un enclave de control viario nada desdeable.

IV. DOCUMENTACION GRAFICA: PLANO A
V. MATERIALES. Descripcion general

Depositados en el Museo de Albacete.

Dibujos-siglas: 07020300006/ 1-47

Las prospecciones minuciosas realizadas en el paraje permitieron
descubrir una estacion y taller con algunas liminas de dorso rebajado. pro-
bablemente materiales epipaleoliticos. en la vertiente sur de la montafia de
la Pefia del Agua, en plena divisoria de aguas. Estos materiales fueron
entregados en su dia al director del Museo de Hellin.

Aparecio también una pequena cueva en la vertiente meridional
con material calcolitico: cerdmicas a mano y lascas de cuarcita y silex.
Cerdmicas similares, muy escasas. se encuentran diseminadas en la parte
més baja de Pefia del Agua. Aqui. en la parte inferior de la ladera meri-
dional aparecio el talon de un hacha pulimentada.

A los pies de los cingles de ln fachada meridional de la Pefia del
Agua, se encuentra la mayor densidad de materiales prehistdricos: cerdmi-
cas a mano. cazuelas del Calcolitico, algunas piezas atribuibles al Bronce
Medio. molinos de mano oblongos o casi circulares en caliza, percutores de
cuarcitas trabajadas. liminas de silex. dientes de hoz y lascas de silex.

Las ceramicas a tormo de origen ibérico estdn integradas por dnfo-
ras del Ibérico Pleno, vasos con bordes de cabeza de dnade de los siglos
IV y HI a. C.. vasos con bordes con acanaladuras del Ibérico Pleno.... ete.
Disponemos de tres fragmentos de bordes. pertenecientes a vasos cerra-
dos. En efecto. ¢l n” 07020300006/26, figura que corresponde probable-
mente a un anfora. presenta el borde recto, ligeramente engrosado al inte-
rior y levemente abierto al exterior. Su pasta es muy dura y porosa con
puntos de desgrasante. A modo de hipétesis la asignamos a la Clase A.
Grupo 1, tipo 1, subtipo 1.2, de Mata y Bonet (1992: 124-125. lig. 1)", es
decir. un dnfora de hombro redondeado.
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Los otros dos fragmentos de borde (n.” 07020300006/28 y 29),
también de reducidas dimensiones, pertenecen igual y respectivamente a
vasos cerrados de almacenamiento de sélidos, tipo 6 —Lebes— de Mata y
Bonet (1992: 129.fig. 7. n." 6 y 7)". Esto es. recipientes abiertos con pro-
fundidad media, con tendencia globular, por lo general con labio diferen-
ciado, sin asas, tanto en cerdmica comin como en la pintada.

Una ficha de recorte, obtenida a partir de un gran vaso cerrado.
acaso un anfora ibérica, tiene 65 mm de diametro (fig. 1. n." 4).

Estas piezas recuperadas aportan escasos datos cronoldgicos, yva
que se trata de recipientes de almacenamiento de sélidos, muy tipicos de
los asentamientos ibéricos en su Fase Plena. El anfora abarca una crono-
logia muy amplia, desde el siglo V al 11 a.C. aprox., si bien su principal
desarrollo se circunscribe entre los siglos IV y II: o inicios del II antes de
Nuestra Era. No obstante, los lebes muestran su mejor opcion cronolégica
en la Fase Plena de la cultura ibérica, desde la segunda mitad del siglo IV.
pero sobre todo durante el siglo IIT a.C.

De época romana destacan fragmentos de imbrices, asas y bordes
de jarritas de cerdmica comiin, ragmentos de ollitas, amén de multitud de
piezas de cerdmica comun y de cerdmicas grises romanas. Hay que desta-
car un fragmento de cerdmica sigillata hispanica aparecido en la supuesta
torre circular del yacimiento. entre los sectores C y D.

Algunas piezas de fondos planos podrian ser consideradas del peri-
odo visigodo en el sector C. De la época isldmica aparecié un ataifor y un
vaso cerrado. en el sector D.

Una vez subidos a la serie de adarves rocosos donde se constituyd
el hdbitat humano, se detecta, en efecto, que ha habido una superposicion
de culturas. desde el mundo ibérico. hasta la tardoantigiiedad (acaso con
presencia visigoda e incluso paleoandalusi por la observacion de cerdmi-
cas vidriadas y del ataifor citado), pasando por la romanizacion.

En una primera estimaciéon calculamos que el habitat humano
ocupé una superficie de 500x50 m. (25000 m* aprox.) en la parte inferior
[lana. Pero la extension en los adarves, la parte segura de hdbitat, aproxi-
madamente, ya que el terreno es irregular (350x10 m. aprox.). oscilé en
torno a los 3500 m* (unos 400 habitantes quizds), Son cifras considerables,

" MATA PARRENO, C. y BONET ROSADO, H.: “La ceramica ibérica: ensayo de tipo-
logia™, SIP, STV., 89, Esmdioy de Arqueologia Ibérica y Romana. Homenuaje a Envigue
Pla Ballester, Valencia, 1992, pp. 117-173.

7 MATA PARRENO, C. y BONET ROSADO. H.; “La cerdmica ibérica:... (Op. Cit.).
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aunque insistimos que hay que tener en cuenta la sucesion de las diferen-
tes culturas que alli levantaron sus viviendas e instalaciones. y al desman-
telamiento ocasionado por la erosion y la deforestacién, que dispersa los
hallazgos ceramicos y los restos arquitecténicos, ofreciendo acaso la apa-
riencia de una ciudadela mas extensa de lo que en realidad pudo ser.

En principio no observamos ningtin tipo de muralla hecha por el
hombre, a diferencia de Pefiarrubia. No es extraio porque los cingles roco-
S0$ y sus respectivos pasos estrechos de los adarves, constituyeron siem-
pre una defensa aceptable ante los peligros.

La prospeccidn detecté ademds numerosos fragmentos de roca vol-
cénica procedente del volcin de Cancarix (Hellin), seguramente para ela-
borar molinos de mano de cereal.

El lugar elegido, aunque acaso carezca de una funcién dominante,
es estratégico porque gjerce un control visual de Levante a Poniente, a lo
largo de una ruta de comunicacion que une la serrania de Yeste con la
comarca de Hellin-Tobarra. El espacio geogrifico del entorno, en su dia,
proporcioné recursos fluviales, forestales y agrarios abundantes. Una serie
de arroyos y vallejos, tanto al Este como al Oeste, relativamente amplios
€stos tltimos y abrigados. eran aptos para el cultivo. incluyendo el regadio.

A mitad de desarrollo de la cornisa de cingles que acoge el pobla-
miento de Pena del Agua, en un espolén rocoso, se ve el basamento de una
posible torre circular, de donde recogimos fragmentos de cerdmica sigilla-
ta hispdnica. El dato es muy interesante porque confirma la teoria por la
cual determinados emplazamientos de raiz ibérica son luego espacios
donde se instalaron pequefias guarniciones o puestos de vigilancia roma-
nos para defensa y control de las rutas. En efecto. el tinico punto del pobla-
do de la Pena del Agua desde el que es visible Peila Rubia, es precisamente
esa torre vigia, ya que se asoma hacia el vacio y amplia sus perspectivas
respecto al resto del yacimiento.

A lo largo y ancho de los cingles se recogen con frecuencia frag-
mentos de ceramicas ibéricas sin pintar y otras que corresponden al perio-
do de presencia visigoda, con fondos planos. También se detectaron cerd-
micas isldmicas vidriadas. No es extrano, va que en Monte Azul (Férez), a
apenas 5 km. en linea recta hacia SE. también hay restos visigodos, con
cerdmicas tardoantiguas y tumbas antropomorfas excavadas en la roca de
la cima de la montaiia, como ocurre con las sepulturas rupestres del Tolmo
de Minateda.

VL. BIBLIOGRAFIA: Yacimiento inédito
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B. CASTILLICOS DE VILLARES.
FOTOS 3 y 4. Croguis y plano de campo B.

I. DATOS GEOGRAFICOS

Coordenadas y cartografin: UTM: 584-9/4254-8

Geogrificas: 38 26" 04™ Latitud Norte; 2 01" 40 Longitud Oeste. Carto-
graffa: Mapa Topografico Nacional de Espana. Escala 1: 25.000. 867-1.
Elche de la Sierra.

I1. DATOS HISTORICOS.

1. Adseripeion cultural:

Posiblemente hay una fase del Bronce Medio, continuada con una
posible reocupacion parcial ibérica, acaso al amparo del poblado principal
de la Pena del Agua, y un reasentamiento de época romana, alto imperial.
El yacimiento pervive en ¢l mundo visigodo. v posiblemente también en
la etapa del mundo islimico emiral.

2. Tipologia del yacimiento:

Poblado. Probable municipio romano a comienzos del Alto Impe-
rio v posterior instalacion visigoda y emiral.

Bueno, pese a las catas de los expohadores. El yacimiento estd muy
afectado en su parte superior por catas de clandestinos; si bien no han
penetrado en profundidad en sus saqueos. Los duenos de las fincas nos
indicaron que con frecuencia expulsan de sus propiedades a clandestinos
con detectores de metal. ES muy necesaria una excavacion y proteccion del
yacimiento. Urge su proteccion integral y seria muy inleresante una exca-
vacion en el yacimiento, Es ademds necesario ¢ imprescindible declarar
perimetro absolutamente protegido al menos unos 100 m. de radio desde
la meseta superior del yacimiento, ya que las laderas se encuentran salpi-
cadas por restos de muros, miles de fragmentos cerdmicos y catas de clan-
destinos.
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3. Vista degde ¢l Norte de Castilhicos de Villares. probable municipio romano. Al fondo
la vega fluvial del arroyo de Anchuras y [ aldes de Vicorto,

4. Vista desde el Oeste de Castillicos de Villares. Hacia el Oeste se encuentry la aldea de
Villares de Giar.

I
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cASTiLLicoS de VILLARES

B: Plano de campo de Castillicos de Villares de Guitar (Elche de la Sierra), en una doble muela rocosa.
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1. DESCRIPCION DEL YACIMIENTO
1. Por su situacién:

En una muela rocosa de unos 100 m. de desarrollo de E-W por ape-
nas 10 de anchura, situada en la cota 628. a unos 500 m. al NE de la aldea
de Villares. Las bases de los cingles estdn perforadas por multitud de cova-
chas. El yacimiento se instalo en la parte superior de la meseta. en dos sec-
tores, pero también alrededor de la misma, en las laderas, preferentemen-
te la meridional, de escasa pendiente, en un radio de 100 m. de distancia
aproximadamente. En total unos 8.000 metros cuadrados seguros (entre
800-1300 habitantes, tal vez, en época romana), Se sitiia entre el arroyue-
lo de la fuente de Vicorto y el de Anchura que procede de Elche. El delta
configurado por la confluencia de ambas corrientes, constituye una buena
tierra de cultivo con regadios.

2. Descripcion del entorno:

Al norte aparecen los relieves de las colinas de La Redonda y del
Madronar. mientras que al Sur se extiende la llanura aluvial y de cultivos
de Villares y de Vicorto, recorrida por los arroyos de la Anchura y de
Vicorto. Hacia el Este la enorme cuerda montafiosa del Buitrecillo y la sie-
rra de Las Canales. Y hacia el Oeste la mole imponente de San Blas y de
la Pena del Agua, ademds del paso natural hacia Elche de la Sierra, que lo
ocupa estratégicamente la aldea de Villares. Del mismo modo. un ¢camino
natural de Este a Oeste comunicaba los Castillicos de Villares con Pena-
rrubia y Yeste.

3. Descripeion de los restos:

Se observan dos sectores, que corresponden a las dos partes en las
que se divide la muela de Los Castillicos, ambas separadas por un estran-
gulamiento rocoso del terreno,

El sector A, situado al Naciente, es de reducidas dimensiones, y su
objetivo, quizas, fue controlar visualmente la parte oriental de la meseta y
el paisaje circundante, desde la parte occidental de la misma. Los mate-
riales son de menor entidad, si bien aparecen restos de estuco rojo en el
interior de las dos estancias que se distinguen con cierta nitidez. En esta
zona hay también molinos de mano circulares.

El sector B, ¢l mds amplio, emplazado en la parte superior de la
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meseta. presenta una extension de unos 50x 10 m.. cerrando el hdbitat una
especie de muralla de mamposteria a hueso, levantada a Levante. El resto
de los flancos se defienden de forma aceptable por promontorios rocosos
y cingles, de no muy elevada altura. Por toda la superficie aparecen cente-
nares de fragmentos de tejas, ladrillos v ceramicas.

Un sector C seria el colladito entre los dos sectores de la muela ya
indicados. inclinado hacia el Mediodia y descendiendo hacia el llano agri-
cola de Vicorto. Es donde mas sigillatas aparecen, Prospecciones anterio-
res a la nuestra han detectado la presencia de cerdmicas campanienses.

1V. DOCUMENTACION GRAFICA: Plano B
V. MATERIALES

En el Museo de Albacete. Dibujos-siglas: 07020300007/1-19

Descripeién general:

Muy pocos son los maiteriales ceramicos que se pueden adscribir al
Bronce Inicial y Medio, casi testimoniales, Idéntica apreciacion podemos
establecer para los materiales ibéricos. Hay que destacar un fragmento del
cuerpo de un anfora de cerdmica coman, n.” 07020300007/1, de 113x42
mm -no se reproduce— que podria tratarse de una pieza de época tardia en
la cultura ibérica.

En efecto, la mayor parte de los materiales procedentes de la pros-
peccion proceden de época romana. Hav bastantes ceramicas sigillatas
(Hispdnicas. Sudgilicas. Claras C), es decir, época imperial entre los siglos
Il y IV d.C.; aunque las cerdmicas grises y toscas, con desgrasantes grue-
sos, podrian elevar todavia mas la cronologia, hacia inicios del V. Apare-
cleron también multitud de fmbrices y ladrillos de construceion de época
romand, asi como ceramicas grises de cocina, globulares y ollitas romanas.

Mads interesantes en este singular yacimiento resultan los hallazgos
epigrilicos y escultdricos. que se pueden encontrar en la bibliografia ante-
rior a nuestra prospeccion oficial. Procedente de Los Castillicos de Villa-
res es una estela funeraria con busto de difunto en relieve, inserto en un
nicho v hormnacina, Fue encontrada en 1983 por Francisco Martin, en una
necrapolis hispanorromana situada al SE del yacimiento:

Liucius) AEMILIUS.FLA
[Viu[S.AN.LXXX.L.S.E.S.
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(Se encuentra custodiada en el Museo Provincial de Albacete, n.”
de inventario 8.651).

La factura de la estela funeraria revela una mano de artista indige-
na que imitaba al arte itdlico y mds refinado de Roma. Seria una obra des-
tinada a indigenas iberos inmersos en un avanzado proceso de romaniza-
cion. v que van adquiriendo habitos y modos y costumbres romanos. de
modo semejante a lo que ocurre con los togati del Cerro de los Santos en
Montealegre del Castillo. El difunto Lucius Aemilius Flavius ya poseeria
la ciudadania romana. La cronologia de esta estela, segtiin Abascal Pala-
zon, es de la segunda mitad del siglo | d.C.; Francisco Martin la sitia a
fines del I1. El cognomen flavius nos sitiia en un momento de municipali-
zacion del territorio en €poca Flavia.

Otra estela funerana procedente de las inmediaciones de Los Villa-
res. con cabeza de difunto en relieve dentro de hornacina, es la que mues-
tra el siguiente texto epigréfico:

LIC(inins).GAL.LLO
NIS.AN.XLV
HS.ESTT]/l]

(Se encuentra custodiada en el Museo Provincial de Albacete. n.”
de inventario 8.650)).

Se encontrd en el paraje de El Mojon. a unos 500 m. al Norte de la
aldea de Villares, junto a restos cerdmicos y monedas tardfas. Las caracte-
risticas son similares a la anterior estela funeraria; indigena en avanzado
proceso de romanizacion, pero que sélo puede ofrecer al recuerdo una
tosca y dspera obra, realizada por un artista también indigena de exiguos
recursos y escasa habilidad. En ambas obras hay un fuerte primitivismo:
frontalidad, rigidez. simetria.

Abascal Palazon sittia esta pieza a fines del siglo 1 d.C.; mas Fran-
cisco Martin en la primera mitad del siglo 11I; Noguera Celdrin coinci-
de con el primer autor; a fines del | o inicios del I1.

VI BIBLIOGRAFIA (por orden cronoldgico).

- FRANCISCO MARTIN, J.: “Dos nuevas inscripciones latinas de
Elche de la Sierra (Albacete)™, Zephyrus, 37-38, 1984-85. 337-340.

- ABASCAL PALAZON, I. M : Inscripciones romanas de la pro-
vincia de Albacete, Instituto de Estudios Albacetenses. Albacete, 1990, pp.
71-73..n" 4041, lams. XIX- XX, fig. Il cy |1 g.
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- NOGUERA CELDRAN, 1. M.: La escultura romana de la pro-
vincia de Albacete, Instituto de Estudios Albacetenses. Albacete. 1994. pp.
75-84. Lams, 21 y 22.

- SANZ GAMO, R.: Cultura ibérica y romanizacion en tierras de
Albacete: los siglos de transicion, Instituto de Estudios Albacetenses.
Albacete, 1997, pp. 71-73.

- GAMO PARRAS, B.: La antigiiedad tardia en la provincia de
Albacete, Instituto de Estudios Albacetenses. Albacete. 1998 [Sin referen-
cias concretas a los Castillicos de Villares, pero por ambientacion histori-
ca y arqueoldgica es cita obligadal.

C. PENARRUBIA-1y 2. FOTOS 5 y 6. Croquis y plano de campo C
I. DATOS GEOGRAFICOS
Coordenadas y cartografia: UTM: 572-7/4254-2
Geograficas: 38 25" 56™ Latitud Norte; 2 10" 03" Longitud Oeste.

Cartografia: Mapa Topografico Nacional de Espafia. Escala 1: 25.000.
867-1. Elche de la Sierra.

IL. DATOS HISTORICOS

1. Adscripeion cultural:

Bronce Horizonte Clasico, con fase posterior de Ibérico Pleno, y
reocupacion de época romana republicana ¢ inicio del Alto Imperio. Es
decir, entre finales del V e inicios del IT1 d.C.

2. Tipoloeia del vacimiento: Poblado.

3. Estado de conservacién v observaciones:

Se puede estimar que bastante bueno, aunque son numerosas las
catas de los expoliadores. Hay catas antiguas de Gareia Guinea en el sec-
tor oriental (tres) y otra en la parte central, ademas de prospecciones rea-
lizadas por Soria Combadiera y Dies Cusi. El lugar fue también campo
de cultivo de los agricultores de la aldea de Penarrubia. Se dice que algu-
no de ellos conserva una magnifica coleccion de monedas ibéricas y roma-
nas. fruto de hallazgos casuales. El yacimiento es muy atacado por clan-
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5. Imagen. desde el Norvte, donde se encuentra la muralla, del formidable peiidn que
albergd el oppidum ibérico de Peniarrubia-1. El picache que se observa a la izquierda de
la imagen es Perarrubia-2

6. Vista desde el Sur de Penurrubia-1. Observar los enormes farallones que clevan la
mesetd.
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destinos. con picos. palas y detectores. El poblado es especialmente inte-
resante y de extremado valor. Seria importante iniciar excavaciones en €l
y protegerlo de los saqueadores.

I11. DESCRIPCION DEL YACIMIENTO

1. Por su situacion:

El enorme yacimiento se encuentra en la muela de Penarrubia. al
NE de la aldea homonima. a una altitud de 920 m. y ocupando una exten-
sa superficie cuadrangular levemente inclinada hacia el Naciente. Las
fachadas meridional, occidental v oriental de 4 meseta estan constituidas
por elevados farallones verticales. solo rotos por tajos horizontales donde
antiguamente, en sus bases, brotaban algunos manantiales, v donde hoy
s6lo restan rezumaderos. La fachada septentrional. la de mas facil acceso.
presenta una rampa natural de subida y una serie de escalones rocosos.

2. Descripeion del entorno:

La ciudadela v muela de Penarrubia se sitdan entre el arroyo de
homénimo v la rambla del Entredicho. Al Norte se levanta la sierra de la
Umbria del Ceno. hasta los 1230 m. de altitud. Al Oeste y al Sur se extien-
de una amplia Hanura donde se observa la aldea de Penarrubia y sus cam-
pos de cultivo. Hacia el Este. en la lejania. se distingue el picacho rocoso
de la Cabeza del Alcalde.

3. Observaciones:

- Al Este del yacimiento, en ¢l cabezo con la cota 888, se encuen-
tran restos de una pequena torre o atalaya. donde fue posible identificar
numerosos restos cerdmicos ibéricos. por lo que deducimos que probable-
mente sirvié para que los pobladores de Pefiarrubia controlaran y vigila-
ran mejor la via de comunicacion de lNunum a Céstulo, ya que hay unu
sombra visual desde el yacimiento madre de Penarrubia hacia el Nacien-
te. Este enclave. no detectado en expediciones anteriores a la nuestra, le
hemos llamado Penarrubia-2.

En efecto. Pefarrubia-1 se emplaza en un punto estratégico que
controla dicha ruta de comunicacion. La panoramica que se divisa desde
esta azotea rocosa es inmensa ¥ nada podia escapar a su observacion desde
ella.
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Del mismo modo, las laderas bajo los cingles situados al Sur de la
ciudadela, tanto del Pefarrubia-1 como del 2, estdn repletas de materiales
ceramicos, acaso procedente del mismo habitat. pero sin desestimar nunca
la posibilidad de una ocupacion de las covachas de los propios farallones,
bien en forma de santuario o como refugio de pastores del Bronce o del
mundo ibérico.

4. Descripeion de los restos:

En la parte septentrional del yacimiento, la més desguarnecida del
mismo, los habitantes del mundo ibérico levantaron una muralla de mam-
posterfa. Otro muro recorre el flanco oriental, tebricamente susceptible de
ser sorprendido por un ataque durante un asedio.

Por toda la extension del yacimiento. unos 25.000 m. cuadrados
aprox., no todos ellos con edificaciones ni vestigios cerdmicos, se obser-
van restos de cimentaciones, pero también bancales de los campesinos de
no hace muchas décadas. Se aprecian restos de adobes sobre mamposteria
de caliza en el sector septentrional. Calculamos una poblacién que quizds
en algliin momento alcanzaria como maximo las 3000 personas. a tenor de
la superficie del yacimiento y de las viviendas. Aunque fuera la mitad, el
namero se puede considerar muy elevado.

Se descubrié un molino giratorio de cereal en roca caliza, de unos
40 ¢m. de diametro. Y otro en roca volednica de unos 20 em. de altura.

Se distinguen varios espacios y sectores bien diferenciados. El A
pertenece a la parte oriental; el B a la septentrional; el C a la occidental; el
D a la acrépolis del SW: y el E al espacio central y al tajo meridional.

El niicleo central, con forma rectangular, estuvo ocupado por estan-
cias y edificios ibéricos. Hacia el SO. de la meseta se yergue un zocalo
rocoso, siempre azotado por los vientos, yermo de hébitat. Restos de esco-
rias y de fundicion de metales podrian indicar la existencia alli de instala-
ciones fabriles y artesanales, semejantes a las existentes en el Tolmo de
Minateda. En el puntal del NW, en un promontorio de la meseta, se apre-
cian también vestigios en los que son muy abundantes las tejas romanas
(se cuentan por centenares), y donde aparecen fragmentos de cerdmicas
sigillatas, Probablemente nos encontramos ante un asentamiento romano
de control y vigilancia de la ruta; una vez romanizado el territorio y extin-
guido o asimilado el niicleo ibérico. Este mismo espacio es el que mds
ceramicas del Bronce ofrece. con restos de lascas de silex y cuarcita. Pro-
bablemente los iberos no ocuparon con la misma intensidad este rincén del
yacimiento. En la parte oriental del hdbitat se descubrieron cerdmicas ati-
cas y campanienses (A y B).
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IV. DOCUMENTACION GRAFICA: PLANO C
V. MATERIALES
En el Museo de Albacete. Dibujos-siglas: 070203000 14/1-84

Descripeion general:

Segtin el candnigo Lozano y Cea Bermmidez aparecieron diversas
inscripeiones.

- Restos de inscripciones:
GALLIUS FVSCANVS
CURIAM.SVA.IMPENSA
EC.T.D/

Segiin Abascal Palazon. que fecha la inscripcion entre mediados
del siglo I y segundo tercio del 11 d.C.. la traduccion serfa:

Gallius Fuscianus

curiam.sua.impensa

Staciendum).cluravit).i.d{emque) [ plrobavit)?].

Rubi Sanz expresa sus dudas sobre la localizacion de esta inscrip-
cion en Pefiarrubia. y se muestra partidaria de situarla en Los Castillicos
de Villares, cerca de Elche de la Sierra, lo que encajaria mejor. en efecto,
con las cronologias propuestas por Abascal y por Noguera para fechar las
inscripciones halladas en Villares, y citadas anteriormente.

Segin Garcia Guinea, se encontraron los siguientes materiales:

- Ceramica ibérica pintada con motivos de circulos y segmentos de
circulos, peines, enrejados, vegetales estilizados,.... Perfiles de kdlathos,
rebordes con grandes acanaladuras. asas dobles y trenzadas, ... Las formas
ibéricas se fechan entre fines del V/inicios del IV y el IT a.C.

- Estampillada con rosetas y ramiformes.

- Campanienses (un 13% aprox. del total recogido).

- Sigillatas (un 3% aprox. del total recogido).

- Fusayolas de tipo cefaloideo.

- Molinos circulares.

- Monedas de Claudio (ases) y de Vespasiano (denarios).

et
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Segtin Rubi Sanz:

- Restos de armas de hierro ibéricas - Bordes de dnforas.

- Vasijas de borde de pico de anade - Platos y cuencos de bordes
recto - Campanienses - Ceramica gris de cocina -Kalathos - Ibérica pinta-
da con motivos geométricos.

Hay que destacar también los trabajos de Lillo Carpio v de J.J.
Eiroa sobre sendas piezas cerdmicas con decoraciones figuradas de temas
mitologicos y funerarios (ver la bibliografia). La estudiada por Pedro Lillo
representa una pareja de lobos con fauces abiertas y lengua fuera, rodeada
de estilizaciones vegetales. La analizada por Eiroa presenta una alegoria
de un viaje al Mis Alld, cuyos protagonistas son un carro tirado por caba-
llos. sujetos por un servidor, el difunto heroizado. y un ser de cardcter divi-
no alado que conduce un caballo alado.

Segiin nuestras prospecciones:

- Restos de cerdmicas a mano del Bronce Inicial y Medio, con can-
tos de cuarcita trabajados y lascas de cuarcita y silex, en especial en una
de las terrazas del sector D.

- Cerdmicas campanienses A. de la primera mitad del siglo IT a.C.

- Los materiales cerimicos ibéricos son muy abundantes y abarcan
el mayor porcentaje. Son frecuentes las grandes vasijas de almacenamien-
io de alimentos, los platos de borde recto o exvasados, vasijas globulares,
dnforas de cerdmica comiin, morteros, kdlathos, oinochoes, anforiscos,
crateriscos. pateras, ensaladeras, ceramicas grises de cocina, ollas, decan-
tadores.

La cerdmica pintada no es muy frecuente y se limita a motivos sen-
cillos: lineas. barras, circulos, escamas, ondas....

- Hay hallazgos casuales de cerdmica griega de importacion, dlica
y campaniense, en los sectores occidental y oriental.

- También de sigillatas. pero solo en la esquina occidental del
reducto de la acrépolis, que nos guian hasta los siglos I'y 11 d.C. Aparecié
un fragmento de dnfora romana tipo Dressel 1C, de fines del siglo 1T o
principios del | a.C., ademads de asas de otras dnforas romanas.

- El simple recorrido del interior de la ciudadela permite recoger
varios fragmentos de falcatas ibéricas y plaquitas de bronce. Se observan
restos de escorias de fundicion.

- Hay que destacar la presencia de varios fragmentos de roca vol-
cdnica de la chimenea de Cancarix (Agramon, Hellin), a unos 50 km. al
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Este del yacimiento, distancia considerable y que revela la trascendencia
de esta roca como material para confeccionar instrumentos u obtener des-
grasante.

- Otros fragmentos de roca exdgena del paraje es una arenisca de
color rojizo.

Iniciando la descripcion por sectores y de forma mids pormenoriza-
da, los hallazgos serian los siguientes:

Sector A:

Se observa la presencia de grandes vasos de almacenamiento de
solidos, tipo dnfora 8 (Fig. |.n."8) y 9 (Fig. 2. n.” 1}, también modelo tina-
ja 3 (Fig. 1. n.° 6): y vasos ensaladera n.” 5 (Fig. 2. n.” 3), 7 (Fig. 1. n." 7)
y 14, (Fig. 2. n." 2) . Igualmente se han documentado platos tipo cuenco
con el labio interno del borde ligeramente reentrante, n.” 2 (Fig. 1. n." 5).
asi como dos fragmentos de fondos con pie de anillo, n.” 12 (Fig. 2. n." 4
y 13, (Fig. 2. n" 5).

La cronologia general de todos estos hallazgos se sitda en cualquier
momento de la Fase Plena de la cultura ibérica, durante los siglos I'V-111
a.C.

Sector B:

En este sector la presencia de cerdmicas ibéricas es abundante,
habiéndose localizado varios fragmentos del borde correspondientes a dis-
tintas anforas, p.e. n.” 070203000014/36 y 40 a 42. Fig. 3. n" 2. 3.4 y 5);
0 incluso grandes vasos de almacenamiento pintados como el n.”
070203000014/29, Fig. 3. n.” 1). Junto a estos materiales se ha documenta-
do vajilla de mesa ibérica. es decir, de la denominada fina por Emeterio
Cuadrado (/972; 125)". Efectivamente, en ¢l catdlogo se han registrado res-
tos de platos con el borde engrosado levemente caido al exterior, pintados
con motivos geomeétricos estandarizados. n.” 0702030000 14/23. Fig.2.n" 8,
un kdlathos prototipico o sombrero de copa, n.” 070203000014/18, Fig.2.n.*
7. un vaso globular. n.” 0702030000 14/20. (Fig. 4. n." 1). y restos del arran-
que de un asa geminada de una oinochoe. asi como restos de dos pateritas de
ceramica ibérica comun, n.” 070203000014/26 y 24, (Fig.4.n."4 y 3).

* CUADRADO DIAZ. E.: “Tipologia de lia cerdmica ibérica fina de ‘El Cigarralejo’.
Mula. Murcia”. Trabajos de Prehistoria. 29. Madrid. 1972, 125-187.
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A este lote de materiales, hay que anadir un tercer fragmento de
otro plato pintado con motivos geométricos complejos. cuya morfologia
con el borde al exterior con una pequena moldura concavo/convexa lo ase-
mejarian a la forma FOL/M1443e 6 i de Lamboglia (/952)” y Morel
(1981:114, ldm. 18)", respectivamente. Es decir, nos encontramos ante
una imitacion ibérica de cerdmica campaniense adscribible a mediados o
inicios de la segunda mitad del siglo 11 a.C.

Sector C:

Se han documentado igualmente fragmentos de bordes correspon-
dientes a distintos tipos de material anforico de almacenamiento. Asi, aun-
que de reducidas dimensiones, disponemos de una pequefia muestra de
labios redondeados y engrosados al interior, pero que al exterior se pre-
sentan rectos ligeramente abiertos, n." 070203000014/53, Fig. 5. n." 1), 0
bien redondeados y apuntados. n.” 070203000015/50, (Fig. 5. n.” 2). Estas
dos piezas podrian incluirse dentro de la forma Coimbra 1, esto es, gran-
des dnforas: y dentro de ésta en la Variante 2 (Gareia Cano, 1997: 128)".
Si bien. es cierto que en las necropolis de Coimbra todos los ejemplares
estin pintados.

Un tercer item, también engrosado y redondeado al interior, tiene la
peculiaridad de ser muy apuntado al exterior, aunque en el plano horizontal
del borde posee una moldura senalada, n.” 070203000014/52, (Fig. 4. n.” 8).

También se ha localizado trozos de grandes recipientes abiertos,
adaptados morfologicamente para contener liquidos, amplia boca y parte
superior del cuerpo ligeramente globular. Es un modelo que Consuelo
Mata y Helena Bonet han definido como lebes, adjudicindoles el tipo 6.
subtipo 2 —sin pie— de su clasificacion (Mata v Bonet, 1992: 129, fig. 7)".
Cronolégicamente estos vasos se desarrollan a lo largo del periodo Pleno
y Tardio de la cultura ibérica.

Senalar, del mismo modo. la presencia de un fragmento de una

Y LAMBOGLIA. N.: “Per una clasiticazione preliminare della ceramica campana™, Asi
del I Congreso de Studi Lignri, Bordighera, 1952, 134-2006.

YMOREL, J.P: Ceramiques campanienne. Les formes. Bibliotheque des Ecoles Fran-
caises U Athenes el Rome. 1981.

""" GARCIA CANO. J. M Las necrapolis ibéricas de Coimbra del Barraneo Ancho
(Jumilla, Murcia), I Las excavaciones v estudio analitico de los materiales. Murcia.,
1997,

“ MATA PARRENO, C.y BONET ROSADO. H.: “La ceramica ibérica:... (Op. Cit.),
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tapadera de cerdmica gris fina. n.” 070203000014/57, (Fig. 5. n.” 4). ads-
cribible al Grupo V. tipo 1. subtipo 1.3 de la tipologia de Mata y Bonet
(1992:136, fig. 18)".

Finalmente. citar una pieza de importacion. un fragmento de boca
de un dnfora vinaria romana, tipo Dressel 1C. n." 070203000014/62. (Fig.
5. n.” 3), que puede fecharse en el transito de los siglos 1I-1 a.C. (Beltrdn
Lloris, 1970: 320-329; Peacock y Williams, 1986:91-92)4,

Sector D:

En este ambito, con escaso material, se ha registrado un fragmento
de boca de un dnfora de borde engrosado al interior y vuelto al exterior con
una minima moldura que lo diferencia del cuello, n.° 070203000014/65,
(Fig. 5. n." 5). Puede considerarse dentro de la variante 1 de la Forma
Coimbra |, es decir, grandes dantoras (Garcia Cano, 1997: 127-128)°. Con
una cronologia en el asentamiento de referencia del siglo Il a primeros
anos de la centuria siguiente.

Sectores E y Centro:

En ambos sectores hay que destacar la recuperacion de bordes de
anforas de borde apuntado y engrosado al interior, n.” 070203000014/75 y
79. (Fig. 6. n." 5; Fig. 7. n.” 1): acompanados de otros con moldura en ¢l
plano horizontal del borde, n.” 070203000014/74 y 81, (Fig. 6. n." 2: Fig.
6.1." 6): tal y como sucedia en el sector C (n.” 070203000014/52), aunque
en este caso el vaso tiene decoracion pintada con motivos geométricos
estandarizados.

A estos ifems hay que afadir alguna pieza de vajilla fina de cerd-
mica comun; la base con pie anular de un plato, n.° 070203000014/76,
(Fig. 6. n.” 3): parte de un soporte anular, n.” 070203000014/77, (Fig. 6.
1. 4); y un fragmento de un gran lebes, n.” 0702030000 14/73. (Fig. 6. n."
1],

“ MATA PARRENO. C. y BONET ROSADO, H.: “La cerimica ibérica:... (Op. Cir.).

“ BELTRAN LLORIS, M. Lus dnforas romanas en Espaiia, Zaragoza, 1970. PEA-
COCK, D.PS. y WILLIAMS. D.F.: Amphorae and the voman economy. An' introduc-
tory guide. Londres-Nueva York, 1986,

B GARCIA CANO. LM Las necrépolis ibéricas de Coimbra del Barranco Ancho...
(Op. Cit.).
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Penarrubia 2. Atalaya Oriental.

Apenas ha proporcionado materiales arqueoldgicos. Los items
representados son dos bordes de dnforas, n.” 070203000015/2 y 3, (Fig. 7,
n." 3 v 4). y un fondo de plato de ceramica ibérica comiin con pie de ani-
o, n." 070203000015/1. (Fig. 7. n.” 5). El conjunto corresponde en el
tiempo al Ibérico Pleno.

Conclusiones parciales para el conjunto de Pefiarrubia:

Distribuidas las piezas por sectores la situacion se muestra bastan-
te homogénea segiin la comiin tipologia de los grandes vasos vasijas de
almacenamiento. de las piezas de vajilla fina de mesa y de las dnforas
detectadas con diferentes tipos 0 modelos de hombro y labios del borde.
descubiertos en todos los sectores. Ello denota un poblamiento constante
y completo en toda la superficie.

No obstante, es posible ofrecer una serie de matizaciones., En los
sectores B v C se observa una perduracion durante los siglos 1 y 1 a.C. a
tenor del hallazgo de kalathos (n." 14-18) y de piezas de imitacién de la
Campaniense A (Fig. 2. n.” 6). de mediados del I1 a.C., asi como la apari-
cién de un fragmento de Dressel I-c en el sector C (Fig. 5. n.” 3). Como
deciamos, ambos sectores pervivian como lugar de habitat durante el peri-
odo de la presencia romana, lo cual es un dato importante que revela no
una oposicion radical de su poblacion al dominio de Roma. sino una acep-
tacion, al menos, de la nueva situacion tras el final de la 11 Guerra Pinica
v la derrota de Cartago,

Por otra parte. esta es una tendencia sumamente frecuente en el
Sureste de la Peninsula Ibérica'. salvo algunas excepciones, como Coim-
bra de Jumilla®, que si manifiesta niveles de destruccion con la llegada de
los romanos. Pero en numerosos yacimientos. tales como Bolvax (Cieza)*.
Asso (Caravaca)”, El Cigarralejo (Mula)", Cabezo del Tio Pio (Arche-

" LILLO CARPIO, P: El poblamiento ibérico en Murcia. Univ. de Murcia, 1981

T GARCIA CANQ. I M Las necropolis ibéricas de Coimbra del Barranco Ancho
(Jumilla. Mureia). 2 vols. Univ. Mureia, 1997 y 1999,

"EIROA, 1.G 2 El urbanismo protohisiorico de Murcia v el Sureste, Universidad de Mur-
cia, 1989, pp, 33. 117, 123 v 130, LILLO CARPIO., P.: El doblamieme ibérico en M-
cid... Op. Cir. pp. 249-257, YELO TEMPLADO, A : “El vacimiento ibérico-romano de
Bolvax (Cleza). Contexto historico™, Anales de Prehistorin v Argueologia. 9-10, Mur-
cla, 1993-94, 175-179,
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na)". conjunto del Verdolay (Murcia)™. el Cerro de los Santos (Monteale-
gre del Castillo)” con las esculturas en piedra de sus togati, la monumen-
talizacion romana del santuario de La Encarnacion de Caravaca™, Elche de
Alicante, La Albufereta y La Escuera.”... la conclusion es que durante los
siglos 1T y I a.C. el poblamiento indigena s¢ sostiene, no se destruye, Es
cierto que con el transcurso del tiempo, los patrones de los asentamientos
indigenas varian. no por razones militares o de conguista. sino por cues-
tiones practicas de indole econdmica (aproximacion hacia las nuevas vias
de comunicacion revitalizadas por Roma hacia la Meseta. Levante o el
Alto Segura; descenso al llano para compartir o participar en los benefi-

Y RAMALLO ASENSIO. S. Y BROTONS YAGUE. F.: El santuario ibérico de lu Encar-
nacion (Caravacade la Cruz, Murcia), Quad Prelt. Arg. Cast. 18, 1997, 257-268. YELO
TEMPLADO. A “Asso. Hacta un nuevo planteamiento sobre su localizacion cerca de
Caravaca™. Anales de la Universidad de Miurroia. Letras, XEIL 125-157.
CUADRADO, E: Eveavaciones en el santuario ibérico de EI Ci varralejo (Mula. Mir-
ciw), en Informes v Memorias de ly Comsaria General de Excavaciones Argueologi-
cees, 21, Madred, 1950, Del mismo: La necrdpolis iberiea de EL Clgarvalejo (Mula,
Muveia), en Bibliotheca Praehistorvica Hispana, XXT11, Madrid, 1987.

' SAN VALERO APARISIL. J, y FLETCHER VALLS, D.: Primera canpafiu de éxcavid-
ciones en el Cabezo del Tio Pio (Archena). en Informes vy Memarias de la Comisarta
General de Excavaciones Argueologicas. 13, Madrid. 1947,

? RUIZ BREMON, M.; “La supuestn dama sedente del Cabecico del Tesoro ( Verdolay,
Murcia)”, Archive Espanol de Argueotogia, 64, Mudrid, 1991, 83-97, LILLO CARP1O,
P “Los exvotos de bronce del samuario de La Luz y su contexto arqueolbgico”™, Ana-
les de Prehistoria ¥y Arqueclogia. T-8, Murcin, 1991-92, [07-142. PAGE DEL POZO,
V. y GARCIA CANO, J.M.: “La escultura en piedra del Cabecico del Tesoro (Verdo-
lay, La Alberca. Murcia)”, Verdolay, 5. Murcia. 1993, 35-60.

"FERNANDEZ DE AVILES. A.: Cerra de los Santos. Monteategre del Castitlo (Alba-
cete). Primera campaia, 1962 en Excavaciones Arqueologicas en Espaiia.35. Madrid.
1966 RUANO RULZ, . “El Cerro de los Santos { Montealegre del Castillo, Albacetey:
unacnueya interpretacion del samuario”, Caadernos de Prefisioria v Arquenlogia, 13,
Universidad Auténoma, Madrid. 1988, 253-273. RUIZ BREMON. M “El santuario
del Cerro de los Santos v suinterpretacion religiosa”™, [ Congreso de Historia de Cus-
tilla-Leat Mancha, 11, Toledo, 1989, 385-393, De Lo misma autora: Los exvotos del san-
titario ibérice diel Cerro de Tos Santeos. Albaceie. 1989, RAMALLO ASENSIQ, S
NOGUERA CELDRAN. J.M. y BROTONS YAGUE. F: "El Cerra de los Santos ¥ la
monumentalizacion de los santuarios ibéricos tardios™. Revista Espaiiola de Estudios
Ibéricos™, 1998, 3. | 1-69,

“ RAMALLO ASENSIO. S “Un santuario de época tardo-republicana en la Encarma-
cion, Caravaca (Murcin)”, Cuadernos de Arguitectra Romanea. |, Mureia, 1993, 39-65,

* RAMOS FERNANDEZ, R.: La cudad romana de Nlici. Estudio arqueologico, Ali-
cante, 1975. RAMOS FOLQUES. A. y ABAD. L. (Eds.): Cerdamica ibérica de La Aleu-
div (Elche, Alicanre), Alicante, 1990,

"

by
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cios emanados de las villae romanas:...). Asi. el habitat ibérico tradicional
de montana se diluye y adapta a las nuevas necesidades. Ademas, la anti-
gua vinculacion cultural de los pueblos contestanos con los griegos. alia-
dos de Roma en la II Guerra Panica, no haria sino incentivar todavia mas
las simpatias de estos iberos del medio v alto Segura por el nuevo poder
venido de Italia.

En consecuencia, el fin de Penarrubia de Elche de la Sierra no tuvo
que ser necesariamente violento, sino manifestacion de un proceso inevi-
table de readaptacion demografica al paisaje y a las condiciones sociales y
economicas impuestas por los vencedores de Cartago. Hubo, a nuestro jui-
¢io, mds convencimiento que vencimienlo.
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- SORIA COMBADIERA. L.: “La estructuracion del territorio
albacetense durante el ibérico pleno (ss. V-VIII a.C.). Los grandes asenta-
mientos y su distribucion en el espacio™, /1 Congreso de Historia de Alba-
cete, Albacete, 2002, Vol. 1. 137-144.

- SORIA COMBADIERA. L. y DIES CUSL, E.: “Anilisis de un
espacio de frontera. El Noroeste de la Contestania en el siglo [V a. d. C7,
Los iberos, principes de Occeidente, Barcelona., 1998. 425-436.

D. EL FONTANAR-1 (Penarrubia. Elche de la Sierra)

1. DATOS GEOGRAFICOS

Coordenadas v cartoeralia: UTM: 370-7/42355-8

Geogrificas: 38 267 47" Latitud Norte: 2 117 25", Longitud Oeste. Carto-

graffa: Mapa Topogrilico Nacional de Espania. Escala 1: 25,000, 866-I1.
Molinicos.

I1. DATOS HISTORICOS

| Adscripeion cultural: Hierro 11 Antiguo.

2. Tipologia del vacimiento: Poblado en Hanura.

3.- Estado de conservacion v observaciones:

Antiguos campos de cultivo en su superficie. E§ un yacimiento
intacto y sin catas de clandestinos. Seria interesante emprender unas catas
de tanteo, El mayor peligro es la propia erosion natural de una rambla.
I1I. DESCRIPCION DEL YACIMIENTO

I. Por su situacion:

El enorme poblado se emplaza entre dos arroyos, el del Canalizo a
Poniente y el del Fontanar a Naciente, en un talud amesetado que des-
ciende en alra, desde los 890 m, hasta los 860 uprox, Carece de defensas
naturales y humanas importantes o visibles.

43



1R JORDAN MONTES » . M. GARUTA CANO « V. PAGE DEL POZO

2. Descripeion del entorno;

Hacia el Norte se verguen varias cingleras (Canalizo, Fontanar,
Picarzos) que rebasan los 1000 m. de altitud y que separan geogrifica-
mente los parajes de Pefarrubia de los que pertenecen al Puerto del Pino.
De esos relieves descienden los arroyos indicados (Canalizo y Fontanar).
encajandose en el terreno. Hacia el Sur el glacis se une con la penillanura
de Penarrubia, en un paisaje de almendros y cereales. Hacia el Este se
levantan las moles rocosas de Picarzos y de Penarrubia, y hacia el Oeste
se suceden la cascada de las muelas de Pefias Mellizas y Pefia Bolomba,
hacia la aldea de Horno Ciego.

5. Descripecion de los restos:

Apenas si se pueden observar restos de construcciones, pero la
cerdmica es muy abundante. Hemos calculado un drea aproximada de unos
300 m. de longitud por 200 m. de anchura mdxima, lo que hacen unos
30.000 m*. (la forma del yacimiento es triangular por la topografia del
terreno) en los que aparece dispersa la cerdmica ibérica.

IV. DOCUMENTACION GRAFICA:
V. MATERIALES
En el Museo de Albacete. Dibujos-siglas: 07020300029/1-9

Descripeion seneril:

Ceramicas ibéricas a torno. bordes de cabeza de anade. asas de
vasitos, un posible fragmento de una terracota. [ragmentos de dnforas.
urnitas,...

VL. BIBLIOGRAFIA: Yacimiento inédito.
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4. CONCLUSIONES

4.1. Los precedentes: el periodo Orientalizante™. El caso de Los Alma-
denes de Hellin.

Probablemente es el yacimiento de Los Almadenes-17, en Hellin,
el paradigma hasta el presente de dicho periodo en el drea y que posible-
mente constituyd un enclave que redistributa mercancias orientales hacia
otras ciudadelas indigenas a la vez que recibia sus materias primas.

El poblado se defendia por una muralla (con una base de refuerzo y
doble paramento, entre 180 v 230 cm de grosor, con relleno de mamposte-
ria) de mas de 110 m de longitud y con una torre en el extremo occidental .
el mds vulnerable ante un ataque y que se asienta sobre un creston rocoso.

Los materiales ceramicos, ya indicados, y las técnicas constructivas
observadas. recuerdan a yacimientos como La Fonteta/La Rdbita (Guar-
damar del Segura, Alicante)™. El final de la vida de La Fonteta. muy poco
después mediados del siglo VI™, coincide con el colapso de la vida de Los

" RUIZ MATA. D. y CELESTINQ PEREZ. i S. (Eds.): Arquitectura oriental v orienta-
lizante en la peninsula [bérica. CEPO-CSIC, Madrid. 2001.

“ LOPEZ PRECIOSO. I. y SALA SELLES. F.: “El poblado orientalizante de Los Alma-
denes (Hellin, Albacete) y la arguitectura protohistérica en las tierras inferiores del
Sureste”. If Congreso de Argueologia Peninsular. Tomeo [ Primer Milenio v Metode-
logia, Zamora, 1996. 229-238 SALA SELLES. F. y LOPEZ PRECIOSO, J.: “Los
Almadenes (Hellin, Albacete). Un pobludo orientalizanie en la desembocadura del rio
Mundo™, IV Congrexe lnternacional de Estudios Fenicios y Pinicos, Yol. 1V, Cadiz,
1995 (2000). 1885-1894. SANCHEZ GARCIA. A.: “Elementos arquitectonicos de
barro de un poblado protohistdrico: Los Almadenes (Hellin. Albacete)”, XXIV Congre-
so Nacional de Argueologia, vol. 3¢ Impacto colonial v Sureste hérico, Canagena,
1997, 221-231.

*¥ GONZALEZ PRATS, A.: “La factoria fenicia de Guardamar”, Azarbe, 5, Guardamar
del Segura. 1990, GONZALEZ PRATS, A. y RUIZ SEGURA, E.: El yacimienio feni-
cio de La Fontera, Real Academia de Cultura Valenciana, Seccion de Prehistoria y
Argueologia. Valencia, 2000, AZUAR, R. et alii: “El asentamiento orientalizante e ibé-
rico antiguo de La Rabida, Guardamar del Segura (Alicante), Avance de las excavacio-
nes 1996-1998". Trabajos de Prehistoria, 55, 2, Madrid, 1998, 111-126.

* Sobre las causas internacionales de dicho colapso, hay autores que recuerdan la ocu-
pacion de Tiro por los babilonios en el afio S76. Ver. por ¢jemplo. MARTIN CAMINO.
M.: “Caolonizacion fenicia y presencia punica en Murcia”, Ef mundo piinico. Historia,
sociedad v cultura. Biblioteca Bédsica Murciana, Extra-4. Murcia. 1994, 293-324.
Otros. en cambio, apuntan como motivo a la fundacion de Massalia por los focenses
hacia el ano 600 4.C. v los cambios acaccidos en las rutas comerciales de los minera-
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Almadenes y su abandono (entre el 545 v el 540 a.C. aprox.), Algunos
investigadores han planteado que hubo relacion entre el fin de la actividad
comercial de los fenicios en la desembocadura del Segura con la destruc-
cion/desocupacién de los establecimientos indigenas del interior™, como
pudo ser el caso presente del desfiladero de Los Almadenes de Hellin. En
efecto, una vez perdidos los abastecimientos. los productos, los mercados
y las factorias semitas de la costa, tales enclaves protoibéricos e ibéricos
del interior. iniciados a fines del VI o mediados del VIL, como es el caso
de Los Almadenes, carecieron de apoyos exteriores y perdieron la funcion
para la cual habian sido fundados: no sélo recibir y difundir objetos exo-
ticos o de lujo del Mediterrineo (marfiles. cuentas de pasta vitrea. pesca-
do. conchas, sal, cerimicas, tejidos tefiidos de purpura’, sino reunir y
exportar materias primas del interior: cereales, maderas, ganados, metales
extraidos de minas (hierro, cobre, estafio. plata)™.

Pero también es verdad que este epilogo de una forma de vida,
coincide con la pujanza comercial griega, la cual comienza con la funda-
c1on real y material de las colonias del Mediterrineo occidental (Massalia
hacia el 600; Emporion hacia el 580 a.C.) y la llegada de productos hele-
nos. En efecto, el abandono de Los Almadenes bacia el 5345 aprox., enca-
Jja perfectamente con ese proceso de debilitamiento de lo pinico vy declive
de ciertos enclaves muy vinculados a ese mundo semita.

Curiosamente el comienzo y el final de la actividad del enclave de
El Murtal (Alhama, Murcia)®”. coincide también en el tiempo con los de

les, anadiendo [a fundacion griega de Ampurias hacia el 580, Para el debate ver el resu-
men de ALVAR, J1.:El ocaso de Tarteso™, Los entiemiy de Tarteso, Citedra, Histor.
Serie Menor, Madrid, 1993, 187-200.

“ GARCIA MENARQUEZ., A.: “El Cabezo Pequeno del Estafio, Guardamar del Segu-
ra. Un poblado protohistérico en el tramo final del rio Segura™. El mundo piinico. His-
toria. sociedad vy cultura, Biblioteca Bdsica Murciana, Extra-4; Murcia, 1994 269-280,

“ FERNANDEZ URIEL. P: “El comercio de la piirpura”, Intercambio v comercio pre-
cliasien en ¢l Mediterraneo, | Cologuio del CEFYP (Centro de Estudios Fenicios y
Pinicos), Madrid, 2000, 271-279,

“* En nuestras prospecciones realizadas en 1980 encontramos un molino barquiforme en
el yacimiento, No sabemos st delata una presencia de un poblado del Bronee Tardio y
Final en aquel paraje. Pero. en suma. no hay que olvidar nunci las cotidianas activida-
des agropecuarins de todo yacimiento prehistorico. por muy volcado gue estuviera en
la recepcitn y expedicion de ohjetos v piezas exdticos.

" LOMBA MAURANDI. I, y CANO GOMARIZ. M".: “El Murtal. Un sistema fortifica-
do de finales del s. VIT a.C. (Alhama. Murcia)”. XXIV Congreso Nacional de Argueo-
logia. Cartagena, 1997, Vol. 3. 21-30).
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La Fonteta vy Los Almadenes. por lo que ya no es admisible una casuali-
dad sino una causalidad comuin y general para el SE. Hay, ademas, en El
Murtal, la misma multiplicidad de funciones que se percibe en Los Alma-
denes: atalaya para el control geoestratégico del entorno, muralla recia y
bien disefiada para la defensa de los productos v de los bienes almacena-
dos™, vivienda y acaso residencia de un reyezuelo si atendemos a los
muros de barro estucado con cal pintada de rojo, Y siempre en un tnico
segmento temporal de uso en ambos casos del interior.

En consecuencia, Los Almadenes de Hellin seria relacionable con
los materiales y yacimientos de Los Saladares (Orihuela)™, Pena Negra
(Crevillente)*, o El Monastil (Elda)”. todos en Alicante: o bien con los
detectados en la Isla Grosa (Mar Menor) y la Playa de la Isla (Mazarron),
ambos en Murcia, Otros enclaves del interior inmediato, del Bronce Final,
recibieron también la impronta oriental desde la Playa de la Isla®™: El Cas-
tellar (Librilla)™, Las Cabezuelas (Totana), o Santa Catalina del Monie
(Verdolay)™, todos en Murcia. Otros lugares con importaciones fenicias se

“ Hay en Los Almadenes, seaiin sus excavadores, una enorme cantidad de material ceri-
mico, anforas que imitan el tipo Rachgoun-1, diversos vasos pintados para guardar ara-
nos. acumulados en las estancias y apilados en las paredes exteriores de las mismas,
mirando al patio central, platos y urnas de cerdmica gris y cerdmica de cocina (orzas
de almacenaje y ollas) @ mano. Los materiales son similares a los hallados en Pefia
Negra de Crevillente (Alicante).

“ ARTEAGA, O.; “Los Saladares 80. Nuevas directrices para ¢l estudio del horizonte
protoibérico en el Levante meridional y Sudeste de la Peninsula”, Huelva Arqueoligi-
ca, V1, 1981, 131183,

% GONZALEZ PRATS, A.: Excavaciones en el yacimiento protohistorico de La Pefia
Negra, Crevillente (Alicante), Excavaciones Argueoldgicas en Espana, 99, Madrid.
1979. GONZALEZ PRATS. A “La Pena Negra I'V. Excavaciones en ¢l sector VII de
la ciudad orientalizante 1980-817. Noticiario Arqueoldgico Hispdnico. 13, 1982, 305-
418.

" POVEDA NAVARRO, A M : “Primeros datos sobre las influencias fenicio-piinicas en
el corredor del Vinalopd (Alicante), £l mundo piinico. Historia, sociedad y cultra,
Biblioteca Basica Murciana, Extra-, Murcia, 1994, 489-502,

" ROLDAN BERNAL, B. ¢r alii: "El fondeadero de la Playa de la Isla. Avance prelimi-
nar”, El mundo punico. Historia, sociedad v culmra, Biblioteca Basica Murciana,
Extra-4, Murcia, 1994, 503-516.

" ROS SALA. M.: “Continuidad v cambio durante el siglo V1 a.C. en el Sureste: la rea-
lidad de un poblado indigena: El Castellar de Librilla™. Anales de Prehistoria y Arqueo-
logia. 4. Murcia. 1988, 83-100).

" ROS SALA. M.: “El poblado de Santa Catalina del Monte: una aproximacion urbanis-
tica del siglo V1 a.C. en el dmbito territorial del eje Segura-Guadalentin™. Cuadernos

47



1L FJORDAN MONTES = 1. M. GARCIA CAND = V. PAGE DEL POZO

han hallado en el Pendn de la Reina (Alboloduy. Almeria)”, en la vega de
Granada. en la serrania de Ronda™ y en Cdstulo (Jaén)™.

Pero el fin de Los Almadenes como emporio comercial de redistri-
bucién pudo encontrarse también en razones internas. Cuando otros encla-
ves ibéricos de la zona del bajo rio Mundo o del alto Segura comienzan a
crecer, destacar y prosperar, casos del Tolmo (desde [ines del VI precisa-
mente), de Fortaleza-1. Penarrubia-1 o incluso Camarillas-1 (surgido
hacia el 450 a.C.)", mds proximos y mejor situados respecto a las vias de
comunicacion procedentes del Levante. del Sureste o de la Alta Andalucia,
ocluirdn la trascendencia y estrategia de Los Almadenes, un auténtico nido
de dguilas, atalaya perfecta, pero desplazada de los intereses comerciales.
LLos nuevos asentamientos del Tolmo, Fortaleza, Penarrubia o Camarillas
se constituian en puntos estratégicos de enlace entre la costa mediterranea,
controlada por los navegantes orientales. y ¢l interior de la Meseta. Como
afirma Arenas Esteban, tales emplazamientos se convierten en “focos de
proyeccion del hinterland colonial™. No era ya necesario permanecer ni tan
alto ni tan lejos de los nuevos navegantes que habian alcanzado la zona:
los fenicios desde el siglo VII y los griegos de la segunda mitad del VI 'y

de Prehistoria v Argueologia de la UAM, 1314, [986-R7_ 77-8K. De la misma autora
Dindimica wrbanistica v ciltwra material del Hievro Antiguo en el valle del Guadalen-
rin, Universidad de Mureia v Colegio Oficial de Arguitectos de Murcia, 1989,
" MARTINEZ, C. y BOTELLA. M. C.. El Peiion de la Reina (Alboloduy, Almeria), en
Excavaciones Arqueoldgivas en Expana, |12, Madrid. 1980,
Para ¢l debate: CARRILERO MILLAN. M. “Discusitn sobre la formacién social tar-
ésica”, Los enigmay de Tarteso. Catedra, Historia. Serie Menor. Madrid. 1993, 163 ss.
Ademis su articulo: “Eeonomia v socedad en el sur peninsular en el perfodo Orienta-
lizante; lo serrania de Rondu™, hmercambio v comercio preclisico en el Mediterrdaneo,
I Cologuio del CEFYP (Centro de Estudios Fenicios v Pinicos). Madrid. 2000, 203-
214,
BLAZQUEZ. J. M".: “EI poblado de La Muela y la lase orientalizante en Cistulo
(Jaém)”, en Fenicios, griegos v cartagineses en oveidente, Citedra, Historia, Serie
Menor. Madrid. 1992, 88-109. Del mismo: “La colonizacion fenicia en la alta Andalu-
cia (Oretania), siglos XHI-VIa.C”opp. 183-219,
BRONCANO, S. eralii: La necripolis ibérica de El Texorico (Agramon, Hellin, Alba-
cere), en Noticiario Avqueolagico Hispanico, 20, 1985, 45-175, La necrépolis de tamu-
los presentaba una gran cantidad de piezas de cerdmica dtiea de barmiz negro de la pri-
mera mitad del siglo IV a.C.. lo que evidencia un trasiego importante de producios a
través de vias de comunicacion estables v consolidadas desde ¢l 5530 14.C. Pero tumbicn
aparecteron plezas ceramicas de influjos Hallstdtucos (ollas bitroncoconicas decoradas
con baguetones de impresiones de espigas), con una cronologia del Voal 111 a.C., y [Thu-
las anulares hispimcas de semegante influjo. fechadas o fines del V1o principios del V,
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del siglo V. Hubo pues una reordenacion del poblamiento en la zona que
hemos estudiado, ya plenamente ibérico. Surgen las primeras ciudadelas.
mucho mas amplias y complejas que las reducidas o simples atalavas
donde se almacenaban los bienes de intercambio™.

El agotamiento de ciertas minas de hierro superficial en la zona del
rio Mundo no seria un factor desdefiable para explicar el abandono de Los
Almadenes, como ocurre con otros yacimientos; pero es indemostrable por
el momento.

En definitiva. Los Almadenes de Hellin evidencia la enorme impor-
tancia que el impacio e influjo colonial fenicio adquiri6 en el siglo VIII,
VII y primera mitad del VI para explicar el transito de la sociedad del
Bronce Final Pleno y Reciente al Hierro Antiguo y al mundo Protoibérico
en el Sureste peninsular”, alcanzando el Sur de la provincia de Albacete,
cerca ya de La Mancha. La penetracion de los influjos remontaria dos vias:
una paralela al valle fluvial del Vinalopé (EL Monastil de Elda) hasta
alcanzar el Altiplano de Jumilla-Yecla y desde alli, desvidndose hacia el
SW. alcanzarian el rio Mundo. Otra opcidn seria remontar el curso del rio
Segura (La Fonteta de Guardamar, Pena Negra de Crevillente, Los Sala-
dares de Orihuela, Sta. Catalina de Murcia, Cabezo de la Rueda de Alcan-
tarilla). O bien. sin desdenarlos nunca, y partiendo de La Playa de la Isla
y Punta de los Gavilanes de Mazarron, caminos encauzados hacia el inte-

" WAGNER. C.G.: “Comercio lejano, colonizacion e intercambio desigual en la expan-
sion fenicia arcaica por el Mediterrineo™, hercambio v comercio preclisico en el
Mediterrineo. 1 Cologuio del CEFYP (Centro de Estudios Fenicios v Punicos),
Madrid, 2000, 79-91,

" CARRILERO MILLAN. M.: “El proceso de transformacion de las sociedades indige-
nas de la periferia tartésica”. La colonizacion en el sur de fa peninsula [bérica. 100
anas de investigacion. Centenario del Inicio de las Excavaciones de Luis Siret en Villa-
ricos, Actas del Seminario (Almerin, 1992), Instituio de Estudios Almerienses, Alme-
rig, 1992, 117-142. E izualmente, GONZALEZ PRATS, A, y GARCIA MENAR-
GUEZ, A.: “La colonizacién fenicia en el wamo final del rio Segura (Guardamar del
Segura. Alicante)”. Alguibla, 3, Orihuela, 1997, Escuela Politéenica Superior de Ori-
huela. 87-102, Recientes trabajos han destacado, ademads, la trascendencia de las apos-
taciones coloniales mediterraneas (especialmente fenicias desde el siglo VIT) en los
procesos de transformacion cultural v urbana ¢ incineraciones experimentados por los
pueblos protohistéricos de la parte oriental de la Meseta Espafiola v de Celtiberia. fren-
te al tradicional protagonismo otorgado al mundo celta. de Las Cogotas 1 o de los Cam-
pos de Urnas (ss. XT-XTa.Cor ARENAS ESTEBAN. 1. Az “La influencia del mundo
paleoptinico en la meseta onental”™. Esnahos Orentales. 5-6: El mundo pinico. Reli-
gron, antropologia v cultura material, Mureia, 2001-2002. [57-171,
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rior como han senalado Lomba Maurandi y Cano Gomariz, aprove-
chando ramblas y arroyos menores a través del Guadalentin (Fuente Amar-
ga, Las Cabezuelas de Totana, El Castellar de Librilla), y los campos de
Mula, hasta alcanzar finalmente Los Almadenes de Hellin. Este itinerario,
cuando se observa un mapa regional de Murcia en relieve, es especial-
mente atractivo y logico: desde Mazarron se alcanza la sierra de la Muela.
entre Alhama y Librilla, y desde alli se llega a Pliego. Desde Pliego a Mula
y el rio homénimo. Luego se cruzan el Quipar y el Argos y se entra en
Calasparra. Desde alli se rebasa el Segura y se alcanza el canon de Los
Almadenes.

4.2, El mundo ibérico cldsico en Elche de la Sierra y su entorno.
Perspectivas

El municipio de Elche de la Sierra, que estaba inexplorado en
buena medida por la investigacion arqueoldgica. salvo aislados tanteos a
causa de la complejidad de su relieve y de su extension, nos muestra a tra-
vés de nuestra prospeccion, un lerritorio con una relativa intensidad de
ocupacion ibérica.

Se crefa hace anos que s6lo algunos corredores fluviales (valle de
Minateda-Agramon, valle de Camarillas, corredor de Albatana-Ontur-
Fuentedlamo-Montealegre. p.e.) estuvieron ocupados por los indigenas
prerromanos de la protohistoria, ante el aliento de las colonizaciones y sus
rutas comerciales, las cuales se dirigian desde la costa mediterrdnea hacia
el corazon de la Meseta. Con este trabajo creemos mostrar que la penetra-
cion de los asentamientos ibéricos en el corazon de la serrania fue también
una realidad intensa y que, como declaré Bendala Galan, la provincia de
Albacete “es mas ibérica gue mesetena”.

El tamano de los yacimientos ibéricos de Elche de la Sierra estd en
consonancia con lo ya establecido en otras partes de la peninsula”. es

ALMAGRO-GORBEA. M.: “El area superficial de las poblaciones ibéricas™, Los asen-
tamientos ibéricos ante la romanizacion. Madrid, 1986, 21-31. Ver igualmente ALMA-
GRO-GORBEA., M. y DAVILA. A F.: “El drea superficial de los oppida en la Hispa-
nia “céltica”, Complutim. 6, 1995, 209-233. Los autores calculan para la cindadela de
Meca (Ayora. Valencia) una extensién de 10-25 Ha. muy superior a los yacimientos de
Elche de la Sierra, los cuales quedan muy lejos. efectivamente. de las 30 Ha. de Bilbi-
lis o de las 40 de Castulo. Pero Martin Almagro-Gorbea ofrece un amplio conjunto
de vacimientos paralelizables con los nuestros: la Itdlica prerromana con 2°7 Ha,; la
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decir, son de reducidas dimensiones. La Pefia del Agua ofrece unos 3500
m* de superficie como minimo (apenas media hectirea) en unos cdleulos
que acaso fuera posible sélo duplicar si se aprovecharon los bancales infe-
riores. Penarrubia presenta una extension superior. unos 25.000 m* (2°5
hectdreas)™. Los Castillicos de Villares, siendo un posible municipio
romano, y a tenor de la dispersion de las ceramicas v de la posible ocupa-
cion de un amplio radio. podria abarcar hasta 3 hectareas. Pero. como afir-
ma Salinas de Frias para el caso de Ja Carpetania. ya habian empezado a
surgir auténticos niicleos urbanos en el mundo indigena, que se diferen-
ciaban de los humildes poblados. De hecho, en el drea que estudiamos. y
en su periferia inmediata, se observa una relativa densidad de grandes
asentamientos: Meca (Ayora. Valencia), El Amarejo (Bonete, Albacete),
Cerro Fortaleza (Fuente Alamo, Albacete) Tolmo de Minateda y Los
Almadenes (Hellin, Albacete). Penia del Agua y Penarrubia (Elche de la
Sierra). Coimbra del Barranco Ancho (Tumilla)...

Otra cuestion interesante es la existencia de torres y murallas en los
poblados ibéricos explorados. El poblado ibérico de los Almadenes-|
(Hellin) muestra una muralla de 120 m. de longitud por dos de anchura, y
una torre defensiva circular de proteccion del acceso. Semejantes dimen-
siones, elementos constructivos y distribucion de defensas se descubren en
el poblado Fortaleza-1 (Fuente Alamo). El Tolmo de Minateda (Hellin)
presenta en la vagunada de subida. una muralla ataludada ibérica y las hue-
llas circulares de una torre, grabadas en la roca viva. tal y como lo descri-
bid en su dia Breuil. En Pefa del Agua (Elche). aunque nos muestra una
torre de vigia y de defensa. no existe muralla de obra humana, ya que la
funcién de proteccion la ejecutan integramente la prolongada hilera de
farallones. como ocurre en el Tolmo de Minateda. En Penarrubia, la mura-
Ila mide unos 150 m. de longitud, aunque hay que reconocer que no es tan
aparatosa, ni estd tan bien conservada como la que se aprecia en Los Alma-
denes. Si bien. Pefarrubia disponia también de una atalaya de observacion
en un monte vecino, hacia el Levante, que completaba Ja defensa pasiva y
rompia el espacio ciego de observacion del entorno inmediato.

Muela de Santaella v La Serreta de Alcoy. ambos con 2°5 Ha: Coimbra del Barrunco
Ancho de Tumilla con 1'6 Ha; Azaila de Teruel con 175 Hag. ete.

™ Somos conscientes de las eriticas que Pierre Moret planten ante andlisis puramente
superficiales de los asentamientos, pues con razén afirma que “Les realites poliugues
ne peuvent ére ramenées i des rapports arithmétgues de surface oceupée” (MORET,
P Les fortifications ibérigues. De la fin de ['dge du Bronze a la conquéte romaine,
Madrid, 1996, pdg. 275).
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En suma. estos asentamientos ibéricos de Elche de la Sierra estu-
vieron encastillados por la naturaleza y fortificados por sus habitantes™.
Mientras. otros. como Camarillas-1, La Chamorra-1, Terche-1 o Tobarra-
2. en la comarca vecina de Hellin-Tobarra, por ejemplo, carecen de siste-
mas defensivos notorios o visibles. Del mismo modo los extensos yaci-
mientos ibéricos de El Retamal de Ridpar o del Fontanar de Elche. care-
cen de defensas humanas, y confiaron su proteccion en la mimetizacion y
en unos pequenos taludes o terrazas fluviales en el primer caso, o en dos
modestos arroyos en el segundo. Ambos estin practicamente situados en
un llano o en un glacis™.

Es posible considerar que determinados yacimientos que iniciaron
su andadura como poblados ibéricos, luego fueran reconvertidos en atala-
yas de control y vigilancia romunas, instaladas en las rutas comerciales.
aun en tiempos de paz y prosperidad. Serian los casos, quizas, de Cabeza
Llana-1 (Hellin). Madrorio-4 (Ontur), Uchea-2 (Hellin) o Torgal-2 (Casa
de La Marta-2) (Liétor). La prospeccion demuestra que las sigillatas y las
tegulae aparecen precisamente en lus cimas de estos yacimientos. Algo
semejante ocurre en la torre de la Pena del Agua y en la acrépolis de Pena
Rubia. ;Serfan entonces, tales puntos, mintsculos fortines ocupados por
reducidas guarniciones romanas, acompanando un hdbitat ibérico, que
garantizarian la circulacién de materias primas, de bienes y personas, por
territorios de orografia complicada. o con riesgo de bandidaje, o todavia
no plenamente romanizados?. Sabemos. empero, que las tejas romanas
fueron adoptadas por los iberos, y que las sigillatas podrian pertenecer a
vajillas de lujo de indigenas romanizados en gustos y estéticas, del mismo
modo como importaron piezas dticas o campanienses. sin que ello indique
la presencia de una guarnicion ateniense o corintia, por caso.

Pero también podria ocurrir que los romanos en realidad estuvieran
reaprovechando instalaciones militares o defensivas de los ptinicos o de
los propios iberos®, tal y como propone P. Moret. Bendala Galin sugie-

" MORET, P.: Les fortifications ibérigues. De la fin de 1'Gge du Bronze & la conquéte

remaine, Madrid, 1996, FORTEA. 1. vy BERNIER, 1.: Recimtos v fortificaciones ibéri-

cos en la Bética, Salamanca, 1970,

Algunos investigadores consideran gue en Andalucia no existen yacimientos ibéricos

en Hanura, Quizds en Andalucia es posible. Pero en la provineia de Albacete existen

yacimientos ibéricos de descomunales dimensiones en el Hano: El Fontanar de Elche y

¢l Retamal de Rigpar son dos magnificos ejemplos.

" MORET. P: “Fortins, tours d Hannibal et fermes fortifiées dans le monde ibérique™,
Mélanges de la Casa de Veldzguez, XXVI-1. Madnid. 1990. 5-43. Con un amplio trata-

i
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re el aprovechamiento por parte de Roma de las estructuras urbanas ibéri-
cas en un proceso de “aprovechamiento selectivo” , potenciando ciudades
a partir de asentamientos indigenas modestos. Con ¢l transcurso del tiem-
po y por el proceso de romanizacion, los indigenas comenzarfan a descen-
der al llano, en busca de trabajo en las villae o de promocién social en los
municipios. en un interesante proceso de reasentamiento. como expone el
investigador Jiingen Untermann®™. y que también plantea Salinas de
Frias" para la Carpetania. De grado o de fuerza, por presiones militares o
por la seduccién de la labor politica. abandonaban lentamente sus antiguos
poblados amurallados y protegidos por el relieve. Sus viejos poblados se
rransformaban entonces en atalayas de vigia y de servicio o escolta estiti-
ca. De hecho. en la comarca de Hellin-Tobarra. los asentamientos ibéricos
sin fortificar y los que se encuentran en colinas suaves y sin defensas natu-
rales, son los que, generalmente, alcanzan la romanizacién. Como indican
Magi Miret er alii. las causas habria que buscarlas en Ja necesaria e inelu-
dible complementariedad laboral y agraria de los asentamientos ibéricos y
de las incipientes villas romanas en los dos dltimos siglos antes de nues-
tra era. Al mismo tiempo, los grandes oppida. peligrosos por sus defensas
naturales y humanas, serian contemplados por Roma como potenciales
amenazas, y se procederia a su desmantelamiento o control™. Pero el
municipio romano de Hunum coincide totalmente con el oppidum ibérico

miento de las fuentes. Ver igualmente, FORTEA, Ly BERNIER, 1.0 Recintos y fortifi-
caciones ibéricos en e Bética, Salwmmanca, 1970,

= UNTERMANN. J.: “Die vorriimischen Sprachen Hispaniens in rémischer Zeit”, en
AA VNV Denkmiiler der Rimerzeir. Hispania Antigua. Deutsches Archiiologisches Ins-
titut, Mainz am Rhein. 1993, 111-119.

“ SALINAS DE FRIAS, M.: “Indigenismo v romanizacién de Carpetania. Observacio-
nes en torno al proceso romanizador en o Mesera meridional”, Smdia Historica,
Homenaje al Profesor Marcelo Vietl (1), vol. IV-Von 1 1986-87. Sulamanca. 27-36.

* JORDAN MONTES, I F.: “Reflexiones sobre la edad del Bronce en el curso bajo del
rio Mundo (comarca de Hellin-Tobarra. provineia de Albacete), Relaciones intercultu-
rales. vinculos entre yacimientos y dominio de los ecosistemas”. Aneles de Prehistoria
v Arquealogia. 9-10. Murcia. 1993-94, Fig. 5. pig. 51. Esta pervivencia de los asenta-
mientos ibéricos agricolas mds humildes durante la romanizacion primera de lu tardo-
rrepublica, por razones econémicas y de necesidad de la llamada agricultura de villas.
al principio de la existencia de los grandes latifundios romanos y cuando no eran ple-
namente attosuficientes en mano de obra y produccién agraria. ha sido bien descrita
para Catalufia. y expuesta como modelo eorico. por MAGI MIRET; JOAN SAN-
MARTI y JOAN SANTACANA: “La evolucion y el cambio del modelo de pobla-
miento ibérico ante la romanizacion! un ejemplo”™, Los asentamientos ibéricos ante la
romanizacion, Madrid, 1986, 79-88,

L
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del Tolmo de Minateda: y lo mismo se puede afirmar del yacimiento de los
Castillicos de Villares de Elche, donde se observa la perfecta sucesion cul-
tural, en ese punto geogrifico, desde el mundo ibérico al romano. republi-
cano e imperial®.

Recientemente se ha estudiado también las transformaciones acae-
cidas en las vias de comunicacién con el proceso de romanizacion y sus
vinculos con los asentamientos ibéricos en mutacién hacia un urbanismo
de rasgos romanos™.

No entramos aqui en el debate acerca de qué términos son preferi-
bles para definir los diferentes yacimientos ibéricos descubiertos (civitas,
oppidum, vicus, castellum. castrum)”. Pero parece evidente que la Gnica
civitas fue el Tolmo de Minateda y, acaso. Villares. la cual también pudo
alcanzar ese rango. Ambos asentamientos se transforman con la romani-
zacion en municipios™. Pefia Rubia, Pena del Agua. Almadenes-1. Forta-

¥ Una interesante reconstroceion de los asentamientos en relacion con las minas y las
infraestructuras viarias en el SE en OREIAS, A. v SANCHEZ-PALENCIA, F.l.:
“Mines. territorial organization, and sacial structure in Roman Iberia: Carthago Nova
and the Peninsular Northwest”™, American Journal of Archaeology. 1062002, 581-599.

" GRAU MIRA. L ~Continuidad v cambio en la trama urbana del conventus carthagi-
pensis durante el proceso de romanizacion”, Anales de Prehistoria v Argqueologia, 16,
Murcia. 2000. 33-51.

7 Un interesante andlisis de estas cuestiones en MUNIZ COELLOQ, J.: “Pueblos y comu-
nidades celtas e ibéricas, Un andlisis de los terminos literarios™, H.Anr, XVIIL, 1994,
TT-89.

" BENDALA GALAN, M. et alii: “Aproximacion al urbanismo prerromano y a los fené-
menos de transicion y de potenciacion tras la conquista”, Los asertamientos ibéricos
ante la romeanizacion, Madrid, 1986. 121-140. Los autores consideran que un asenta-
miento ibérico puede ser entendido como civitas cuando hay una cierta extension del
trazado urbano, que ademds se encuentra planificado v también amurallado. v que dis-
pone de edificios piiblicos civiles o religiosos. Anaden que es preciso gue la civitas
¢jerza upa preeminencia econdmica y comercial en un territorio, el cual organiza. y que
sea capaz de establecer ciertos vinculos sociules vy politicos, desde una posicidn supe-
rior, respecto a otros ndcleos de poblacion, amén de especializarse en determinadas
tareas v de existir una estructira socianl y una organizacion politica compleja. El uso de
la escritura y Ja emision o circulacion de moneda, serian otros Factores favorables para
la inclusién de un asentamiento en la categoria de cindad. Estas circunstancias s6lo se
dan en el drea prospectada, en el Tolmo de Minateda de Hellin y en los Villares de
Elche. v tal vez también en Pefia Rubia. Los romanas, potenciaron y perfeccionaron el
proceso indigena que se hallaba en gestacion. pero sin olvidar, como recuerda Benda-
la Galdn, las aportaciones cartaginesas en el urbanismo indigena. Martin Almagro-
Gorbea coincide con lo expuesto al afirmar que solo los grandes oppida podian des-
empenar la capitalidad palitica y economica de un drea. Y eso se demostraria median-
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leza-1, El Amarejo.... probablemente, aunque importantes, deban ser
incluidos entre los oppida o poblados fortificados de respetables dimen-
siones. Otros de menor entidad y sin notorias defensas artificiales serian
los castella: Camarillas-1, Chamorra-1, o El Castellén de Albatana. En
cambio. Terche-1. Arroyo-Isso-1 y 4. Zama-4. Agramén-1 ... serian vici.
aldeas sin fortificar. Pero estas definiciones han de ser estimadas en rela-
cion con la superficie en mts2 y con los elementos constructivos y su tra-
zado urbanistico; sin olvidar nunca su rango en la jerarquia del territorio
en estudio y las multiples relaciones de dependencia politica y econémica
que mantienen entre si los asentamientos”. Y sin desdenar tampoco el
dominio que cada asentamiento ¢jercia sobre los ecosistemas y sus recur-
sos naturales y materias primas. El control de las vias de comunicacién fue
otro factor nada desdenable para indicar la importancia de un asentamien-
to humano en época ibérica,

Es evidente que el Tolmo de Minateda se ubica en un cruce de dos
rutas de comunicacion muy importantes. Una, de Norte a Sur, era la que
unia la Meseta con la costa mediterranea a la altura de Carthago Nova,
pasando por los jalones del Santuario de la Luz de Verdolay en el Puerto
de la Cadena, el Cabezo del Tio Pio en Archena, Bolvax en Cieza, el
Tolmo de Minateda (muy probablemente [lunum) y Saltigi (Chinchilla de
Montearagén); la otra, de Este a Oeste, era la que enlazaba el drea monta-
fiosa y minera de Castulo (Linares, Jaén)” con la mediterranea de Saitabis

te la mayor poblacion de lu ciudadelu, lu mayor ngueza reflejada en los ajuares de las
necrdpolis, en los sistemas defensivos complejos y en construcciones de cierta enver-
gadura, como templos y palacios. La existencia de reyezuelos en esos oppida preemi-
nentes determinaria L diferencia con los de rango inferior o castells (ALMAGRO-
GORBEA. M.: “El drea superficial de las pobluaciones ibéricas™. Los asentaniientos ibé-
ricos ante la romanizacion. Madrid, 1986, pp. 21-22). Completar estas cuestiones con
PIERRE ROUILLARD: “Urbanisme et vie publigue dans |"Espagne préromaine. Vie-
IVe s. av. JC”. Loy asentamientos ibéricos ante o romanizacion. Madnd, 1986. 35-41,
donde se acuna el concepto de protocindades ibéricas.
ONGIL VALENTIN, M", 1.: “Centros de poder v redistribucién en época prerromana’™,
Nerba.n.” 7, Univ. de Extremadura, 1986, 163-166, RUIZ RODRIGUEZ. A. y MOLI-
NOS MOLINOS, M. “Tribus v ciudades: planteamiento de un sistema de contradic-
ciones en la estructura del estado de los pueblos ibéricos del Sur de la peninsula Théri-
ca”, Studia Historica, H'. Antigua, vol. VI, Homenaje al profesor Marcelo Vigil (11).
1988, 53-39. Los autores destacan el papel tedrico predominante de ciudades coma
Elche. Castulo u Obuleo.
" BLAZQUEZ. 1. M. y GARCIA-GELABERT. M. P “El iberismo en la ciudad de Cas-
tulo™, Loy asentamientos thericos ante o romanizacion, Madrid, 1986. 43-54. Un resu-
men de la historia de la investigacion sobre Castulo en GELABERT PEREZ. M. P. v
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y Valentia”, pasando por Ad Palem o ¢l santuario ibérico del Cerro de los
Santos. Pena Rubia. Peia del Agua, Villares, el Tolmo de Minateda, For-
laleza-1, Meca, Almadenes-1, Castellon de Albatana,... son jalones ergui-
dos, en efeclo, con mayor 0 menor aspecto imponente y con mas 0 menos
valor estratégico, en rutas principales o secundarias.,

Tampoco podemos determinar qué autoridades o poderes ibéricos
regian el territorio recientemente explorado de Elche de la Sierra. Es decir,
no sabemos si hubo realmente algtin basileus-rex o se trataba tan solo de
mediocres y pobres regulus/princeps o de simples caudillos militares™ El
Tolmo de Minateda y acaso Pena Rubia, pudieron disponer de la presen-
cia de un auténtico rey que dominaba los valles y territorios en cuyo cen-
tro se erguian ambas ciudadelas, ademds de los pequenos asentamientos
existentes en los margenes de los valles Muviales tributarios.

Pero son sendos enclaves que deben ser puestos siempre en rela-
cién con otros, semejantes o mayores, del entorno regional, Recordemos
Coimbra del Barranco Ancho (Jumilla, Murcia) hacia el SE™: la compleja
necrdpolis, con una iconografia procedente del Mediterrdaneo oriental, de
Pozo More (Chinchilla, Albacete) en el cruce de la via Heraklea con la de
Complutum-Carthago Nova, El Amarejo (Bonete, Albacete) cerca de la
primera via, la espectacular ciudadela rupestre de Meca (Ayora, Valencia)
o bien el impresionante Cerro Fortaleza (Montealegre del Castillo, Alba-
cete). hacia el NE™: los yacimientos de Munera hacia el NW™: o El Maca-

BLAZQUEZ MARTINEZ. J. M.: “Oretania entre los siglos VI-IIT a.C7. en Lengua v
Cultwra en la Hispania Prevromana. Actas del V Coloquio sobre Lenguas v Culturas
Prerromanas de la Peninsula Ibénca, Colomu, 1989, editadas por Untermann, 1. v
Villar. I Eds. Liniv. de Salamanca, 91-109,

" Primer planteamiento en SELVA INIESTA, A. y JORDAN MONTES, I. F.: “Notas
sobre la red viaria en la comarca de Hellin-Tobarra™. Congreso de Vias romanas del SE.
peninsular. Murcia, 1988, 85-99.

" Para el debate de estos Erminos. LOPEZ DOMECH, R “Sabre reyes. reyezuelos y
caudillos militares en la protohistoria hispana®, Studia Historica. H" Antiguea. Vol. 1V-
Vont 1L 1986-87. Homenaje al prof. Marveelo Vigil (1), Salamanci. pp. 19-22. Pierre
Moret (¢f. ap. cir. Les fortificarions ibérigues,... pig. 273) recuerda gue el rey Culchas
dominaba sobre casi 30 oppida en su etapa de mayor poder.

" GARCIA CANO. 1. M.: Las necropolis ibéricas de Coimbra del Barranco Ancho
(Jumilla, Muwrcia). 11 vols. Univ. de Murcia, 1999, GARCIA. 1. M., INIESTA. A. y
PAGE, V.: "El santuario ibérico de Commbra del Barranco Ancho (Jumilla, Murcia)™,
APAUM, 7-8, 1991-92. 75-83. PAGE DEL POZO, V. "La presencia griega en el alti-
plano (lumilla-Yeela)™, Pleita, 6, Jumilla, 2003, 35-62,

" BRONCANO, S. y BLANQUEZ, I, 1. EI Amarejo (Boneie, Albacete), EAE. n* 139,
Madrid. 1985, BRONCANO RODRIGUEZ. S.: El Castellar de Meca (Avora, Valen-
viet), EAE, n." 147, Madrid, 1986.
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lon (Nerpio, Albacete)”. Estos grandes yacimientos constituyeron, sin
duda, centros directores del poblamiento. como el Tolmo o Pefiarrubia.
Ciertas decoraciones pintadas aparecidas en los enlucidos de los
muros y postes centrales” de Los Almadenes, sugieren la posibilidad de la
presencia de un régulo o de un centro religioso que amparaba, en cual-
quiera de los casos, una intensa actividad comercial, con influjos orienta-
lizantes entre fines del VIT y mitad del VI a.C. En su interior se han halla-
do gran nimero de anforas, jarras pithoides pintadas. urnas de orejetas.
urnas pintadas, platos de cerdmica gris. vasos biconicos de cerdmica gris
brufiida,...etc.”™. La multiplicidad de funciones de Los Almadenes no es
descartable en absoluto™: pequeno emporio de intercambio comercial y

“ BLANQUEZ PEREZ. 1. 1.: La formacion del numdo ibévico en el SE de la Mesetu,
Estudio arquealogico de lus necrapolis ibéricas de la provincia de Albacete, Instituto
de Estudios Albacetenses, Albacete. 1990,

" GARCIA GUINEA. M. A “Excavacianes v estratigrafias en el poblado ibérico de El
Macalén (Nerpio. Albacete)”. RABM. 68-2. Madrid. 709-755.

" Enlucidos semejantes se han hallado en el yacimiento de Caura. cuya destruceion se
fecha a fines del VI, en la puleodesembocadura del Guadalquivir: ESCACENA
CARRASCO. I, L. “Fenicios a las puertas de Tartessos™, Complunum. 12, Alcali de
Henares, 2001, 73-96. I=n el mismo yacimiento aparecen (éenicas constructivas en los
zocalos de los muros, semejuntes a lo observado en Los Almadenes.

" LOPEZ PRECIOSO. ). y SALA SELLES. F.: “El poblado orientalizante de Los Alma-
denes (Helling Albacete) v o arquitectura protohistdrica en las tierras interiores del
Sureste”™, /1 Congreso de Arqueologia Peninsutar. Tomo HI: Primer Milenio v Metodo-
logia, Zamora, 1996, 229-238. “Los Almudenes (Hellin, Albacere). Un poblado orien-
talizante en la desembocaduru del rio Mundo™, V Congreso firernacional de Estudios
Fenicios y Pinicos. Cidiz, 1995, SANCHEZ GARCIA. A.: “Elementos arquitectdni-
cos de barro de un poblado protohistarico: Los Almadenes (Hellin, Albacete)”, XXIV
Congreso Nacional de Argueclogfa, vol. 3 Impacto colonial v Sureste Ibérico, Carti-
gena, 1997, 221-231.

" Asi lo plantea ALMAGRO-GORBEA. M. “Tarteso desde sus dreas de influencias: la
sociedad palacial en la Peninsula Ihérica™. Los enigmas de Tarteso. Catedra. Historia,
Serie Menor, Madrid, 1993, 139-161. Yacumentos con esa multiplicidad de funciones
el autor los cita en La Muela de Castulo (laen), el Acebuchul (Sevilla), Cancho Roano
(Badajoz), Alhonaz (Sevilla), la isla de Campello (Alicante), Aldovesta (Tarragona),...
Y recientemente PRADOS MARTINEZ. F: ~; Almacenes o centros redistribuidores de
cardeter sacro? Una rellexion en torno a un modelo arguitectonico tipificado en la pro-
tohistoria mediterranea”™, Estuddios Orientales. S-6: El mundo piinico. Religion, anfro-
pologia v cultura matertal, Murcia, 2001-2002, 173-180. El autor habla de una evi-
dente influencia orientalizante en este tipo de construcciones con patio central v que
servirfan no sélo como un vulgar almacén. sino como un centro de mercado. protegido
v organizado por un rey o un sacerdote (pig. 175).
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almacén de materias primas, palacio-residencia de un reyezuelo con cier-
ta monumentalidad y organizacion compleja. santuario de montana, y
enclave geoestratégico primordial que permitia vigilar la ruta de ascenso
desde el segura y controlar las vegas de Camarillas, de Minateda, del rio
Mundo y la propia del Segura, en la confluencia de ambos caudales.

Mayores problemas se plantean cuando pretendemos teorizar sobre
las relaciones de jerarquia o servidumbre, si es que existieron, entre yaci-
mientos, basandonos dnicamente en las dimensiones del habitat y en la
colosalidad de las obras defensivas, y sin atender a los problemas de las
sincronias. Con aquellos factores. el Tolmo. Pefia Rubia-1 y Fortaleza-1 vy,
acaso, Almadenes- 1. serian sin duda Jugares centrales. Pero esto es decir
bien poco, porque ni siquiera podemos aventurar que tales poblados forti-
ficados eran fronterizos o no; organizadores de espacios geograficos y cul-
turales o no.

Del mismo modo, la prospeccion inicial no nos ha permitido des-
velar la presencia de santuarios donde se produjeran encuentros tribales o
que constituyeran centros religiosos y economicos donde fluian mercanci-
as y gentes'". Hasta el presente en Elche de la Sierra no hay nada compa-
rable al Cerro de los Santos o el Llano de la Consolacion''.

"™ Sobre santuarios ibéricos una vision general en: PRADOS TORREIRA, L.: “Los san-
tuarios ibéricos. Apuntes para el desarrollo de una arqueologia de culto”™, Trabajos de
Prehistoria, 51,0 1, 1994, 127-140, ARANEGUI GASCO, C.: “Ibérica Sacra Loca.
Entre ¢l cabo de La Nao, Cartagena y ¢l Cerro de los Santos™. Revista de Estudios lhé-
ricos. 1. 1994, 115-138.

' RUIZ BREMON, M. Los exvoios del santuario ibérico del Cerro de los Santos, Alba-
cete, 1989, La autora demuestra precisamente que el santuario ibérico mantuvo la
atencion y la fe de sus devotos en el siglo 1y 1 a.C. de [a tardorrepiblica, con estatuas
en piedra que denotan los inllujos itdlicos; justo hasta la aparicion de la liturgia del
culto impenal de Augusto (pag. 182). RUANO RUIZ, E.: “El Cerro de los Santos
(Montealegre del Castillo, Albacete): una interpretacion del santuario™, Cuadernos de
Prehistoria y Arqiteologia de la Universidad Auraonoma de Madrid. 15, Madrid, 1988,
253-273. CASTELO RUANO, R.: "El templo situado en el Cerro de los Santos. Mon-
tealegre del Castillo, Albacete™, Verdolav. 5, Murcia, 1993. 79-87. SANCHEZ
GOMEZ, M. L: El santuario de El Cerro de los Santos (Moniealegre del Castillo,
Albacete, Nuevas aportaciones argueologicas, Instituto de Estudios Albacetenses.,
Albacete, 2002, 316 pp, VALENCIANO PRIETO, M".C.: El Llano de la Consolacion
del Castillo, Albacete. Revisidn critica de una necrépolis ibérica del Sureste de la
Meseta. Instituto de Estudios Albacetenses, Albacete. 2000, 334 pp. Para la ciudad for-
tificada de Meen ver: ALMAGRO-GORBEA, M. y MONEO, T.: “Un posible abrigo-
santuario en Meca (Ayora, Valencia)™, Verdolay, 7, Murcia, 1995.251-258,
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4.3. El periodo helenistico y la presencia de los cartagineses

La existencia en el adarve exterior y perimetral del Tolmo de Mina-
teda de toda una serie de prensas rupestres'”, acaso de vino y aceite. muy
probablemente con paralelos en modelos griegos helenisticos'™ . nos anima
a pensar en un enclave primordial con una intensa actividad econémica.
Tales prensas y trabajos tallados en la roca también las hemos detectado
en La Almazara. al Sur de la aldea de Villar de Gutar (Elche de la Sierra),
aunque de menores dimensiones y en menor extension superficial, muy
cerca del yacimiento de Castillicos de los Villares, el posible municipio
romano altoimperial.

Seria muy interesante determinar en qué medida influyeron en el
territorio en estudio la presencia y las incursiones bélicas de los cartagi-
neses. y si hubo influjos culturales y civilizadores'™. o solamente expolio
y captacién de metales, cereales, maderas, esparto, caballos y mercena-
rios"",

Poco sabemos acerca de la fidelidad que estas tribus ibéricas del
alto Segura mostraron ante la presencia de los cartagineses. La batalla en
torno a Heliké, que consideramos que acontecio posiblemente entre los
[res yacimientos ibéricos que hemos descubierto o estudiado (Penarrubia,
Penia del Agua y Castellar de Villar de Gutar, todos en Elche de la Sierra,
Albacete), en la que perecié Amilcar'™, en combate o por las heridas al

" JORDAN MONTES. 1.F, y SELVA INIESTA, A : “Sectores de trabajo en la ciudad
ibero-romana del Tolmo de Minateda (Hellin, Albacete)”, Arguenlogia Espacial. vol,
10, Teruel, 1986, 99-] 19,

U LILLO CARPIO, PA . “El aceite en ¢l Mediterraneo antiguo”, Revista Murciana de
Antropologia, 7. 2000, 37-75.

"™ Par ejemplo. CHIC. 6. “La actuacion politico-militar cartaginesa en la peninsula Ibé-
rica entre los afios 237 v 218", Habis, 9, 1978, 233 ss. También GARCIA-GELA-
BERT PEREZ, M. P.y BLAZQUEZ, ). M"; “Los cartagineses en Turdetania y Oreta-
nia”. Hispania Antigua. XX, 1996, 7-21, Los autores maniliestan que hubo desde ¢l
siglo TV a.C.ouncinflujo cultural de los cartagineses a tenor de los maleriales arqueo-
[0gicos, pero nunca un “dominio efectivo del territorio”. Un resumen de cardeter his-
tGrico en BLAZQUEZ. 1. M": “El mundo ibérico en los siglos inmediatos al cambio
de era”, La Baja época ile la cultira ibérica, Madrid. 1979, 17-29.

" GARCIA'Y BELLIDO. A “Los mercenarios espaiioles en lu segunda guerra puinica™,
RHM . n" 6, 1962. BARCELO. P.: "Mercenarios hispanos en los ejércitos cartagineses
en Sicilia™, Ani del 1l Congresso Internazionale di Studi Fenici e Punici. (Roma,
1987), 21-26. Romu, 1991, WAGNER, C.G.: “Los barquidas y la conquista de la
peninsula Ibérica™, Gerion, 17, 1999, 263.294
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vadear el Segura, a causa del ataque imprevisto de Orisén, nos habla de
resistencia'’; si bien hubo ciudades especialmente leales a Cartago, como
Castulo, Iliturgis o Astapa.

Mas oscuras se nos manifiestan las campafias de Anibal cuando se
interné hacia las tierras de los Vacceos en busca de cereales y como pre-
ludio a la invasién que proyectaba de [talia. Desconocemos si su paso
afectd con destrucciones a los poblados emplazados en las riberas de los
rios Mundo y Segura"®.

La victoria romana en la Il guerra pinica ldgicamente produciria
unas profundas transformaciones del territorio en estudio™, tanto por la
inversion de las alianzas realizada por las diferentes tribus ibéricas, antes
fieles a los cartagineses'", como por la posterior resistencia de las mismas
ante el nuevo dominador romano'". Pero, en principio, como ya hemos

" GOZALBES CRAVIOTO., E.: “Hélike y la muerte d¢ Amilcar Barca™, Il Congreso de
Historia de Albacete, Albacete, 2002, vol. 1. 203-212. Donde se recogen las fuentes y
se resume toda la historia de la investigacion v la bibliografia referente al asunto. Nos-
otros seguimos fielmente lu estela de GARCIA Y BELLIDO en lo referente a la loca-
lizacion de Hélike=Elche de la Sierra.

" BELTRAN, A “Algunos datos para ¢l estudio del lugar de Ja muerte de Amilear
Barca™, Caesaraugusta, 23-24, Zaragoza, 1964. §7-94. Sitda la muerte del caudillo
cartaginés en el Ebro. Carcopina, por su parte. piensa en el rio Jucar: Las etapas del
imperialismo romano, Buenos Aires. 1968, pp. 48 v 72.

" DOMINGUEZ MONEDEROA. [.: “La campaia de Anibal contra los Vacceos: sus
objetivos y su relacion con el inicio de la segunda guerra piinica”, Latomus, XLV,
1086, 24|-258,

" Magnifico estudio en ROLDAN, J. M.: “Impulsos politicos de la conquista de Hispa-
nia en el siglo 11 a.C7, Homenaje o Marcelo Vigil Paseual, Salamanca, 1984. 6]1-79.
En €] se describen los objetivos ¢ intereses de la Reptblica en Hispania tras el con-
flicto con Cartago. y las repercusiones que la politica del senado romano generaba en
el territorio peninsular, asf como los cambios de politica, y sus consecuencias sociales
v militares, observados en los distintos pretores v consules enviados o Iberia, Ver tam-
bien ERRINGTON, R.M.: “Rome and Spain betore the Second Punic War™, Laromuis,
29, 1970, 25 ss. FATAS, G.: “Hispania entre Caton y los Graco™, Hispania Antiqua. 5,
1975, 271 ss. MORET, P, v CHAPA. T.: Torres, atalayas v casas fortificadas: explo-
tacion v control del tervitovio en Hispania (s. I a.C 5. 1 d.C.). Universidad de Jaén,
2004,

""MANGAS. 1: “El papel de la diplomacia romana en la conquista de la peninsula ibé-
rica (216-19 a.C.)", Hispania, 30, 1970. 485 ss. BLAZQUEZ. J. M.: “Las alianzas en
la peninsula ibérica y su repercusidn en la progresiva conquista romana”™, RIDA, 14,
1967209 ss.

" KNAPP.R.C: Aspects of the Roman experience in theria, 206-100 BC, Vitoria, 1977,
SIMON. H.: Roms kriege 1 Spanien, [54-133 v Chr, Frankfurt. 1962, ROLDAN.
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senalado. se observa una pervivencia inicial del poblamiento indigena ibé-
rico en sus enclaves, que articula la red viaria,

De cualquier forma, todo estudio que pretenda abordar el pobla-
miento protohistorico de los rios Mundo y Segura y de sus poblados, debe-
rd también observar con atencion los sucesos acaecidos simultineamente
en Carthago Nova. El Tolmo de Minateda y también Los Castillicos de
Villares. Pena Rubia y Fortaleza o Meca, debieron constituir ciudadelas'
relevantes en el alto Segura. las cuales, a su vez, controlaban y gestiona-
ban los recursos naturales y el poblamiento del drea, dominando las vias
naturales de penetracion hacia la Meseta o hacia la serrania y Castulo, res-
pectivamente, a (ravés de los valles fluviales.

Tales enclaves actuarian ademas, dadas sus dimensiones fisicas y
su prestigio politico derivado de su tamano y de su posicion geoestratégi-
ca, como espacios donde conflufan los campesinos, los ganaderos, los
comerciantes y los prospectores de minerales. intercambiando productos.
pero también estableciendo un mutua y beneficiosa red de compromisos
con el incipiente proceso de romanizacién'”,

Asi. el proceso de latinizacion se encontré con una via abierta de
penetracion y de asimilacion de formas y modos itdlicos'", aprovechando
la propaganda que las colonias y municipios realizaban en el mundo indi-
gena acerca de las ventajas de la vida romanizada. de su administracion y
del uso del latin.

Hemos de fijamos detenidamente también en el santuario del Cerro

JM.: "De Numancia a Sertorio. Problemas e la romanizacion de Hispania en la
encrucijada de las guerras civiles™. Studien zur Antiken Sozialgeschichie. Colonia.
1980, 157 ss, '

'2 JACOR, P,; “Le tdle de la ville dans la formation des peuples iberes™, M.C. V., XXI.
1985. 19-56.

" RODRIGUEZ NEILA. J.F: "Gestion administrativa en las comunidades indigenas
hispanas durante la etapa pre-municipal™, Cologuio de Historia Antigua de Andalucia,
. Cérdoba. 1993.385-412. SALINAS DE FRIAS. M.: “La funcién del hospitium y la
clientela en la conquista y romanizacion de Celtiberia™, Studia Historica. H'. Antigua,
vol. I, n.” | Salamanca. 1983, 21-41. El aspecto benévolo de la administracion de
Tiberio Sempromio Graco lo destacan, a proposito de una inscripeion romana en
Magquiz-iturgi, OSWALDO ARTEAGA v MICHAEL BLECH: “La romanizacion en
las zonas de Porcuna y Mengibar (Jnén)”. Los asemtamientos ibéricos ante la romani-
zacton, Madrid, 1986, 89-99,

P ISABEL PANOSA, M.: “Elementos sobre 1i fase de bilingiiismo y latinizacion de la
poblacion ibérica', La Hispania prerromana. Actas del VI Cologuio sobre Lenguas y
Culturas prerromanas de la penfnsula Ibérica, Coimbra, 1994, 217-246,
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de los Santos ibérico. junto con el cercano de la Encarnacion de Caravaca.
porque ambos experimentan la monumentalizacion de sus viejos edificios
de culto indigenas a partir de los inicios del siglo 11 a.C., con elementos
arquitecténicos de inspiracion itdlica y helenistica'".

Por dltimo, la red viaria que implantaran los romanos introdujo
ciertos cambios en el trazado tradicional protohistérico'.

4.4. Los esfuerzos de municipalizaciéon romanos y la romanizacién:
El Tolmo de Minateda y Castillicos de Villares

La presencia romana en el area es incuestionable, tanto en la vecina
comarca de Hellin-Tobarra, como en Elche de la Sierra. Los materiales son
abundantes y se distribuyen por el territorio de una forma homogénea, lo
cual indica que hubo una planificacion méas o menos racional de la ocupa-
cion del espacio geogrdfico y una confianza de perdurabilidad en los asen-
tamientos elegidos'"’. Las numerosas villag diseminadas por cualquier valle
(Villas de la Igualada en Elche. de Agra. de Isso. de Vilches. de Minateda.
de la Casa de las Monjas en Camarillas, de Hellin, de Alborajico o de Juda-
rra en Tobarra,...etc.), asi como las detectadas en Jumilla segun las cartas
arqueoldgicas de los Molina'" y dos municipios romanos (Tolmo de Mina-
teda y Villares de Elche) nos hablan de la intensidad del poblamiento.

Es dificil siempre establecer los hechos acaecidos en las transicio-
nes. En este caso de una sociedad indigena'"” que apenas alcanzaba las ins-

' RAMALLO ASENSIO, S.: NOGUERA CELDRAN, I, M. y BROTONS YAGUE, F;
“El Cerro de los Santos v 1a monumentalizacion de los santuarios ibéricos tardios”™,
REIb. 3, 1998. | 1-69.

""" GRAU MIRA. L: “Continuidad y cambio en la trama urbana del conventus carthagi-
nensis durante el proceso de romanizacion”. Anales de Prehistoria y Arqueologia. 16,
Murcia, 2000, 33-51.

""" Para una vision general v documentada de la romanizacién en los territorios ibéricos,
v la explicacién del proceso de adopeion de modelos culturales romanos, ver;
FERRAN ARASA: “La romanizacién: cambio cultural en el mundo ibérico en los
siglos 1-1 a.C ", I Congreso de Argueologia Peninsular, vol, 1V, Uniy, de Alcali/Fun-
dacion Rei Afonso Henriques, Madrid, 1999, 5-73.

""" MOLINA GRANDE, M. C. y MOLINA GARCIA, I.: Carta arqueologica de Jumilla,
Addenda, 1973-1990, Murcia. 1991,

""" Una de las dltimas publicaciones acerca del mundo ibérico y que aborda multitud de
cuestiones en Los iheros, principes de Occidente. Las estructuras de poder en la socie-
dad ibérica. en Saguntum. extra | . 1998,
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tituciones mondrquicas, probablemente tan sélo jefaturas complejas, hasta
la explotacion méds o menos violenta (coaccion militar, exigencia de
impuestos y tributos, organizacion del territorio, destruccion de ciudades
amuralladas) de la Repiblica romana™,

5. Necropolis y santuarios ibéricos

La prospeccion realizada no nos ha permitido hallar ninguna necré-
polis ibérica™" o monumentos funerarios'™, ni tampoco deducir la presen-
cia de santuarios, tanto en el medio urbano**’ como en el rural™, Un esw-
dio mds detallado de las estructuras arquitecténicas y de los materiales
ceramicos recogidos podria, quizas. desvelar ese silencio.

Y Ejemplos de estudios regionales sobre transiciones de un mundo nativo a una sociedad
urbana y con estructuras econdmicas y politicas mas complejas. en PEREZ CRUZ.,
M"A ; “La comunidad bastetana en la Antigiiedad™, Florentia Hiberritana, 0. 8. Gra-
nada, 1997, 383-400, ESPINOSA RUIZ, A “El proceso de romanizacion de la comar-
ca de la Marina Baixa (Alicante), Il Congreso de Arqueologia Peninsular, vol, 1V,
Univ. de AlcalivFundacion Ret Afonso Henriques, Madrid, 1999, 75-81.

"' CASTELO RUANO, R.: “Monumentos funerarios ibéricos: interpretacion de algunos
restos arquitectonicos y escultdricos aparecidos en las necrdpolis del Sureste peninsu-
lar”. REIB. 1, 1994. 139-171.

2 BLANQUEZ PEREZ. ). La formacion del mundo ibérico en el SE de la meseta. Esnit-
dio arqueologico de las necropolis ibéricas de la provineia de Albacete, Instituto de
Estudios Albacetenses, Albacete, 1990,

U MONEOQ, M T.: "Santuarios urbanos en el mundo ibérico™, Complutum, 6, 1995.245-
255, La autora indica, por ejemplo, gue en el poblado de EI Amarejo (Bonete, Alba-
cele) y en La Quéjola. hubo santuarios integrados en las viviendas del oppidum y que
mostraban un “cardcter relevante”™ dentro de la ciudadela. De la misma opinién se
muestra BLANQUEZ PEREZ. J.: “Lugares de culto en el mundo ibérico. Nuevas pro-
puestas interpretativas de espacios singulares en el sureste mesetefio”, REIS. 2. 1996.
147-172. ALMAGRO-GORBEA. M, y MONEO, M"T,: “Santuarios urbanos en el
mundo ibérico”, Bibliotheca Archaeologicu Hispana, 4, Real Academia de la Histona,
Macdrid. 2000..

" Ver lus miltiples comunicaciones presentadas en Espacios v lugares cultuales en el
mundo ibévico, en Quaderns de Prehistoriu ¢ Arqueologea de Castello,n" 18, 1997, 0
hien, ARANEGUI GASCO, C.: Therica sacra loca. Entre el cabo de la Nao, Cartage-
na. y el Cerro de los Santos™, REID, 1, 1994, 115-138. O bien: MONEO RODRIGUEZ,
T.: Religion ibérica: santuarios. ritos y divinidades (siglos VU1 a@.C. ), Real Academia
de la Historia. Coleccidn Bibliotheea Archacologica Hispana, Madrid. 2003. 576 pp.
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6. Epilogo: El Tolmo de Minateda

El Tolmo se estimd al principio y primordialmente como ciudade-
la ibérica™ . un oppidum estratégico. Posteriores estudios revelaron la exis-
tencia de un poblamiento romano intenso y organizado', confirmado ple-
namente por las excavaciones realizadas a fines del siglo XX y prosegui-
das en la actualidad™ . tanto en la cima de la meseta como en todo el valle
de Minateda. La eleccion como espacio de hidbitat humano de la meseta
del Tolmo esti magistralmente trazada. ya que controla fisicamente el
cruce de dos vias fundamentales: Castulo-Valentia™ y Carthago Nova-
Complutum"™, Los romanos. en efecto, tras su apairicion en la zona a prin-
cipios del siglo 1T a.C... no desdenaron sus enormes posibilidades vincula-
das a las vias citadas y a los recursos del entorno.

Probablemente la riqueza del Tolmo-Tlunum'™ estribé en buena
medida en los beneficios obtenidos de los comerciantes y viajeros que tran-
sitaban por esas rutas. Serfa una ciudad de servicios y de enlace de comu-
nicaciones. La fertilidad del valle de Minateda-Agramén y el de Uchea, al
sur y al norte respectivamente. es incuestionable y garantizaria el suminis-
tro de alimentos y viveres, tanto para la poblacion estable, afincada en el

" BREUIL. H. y LANTIER. R.: “Villages pre-romaines de la peninsule iberique. Le
Tolmo a Minateda’, Arehivo de Prehistoria Levanrina. 11, Valencia, 1945 213-238.
" JORDAN MONTES. J. F.: RAMALLO ASENSIO. S.: y SELVA INIESTA, A.: “El
poblamiento romano en ¢l valle de Minateda-Agramon™. Congrese de Historia de

Albacete, Vol. I Argueologia v Prehistoria, Albacete, [984, 211-240),

ETABAD, L: GUTIERREZ, S. y SANZ. R.: “El proyecto arqueolGgico Tolmo de Mina-
teda (Hellin, Albacete). Nuevas perspectivas argquealdgicas del Sureste Peninsular™,
Jornudas de Arqueologia Albacetense en la DAM . Madrid. 1993, 147-176.

Y CORCHADO SORIANO. M “Estudio sobre las vias romanas entre el Tajo v el Gua-
dalquivie™, Archivo Espanol de Argueologia, 42, Muadrid, 1969 [24-128,

' SILLIERES, P “Une grande route romaine menant i Carthagene: voie Saltigi-Car-
thago Nova™, Madrider Mitteilungen, 23, Madrid, 1982, 247-257_ Una mis modesta
aportacion en SELVA INIESTA, A. y JORDAN MONTES. J. I'.: “Notas sobre [a red
viaria en la comarcy de Hellin-Tobarra™, Congreso de Vias romanas del SE. peninsi-
fevr, Murcia, 1988, 85-99.Y una actualizacion de los conocimientos sobre el tema en
LOPEZ PRECIOSO, F.J.: “Vias romanus y visigodas del campo de Hellin™, Anriglie-
dad v Cristianismo. X, Mureia, 1993, 99-131,

" Orros autores han localizado la vieja Hunum en Isso. a5 km. al Oeste: MOLINA
LOPEZ. E.: “lyyu(h): otra ciudad yerma hispanomusulmana™. Cuadernos de Historia
del Islam. 1, Granada. 1971, 67-81. Con los conocimientos actuales que disponemos
gracias a las fieles prospecciones sobre el terreno. tal emplazamiento resulta muy
improbahle,



terreno, como 4 la transetinte. Numerosas villae, tanto en los valles citados,
como en los colindantes, caso de Vilches'™ . o en el actual emplazamiento
de la moderna ciudad de Hellin' o bien las de Isso y Agra'”, contribuirfan
4 incrementar la riqueza agropecuaria de la regién. Todavia es una incégni-
1a la explotacion romana de las famosas minas de azufre. en la confluencia
de los rios Mundo y Segura, unos km, mds al Sur'™.

Abad Casal y su equipo'™ consideran que el Tolmo, con probabili-
dad, es la vieja y escurridiza Hunum de Prolomeo (IL, 6, 60)™, la cual

"' LOPEZ PRECIOSO. .. JORDAN MONTES. I.F. y MARTINEZ CANO, I “Las
villas romanas del valle de Vilches”, Congreso de Historia de Albacere, I: Arqueolo-
gla v Prehistoria, Albacete, 1984, 257-272.

"I RAMALLO ASENSIO, S, y JORDAN MONTES, 1. E: La villa romana de Helli,
Murcia, 1985,

'* GARCIA BLANQUEZ: “Las villas romanas de 1ss0 y Agra”, / Jornadas de Historia
de Hellin, 1987, Inéditas (consultado el original v los muteriales cerdmicos prospecta-
dos por los autores del presente trabajo).

"'DE BOTELLA Y DE HORNOS. F. Descripcidn geoldgico-minera de las provincias
de Murcia v Albacete. Madnd, 1868, MESEGUER PARDO, 1. Estdio de los vact
mientos de azufre de las provincias de Murcia v Alhacere; Bol, IGME, 1. 45, tomo V,
tercera serie, Madrid. 1924, 133.214.

" ABAD CASAL. L. “Lu epigrafia del Tolmo de Minuteda (Hellin, Albacete) v un
nuevo municipio romano del conventies carthaginensis™, Archivo Espafiol de Arqueo-
logia, 69, 1996, 77-108. ABAD. L. y GUTIERREZ. S, v GAMO, B.: “La basilica y ¢l
baptisterio del Tolmo de Minateda (Hellin. Albacete)”. AEspA. 73.2000. 193-221. En
otro trabajo de este aator, juntoa GUTIERREZ, 8. y SANZ, G “El proyecto arqueo-
lagico Tolmo de Minateda (Hellin, Albacete). Nuevas perspectivas arqueologicas del
Sureste Peninsular™, Jornadas de Argqueologia Alhacerense en la UAM, Madrid, 1993,
147-176. se muestra partidario de relacionar fa Hunum de Ptolomeo con la Iyith) de
al-Udri, Otros autores, como SILLIERES, Pt Les voies de communication de "Hispa-
nie Méridionale, Paris, 1990, pig. 389, también hacen coincidir Dunum con Lyyuli en
emplazamiento.

" Para todo el debate historiografico sobre la localizacién de Tunum-lyyuh. es muy dtil
el articulo sobre la sede de Ello, excelentemente documentudo, del padre YELO TEM-
PLADO, A “La ciudad episcopal de Ello™, Anales de la Univ. de Mureia, Fil. v
Lerras, Vol XXXVII, 1-2, 1978-79 (ed. 1980}, 1344, Ver ademas el trabajo de POC-
KLINGTON, R.: “El emplazamiento de lyith)*, Sharg al-Apdalus, 1V, Alicante. 1987,
175-198. El autor plantea la existencia de dos localidades con el mismo nombre, una
en el rio Segura y otra en ¢l Tolmo de Minateda. Pocklington dice textualmente: “... [a
ciudad de Madinat Iyith) o Ivi(h) del Llano, que estaris ubicada en ¢l Tolmo de Mina-
teda: v lyith) del Pacto de Teodomiro, destruida hacia el afio 830, que se encontriria
cerca del rio de Lorca. y no muy lejos de Murcia. La posible identificacion de la sede
episcopal eiotana/elotuna con uno-de estos lugares guedarfa por determinar” (p. 193);
Esta iiltima teoria coincide con la que expuso el padre YELO TEMPLADO en su dia.
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obtendria su privilegio hacia el afio 10 a.C. Se han encontrado reciente-
mente, en inscripeién de la muralla augustea de opus quadratum almoha-
dillado, los nombres de sus primeros magistrados, los duunviros V. Fulvius
Quetus y C. Grattius Grattianus, vinculados a gentes latinas del Levanie
peninsular (en torno a Jdtiva, Liria, Valencia, Sagunto y Tarragona espe-
cialmente), y que también habian estado relacionadas con otras ciudades
romanas de la Meseta como Segdbriga, Valeria y Ercdvica. Dichas mino-
rias de la costa mediterrdnea acabaron por colonizar y por dirigir politica-
mente los municipios del interior, pero en contacto con el litoral levantino
y. acaso, de Cartagena'”.

Las excavaciones del Tolmo han mostrado numerosas estelas fune-
rarias y una obra defensiva en su puerta de acceso e inscripciones de cardc-
ter monumental que pertenecen a la época de Augusto. y que ratificaban
asi el proceso de municipalizacidn y de embellecimiento de la ciudad y su
prestigio alcanzado. Ademds, divulgaba tal arquitectura, en una calculada
propaganda politica. el poder y la autoridad de Roma en el interior de la
peninsula ibérica tras su completa conquista y pacificacién por el primer
emperador'™. Pero esta inicial preocupacion por el nuevo municipio roma-
no quizds se desvanecié pronto, a mediados del siglo I d.C., probable-
mente porque la cumbre de la meseta quedé reservada para edificios admi-

T ABAD CASAL, L.: "Algunas novedades onomasticas de la ciudad de TNunum (El
Tolmo de Minateda, Hellin, Albacete)”, Antigiiedad y Cristianismo, X: La cueva de La
Camarera, Murcia 1993. 133-138.

% Pero sobre las Giltimas noticias acerca del Tolmo-lyih es necesario recurrir a los por-
menores de Lorenzo Abad quien se plantea con pruebas arquitectdnicas que el Tolmo
fue una ciudadela bizantina en el interior; ABAD CASAL, L. vy GUTIERREZ LLO-
RET, §.: “lyih (El Tolmo de Minateda, Hellin, Albacete). Una eivitas en el limes visi-
godo-zantine”, Amtigiiedad y Cristianisme. XIV. Murcia, 1997, 591-600. Pero sobre
todo, ABAD CASAL, L.: GUTIERREZ LLORET, §, y SANZ GAMO, R.: El Tolmo
de Minateda. Una listoria de tres mil quinientos afios, Toledo, 1988, 162 pp. Y tam-
hién a los trabajos de Sonia Gutiérrez: GUTIERREZ LLORET. S . Tudmir: de la Anti-
gliedad tardice al mundo isldmico. Poblamienio v ¢ultura marerial, Madrid, 1996, El
espacio doméstico altomedieval del Tolmo de Minateda (Hellin. Albacete). entre el
dmbito urbano v el rural”. Castrun, 6. Erice. 1996, Estos tiltimos autores sitdan a la
lyih del Pacto de Teodomiro no en Murcia, como Pocklington. sino en el Tolmo de
Muum:da Amboa dirdn en cl arl[cu!u de la nota anterior; “En gl gs;,;gﬂ actual g[; a

ammmmmmmﬁg 599 de l-i nota anterior).
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nistrativos, mientras que los nuevos possessores romanos preferian habitar
las numerosas villas de las fértiles tierras de los valles del entorno: Mina-
teda, Zama, Vilches, Terche, Camarillas, Agra, Isso. Hellin... Pero ello sig-
nificaba un incremento demogréfico nada desdenable y que el Tolmo de
Minateda habrfa quedado pronto saturado y desbordado, tanto de pobla-
¢ién indigena como de romana.

Para los dltimos estudios del Tolmo es necesario consultar las actas
del Il Congreso de Historia de Albacete, publicadas en 2002,

NOTA:

Nuestro trabajo se redactd en el ano 2002.

% SARABIA BAUTISTA, J.: Los elementos arquitectonicos ornamentales en el Tolmo
de Minateda (Hellin-Albacete), Albacete, 2003,
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MAPA 1: Locolizacion de los yacimientos ibéricos detectados en Elche de la Sierra, Lié-
tor y Férez, entre los rios Mundo y Segura.
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LEYENDA:

5:
(i

Poblady ibérico de El Fontanar-1 (Elehe de la Sierva).

-
2: Poblado vy oppidum de Pefiarrubin- 1. con su sitélite Pesarrubia-2 (Elche de la Sierra).
i

4t Probable municipio romano de Los Castillicos de Villares (Elche de la Sierra). Salo

Poblada ibérico de La Pera del Agua (Elche de fa Sierra),

hay algunos vestigios ibéricos.
Poblado ibérico de Torgal-2 (Liétor). _
Posible santuario ibérico en cueva en ¢l Talave (Liéior),

7: Instalacion ibérica junto i un pacimiento de aguas lermales en Aguas Calientes (Férez).

b

9:

(Pobludo? ; Santuario?

Instalacion ihérica inédita en la Afalaya del Macalon (Letur), ;Santasrio en altura?
LAlalaya?

Vestigios ibéricos en la ermita de Santa Barbara. [ Santuario?

10: Poblado y oppidum ibérico de La Muels (Letur).

Las letras a, b, ¢, y d. asociadas a cuadrados, indican pobliaciones actuales ¢n la provin-
cia de Albacete, Respectivamente: Ayna, Ligtor, Elche de la Sierra v Letur.
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MAPA 2: Evolucion del poblamiento prehistérico en la comarca de Elche de la Sierra (Alba-
cete). Tridngulos verdes indican vacimientos y poblados del Bronce Medio v Final: tridngu-
los rojos seftatan yacimientos y enclaves ibéricos. Se observa un nitido abandono de la sie-
rra y una concentracion en las vegas fluviales, especialmente en la del rio Segura y Taibilla
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MAPA 3: Localizacién de yacimientos ibéricos detectados en la comarca de Hellin-
Tobarra (Albacete), en la confluencia de los rios Mundo y Segura,

I poblado ibérico Torgal-2 (Liétor). 2: Aguas Calientes (Férez). jsantuario?. 3: Cueva
santuario del Talave (Liétor). 4: Poblado ibérico del Prao de Isso (Hellin). 5: Poblado ibé-
rico Arroyo Isso-4 (Hellin). 6: ;Necrépolis? ibérica del Cenajo (Hellin). 7: Poblado ibé-
rico de La Chamorra-1 (Hellin). 8: Poblado ibérico de Terche (Hellin). 9: Poblado ibéri-
co orientalizante de Los Almadenes (Hellin). 10: Poblado y necrépolis de El Tesorico
(Hellin). 11: Necrépolis de Zama (Hellin). 12: Poblado ibérico del Tolmo de Minateda
(Hellin). 13: Poblado ibérico de Tobarra-2 (Tobarra). 14: Poblado ibérico de El Castellén
(Albatana). 15: Poblado ibérico de Madrofio-4 (Ontur). 16: Poblado ibérico de La Forta-
leza-1 (Fuente Alamo). 17: NecrGpolis ibérica de Hoya de Santa Ana (Chinchilla). 18:
Poblado ibérico del Cerro Velasco (Tobarra). 19: Necrdpolis ibérica del Pozo de la Nieve
de Torre Uchea (Hellin). 20: Necrépolis del Cercado Galera (Liétor). 21: Ermita de Santa
Bidrbara (Liétor). 22: Madrono-7 (Ontur).

Las letras maytsculas asociadas u tridngulos sefialan poblaciones actuales: A (Tobarra),
B (Hellfn).
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COMARCA HELLIN=TOBARRA
MAPA: 4
1:200.000

1@

MAPA 4: Evolucién del poblamiento en la comarca de Hellin-Tobarra (Albacete). Tridn-
gulos verdes indican poblados del Bronce Medio y Final: tridngulos rojos sefialan yaci-
mientos ibéricos (poblados y santuarios). Se observa idéntico abandono de muy extensos
sectores de la serrania v la concentracion del poblamiento ibérico, a partir del siglo VII-
VIaC.enlaY fluvial creada por los rins Segura y Mundo y los arroyos de Tobarra y de
Albartana,
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MAPA 5: Vision general de la distribucion de los yacimientos ibéricos citados en el drea
estudiada (comarcas de Hellin-Tobarra y Elche de ln Sierra),

A: Poblado ibérico de El Fontanar-] (Elche de la Sierra), B: Poblado y oppidum de Pena-
rrubia-1.con su sutélite Penarrubia-2 (Elche de la Sierra). C: Poblado ibérico de La Pefia
del Agua (Elche de la Sierra). D: Probable municipio romano de Los Castillicos de Villa-
res (Elche de la Sierra). Salo hay algunos vestigios ibéricos. E: Poblado ibérico de Tor-
gal-2 (Liétor), F: posible santuario ibérico en la ermita de Santa Barbara (Liétor). G: Posi-
ble santuario ibérico en cuevy en el Talave (Lidtor). H: Instalacion ibérica junto a un paci-
miento tde aguis termales en Aguas Calientes (Ferez), jPoblado? ¢ Samuano?. I: Instala-
oidn ibérica inédita en la Atalaya del Macaldn (Letur). ;jSantuario en altura? ;Atalaya’?.
I: Poblado ibérico del Prao de Isso (Hellin). K: Poblado ibérico Arroyo lsso-4 (Hellin),
L: ;Necrdpolis? ibérica del Cenajo (Helliny. LI: Poblado ibérico de La Chamorra-|
(Hellin). M: Poblado ibérica de Terche-1 (Hellin). N: Poblado ibérico orientalizante de
Los Almadenes-1 (Hellin). N: Necropolis de Haches (Bogarm). O: Poblado v necrépolis
de El Tesorico (Helling. P: Necropolis de Zama y poblado de Zama- (Hellin). Q: Ciudad
ibérica y municipio romano del Tolmo de Minateda (Hellin). R: Poblado ibérico de Toba-
rra-2 (Tobarra). S; Poblado ibérico de El Casiellén (Albatana). T: Poblados ibéricos de
Madiono-4 y Madrofo-7 (Ontur). U: Poblado ibérico v oppidum de La Fortaleza-1
(Fuente Alamo), Vi Necrdpolis ibérica de Hoya de Santa Ana (Chinchilla). X: Poblado
ibérico del Cerro Velasco (Tobarra). Y: Necropolis ibérica del Pozo de la Nieve de Torre
Uchea (Hellin), Z: Necrépolis del Cercado Galera (Liétor). O: Poblada ibérico y oppidum
de La Muela (Letur).
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FIGURA 1
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Pena del Agua, |4 PeiarTubia 1. Sector A 5-8,
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FIGURA 2

Penarrubiu 1. Sector A, 1-3; Penarrubia |, Sector B, 6-8
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FIGURA 3

Penarrubia |, Sector B, 1-5.
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FIGURA 4
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Penarrua 1. Segtor B3, 1-5; Penarrubia |, Sector C, 648,
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FIGURA 5

Penarrubia |, Sector C. 14 Penarrubia 1. Sector D, 5.
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FIGURA 6

Penarrubia 1. Sector D. 1-6: Pefarrubia 1. Sector E v Centro. 7.
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FIGURA 7

Perarrubia 1. Sector E v Centro. 1-2; Pefiarrubia 2, 3-5,

80




_DACIT REVISTADEESTUDIOS  NVimero  Phginas Origen Afio
AL-BASIT "Wilcrmss™ 50 81-123  Albacete 2006

UNA OBRA DE MARJANO BENLLIURE
EN ALMANSA.
El monumento conmemorativo a don Aniceto Coloma®™

por
Pascual CLEMENTE LOPEZ#*

* Registrado ¢l 7 de febrero de 2005, Aprabado el 4 de julio de 2005,
= E=mail: pascualclemente @ hotmail .com






LUNA OBRA DE MARIAND BENLLIURE EN ALMANSA. El monumento conmenorativi s don Aniceto Colomis

RESUMEN

El monumento conmemorativo de don Aniceto Coloma que se con-
serva en Almansa es una obra de Mariano Benlliure. Uno de los artistas
mads afamados e insignes en el panorama de la escultura espafiola de fina-
les del siglo XIX y principios del XX. La figura del conmemorado, don
Aniceto Coloma fue uno de los grandes artifices de la fdbrica de calzado
de los Coloma desarrollando una gran labor en ella.

En este articulo analizaremos: los aspectos historico-artisticos de la
obra, los diferentes dibujos bocelos que se conservan, la inauguracion del
monumento, la restauracion de la obra, la nueva réplica del busto del
escultor Jos¢ Luis Sdnchez, etc. En el apéndice documental recogeremos
lo que los periédicos de la época de la provincia de Albacete, publicaron
de la inauguracion de la obra, v que servird para recrear este dfa glorioso
que tuvo la ciudad de Almansa.

Palabras clave: Almansa. monumento conmemorativo. Aniceto
Coloma, Mariano Benlliure, escultura, dibujo, boceto, inauguracion, res-
tauracion, marmol.

ABSTRACT

The commemorative monument to Aniceto Coloma in Almansa
was made by Mariano Benlliure, one of the most famous and distinguis-
hed Spanish sculptors in the late 19th and early 20th century. Don Anice-
to Coloma was one of the founders of the shoe factory owned by the Colo-
ma family, where he performed a great work.

In this article the following will be examined: the historical and
artistic aspects of the work. the different drawings and sketches preserved,
the unveiling of the monument, the restoration of the work, the new bust
replica made by sculptor José Luis Sanchez, ete. The documental appen-
dix contains the pieces of news published by the newspapers of the pro-
vince of Albacete at that time concerning the unveiling of the work and
this will be useful to reproduce that glorious day of the city of Almansa.

Keywords: Almansa. commemorative monument, Aniceto Colo-
ma, Mariano Benlliure, sculpture, drawing, sketch, unveiling, restoration,

marble.
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0. INTRODUCCION

La ciudad de Almansa, enclavada al sureste de la provincia de Alba-
cete, se ha caracterizado en su historia por la importancia de su situacion
geogriifica, ya que se encuentra emplazada en el eje de vias de comunica-
ciones entre Valencia v Madrid. Fue zona [ronteriza con el antiguo reino de
Aragén, lo que le conllevd tener una cierta relacion con la zona levantina
en ¢l aspecto artistico ya que tanto arquitectos, ensambladores. pintores
como escultores van a trabajar y realizar obras para esta ciudad: serd en el
tema escultérico cuando en la segunda década del siglo XX se lleve a cabo
el monumento conmemorativo a don Aniceto Coloma. por parte del insig-
ne escultor valenciano Mariano Benlliure y Gil (1862-1947).

El objetivo de esta investigacién es dar a conocer una de las obras
que realizé6 Mariano Benlliure para conmemorar la gran labor que des-
arrollé el empresario de calzado don Aniceto Coloma Martinez en Alman-
sa, donde fue reconocido como uno de los verdaderos artifices de esta
empresa familiar. No trataremos ni del estudio del calzado en esta ciudad,
ni de la fdbrica de calzado Francisco Coloma, ya gue sobre estos temas se
han hecho interesantes investigaciones ya publicadas'.

Ademds de las Totografias que aparecieron en el libro de Almansa.
Imdgenes de un pasado referentes a la inauguracion del monumento, apor-
taremos nuevas imdgenes del mismo en su lugar de origen.

Estudiaremos. conoceremos y valoraremos los primeros dibujos
bocetos que se conservan de este monumento tanto en el volumen 1V del
Cuerpo Grifico de Arte Valenciano del Museo Nacional de Cerdmica y de
las Artes Suntuarias “Gonzdlez Marti™ de Valencia como en una coleccion
particular de Almansa.

Debido a la importancia que tuvo la inauguracion de la obra, reco-
geremos en el anexo documental todo lo que los periddicos albacetefios
publicaron en este dia tan significativo y glorioso. el 14 de octubre de
1922, que paralizé por completo toda la actividad industrial y comercial
en esta cindad almansena.

Por ultimo. hablaremos de la restauracion del monumento. acome-
tida a finales del 2001 en Valencia y también de las problemiticas surgi-
das en torno a su actual ubicacion y a la copia realizada.

' Para un mejor conocimiento de la actividad del calzado en Almansa véase a Pigqueras
Garcia, R., Gomez Cortés, J. y Sanchez Uribelarrea, M.* J.. (1999): “Origenes de la
industria del calzado en Almansa: El caso de la familia Coloma™, IV Jornadas de Esw-
dios Locales, Almansa siglo XX, n." [, Almansa. pp. 41-60.

84



UNACIBRA DE MARIANO BENLLIURE EN ALMANSA. Bl monmmenin conmemarativie s don Anieeto Coloma

Junto al monumento de don Aniceto Coloma, Benlliure realizé en
la actual Comunidad de Castilla-La Mancha otra serie de obras, entre
ellas: el monumento sepulcral de la familia Caso y Cobos de la Catedral
de Cuenca (1903). el del comandante de Infanteria don Francisco Villa-
martin en Toledo (1925). una Dolorosa en Calzada de Calatrava (1941,
Ciudad Real) y un Cristo Yacente para la Cofradia de Hellin (1942).

1. LA FAMILIA COLOMA

El apellido Coloma en Almansa es del todo conocido y se relacio-
na con una de las fabricas de calzado mas importantes que tuvo no sélo
esta ciudad. sino Espana e incluso Europa, hasta el afio 1954, en el que
quiebra la empresa.

Los fundadores de la fabrica de calzado “Hijos de Francisco Colo-
ma™ fueron tres hermanos: Aniceto, Herminio v Ernesto, hijos de Francis-
co Coloma Séez (1835-1896) y de Belén Martinez Parra (1835-1919),

El iniciador de esta fabrica de calzado fue Francisco Coloma Séez,
padre de los tres fundadores de la citada empresa, que desde 1887 ya se
dedicaban en su taller a la fabricacion del calzado, segiin aparece recogi-

Fot. 1. Fabrica Calzados Coloma. Almansa.

85



PASCLUAL CLEMENTE LOPEZ

do en el libro de matriculas industriales de ese afio’. En 1894 cambian el
taller a un local mas amplio situado en la calle Virgen de Belén con esqui-
na en la calle Progreso y unos anos después, en 1899, se trasladarian al
edificio del antiguo Cuartel de Caballeria construido en el siglo XVIIIL,
donde actualmente se levanta el parque llamado de Mariana Pineda,

A partir de 1875 la actividad del calzado iba creciendo. De los tres
hermanos que fundaron la fabrica. una de las figuras mds emprendedoras.
que ha sido reconocido como uno de los grandes artifices de la creacion de
la empresa y figura clave dentro del mundo empresarial del calzado, fue
don Aniceto Coloma Martinez. hijo mayor del matrimonio Coloma-Mar-
tinez.

Aniceto nacié en Almansa el 21 de julio de 1839 y fallecié el 7 de
junio de 1921, con sesenta y dos anos de edad. Su entierro convulsioné a
toda la poblacion almansena en una gran manifestacion de duelo, como se
puede apreciar en las fotografias que se conservan del momento.

Don Aniceto fue un hombre que, aunque vivié a finales del siglo
XIX y principios del siglo XX, tuvo unas ideas y un gran espiritu innova-
dor que iba muy por delante de aquella época. Estableci6 la jornada de
ocho horas, la existencia del economato obrero, los retiros v las clases
pasivas, y cuando en el mercado subia el precio de la harina a causa de la
guerra europea, la fdbrica la expedia a sus obreros al precio que antes
tenfa. Tuvo cuatro hijos, enviando a los tres mayores al extranjero para que
conocieran y estudiaran la tecnologia mds avanzada del calzado, y luego
poderla instalar en su propia empresa. César viajé a Alemania, Rodolfo
tanto a Suiza, Alemania como a Inglaterra y Viriato a Leicester'.

Con la muerte de don Aniceto pasaron a formar parte de la empre-
sa sus tres hijos (César, Rodolfo. Viriato) y Luis Rodriguez Garcia, conta-
ble de la fibrica. La sociedad se Hlamé “Hijos de Francisco Coloma y C*".
En 1931 realizé una suscripeion de pagos y se creé una sociedad anénima
denominada “Calzados Coloma, S. A", que duraria hasta 1954, afio en el
que se cierran las puertas de la empresa. Los obreros tuvieron que emigrar
a tierras alicantinas donde se encontraban en funcionamiento otros centros
dedicados a la fabricacion del calzado.

Todas estas circunstancias y otras muchas fueron el caldo de culti-
vo para que la poblacion almansefia. v mds en concereto sus propios traba-

? Piqueras Garcia. R, Gomez Cortés, 1. y Sanchez Uribelarrea, M. ., (1999): Op. cil. p.
S1. El primer taller se encontraba en lu calle Virgen de Belén esquina Pablo lglesias,
" Thidem, p. 55,
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jadores. encargasen un monumento con-
memorativo para perpetuar su memo-
ria como recuerdo de la gran labor
que realizé en Almansa en sus afios
de vida,

2. EL MONUMENTO A DON
ANICETO COLOMA

El deseo de los trabaja-
dores de la fdbrica, tras el falle-
cimiento de don Aniceto, el 7 de
junio de 1921, fue erigir un monu-
mento a la memoria de su patrono.
Se constituyé una comision presidi-
da por el jefe cortador de la fibrica o
patronista don José¢ Lopez de la Osa.
para recaudar los fondos necesa-
rios por parte de los trabajadores gy 3. Retrato de don Aniceto Coloma.
y de sus amigos. obteniendo la Tomada de Villavert Guillén, F.; Piqueras
cantidad suficiente para encar-  Garceia, R y Gémez Cortés, J., (1985):
gar la obra a uno de los esculto- Almansa. Imdgenes de un pasado (1870-
res mds destacados y prestigio- 19036). IEA., Almansa. p. 162, fotografia
sos del panorama escultérico ™ e
espaiiol del momento’,

;Por qué le encargaron la obra a Mariano Benlliure? y ; Cudl fue la
relacién del escultor con Almansa?

Es dificil contestar a estas preguntas. Sabemos que Mariano Ben-
lliure tenia amistad con Pascual Marquina y éste a su vez con José Lopez
de la Osa. También conocemos que la fabrica de los Coloma le hacian el
calzado a medida a Mariano Benlliure y José Lopez de la Osa, el patro-
nista de la fabrica. debié de conocer al artista. Tanto las relaciones de
amistad que habia entre Pascual Marquina y José Lopez de la Osa con
Benlliure hizo que finalmente le encargaran la obra. También hay que
sefalar una posible amistad con la familia Coloma pero hasta el momento
la desconocemos,

* De Quevedo Pessanha, C., (1947): Vida artistica de Mariano Beénlliure. Madnd, p. 442,
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La comision fue a Madrid a visitar personalmente a Mariano Ben-
lliure para conversar con €l y exponerle el deseo ferviente que tenian todos
los trabajadores de la fdbrica Coloma de que realizara ¢l mismo la obra,
confiando y ddndole plena libertad en la ejecucion del disefio mas idéneo
y acorde para inmortalizar la figura de este gran empresario almansefio.

Mariano Benlliure tomé la idea con gran entusiasmo y quedd sor-
prendido y extrafiado de que en aquellos afios. en la segunda década del
siglo XX, los propios trabajadores quisiesen rendir homenaje con una
escultura al que fuera su antiguo jefe’. Se desplazd a Almansa para contac-
tar con los trabajadores v con la familia Coloma para tomar algunas ideas
y opiniones de la figura de este modelo de empresario almanseno. Posible-
mente en su visita a la ciudad encargo al pintor Adolfo Sanchez Megias
(1864-1948) una méscara mortuoria en veso de don Aniceto Coloma.

Fot. 3. Personajes posando en la primitiva escalinata modernista de acceso a las ofi-
cinas de la fabrica de calzado Coloma, que meses mids tarde la reformaria Mariano
Benlliure para ubicar ¢l monumento conmemorativo de don Aniceto Coloma. En
primer plano en el centro de la imagen aparece Mariano Benlliure, a ambos lados,
a4 la derecha Ernesto Coloma y a la izquierda Herminio Coloma. En la zona supe-
rior, en la parte central con somhbrero canofier, José Léopez de la Osa —patronista de
la fabrica—-. (Coleccion Ernesto Coloma Garcia).

' De Quevedo Pessantha. C.. (1947): Op. cit, p, 443,
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Finalmente, el escultor no
cobro a la comision el tiempo que
le llevé realizar la obra, sino sola-
mente los materiales utilizados
para su ejecucion”.

La obra fue instalada en uno
de los rellanos de las escalinatas
que daban acceso a las oficinas de
la fdbrica facilitando el cardcter
contemplativo  del monumento,
Estaba cubierta por una gran corni-
sa que la protegia. Benlliure diseio
una nueva balaustrada como se
puede apreciar en las [otografias
antiguas que se conservan del
momento. Un primer tramo de
escalera daba al gran rellano donde
se encontraba el monumento y
desde cada lado se abria un tramo
de escalera hasta llegar a la zona

N i B Fot. 4. Monumento conmemorativo de
superior que era donde estaba la 4on Aniceto Coloma (Coleccion Fran-
puerta de acceso a las oficinas. cisco Navarro Guijon),

2.1, Dibujos y bocetos

En la actualidad se conserva en el volumen 1V del Cuerpo Grifico
de Arte Valenciano del Museo Nacional de Cerdmica y de las Artes Sun-
tuarias “Gonzalez Marti”™ de Valencia, un dibujo sobre papel hecho en
lapiz del monumento. Las medidas son las siguientes: el dibujo de la
escultura, 221x163 mm. y ¢l de la imagen del nino, 60x70 mm.

Posiblemente se trate de la primera idea que concibio el artista.
Estamos ante un dibujo donde se representa a grandes rasgos el busto de
don Aniceto sobre un pedestal y dos higuras sin esbozar, En la parte supe-
rior aparece otro pequefo dibujo que representa una cabeza de nino, que
en un principio pensé que formara parte del conjunto. Las figuras de ninos

“MONTOLIUL V., {1997y Mariano Benlliure (1862-1947). Generalitat Valenciana.
Valenciu. p, 166:
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Fot. 5. Dibujo del monumento de don Aniceto Coloma. Volumen IV del Cuerpo Gri-
fico de Arte Valenciano. Museo Nacional de Cerdamica y de las Artes Suntuarias
“Gonzilez Marti"de Valencia. (Foto: Cecilio Sanchez Tomas).
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jugando van a estar muy presentes en su
obra escultérica, por ejemplo en la fuente

que realiza para su casa en Valencia, de
la que hay una réplica en uno de los
patios del Museo de Bellas Artes San
Pio V de esta misma ciudad.

El segundo disefo, en este caso
ya realizado en bulto redondo, se con-
serva en una coleccion particular en
Almansa. Constituye la primera apro-
ximacion formal al resultado definiti-
vo. No obstante entre este boceto y la
obra final hubo alguna diferencia,
como consecuencia de la recomenda-
cion que expreso la comision. Se trata
de un boceto en yeso, cuyas medidas
son: alto; 61 ¢m, largo: 18 ¢cm, ancho:
14 cm. Consta de un basamento sobre
el que se alzan dos figuras de los tra-
bajadores de la fabrica en bulto redon-
do. que llevan la indumentaria propia
que usaban en su trabajo, los caracte-
risticos guardapolvos, Se representan
de pie dirigiendo sus miradas hacia los
que los observan, con los brazos en

alto sosteniendo el basamento sobre
el que se alza el busto de su patrono
protector don Aniceto. Tanto su hijo,
José Luis Mariano Benlliure como
su sobrina. Matilde Benlliure le sir-
vieron de modelos. En medio de las
dos figuras obreras aparece un nifno
con los brazos en alto levantando
también el busto de su patrono.
La representacion que
hace Mariano Benlliure de don
Aniceto se trata de su busto. Se

Fot. 6. Boceto en yeso, Monumento de I?tEpt’CSEﬂtﬂ con la c-abeza. el'g'-‘.ida"
don Aniceto Coloma, (Foto: Ceeilio San-  dirigiendo su mirada hacia el infi-

chez Tomids).

nito. Su fisonomia estd fielmente
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retratada a la realidad, representandolo con su caracteristico bigote. Viste
camisa, corbata y chaqueta. En el monumento queda reflejado la comple-
ja personalidad de un Aniceto va maduro que muestra en su rostro su acti-
vidad y su cardcter de hombre fuerte y emprendedor en el mundo del cal-
zado.

Finalmente este modelo es aceptado en gran parte por la comision.
pero se llevan a cabo algunas modificaciones. El modelo final que se
esculpe sigue el diseno anterior, exceptuando la figura del nifio obrero de
pie que aparece en medio de las dos figuras adultas, que decide la comi-
sion eliminarla debido a la mala imagen que podia dar la representacion de
un nino menor de edad sosteniendo el busto de su patrono’.

Benlliure hace un retrato personal. El busto da la sensacion de
pesadez. Estd tratado con una depurada técnica, se aprecia de forma
magistral el dominio del modelado v la incidencia de la luz. Hay un dia-
logo formal y simboélico entre el personaje conmemorado (don Aniceto
Coloma) y en un nivel inferior a €1, los dos trabajadores de cuerpo entero
gue lo sostienen. Los brazos de los dos trabajadores. tanto de la mujer
como del hombre estan dispuestos simétricamente uno de otro. Se repre-
sentan con el cuerpo de lado y la cabeza de frente. Estos dos personajes
retratados estd unidos al mismo blogue pétreo de granito que se encuentra
sin desbastar que es donde se apoya la peana del busto de su patrono.

La escultura fue realizada con la combinacion y variedad de dos
tipos de materiales pétreos: el granito para el gran pedestal”. donde se apo-
yan las figuras de los obreros, y el busto en marmol de Carrara, El con-
junto estd compuesto de dos dnicas piezas: por un lado, el pedestal junto
con las figuras adultas que forman un s6lo blogue. y por otro lado. el busto
de don Aniceto que no se encuentra engarzado al pedestal donde se apoya.
Las medidas del busto son: 55x65x38 cm y del pedestal 253x95x58 cm. El
peso total de la obra es aproximadamente de unos 2,300 kilos.

El punto de vista desde el que ha de observarse la obra viene deter-
minado por el pedestal. En esle caso se trata de un monumento para con-
templarlo de Irente ya que estaba instalado junto a una pared de la escali-
nata y la parte trasera de la obra estd sin trabajar,

La figura de los nifios en lu obra de Mariano Benlliure siempre esta pateme. Posible-
mente en esta ohra representd a b figura del nifio como en atras tintas que realiza o lo
largo de su vida. Pero fue la figura del nifo lo gue motivé a la comisién de que la supri-
miera.

* El basamento o pedestal lleva nna inscripeion que dice: “A Aniceto Coloma sus obre-
ros, empleados y amigos™,
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Las representaciones de este tipo de obras conmemorativas van &
ser frecuentes desde el siglo XIX hasta el XX. Unas veces se instalaran en
parques. en plazas. en glorietas. en patios o en zonas privadas como es el
caso de este ejemplo. Aunque el monumento conmemorativo se erigié en
la escalinata de la fabrica de los Coloma, fue considerado patrimonio local
de todos los almansefios.

3. LA INAUGURACION DE LA OBRA

El 13 de octubre de 1922 se reunieron en el consistorio almanseiio
a las diez de la manana. en sesion ordinaria de segunda convocatoria
Manuel Real Gémez, —alcalde—: José Pérez y Ruiz de Alarcon, —secrela-
rio—, y los concejales, Adolfo Sianchez, Manuel Manzanera y Pascual
Blanco expresando lo siguiente:

...8¢ autoriza a la alcaldia para que con cargo al capi-
tulo de imprevistos realice los gastos necesarios con motivo
del obsequio v recepcién gue se ha de celebrar en este Ayun-
tamiento con motivo de la visita a esta poblacion... del insig-
ne escultor Don Mariano Benlliure, el ITlustrisimo Senor
Gobernador Civil de esta provincia., D. Miguel de Mérida y
demas distinguidos acompaiiantes’,

Un dia después, el 14 de octubre de 1922 se inauguraba en Alman-
sa el monumento conmemorativo a don Aniceto Coloma ocasionando un
gran revuelo y expectacion. que reunié tanto a periodistas y politicos como
a sus propios obreros. El acto tuvo como invitado de honor al propio escul-
tor, Mariano Benlliure', a peticion propia de los trabajadores. Normal-
mente no solia asistir a las inauguraciones de sus obras, ni tampoco de sus
monumentos mas importantes de cardcter oficial. Este fue un caso excep-

"AHM.A. Libro de Actas Pleno (1921-1923). p. 63,

" Mariano Benlliure visitarfa de nuevo Almansa unos afios después de la inauguracion
del monumento de don Aniceto Coloma. Serd en 1928 cnando regresa a Almansa con
motivo de la invitacion de su amigo don Pascual Marquina, que le compuso v le dedi-
¢6 un pasodoble titulado “Brisas de Milaga™ que lue interpretado por la Union Alman-
sefia. Benlliure se alojé en la casa del patronista don José Lopez de la Osa situada en
la calle de Aniceto Coloma, Vid,, Marquina Martin, M., (2003} “Pascual Marquina;
una vida dedicada 4 la masica”™. VII Jornadas de Estudios Locales, Musica v Musicos
almanseiios, n” 4. Almansa, p. 260,
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cional, donde la poblacién almansefia se sintié muy agradecida de su pre-
sencia. Ademas fue un dfa en el que estaba entre “los suyos™. Una vez
inaugurada la obra recorrié la fabrica junto al Gobernador Civil de Alba-
cete y otras personalidades. Ademds tuvo tiempo en su recorrido de poder
conversar con los obreros de la fabrica.

Seguin narraron los periédicos de la época:

A las diez y media de la manana precedida de la
banda de miisica partid la comitiva del Ayuntamiento, presi-
dida del Gobernador don Miguel de Mérida; el vicepresi-
dente de la comision provincial, don Ramén Gareia Quija-
da; las autoridades locales y un piiblico numerosisimo que
se apifiaba en los alrededores de la fabrica. En el jardin de
esta, tenfan asiento las sefioras de la familia del sefior Colo-
ma y en el mismo lugar o en las escalinatas de las oficinas
se recibian a los numerosos invitados.

A los acordes de la Marcha Real fue descubierto el
busto de don Aniceto Coloma por el Gobernador Civil de
Albacete'.

Una vez que fue descubierto el monumento, dieron comienzo los
discursos pronunciados por una serie de personas ligadas tanto a la figura
de don Aniceto Coloma como a la vida politica, cultural y social del
momento. Entre ellos sefalar el de Eliecer Serrano; el de don Manuel
Real, —Alcalde de Almansa—; el de don Eloy Villena, —cura péarroco de la
cindad—; el de don Waldo Fuentes que hablé en nombre de los obreros: el
de don Antonio Gotor: el de don Miguel de Mérida. ~-Gobernador Civil de
Albacete—; el de don Hermimo Gonzdlez que hablé en nombre de la fami-
lia Coloma, y por dltimo el de Mariano Benlliure, uno de los discursos més
esperados del momento, que dijo lo siguiente:

Mi elocuencia s6lo la expreso en el trabajo y a veces
me paso con el buril doce o catorce horas callado lo que me
resta toda condicion de orador.

Es la primera vez que asisto a la inauguracion de una
obra mia y he accedido a ello ya que estoy identificado con
vosotros. los obreros™.

" AM.AB. Diario de Albacese. 17-X-1922. (Vid.. Apéndice Documental, documento n." 4).
" AM.AB. Diario de Albacere, Op. cit. (El resto del discurso aparece en el documento
n.” 4 del Apéndice Documental).
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Fot. 7. Inauguracion del monumento. Tomada de Villavert Guillén, F.; Piqueras
Garcia, R, y Gomez Cortés, J., (1985): Almmansa, Imdgenes de un pasado. (1870-
1936). 1EA., Almansa, p. 151. fotografia n.” 133.

Una vez terminados los discursos, rompieron los aplausos durando
varios minutos, Para finalizar el Gobernador Civil leyd dos telegramas,
uno del General Primo de Rivera y otro del marqués de Calzada. adhi-
riéndose al acto".

Todo lo ocurrido en este dia quedd plasmado no sélo en lo que publi-
caron los periddicos de la época que recogemos en el apéndice documental,
sino también en la serie de fotografias que se hicieron del momento.

Ademads Gabriel Ochoa realizé un recordatorio para el dia de la
inauguracion de la obra donde se representa la estatua de don Aniceto
Coloma, el escudo de la ciudad, el monolito de la batalla de Almansa, una
imagen de la fédbrica de calzado Hijos de Francisco Coloma y un texto ala-
bando a este insigne empresario.

" bidem.
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Fot. 8. Inauguracién del monumento. (Se puede apreciar la alfombra que se instalo
para el dia de la inauguracion y las Mores que estan en los peldanos de las escaleras,
A la derecha de la escultura aparece de lado Mariano Benlliure).
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Fot. 9. Recordatorio de la inauguracion del monumento. (Archivo Ernesto Coloma
Garceia).

Dichosos los que al reconocer los méritos ajenos encuentran su propia dignifica-
cidn y feliz quien administra i justicia antes de que vibre la necesidad, Dichosos porello
los obreros de la fabrica y feliz D. Aniceto Coloma. el llorado patrono. Todos supieron
proceder asi, v juntos rezaron cotidianamente la fecunda orucion jDios salve al trabajo!

Solo li muerte podia romper 2sta concordia v de ella misma se ha querido triun-
far el homenaje de hoy. y ese grupo escultdrico. supo el artista continuar la oracién. Si
quitdis los obreros que sostienen ¢l busto, éste caerd inevitablemente: si quitdis el busto,
serdn los brazos los que caigun desfallecidos y esiériles.

jCudnto-amor, cuanta justicia, cuanto respeto v cuanto desinterés! j;Salve!!

A Gotor

Los obreros de la fibrica acordaron erigir un monumento como homenaje a la
memoria de Don Aniceto Coloma.

Para ejemplo de lus generaciones presentes y venideras se consigna en este docu-
mento efeméricle tan gloriosa en el acto solemne de la inauguracion.

Almansa 14 de octubre de 1922

Firmado: Nicolas Belmonte - Juin Parra Soriano - Marino Benlliure - Eugenio
Gonzilez - (Hegible) - Antonio Gotor
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4. LA RESTAURACION DE LA OBRA

En el mes de junio del afio 2000, se publicé en la seccién de Car-
tas al Director del Periédico de Almansa un texto titulado “La estatua de
don Aniceto Coloma”, firmado por don Emesto Coloma Garcia. En €1, se
exponia la importancia que tuvo don Aniceto en su ciudad y la necesidad
de que el propio Ayuntamiento se hiciera cargo de la restauracion del
monumento conmemorativo, ya que era un bien mueble del patrimonio
municipal. Las condiciones de conservacion eran del todo lamentables
debido a los diferentes actos de vandalismo que habia sufrido la obra.

Podemos considerar que esta carta fue el primer paso que dio don
Ernesto Coloma Garefa (sobrino de don Aniceto) para que toda la socie-
dad almansefa se concienciara de la importancia que tenfa no sélo la
escultura y a quien representaba, sino también su artifice.

Tras la publicacién de la citada carta en el periddico, el Ayunta-
miento gestiond con Lucrecia Ensefiat Benlliure" la restauracion del
monumento,

Habrd que esperar un afio para que, en julio del 2001. una serie de
técnicos junto a la restauradora Enriqueta Cebridn procedieran al levanta-
miento y retirada del grupo escultérico —con la presencia de la Concejala
de Cultura dofia Marta Abarca y de don Emesto Coloma Garcia—, para
trasladarlo a Valencia y comenzar su restauracion.

El grupo se desmonté en dos partes: por un lado el busto de don
Aniceto y por el otro, el pedestal junto a los obreros que forman una sola
pieza.

El tiempo que se estimé para restaurar la obra fue el que se acordé
en un principio, ya que el dia 18 de enero del 2002 ya se encontraba cus-
todiada en las dependencias de la Policia Local en Almansa.

La restauracién que se llevd a cabo afecté a toda la obra, tanto al
busto de don Aniceto como al resto del conjunto escultérico. ya que se
habian producido una serie de alteraciones debido al diferente tipo de pie-
dra del monumento.

Hasta la fecha no hemos encontrado en el Archivo Historico Muni-
cipal de Almansa ningiin informe sobre el proceso de restauracion, por lo
tanto hemos visto conveniente reproducir fielmente lo publicado sobre el
estado de conservacion y el proceso de restauracion de esta escultura en el
libro Recuperando Nuestro Patrimonio 11 del afio 2002.

o8



UNA OBRA DE MARIANO BENLLIURE EN ALMANSAL £l monumento conmemorative o don Ameeto Colony

ESTADO DE CONSERVACION

La instalacién del monumento al aire libre en una
zona de transito de vehiculos ha provocado la formacion de
depositos superficiales de polvo no adheridos. La combus-
tion de hidrocarburos fosiles y la falta de Huvias ha favore-
cido a la formacién de costras negras en los planos mas
ocultos. Las eflorescencias salinas son pocas y se han detec-
tado solamente alrededor de las costras.

Las pérdidas afectan a las narices de las figuras y
estdan producidas por actos vandalicos, al igual que las alte-
raciones y manchas de chicles adheridos, orin, grafittis con
spray. pintura blanca y cera de velas,

La pdtina biologica estd localizada en el tercio supe-
rior del monumento. Se trata de algas cuyo crecimiento se
ha visto favorecido por las condiciones climaticas y ambien-
tales. El mismo ataque se detecta en las descamaciones del
borde perimetral y en las zonas desbastadas con el puntero.

Las incrustaciones se encuentran en la parte inferior
del pedestal por haber estado enterrado en el subsuelo.

Las fisuras son de dos tipos: unas paralelas a las
vetas de la piedra, ligadas a fenomenos de degradacion dife-
rencial; y otras ramificadas, producidas por fuertes golpes o
por el sistema de extracciéon de la piedra de la cantera.

La erosion generalizada se manifiesta en la pérdida del
brillo de la roca por una limpieza agresiva y corrosiva, fruto
de una intervencion anterior. que aumenté la degradacion
diferencial ademds de la alieracion cromatica, y el anadido de
morteros de cemento y masillas sintéticas de poliéster.

PROCESO DE RESTAURACION

En el pedestal se eliminé el depdsito de polvo con
un cepillado. mientras que para el mortero perimetral se
usé el microescalpelo y vibroincisor. Los restos de cera,
chicles y pintura se eliminaron con bisturi, y los grafitti con
disolventes.

Luego se aplicé una solucion biocida por impregna-
cion a pincel y se lavo después de 24 horas. La operacion se
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repitié dos veces, después de tres dias de secado. Finalmen-
te, se lavo con agua desionizada.

Para las costras negras se usaron apositos de sepioli-
ta y pulpa de celulosa impregnados en soluciones quelantes.
Después del lavado y secado durante un mes, se procedié a
la consolidacion por impregnacion a pincel y filtrado de una
resina epoxi fluida en las fisuras. Finalmente se reintegraron
y sellaron las fisuras con mortero de cal y polvo de méarmol.

Respecto al busto. se aplicé una solucion biocida por
impregnacion a pincel lavada después de 24 horas. La ope-
racion se repitic dos veces después de tres dias de secado.

Tras un lavado general con agua desionizada se apli-
coO un aposito de pulpa de celulosa impregnado en agua des-
ionizada, dejindolo secar durante un mes.

La consolidacion se hizo por impregnacion a pincel
de un éster etilico del dcido silicico. y se reintegré con un
mortero de cal y polvo de marmol®,

5. PROBLEMATICA SURGIDA CON SUNUEVO EMPLAZAMIENTO

El monumento de don Aniceto Coloma desde su inauguracion el 14
de octubre de 1922 hasta la actualidad, ha estado ubicado en diferentes
lugares. El primero que ocupé fue en el remate de las escalinatas que
daban acceso a las oficinas de la fabrica de calzado. permaneciendo alli
hasta la fecha en la que se decide derribar la fibrica en torno a 1970.

Unos aios después, con el derribo del viejo edificio, Alicia Colo-
ma, hija de don Aniceto. decide donar la obra al pueblo de Almansa ya que
habia sido un regalo de éste a la familia Coloma v por lo tanto se convier-
te en un bien artistico mueble del patrimonio municipal. Se decide trasla-
dar la obra a una de las dependencias del antiguo Ayuntamiento en la calle
Coronel Arteaga. De alli pasaria a la plaza del rey don Jaime 1 conocida
tamhbién como plazeta del Cura, instalindose en el lugar donde actual-
mente se levanta la fuente,

" Lucrecia Ensefiat Benlliure es bisnictu de don Mariano Benlliure y preside el “Archivo
Benllivre™ en Madrid, con ¢l fin de invesigar, conservar v catalogar su patrimonio
artistico.

UNVAAL2002): Recuperando nuestro patrimonio I Generalitat Valenciana, Valencia.,
p. 181,
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Fot. 10. Monumento de don Aniceto Coloma antes de la restauracion.
{Foto: Cecilio Sanchez Tomis).,
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Una vez derribado y urbanizado el solar que ocupé la antigua fabri-
ca de calzado, con unos amplios jardines y un conjunto de edificios desti-
nados a viviendas, se decidi6 trasladarlo de nuevo a este lugar que se cono-
cerd desde ese momento como parque de Mariana Pineda. El sitio elegido
para ubicar de nuevo este monumento fue frente a la fachada lateral de la
iglesia de San Roque. en la confluencia de la calle Madrid con Avenida de
Ayora. De esa manera la escultura volvié a su lugar de origen, aunque esta
vez no estaria en el mismo emplazamiento original.

Este nuevo emplazamiento fue el que ocupd hasta julio del 2001,
fecha en que se traslada a los lalleres de restauracion de escultura del
Museo de Bellas Artes San Pio V de Valencia.

Surgieron distintas y variadas opiniones sobre qué lugar deberia
ocupar una vez que el monumento fuese restaurado. EI Ayuntamiento, la
Asociacion Torre Grande, don Ernesto Coloma Garcia y Lucrecia Ensefiat
Benlliure optaban por que la escultura se trasladase definitivamente al
patio de la Casa Grande'. En cambio, la Asociacion de vecinos de San
Roque apostaba por la permanencia del monumento en el mismo lugar de
su origen, es decir, en el parque Mariana Pineda.

El regreso del monumento restaurado al parque de Mariana Pineda
suponfa dejarlo expuesto una vez mis tanto a los diferentes efectos climé-
ticos (la erosion. la contaminacion) como al vandalismo que habia sufrido
en los dltimos afios,

En torno a la polémica surgida sobre el nuevo emplazamiento de la
instalacion de la obra. la Asociacion Torre Grande se pronuncié sobre el
cambio de la denominacién de este parque, a raiz de la propuesta del Par-
tido Popular de que el parque de Mariana Pineda pasara a llamarse de Los
Coloma, La Asociacion Torre Grande considerd lo siguiente: “los nombres
de personajes no almansenios como es ¢l caso de Mariana Pineda, no tie-
nen por qué mantenerse si hay denominaciones que puedan ser mejores”.

Una vez que parecia que el monumento iba a ocupar el edificio de
la Casa Grande, el Ayuntamiento decide unilateralmente que se traslade a
una de las salas del edificio del Centro Tecnolégico que se estaba constru-
yendo en esos momentos en el poligono industrial.

" El edificio de la Casa Grande es el actual Ayuntamiento de Almansa. Se conoce como
el Palacio de los Condes de Cirat pero popularmente se le lama la Casa Grande. Es
una-obra de finales del siglo XVI. relacionado con el manierismo andaluz y se atribu-
ve al arquitecto Francisco del Castillo,
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Finalmente, con la apertura del nuevo

Centro de Innovacién Tecnolégico, el monu- | “u
mento se instald en la entrada de este edificio,
inaugurado el 21 de febrero del 2003 con la
presencia del Presidente de la Comunidad
de Castilla-La Mancha don José Bono,

el Alcalde de Almansa don Antonio
Callado. los consejeros de Industria y
Trabajo, de Ciencia y Tecnologia, de ﬂ
Educacién y Cultura, de Administra- . ™\
ciones Publicas, y con la presencia de
otros representantes de la vida politi-
c¢a, social y cultural de la ciudad. = N 7

6. LA REPLICA EN BRONCE DEL |
ESCULTOR JOSE LUIS SANCHEZ

En torno a la problemadtica sur-
gida sobre el lugar que debia ocupar,
una vez restaurado el monumento, se
sumé el hecho de que algunas personas
solicitaban que se realizara una réplica A
del mismo. En un principio la propuesta v % ‘
fue estudiada por el Ayuntamiento y | 1', .
pensd en instalar la nueva obra en el o~ v’j &
lugar donde habia estado estos e e R
2421 - » . 2 1
tltimos afios. Esta idea fue des-
echada ya que los expertos consi-
deraron que hacer una réplica
exacta del original supondria
dafarlo, ya que se tendrian que
sacar una serie de moldes para
realizar la nueva escultura y ade-
mds suponfa un costo mayor.
Debido a que esta propuesta no
prosperé, se pensé en instalar
una placa conmemorativa, recor-

dando el lugar que ocupd el  Fot 11. Monumento de don Aniceto Colo-
monumento y la fabrica de los ma. (Foto: Cecilio Sanchez Tomis).
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Coloma, como se habia hecho unos afios antes en la casa donde vivié Her-
minio Almendros'.

Finalmente, el Ayuntamiento opto por realizar una réplica en bron-
ce del busto de don Aniceto Coloma que se alza sobre un gran pedestal. La
obra fue encargada al escultor almansefio José Luis Sanchez'" y fue inau-

e —

" La casa donde vivié Herminio Almendros se encontraba en la calle Niceto Cuenca.
Desafortunadamente y una vez mds sin que el ayuntamiento tomara cartas del asunto.
la vivienda fue demolida en septiembre de 2004_ Se podia haber recuperado para con-
vertirla en un centro de estudio o archivo sobre la figura de esta gran pedagogo, Pode-
mos ver que en este caso existe una gran contradiccion en este tema, en un primer
momento se instaka una placa conmemorativa para sefialar el lugar donde vivié Hermi-
nio Almendros v recordar su figura y por otro lado se derriba unos anos después. des-
apareciendo ya para siempre la vivienda.

'* José Luis Sanchez Lépez nacié en Almansa el 9 de diciembre de 1926, y de nifio va
frecuentabu las clases de don Adolfo Sdnchez Megias (1863-1944) en la Escuela de
Artes y Oficios de Almansa. Por motivos de trabajo de su padre se rrasladan a Madrid,
y alli estudiard el Bachillerato y se licenciard en Derecho mientras lo allerna trabajan-
do en el Banco Central. Empieza a asistir a las clases de escultura de Angel Ferrant, su
gran maestro. v obtiene becas para ampliar sus conocimientos tanto en Nalia y Mildn
como en Paris. Su obra escultérica es muy amplia. y ha realizado un gran nimero de
esculturas para todo el pais e incluso en el extranjero. Estd representado en muchos
museos y colecciones, como en €l Reina Sofin de Madrid, en ¢l de la Academia de San
Fernando, en el de Albacete, en las colecciones de Arte Maderno del Museo Vaticano
en Roma, etc. También tiene obras en museos internacionales como en Suiza, Hungrfa,
Bulgaria, Finlandia, Chile, etc.

Los materiales con los que trabaja son diversos: madera, hormigon. pizarra.
acero, aluminio, bronces pulidos y brillanles tan caracteristicos suyos, etc. Una de sus
exposiciones antoldgicas mds importantes fue la que se celebré en el Palacio de Cris-
tal del Retiro de Madrid en 1981, que mas tarde pasé por el Museo Nacional de Escul-
tura de Valladolid, por el Museo de Albacete y por Artarial en Paris. En 1987 fue nom-
brado Académico de nimero de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando de
Madrid.

En estos momentos en Almansa existe un notable nimero de obras suyas,
Entre ellas senalar las siguientes: relieve de marmol de Yugoslavia de la Mutua reali-
zado en 1978, el Cristo crucificado de la iglesia de San Roque, el proyecto gue realizé
para €] presbiterio de la iglesia de Santa Marfa de la Asuncién en 1987 (no se levé a
cabo, todo quedd en la maqueta), la fuente de una de las rotondas del poligono indus-
trial inaugurada en 1993, la Paz Aupada del 2001. el busto en bronce de don Aniceto
Coloma en el 2003 y otra serie de obras que actualmente se encuentran en los jardines
del Avuntamiento y que forman, junto a las anteriores, el Centro de Escultura al Aire
Libre en que han participado conjuntamente el escultor y el consistorio almansefio,

En Albacete existen también algunas obras suyas, como la Virgen con el Nifio
(1989) en la iglesia del Espiritu Santo, el relieve y las puertas del edificio de la Dipu-
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gurada el 30 de abril del 2003, con la presencia de
la familia Coloma. Esta nueva escultura que se
erige en el lugar que ocupaba la original, forma
parte del conjunto de obras del Centro de Escultu-
ra al Aire Libre que se ha llevado a cabo entre el
Ayuntamiento y el escultor José Luis Sdnchez.

El nuevo busto es una réplica del ori-
ginal. Las medidas del busto y del pedestal
son: 57x40 ¢m. Es de bronce y fue reali-
zado en la fundicion “Magisa” de
Madrid, bajo la supervision del artista.
El busto se apoya sobre un gran basa-
mento de acero. En una de las caras fron-
tales aparece un relieve donde se repre-
senta la antigua fabrica de los Coloma.
Bajo éste reza una gran inscripcién
donde se lee la labor que realizé don
Aniceto Coloma para el desarrollo

X R / : 5 EREATMAN
industrial de la ciudad, donde se dice lo FABRICATCAL

siguiente:

En memoria de D. Anice-
to Coloma 1859-1921. Promotor
e impulsor de la industria del cal-
zado en Almansa y de la “Fabri-
ca Calzados Coloma™ 1899-
1954. Ubicada en los terrenos  Fot, 12. Nuevo monumento de don
que hoy ocupa este parque.  Aniceto Coloma. Obra de José Luis

Almansa-Abril-2003, Sanchez. (Foto: Cecilio Sdnchez
Tomas).

tacién de Albacete. la escultura en Hierro del parque Lineal titulada “Pértico™ de 1980
y el famoso “Pértico de la Mancha”. que se encuentra enclavado en una de las roton-
das del Campus Universitario de Albacete (Universidad de Castilla-La Mancha),

Como reconocimiento a toda su obra v a su lugar de origen, en la década de
los noventa del pasado siglo a uno de los institutos de secundaria de Almansa le fue
puesto su nombre: " Esculior José Luis Sanchez”,

En mayo de 2004 la Asociacion Torre Grande v el Ayuntamiento de Almansa
le tributaron un c¢dlido homenaje en la sesion de clausura de las XI Jornadas de Eswu-
dios Locales dedicadas al Arte Contemporaneo en Almansa.
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— — R

Con la realizacién y la instalacion de la nueva escultura de don Ani-
ceto Coloma, se cumplié parte de lo que expresaban y pedian los vecinos
de San Roque de poder recordar de alguna manera a este insigne alman-
sefio. una vez que se trasladé la obra original al Centro de Innovacion Tec-
nolégico.

7. ALGUNAS CONSIDERACIONES FINALES

Nos encontramos con €l tinico de los monumentos conmemorativos
que, erigidos en el primer tercio del siglo XX, atin se conserva. Almansa
contd con otra serie de obras como por ejemplo el busto de Luis de Tere-
sa'’, que desaparecio en la segunda mitad del siglo XX.

La escultura de don Aniceto Coloma es conocida por la poblacion
almansefia, 0 mejor conocemos que en el parque de Mariana Pineda se
encontraba hasta hace poco tiempo un monumento que recordaba la figu-
ra de uno de los industriales del calzado mds importantes que ha tenido
esta ciudad, en la primera mitad del siglo XX. Tras la muerte de don Ani-
ceto, el 7 de junio de 1921, el consistorio almanseno acordé, el 17 de junio
de 1921, otorgar su nombre a una de las principales calles de la poblacién
que en la actualidad ain lleva su nombre.,

El escaso conocimiento de esta obra, no sélo en Almansa sino en el
resto de la provincia, ha contribuido negativamente a que haya estado
durante muchos afios olvidada. Esta “ignorancia™ ha favorecido y ha
supuesto que, aunque esta obra no haya sido muy conocida ni estudiada,
tan s6lo recogida brevemente en las obras de Carmen De Quevedo (1947)
v mds tarde por Violeta Montoliu (1997), haya podido conservarse sin nin-
giin problema hasta la actualidad, sin haber sufrido grandes destrozos y
mutilaciones.

" Don Luis de Teresa y Rovira fue alcalde de Almansa en la cuarta década del siglo XX.
En el actual jardin de los Reyes Catdlicos, donde se encuentra el estanque, se alzaba el
busto que le fue encargado en 1955 al escultor alicantino Adrian Carrillo para inmor-
talizar la figura y el rabajo que realizo este Alcalde en Almansa desde 1941 hasta 1954,
ano de su fallecimiento. En su época de gobierno levanté el Mercado Central de Abas-
tos y la reforma del nuevo alcantarillado, etc, Para una mayor informacién de Luis de
Teresa véase a Pérez y Ruiz de Alarcon, 1. (1949): Historia de Almansa. Apuntes,
Madrid, pp. 234-238 y Pigueras Guarcia, R., (2001); “La escultura de Adridn Carrillo
en Almansa”. Ailanto, n.° 14. Publicacién de la Universidad Popular, Almansa. s.f.
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Como hemos podido
ver, el monumento de don
Aniceto se encontraba al aire
libre, sin ninguna proteccién
tanto de los efectos climéu-
cos como de los actos vanda-
licos. El busto no estaba
engarzado al pedestal. Por lo
tanto, a pesar de haber estado
en este lugar, casi mas de dos
décadas desprotegido, ha
tenido una gran fortuna de
que no fuera robado ni muy
danado en todo este tiempo
desde que fuera inaugurado
en 1922 hasta el 2001. afio en
el que se restaura,

Hace ya algiin tiempo
que se estd hablando y bara-
jando la posibilidad de hacer
un  Museo Municipal o
Comarcal en Almansa. Antes
de pensar en el edificio que
debe ocupar el futuro museo,
bien de nueva o vieja planta,
se debe estudiar qué tipo de colecciones queremos que se expongan en las
salas permanentes. Para ello se necesita realizar un buen programa museo-
l6gico de la mano de expertos.

Por lo tanto queremos concluir esta investigacién exponiendo nues-
tra propuesta. Pensamos que esta obra deberia ocupar una sala del futuro
museo dedicada a la industrializacion del calzado. En ella se podria expo-
ner la evolucién de la industria del calzado desde su origen, finales del
siglo XIX, pasando por la primera mitad del siglo XX. época de apogeo.
sefialando lo que significo la fdbrica de los Coloma para la ciudad, hasta
llegar al siglo XXI. Ademds podrian aparecer expuestos tanto el dibujo en
papel como el boceto en yeso que se realizaron antes de llevar a cabo el
original.

Por dltimo, mis mds sinceros agradecimientos a don Ernesto Colo-
ma Garcia por haberme facilitado algunos datos que hubiera sido imposi-
ble obtenerlos sin su colaboracion.

Fot. 13. Inanguracién del monumento de don
Aniceto Coloma.
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8. ANEXOS
8.1. Fuentes consultadas

ARCHIVO MUNICIPAL DE ALBACETE (A.M.AB)

CARRASCO OCHOA, I.: "Desde Almansa. La realizacién de un home-
naje”. Defensor de Albacere, 17/10/1922,

SANCHEZ, M.: “El Almansa, Homenaje de los obreros a la memoria de
Coloma”. EI Diario de Albacete, 13/10/1922.

“A Almansa”, El Diario de Albacete, 15/10/1922,

“En Almansa. Homenaje a los obreros a la memoria de Coloma”. El Dia-
rio de Albacete, 17/10/1922.

ARCHIVO HISTORICO MUNICIPAL DE ALMANSA (A.H.M.A)

Legajo 1426. Expediente n.” 11, 2001 Copias de ilustraciones referentes a
la familia Coloma, donadas por don Ernesto Coloma Garcia.
Libro de Actas Pleno, (1921-1923), p. 63.

ALCOCEL, J. J.: “No se cambiard el nombre del parque de Mariana Pine-
da”. Periédico de Almansa, n" 62, noviembre de 2001, p. 5.
— “La estatua de D. Aniceto Coloma estd siendo restaurada en
Valencia”. Periddico de Almansa, n.” 58, julio de 2001, p. 21.

BONETE, L.: “Sobre la llegada de la estatua hay una comision informati-
va pendiente”. La Tribuna, 3/02/2002, p. 27.
—“Don Aniceto Coloma y el aire acondicionado que le espera”. La
Tribuna, 2/02/2002, p. 17.
—*La escultura de Benlliure ird en el atrio del consistorio™. La Tri-
buna, 7/12/2001, p. 21.

CONDE GARCIA, J.: “El busto™. Periédico Quincenal Infantil, Corazon,
n.” 143, 30/7/1963.

COLOMA GARCIA, E.: “Sobre el emplazamiento del grupo escultérico
de Aniceto Coloma™. Periodico de Almansa, n.’ 63, febrero de
2002, p. 13.
— “La estatua de don Aniceto Coloma”. Periodico de Almansa, n.”
44, junio de 2000, p. 4.

GOMEZ CORTES, J.: “Aniceto Coloma regresa a la ciudad de Almansa
ochenta aios después”. La Tribuna, 14/02/2002, p. 22.

SANCHEZ, J.: “Instalada una réplica en bronce del busto de Coloma en
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Mariana Pineda™. Periddico de Almansa, n” 80, mayo de 2003, p.
26.
— “EIl PP acusa de secretismo al Gobierno municipal por no haber
hecho publica la llegada del busto de Coloma™. Periddico de
Almansa, n° 65, febrero de 2002, p. 4,
—"La bisnieta de Benlliure. contraria al regreso del busto de Colo-
ma a Manana Pineda y a que se realice una réplica”. Periodico de
Almansa, n.° 63, diciembre de 2001, p. 23.
- "El Ayuntamiento gestiona con una bisnieta de Benlliure la res-
tauracién del busto de Aniceto Coloma™. Periddico de Almansa, n”
48, octubre de 2000, p. 11.

“La Diputacion concede una ayuda de 800.000 pesetas para la restauracion
del busto de Aniceto Coloma”. Periddico de Almansa, n.” 59, agos-
to de 2001, p. 11.

“Fotografias inéditas de Don Francisco Coloma Sdez y su esposa D.*
Belén Martinez Parra™. Periodico de Almansa, n." 42, abril de 2000,
p. 9.

“El Centro de Innovacion Tecnologico™. Periodico de Almansa, n.” 77,
febrero de 2003, pp. 18-22.

* Noticias publicadas en la pagina web de Castilla-La Mancha noticias.en
Almansa-Arte. www.cmnoticias.com

GOMEZ CORTES. J.: “Ja soc aqui: Aniceto Coloma regresa a Almansa 80
anos después”. www.cmnaoticias.com 8/02/2002,
—"Don Aniceto en el calabozo™. www.cmnoticias.com 12/04/2002.
SANCHEZ., P.: “La estatua de Aniceto Coloma se retira para su restaura-
cion”. www.emnoticias.com 29/06/2001.
— “La escultura de Aniceto Coloma estard seis meses en Valencia
para su restauracion”. www.cmunoticias.com 15/03/2001.
~ “Los restauradores, contrarios a hacer una réplica de la estatua de
Benlliure™. www.cmnoticias.com 1/11/2001.
SANCHEZ, J.: “Instalada una réplica en bronce del busto de Coloma en
Mariana Pineda™. www.cmnoticias.com 8/05/2003.
— “La estatua de Coloma ya estd en el Centro Tecnolégico™.
www.cmnoticias,com 20/11/2002,
— *La bisnieta de Benlliure, contraria al regreso del busto de Colo-
ma a Mariana Pineda y a que se realice una réplica”. www.cmnoti-
cias.com 30/11/2001.
~ “Los expertos evalian el estado de la escultura de Coloma para
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iniciar su restauracion’. www.cmnoticias.com 18/08/2001.

— “El Ayuntamiento prepara una exposicion sobre Benlliure con
motivo de la restauracién del busto de Coloma”™, www.cmnoti
cias.com 30/06/2001.

8.2. Apéndice Documental™

DOCUMENTO N.° 1

Defensor de Albacete, Periodico Independiente, Martes 17 de octubre
de 1922. Aio XXV - Nimero 6339.
Desde Almansa. La realizacion de un homenaje.

En Almansa se ha efectuado la fiesta mas hermosa que celebrarse
puede. Se inaugurd, con la solemnidad que el caso requerfa, la estatua que
por suscripcion popular erigieron los obreros de la fabrica de calzado
Hijos de Francisco Coloma a su fallecido jefe don Aniceto. Este acto,
siempre hermoso, lo es atin mds si se tiene en cuenta los tiempos porque
atraviesa Espana; mientras en el resto de la peninsula el sindicalismo mal
entendido y las exageradas pasiones sociales hacen estragos y mueren a
tiros en medio de las calles unos patronos asesinados por sus mismos obre-
ros, aqui, en Almansa en este pueblo honrado y trabajador, esos obreros
humildes se dependen de un jornal y perpetian la memoria de su llorado
patrono, haciéndole un admirable monumento cincelado por el gran
Mariano Benlliure. [Digno ejemplo que enaltece al pueblo de Almansa!
iDigno ejemplo que debiera servir de espejo a cuantos necesitan del sudor
del pobre! Si lo siguieran, verian como en el alma del obrero espafiol no
hay aspiraciones malsanas ni intenciones perversas: solo aspiran a lo que
por ley natural les pertenece; a ser libres, y dentro de esa libertad. a ser tra-
bajadores y honrados. He aqui 1o que ensené a ser a los obreros almanse-
fios su patrono don Aniceto Coloma.

iSirva de ejemplo este gran hombre que supo. desde el despacho de
su fabrica, hacer de més de mil obreros otros tantos hermanos, otros tantos

20

Debido a la importancia que tuvo la inauguracién del monumento conmemorativo de
don Aniceto Coloma. hemos querido reproducir 1o que los periodicos de la época reco-
gieron en ese momento, tanto el Defensor de Albacere como El Diario de Albacere.
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hijos, que habfan de manchar, en el acto del descubrimiento de su busto, sus
humildes trajes azules con las ldgrimas de consuelo, pero de paz...!

Ignacio Carrasco Ochoa
Almansa 15 de Octubre de 1922

DOCUMENTO N.” 2

El Diario de Albacete. Periodico, Viernes 13 de Octubre de 1922. Ano
XLI. Nimero 12.932

En Almansa. Homenaje de los obreros a la memoria de Coloma.
Impresiones

Asf como la semilla germina en el surco al beso vivificante del sol,
cual fruto del consorcio del cielo con la tierra. del rasgo de los obreros de
Almansa, fundido con la iniciativa del Rey. ha surgido la solemnidad a que
mafana anuncid asistir en Almansa el ministro del Trabajo, para inaugu-
rar la estatua levantada a la memoria de aquel modelo de hombres labo-
riosos y emprendedores. que se llamé don Aniceto Coloma.,

Caso atipico en Espana, en estos momentos en que la anarquia y el
sindicalismo han llevado la ruina al capital y el desasosiego a los hogares.
es el de estos obreros agradecidos a su patrono; y de la trascendencia del
acto, de su importancia y de su ejemplaridad fue la videncia del Soberano
la que dicté la norma para que por medio de la publicidad sirva de ense-
fianza a la soberbia de los de arriba y a la locura de los de abajo.

Identificados con la labor social que en vida desarroll6 el sefior
Coloma no puede faltar en estos momentos nuestra colaboracién. modes-
ta pero entusiasta, de divulgacion de su doctrina, para propulsar sin tasa ni
medida bien convencidos de que sélo el amor al préjimo, un espiritu de
cordura y transigencia y un propdésito firme de humildad constituyen la
forma la que puede resolver la cuestion social sin que haya vencedores ni
vencidos.

Sirvan de ensefianza a directores y dirigidos la conducta del sefor
Coloma y la gratitud de sus obreros, y acepte la familia del llorado muer-
to el homenaje del pueblo a la memoria de quien. sin proponérselo, s6lo
atendiendo a los nobles dictados de su conciencia, fue captador de una
masa que los mds eminentes hombres de gobierno se declaran impotentes
para encauzar,
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Datos biograficos

Don Aniceto Coloma Martinez, hermano mayor de los socios que
constituyen en la conocidisima fabrica de calzado de lujo, <<Hijos de
Francisco Coloma>>, era un verdadero genio industrial y eficazmente
secundado por sus no menos activos y laboriosos hermanos don Herminio
y don Ernesto sucedié a su padre don Francisco, fabricante de curtidos y
de calzado manual en pequefia escala, hasta que en el afio 1899 se consti-
tuyeron en Sociedad adoptando el sistema de fabricacién mecénica bajo la
razén social <<Hijos de Francisco Coloma>>, cuya Sociedad se ha distin-
guido por el carifio fraternal de los socios entre si, el carifio hacia los ope-
rarios y practicando personalmente la virtud que realza més a la persona y
revela mejor el temperamento, o sea el trabajo, regla motriz que preside a
todos los sentimientos y por eso los sefiores Coloma y a su frente el por
todos llorado don Aniceto, con la paciente labor del artifice que dotado de
voluntad y de genio aporta valiosos materiales a la obra de la civilizacion
y del progreso. sin buscar elogios encomidsticos y sin pretender ni admi-
tir otra recompensa (ue la que otorgar pueden los agradecidos operarios,
su preocupacion constante era el trabajo, el cual era su deleite y hasta su
descanso. y merced 4 esa constancia y a esa laboriosidad y siendo el pri-
mer operario que acudia 4 la fdbrica confundido entre todos ellos. ha podi-
do conseguir que el sistema de fabricacion mecidnica, con una rapidez
increible haya llegado en el transcurso de unos cuantos afios al lugar que
actualmente ocupa; pues la capacidad productiva de la fabrica sélo es
igualada por otra similar de los Estados Unidos de América.

La fabrica de los sefiores Hijos de Francisco Coloma es un modelo
de perfeccion y de organizacién; en ella estan representadas los mds
recientes progresos de la maquinaria, las leyes de cardcter social se cum-
plen escrupulosamente y reina en su interior verdadera armonia entre el
patrono y el obrero, pues los sefiores Hijos de Francisco Coloma no pier-
den de vista el noble deseo de mejoramiento, que siente la clase proletaria
y obrando a impulso de esos sentimientos en ¢l afo 1914 se fundé una
cooperativa de consumo formada por empleados y obreros de la fbrica,
con la ayuda moral y material de los sefiores Coloma de quienes reciben
frecuentes donativos y estando establecida en un amplio local cedido gra-
tuitamente por dichos sefores teniendo en la actualidad un desarrollo tan
creciente que la venta de la Cooperativa llega a unas 2.000 pesetas diarias
y en ella durante los altimos anos la arroba de harina le ha costado al ope-
rario a 27 reales. siendo los sefiores Coloma los que abonaban la diferen-
cia entre ese precio y el de la adquisicion; y como accesorio a la Coope-
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rativa y por cuenta de los fabricantes se ha construido un espacioso edifi-
cio para mstalar una panaderfa mecdnica con horno giratorio, de los (lti-
mos y mads perfeccionados modelos.

La importancia de la fibrica de los sefores Hijos de Francisco
Coloma. gloria de Almansa y de la industria espanola, que nada tiene que
envidiar a la de los demds paises. se deduce de los siguientes datos esta-
disticos: El nimero de operarios pasa de 8,500: cuentan con 22 viajantes
y la produccién es mil pares diarios de calzado grande y cincuenta doce-
nas de calzado chico todo de lujo. que es a lo que se dedica dicha fabrica,
en la que recientemente se ha instalado una fabrica de aserrar maderas para
construir las cajas de envase para las remesas de calzado. habiéndose ins-
talado igualmente una imprenta moderna para el servicio exclusivo de la
Casa, la cual desde hacia algin tiempo se hallaba regida por los hijos de
don Aniceto Coloma. que educados en el extranjero y aleccionados por el
ejemplo de su padre y de sus tios don Herminio y don Ernesto han logra-
do cada dia el mayor prestigio para la razén social a que se deben, y de
desear es que sigan consiguiéndolo pues el espiritu e ideales, que anima-
ban & los socios primitivos no puede desaparecer y flotard constaniemen-
te como poderoso estimulo d patronos y a obreros, quienes no deben olvi-
dar que si Almansa goza en los tiempos modernos de nombradia y de fama
en el comercio mundial, es por su fabricacién de calzado y la tabrica de
los sefiores Hijos de Francisco Coloma debe ser para todo almansenio de
buena voluntad, una venerada reliquia. simbolo de la prosperidad y vida
local, que todos venimos obligados a admirar y a contribuir a su mayor
desarrollo.

M. SANCHEZ

DOCUMENTO N." 3

El Diario de Albacete. Periodico. Domingo 15 de octubre de 1922, Ano
XLI. N." 12.934.

A Almansa.

En el rdpido de ayer marché a Almansa el Gobernador Civil de esta
provincia, don Miguel de Mérida Diaz, en quien ha delegado el ministro
del Trabajo para que represente al Gobierno en el acto de inaugurarse la
estatua erigida por los obreros al patrono don Aniceto Coloma.
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Acompaiiaban al Gobernador el vicepresidente de la comisién pro-
vincial don Médximo Garefa Tejada, el diputado don Ramén Garcia Quija-
da. el ingeniero de Montes don Herminio Gonzilez y el abogado don Dio-
nisio Ydnez.

A despedir al sefior Mérida acudio a la estacién el personal del
gobierno civil y diferentes personalidades.

Esta manana han marchado a Almansa gran nimero de invitados 4
la inauguracion de la estatua de Coloma. entre ellos don Agustin Gonzé-
lez Vera, don Blas Gil, don Prudencio Moreno Ramirez, don Fernando
Franco y nuestro companero de Redaccién don Abraham Ruiz, los acom-
paiantes Sanchez Guerra y su séquito. No se le tributaron honores.

DOCUMENTO N." 4

El Diario de Albacete. Periodico. Martes 17 de Octubre de 1922, Afio
XLI Ndamero 12935

En Almansa. Homenaje a los obreros a la memoria de Coloma®.
La interior satisfaccion

Almansa, la muy noble. muy leal y fidelisima ciudad, rinde home-
naje en estos instantes a la memoria de uno de sus hijos predilectos, don
Aniceto Coloma.

No fue el sefior Coloma un aristocrata, ni siquiera un politico, fue
un industrial modesto, sembrador de iniciativas. protector decidido de sus
obreros, los que han querido perpetuar en marmol su agradecimiento al
que. mas que el respecto que infunde la personalidad del patrono. supo ins-
pirarles carifio de padre.

Estd el pueblo en fiestas; las calles presentan extraordinaria anima-
cion: la mujer almansend. a cuya emancipacion economica ha contribuido
de manera tan decidida la Fabrica de Hijos de Francisco Coloma, da una
nota bella de color y alegria, que es una promesa hospitalaria de paz.

Todas las clases sociales de Almansa han tomado parte en el home-
naje a la memoria de don Aniceto Coloma; en todos los rostros se retrata

' Este texto publicado en el periddico El Diario de Albacere. ¢) 17 de Octubre de 1922,
es el mismo que aparece en Pérez y Ruiz de Alarcon. 1., (1949): Historia de Almansa.
Aprnres. Madrid. pp. 209-215. El autor recogi6 el texto completo en su libro.
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la (...):y es que la muy noble y muy leal y fielisima ciudad. acaba de pagar
una deuda de gratitud que tenia contraida con uno de sus hijos predilectos;
de ahi un interior satisfaccion.

Fl acto

A las 10 y media de la mafana y precedida de la banda de musica
parte la comitiva del Ayuntamiento presidida del Gobernador don Miguel
de Mérida, el vicepresidente de la Comision provincial, autoridades loca-
les y un piiblico numerosisimo que se apina en los alrededores de la fdbri-
ca. En el jardin de esta tienen asiento las senoras de la familia del senor
Coloma y en el mismo y en las oficinas se recibe a los numerosos invita-
dos.

A los acordes de la Marcha Real es descubierto el busto de don
Aniceto Coloma por el Gobernador, en nombre de Gobierno. por delega-
cién que especialmente le fue conferida. El momento es de gran solemni-
dad y emocion, cuantos alli se encuentran prorrumpen en aplausos, cayen-
do sobre el busto una verdadera lluvia de flores que cubre totalmente la
escalinata.

El busto

La obra de Benlliure, como todas las suyas. no sélo es un prodigio
de Iinea y un alarde de expresion, sino que perpetua la parte episodica que
da vida a la obra escultérica.

Sobre un basamento cuadricular. un grupo formado por un obrero
y una obrera, de tamano natural sostienen el busto de don Aniceto Colo-
ma. de traza maravillosa, de sobrenatural inspiracién.

Ha sido colocado en el jardin de entrada a las oficinas, en el punto
medio de las dos escalinatas que dan acceso a las mismas.

Benlliure ha sido felicitadisimo por su acierto.

Los discursos
ELIECER SERRANO
Habla en primer lugar el obrero don Eliecer Serrano para ofrecer el
monumento a la familia del sefior Coloma. de guien dice que no fue un
jete, si no un padre y un hermano d veces,

Dice que con su ensefianza son los obreros de Almansa los heral-
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dos de los de Espaia en todos los drdenes sociales.

Recuerda la pdgina gloriosa de los voluntarios de Almansa en 25 de
Abril de 1707 evitando hechos de sabotaje en Jitiva y contrasta esta con-
ducta con la de las clases societarias de Cataluna.

Es muy aplaudido,

DON MANUEL REAL

Como Alcalde de Almansa se adhiere al homenaje tributado a Don
Aniceto Coloma.

DON ELOY VILLENA

Cura pérroco de la ciudad.

Dice que a los hombres ilustres de la industriosa ciudad de Alman-
sa se incorpora el de don Aniceto Coloma.

Hace resaltar que mientras socidlogos y estadistas estudiaban sin
fruto la resolucion de los problemas sociales, el senor Coloma los aplica-
ba dentro de su fibrica asf establecié antes que nadie la jornada de ocho
horas, el economato obrero, los retiros y clases pasivas, y cuando en el
mercado encarecio el precio de la harina a causa de la guerra europea, la
Fabrica la expendia a sus obreros al precio que antes tenia.

Hoy que estdn en pugna el capital y el trabajo, es consolador este
rasgo de los obreros de Almansi.

Termina recordando la frase de un coronel de Artilleria: <<Solo
con ver esta fibrica —la de los sefiores Hijos de Francisco Coloma— me
enorgullezco de ser espanol>>.

Prolongados aplausos premian la disertacion del sefor Villena

DON WALDO FUENTES

Habla en nombre de los obreros ajenos i la Fabrica de Coloma.

Sin duda estiis embargados dice por los elocuentes discursos que
habéis oido, pero tienen singular relieve las palabras dichas por el repre-
sentante obrero que hablan de paz y de concordia. arco iris en perspectiva
de la negrura que ofrecen los ardores de la enconada lucha.

Expone que se le ha encomendado hacer la silueta moral del hom-
bre cuya figura ha perpetuado el cincel magico del glorioso artista, vy esa
silueta estd dibujada en el corazén y en la retina de todos aquellos de quie-
nes fue bienhechor.
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Hace un simil bellisimo entre las maquinas y el motor de la fabri-
ca y las células y el corazon humano y dice que sobre aquél templo del tra-
bajo flota el alma de don Aniceto Coloma.

Afirma que no puede darse cuenta de la significacidn de este acto
sin conocer la magnitud del problema social. gue conmueve al mundo.

Historia la cuestion desde los tiempos primitivos y considera impo-
sible prever su alcance. como tampoco puede apreciarse la forma que ha
de tomar la lava que arroja el criter 6 la nube que se forma en las monta-
ilas, Preferible es que no exista tal amenaza, pero de no ser utGpica la dnica
férmula de solucionarla serd la realizacion de la juslicia,

Divide la vida de don Aniceto Coloma en dos etapas: en la prime-
ra crea el instrumento del trabajo. lo fabrica, cuanto aqui veis: en la segun-
da su noble alma se ocupa de la cuestion social, de las necesidades de sus
obreros. Si es cierto que a agquellos gque moran en las regiones de lo mfini-
to les es factible divisar de manera permanente a las personas y a las cosas
que amaban, la mejor plegaria que podemos ofrendarle es continuar su
obra.

Os habéis hecho dignos de €l; st os acercdis a comulgar juntos, 1o
haréis en el altar de la justicia,

Una prolongada ovacion acoge las dltimas palabras del orador.

DON ANTONIO GOTOR

Pronuncia un discurso elocuentisimo de loa al patricio y obrero
representado en el marmol.

Dice que representa en Cortes el distrito de Albacete, pero que se
despoja por un momento de ella para ser un almansefio mas.

La vida les da 4 unos las alas grandes del genio: 4 los humildes les
otorga el don de la gratitud: la nieve perdura en las cumbres, pero hay que
bajar al valle para recoger la flor,

Estudia la personalidad de los grandes patricios como don Aniceto
Coloma, mientras las medianias que representan las masas carecen de ella.

Considera este acto tnico en Espana y recordando las glorias de
Almansa y las luchas intestinas de los grandes centros fabriles. dice que el
hierro y el acero que otros emplean en el exterminio de sus semejantes
aqui se emplean para el trabajo,

Habla de la desigualdad humana. considerdndola necesaria y ter-
mina recordando un bello cuento de Tolstoy, brindando la leceion a los que
s6lo atienden al lucro desmedido,

Se dirige a Benlliure y en parrafo elocuentisimo recuerda la estatua
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de Castelar, teniendo a sus pies 4 los redimidos de la esclavitud y la esta-
tua de Gayarre, con el dngel en éxtasis. escuchando la voz del artista glo-
r10s0: en la estatua de don Aniceto Coloma ha puesto el pensamiento en
oracién: el patrono sostenido por los obreros, quitad al patrono y los bra-
zos ociosos de los obreros quedarin en actitud de desaliento: quitad los
brazos de los obreros y el busto del patrono rodard por el suelo.

El auditorio aclama al orador. cuyo discurso, por su fluidez y por
su variedad no nos fue posible recoger en su totalidad.

DON MIGUEL DE MERIDA

Explica los motivos de que el Gobierno haya delegado en €l como
Gobernador civil de la provincia.

En frases afectuosas y sencillas dice que a este homenaje hubiera
€l asistido en representacion o sin ella. para rendir un homenaje a la
memoria de don Aniceto Coloma y agradecer a los ferroviarios de Alman-
sa el haberle nombrado socio de Honor de su Sociedad.

Dice que ya se ha hablado de Benlliure como artista; €l ha de hablar
del glorioso maestro, con quien le une entranable amistad, como hombre
bondadoso, por ser una de las primeras figuras del sentimiento.

Afirma que el primero que se asocio a este acto fue el Rey, y cuen-
ta la anécdota de la visita del Soberano al estudio del maestro. ya conoci-
da de nuestros lectores por el articulo publicado hace unos dias en este
periddico por don Herminio Gonzilez.

En nombre del Gobierno y en el suyo propio se asocia 4 este home-
naje integrado por tres elementos: el primero el patrono. el segundo los
obreros, el tercero el artista. Con este dice que le unen tres vinculos; el de
admirador del genio, el carifio a la amistad y el tributo que le debe como
exdirector general de Bellas Artes. por ser académico de la de Bellas Artes
de Milaga.

Da una viva a Almansa y otro 4 la familia del sefior Coloma, que el
auditorio contesta con un viva al Gobernador. Este termina abrazando al
obrero Serrano, el hijo politico del senor Coloma y el senor Benlliure.

El discurso del Gobernador. todo corazén, sin rebuscos oratorios ni
efectismos de frase ha creado un vinculo de simpatia entre el pueblo y la
autoridad.

DON HERMINIO GONZALEZ

Habla en nombre de la familia del sefor Coloma para agradecer a
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los obreros el sacrificio que han hecho. a los amigos las simpatias que les
han testimoniado al Gobernador y autoridades la honra que les dispensan.
Senala la figura del sefor Coloma como alma grande y corazén
generoso y este acto como ejemplo que puede servir de ensefanza a otros
patronos y 4 otros obreros,
Ofrece que los herederos de don Aniceto Coloma seguirdn dando
mds al corazon que a la inteligencia en sus relaciones con los obreros.
FFue aplaudidisimo.

DON MARIANO BENLLIURE

Habla en dltimo lugar el glorioso artista.

Dice que su elocuencia solo sabe expresarla en el trabajo y que a
veces se pasa con el buril doce 6 catorce horas callado lo que le resta toda
condicién de orador.

Es la primera vez que asiste d la inauguracién de una obra suya, y
ha accedido 4 ello identificado con sus comparieros los obreros.

Agradece las palabras de los que se le han dedicado y aplaude la
laboriosidad del pueblo de Almansa.

Grandes aplausos.

Dos telegramas

El Gobernador civil da lectura & dos telegramas que ha recibido;
uno del general Primo de Rivera y otro del marqués de la Calzada adhi-
riéndose al acto.

Obsequio delicado

Las obreras de la Fibrica de Hijos de Francisco Coloma tuvieron la
delicadeza de enviar al Gobernador un magnifico ramo de flores sujetas
con una cinta roja y gualda, para que lo deposite en el Altar de la Virgen
de los Llanos.

Agradecidos

Sean las dltimas palabras de esta informacién a vuela pluma de sin-
cero agradecimiento. de rendido reconocimiento a la familia del senor
Coloma por las miltiples € inmerecidas atenciones que atentamente nos
dispenso.
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Al recibir el honor de su fina distincion sélo lamentamos no encon-
trar frases para corresponder cumplidamente i ella.

iViva Almansa!

En el correo de Alicante regresé ¢l senor Mérida acompaiado de
vanos amigos.

A despedirlo acudieron las autoridades, corporaciones, banda de
miisica y numeroso ptblico.

Al partir el tren fue vitoreado,

El sefior Mérida correspondié con un grito que hacemos nuestro:

i Viva Almansa!.

DOCUMENTQ N.* 5°

Corazan. Periodico Quincenal Infantil. N." 143, Almansa, 30 de julio de
1963.

El Busto,

Indefectiblemente —por razon de costumbre o hidbito- he llevado a
cabo mi paseo urbano por la calle General Mola, en sentido de su nume-
racion ascendente, hasta llegar a la de San José. a la izquierda. toda la cual
he recorrido. cruzando. al final, la carrelera que, desde la Plaza de San
Roque, va hacia Ayora, vy me he hallado en una amplia acera contigua u
cierta verja de descuidado jardinito: altas y gruesas palmeras secas “pal-
mas” lacias. caidas, sedientas: frondas y verduras marchitas; plantas agos-
tadas; abandono... Al otro lado, en direccion Poniente, un edificio enorme,
una construccion urbana de sucia patina (con alguna persiana vieja col-
gante, bamboleada por el viento). construceidn que —con otras ancjas,
algin patio y pequeiios espacios de solares— ocupa un drea o extension de
13.612 metros cuadrados (1 Ha. 36 a. 12 ca.).en la coal, por los afios 1916,
en que el articulista vino @ Almansa, estaba instalada la PRIMERA
FABRICA DE CALZADO DE ESPANA Y TERCERA DE EUROPA,
centro fabril en el que trabajaban mds de 1.000 operarios (obreros y obre-

= Agradezeo a Jesis Gomez Cortés por haberme facilitado este nimero del periodico
Corazin,
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ras), genle de Oficinas. etc.. y que era emporio de actividades. de produc-
cion, de envios —en grandes remesas— de géneros a los “aliados™ de la pri-
mera guerra mundial (del 14 al 18). al Ejército espaiiol. etc.. siendo “cere-
bros”, “motores™ personales de t1al centro fabril, en lo burocritico u ofi-
nesco, DON PERPETUO ZARZA: v en lo dindmico, activo, productivo y
de competencia, DON ANICETO COLOMA ., hombre que hacia cotidia-
namente el largo recorrido de su casa a la Fdbrica y viceversa, dos veces,
y gue se preciaba siempre de amar, de querer mucho a sus obreros,

(El articulista quiere hacer constar. antes de pasar adelante, que
conocia de muy antiguo a DON ANICETO COLOMA, por haberle visto
“hacer” la Feria de Albacete acompanando a su padre, DON FRANCIS-
CO.y a la dependencia: pero que no le hablé tres veces en su vida. y ello
en plan de saludo).

Dos acontecimientos “postumos™ solemnizaron la personalidad del
vacente. Los obreros pagaron en buena moneda: la del agradecimiento.
Cuando muri6 su Jefe, destacaron una Comision para solicitar del Exemo.
Ayuntamiento que se pusiese ¢l nombre de ANICETO COLOMA a la
calle de SAN ROQUE. que el vacente anduvo. en subida v bajada, dos
veces al dia, durante veinte o treinia afos, lo que les fue concedido “ipso
ipso”, levantindose acta. Y segundo, el dia que se colocé un “GRUPO
ESCULTORICO”. por ellos costeado. (obra del genial artista DON
MARIANQO BENLLIURE), bajo la marquesina que hay en las escaleras
que daban acceso a las oficinas, escaleras que tienen arranque en el, hoy,
descuidado y sediento jardinillo. cuidado vy atendido con suma de esmeros
—como el edificio, como todo- en lejanos y felices dias...

En mi contemplacion, he visto. entristecido, ¢l BUSTO DE DON
ANICETO. que corona ¢l MONUMENTO o GRUPO: me ha parecido
verle derramar lagrimas de mdrmol (pieza caliza susceptible de pulimen-
tar, de la cual estd hecho) y hasta me ha parecido oirle dirigirme un ruego,
en este sentido: -PIDA USTED. EN "CORAZON", EL PERIODICO QUE
ME SAQUEN DE AQUI, DE ESTE OSTRACISMO DE DESOLACION
Y DE TRISTEZA, DE SOLEDAD Y DE ABANDONO. - CON MIS
COMPANEROS DE SIEMPRE - LOS SIMPATICOS OBREROS Y
OBRERAS QUE SOSTIENEN MI PEANA ( ha continuado el BUSTO),
SOMOS LO TIPICO Y REPRESENTATIVO DE ALMANSA: SU
INDUSTRIA PREDOMINANTE:; LA "MASA™ O COLECTIVIDAD DE
TRABAJADORES EN LA PRINCIPAL INDUSTRIA Y, EN GENERAL
DE TODAS. Y *YO™, EN LO POCO O MUCHO QUE SE ME DEBE.
SAQUESENOS Y LLEVE A LA LUMINOSIDAD Y ANIMACION DE
LA “GLORIETA” O JARDIN. COLOQUESENOS —~ POR EJEMPLO -
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EN LA PARTE CENTRAL, ENTRE LA FUENTE O SURTIDOR Y
KIOSCO DONDE TOCA LA MUSICA, FRENTE A LA PUERTA DE
LA IGLESIA CONVENTUAL, POCO MAS O MENOS, Y SEAMOS
ALLI ORNATO, EJEMPLO Y TRADICION...

- Mis, mds me ha parecido ofr; pero con lo expuesto basta.

Hago mio el “ruego”, dirigido -RESPETUOSAMENTE- a las
AUTORIDADES LOCALES Y PROVINCIALES, a la POBLACI()N, a
las “MASAS™ O SINDICATOS DE OBREROS, a los ACREEDORES...
si los hubiere; a ver si. entre todos. coronamos o llevamos a cabo una obra
que merecen el prestigio del Artista que modeld y lo representativo del
grupo.

JOSE CONDE GARCIA



LINA OBRA DE M.ﬁilANf) BENLUIURE EN ALMANSA. El mongmento commemorativo a don Aniceto Cofama

BIBLIOGRAFIA

CATALA, M. A., REQUENA, E. y MONTOLIU, V., (1996): Mariano
Benlliure. Valencia.

DE QUEVEDO PESSANHA, C.. (1947): Vida artistica de Mariano Ben-
liure. Madrid, pp. 442-443.

GIMENEZ SERRANO, C., (1989): “Mariano Benlliure y su tiempo™.
Archive de Arte Valenciano. Real Academia de Bellas Artes de San
Fernando, Valencia. pp. 117-127.

MARQUINA MARTIN, M.. (2003); “Pascual Marquina: una vida dedica-
da a la masica”™, VII Jornadas de Estudios Locales, Miisica v Miisi-
cos en Almansa, n” 4, Almansa.

MONTOLIU, V.. (1996): Mariano Benlliure (1862-1947), Ed. Generalitat
Valenciana, Valencia.

PEREZ Y RUIZ DE ALARCON. I.. (1949): Historia de Almansa. Apun-
tes. Madrid.

PIQUERAS GARCIA, R.. (2001): “La escultura de Adridn Carrillo en
Almansa”. Ailanto, n.” 14. Publicaciéon de la Universidad Popular,
Almansa. s.l.

PIQUERAS GARCIA, R., GOMEZ CORTES. J. y SANCHEZ URIBE-
LARREA. M J.. (1999): “Origenes de la industria del calzado en
Almansa: El caso de la familia Coloma™. IV Jornadas de Estudios
Locales, Almansa Siglo XX, n” 1, Almansa.

REYERO. C..(1999): La escultura conmemorativa en Espaiia. La edad de
oro del monumento piblico, 1820-1914. Cuadernos Arte Cétedra,
Madrid.

VILLAVERT GUILLEN, F.. PIQUERAS GARCIA. R. y GOMEZ COR-
TES. J., (1985): Almansa. Imdgenes de un pasado (1870-1936).
IEA., Almansa.

VV.AA., (2002): Recuperando nuestro patrimonio 1. Ed. Generalitat
Valenciana, Valencia.






in REVISTA DE ESTUDIOS  [VHMErG Péginas Origen Afio
AL BAS'T ALBACETENSES 50 125-164 Albacete 2006

UNAS ORDENANZAS MUNICIPALES DE
TOBARRA DEL SIGLO XVIIT*

por
Miguel Angel SANCHEZ GARCIA

# Registrado el 31 de enero de 2005. Aprobado ¢l 2 de marzo de 2005.






UNAS ORDENANZAS MUNICIPALES DE TOBARRA DEL SIGLO XV

RESUMEN:

Durante mucho tiempo la vida social, politica y, sobre todo, econé-
mica de los municipios estuvo regulada, de manera casi exclusiva, por una
normativa de caracter local. En el presente trabajo presentamos las orde-
nanzas que el concejo de Tobarra redactd en el primer tercio del siglo
XVIII para controlar las actividades economicas.

Palabras clave: Ordenanzas municipales, Edad Moderna, siglo
XVIIIL, Tobarra.

ABSTRACT:

For a long time, the socio-politic, and above all, economic life of
the town was ruled, almost exclusively. by a local kind regulation. Along
the current work, we are to be shown the by-laws which the town council
of Tobarra wrote during the first years in the XVIIIth century to control the

economic activities.

Keywords: By-laws, Modern Age. century XVII. Tobarra.
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Entre la escasa documentacion historica conservada en el Archivo
Municipal de Tobarra destaca el Libro de las Ordenanzas'. en el que se
recogen los traslados que, desde el segundo tercio del siglo XV hasta
mediados del siglo XVT, se realizaron de las normas concejiles que regu-
laron la vida municipal en aguellos siglos y los siguientes. Pero las normas
en €l contenidas, no fueron las tnicas e invariables leyes municipales que
tuvo la villa de Tobarra durante la Edad Moderna, pues tenemos noticia de
otras ordenanzas que fueron redactadas por el concejo en el siglo XVIII.
Las pdginas que siguen estin dedicadas. precisamente, a estudiar tales
ordenanzas y darlas a conocer'.

" Tan singular documento, desaparecida durante mucho tiempo y encontrado hace unas
décadas, fue aprovechado por Navarro Pascual para elaborar uni monografia titlada
Tobarra, en el transito de la Edad Media a la Moderna a traves de sus ordenanzas.
publicada en 1991, que incluye, af final, la transeripeitn de dichas ordenanzas.

* En concrelo, én este libro hay traslados de los nfios 1438, 1451, 1453, 1471, 1505, 1514,
1521, 1529, 1531, 1538, 1544, 1545, 1554 y 1563, Como podemos observar, la mayo-
ria de los traslados se realizaron en el siglo XV1. como también sucede en otros lugares
(Véase, por ejemplo, LOPEZ-SALAZAR PEREZ, ).: Extructuras agrarias v seciedad
rural en La Mancha (siglos XVI v XV, Ciudad Real 1986, en especial el capitulo 1V,
pags. 151-252). Para ¢l wernorio albaceteno, pueden consultarse los trabajos que citi-
mos en la nots siguiente,

" Pretendemos asf contribuir al mejor conocimiento de la reglamentacion de los concejos
en ¢l dmbito albacetense, sobre la que se han publicado va numerosos trabajos:
ALMENDROS TOLEDO. losé Manuel. Owdenanzas municipales e la ribera del
Jiicar. Villa de Ves (1589) v dorguera (1721} Albacete 1989: BEJARANO RUBIO., A.
v MOLINA MOLINA, A. L; Las ordenanzas mumcipales de Chinchilla en el siglo XV,
Murcia, 1989: CANO VALERO, José; “La “policia rural” castellana en el siglo XVI: la
caballeria de la sierra de las Penas de San Pedro (Albacete)” en Actas del T Congrese de
Historia de Castilld La Mancha, Tomo VI Toledo, 1988, pags, 165-171: CARRILE-
RO MARTINEZ. Ramén y ALMENDROS TOLEDO. Jos¢ Manuel: “Ordenanzas
municipales de Almansia de comienzos del siglo XVIL Transcripeién v estudio intro-
ductorio” en Al-Basir. Revista de estidios albacetenses, n® 28. pags. 191-213. Albacete.
1991; CARRILERO MARTINEZ. Ramén: Ordenanzas municipales de Villarvobledo
(1472-1623), Albacete, 1992; [DEM.: Ordenanzas de Albacete del siglo XVI: edicion
critica v estudio documental . Albacete 1997: [DEM_: Aproximacion historica a Albace-
1e en el siglo XVI segiin su ordenantiento municipal. Albacete, 1997: GARCIA DIAZ,
Isabel.: Agricultura, ganaderiv v bosque. La explotacidi economica de la Trerri de
Alcaraz (1475-1330), Albacete, 1987, LOSA SERRANO, Pedro: “Las ordenanzas
municipales de Villapalacios de 1590. Aspectos generales™ en Ensayvos, Revista de la
Escuela de Magisterio de Albacete, 1" 3. 1989, péags. 139-148; LOSA SERRANO,
Pedio y OTROS: “Estructura administrativa del concejo de Villapalicios a fines del
siglo XVI: andlisis de Jos oficiales del concejo a través de sus ordenanzas™ en Actas del
! Congreso de Historia de Castilla La Mancha, Tomo VI Toledo. 1988, pdgs. 173-181:
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1. EL DOCUMENTO

El documento que recoge las ordenanzas que el concejo tobarreno
habia redactado a finales del primer tercio del siglo XVIII es un cuaderno
de 16 folios. manuscrito en 1783 por el escribano don Andrés Marcelino
Garrido Escalante’. No podemos asegurar quien mandd sacar la copia de
tales ordenanzas y cuales fueron los motivos para ello, pero es bastante
probable que fuera don Juan de Oliver. alcalde mayor de Tobarra por aque-
[las fechas, quien pidiese al escribano del ayuntamiento que sacase un tras-
lado de dichas normas. pues sabemos de su preocupacién por organizar la
vida municipal. y en particular por algunos aspectos. como la conserva-
cion de los montes, la regulacion del riego en la fértil huerta de la villa,
fomento de la agricultura, etc.. asuntos sobre los que versan tales orde-
nanzas'. Fuera quien fuere el que solicitase la copia, dos cosas parecen cla-

NAVARRO PASCUAL. H. Vicente: Tobarra, en el wrdansito de la Eduwd Media a la
Moderna a través de sus ordenanzas. Albacete 1991; PEREDA HERNANDEZ. Miguel
Juan: “Las ordenanzas de la villa de Almansa otorgadas por el gobernador Miguel de
Luxan en 1536" en Acras del Congreso de Histora del seiorio de Villena. Albacete.
1987; SANCHEZ FERRER. Jos¢ v CANO VALERQ, José: La manufactura textil en
Chinehilla durante et siglo XV, segdn algunas ordenunzas de la ciudid, Albacete.

* En cuanto a la datacion, no hay ninguna duda. puesto que cuatro de los dieciséis folios
aparecen selludos y fechados (Selle guarto, aiio de mil setecientos ochenta y tres), Por
lo gue respecta a la autoria, debemos seialar que. aungue en el documento no aparece
ninguna referencia al citado escribuno., la caligraliu del manuscrito v la de algunas eseri-
turas del citado escribano (conservadas en ¢l Archivo Histérico Provineial de Albucete
[en adelante. AHPA|, Seccion, Protocolos notariales, Libro 1010, fols. 68, 93, 94,
139....) es la misma, por lo que podemos asegurar gue fue don Andrés Marcelino, escri-
bane del nimero y del ayumamiento de Tobarra, guien realizd el raslado. El documen-
to estd en manos de un particular, i quien manifestamos nuestra gratitud por habernos
permitido reproducirlo para elaborar el presente articulo.

" Buena prueba de los afanes y buen gobiemo de este alealde mayor es lu solicitud del
coneejo para que continuase en sucargo: L hien piiblico v notorito es en esta villa y
sweamarca el desinterés, celo v exactitied con gue se o bersado v bersa ¢l sr licendia-
do don Juan de Ohver, alvalde mavor de esta dicha villa: asi en la administracion de
Justicia, como en la de los caudales piiblicos por cuto celo se allan desempenados vy en
un estado floreciente, a lo que se agrega ef haver cortado de raiz las disensiones y dis-
cordius que en algun tiempo se an producido entre estoy vecinos procnrande por todos
medios la paz v quietud que e a conseguido en enios 1érminos es uny sume gusto ber o
este pueblo el mds feliz que ninguno, complimentadas v observadas las ondenes y prag-
mdticas de su Magestad, que Dioy guarde, la conservacion de sus montes v plantios, el
pueblo surtido de toda 1o necesarioy los abastos piiblicos con la mayor equidad, las
aguas bien distribuidas para el cultibo de lus haziendas en que consiste ¢l fomento del
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ras: una, que a finales del siglo XVIIT seguian vigentes los capftulos redac-
tados cincuenta anos atrds y, otra, que gracias a esla copia, lenemos noti-
cia de los mismos,

2. LAS ORDENANZAS Y SU CONTENIDO

Segtin consta al inicio del documento, en el ayuntamiento celebra-
do el 9 de noviembre de 1730, los representantes de la villa “decretaron se
iciesen nuebas ordenanzas™. Las razones fundamentales que justificaban
la redaccion de nuevas normas municipales eran:

- por una parte. “la falta de ordenanzas que ai en esta Villa
por estar las antiguas mui maltratadas y sin observancia por
haberse perdido las originales” y sélo permanecer oy sin legalizar
un tanto de las que se dize hubo en lo antiguo™.

- por otra “porque con la diferencia de los tiempos y altera-
cion del estado de las cosas las mdas de dichas hordenazas, aun per-
maneciendo aurénticas v con la solemnidad que se requiere no fue-
ran oy practicables por omitir muchos casos que oy se necesita
prevenirse ¥ Todas ellas ser necesario se les enmiende o quite en

ey

todo o parte™ .

caianio en que tanto se interesa el red! servizio ... (AHPA. Seccion. Protocelos nota-
riales. Libro 1011, s.t. Poder de los regidores. diputados del comiin, procurador sindi-
co y personero pidiendo la continuneion del alealde mayor; esta fechado el 2 de marzo
de 1784).
Es diffeil saber cuando se perdieron las originales, pero en los primeros afos del siglo
XVHI habiu un “escritorio piblico™ que servia de sala capitular, pues se estaban reedi-
ficando las casas consistoriules (Clr. AHPA, Seccién, Protocolos notariales, Leg. 990,
afio 1701, fols. 68, 125 y 222). v, ademids, poraquellas fechas, tuvo Tugar la guerta de
Sucesion que tanto dano causd al archivo municipal segin advertian los regidores :
“arruinado el archivo donde se perdieron mucha cantidad de papeles™ (AHPA  Seccion,
Protocoloy notariales, Leg. 991, ano 1707, fol. 211 Poder otorgado a Ladron de Gue-
vara). Las obras del ayuntamiento o la guerra, bien pudieron ser la causa de la pérdida.
gue obligo al concejo a poner por eserito las leyes municipales que agui nos ocupan.
"Tumbién en olros lugares, como Jorguera, donde se redactaron nuevas normas munici-
pales poco antes que en Tobarrea, se alude @ la necesidad dé reformar las antiguas para
aduptarlas @ los nuevos tempos, véase ALMENDROS TOLEDO, José¢ Manuel: Orde-
nanzas micipales de la vibera del Jicar: Villa de Ves (1589) v Jorguera (1721), Alba-
cete. 1989, p. 49.
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El alcalde mayor y los regidores’ se reunieron distintas veces para
tratar los capitulos que mds convenian “prevenirse”. tarea que habian aca-
bado el dia 12 de abril de 1731. Asi. pues. las ordenanzas aqui comentadas
fueron redactadas en apenas cinco meses: tiempo suficiente si pensamos
que solo elaboraron 38 capitulos y que, unas veces, sélo tuvieron que refor-
mar capitulos antiguos para adaptarlos a las nuevas circunstancias, y otras,
se limitaron a poner por escrito lo que era costumbre inmemorial”. En mayo
de 1731, la villa apoderaba a don Lorenzo Tomds Abelldn, abogado de los
Reales Consejos. residente en Madrid. para que hiciera presentacion de las
nuevas ordenanzas y solicitase su aprobacion". En 1733. el monarca Feli-
pe V y su Consejo aprobaban y confirmaban las ordenanzas.

Como ya advertian sus redactores, la finalidad de estas normas era
“el mejor gobierno y conservacion de este conuin, su Huerta, Aguas, Cam-
pos, heredades v Montes de su término”, esto es, regular las actividades
agricolas. como no podia ser de otra manera en una sociedad campesina y
una economia rural. A continuacion, exponemos el contenido de estas
ordenanzas, pero en lugar de repasar detalladamente cada una de ellas,
hemos organizado nuestro comentario agrupandolas de acuerdo con los
aspectos fundamentales sobre los que tratan.

2.1. Fuentes, aguas y riego

En las ordenanzas mas antiguas conservadas era manifiesto el inte-
rés por los manantiales y fuentes que permitian el riego de la huerta de la
villa"; un interés que, trescientos afios después, se mantiene. De hecho, los
capitulos iniciales de la reglamentacion de comienzos del XVIIT estan
dedicados a proteger las fuentes y sus aguas asi como al buen uso de éstas.

“ Por estas Techas, el alcalde mayor eva don José de Alva y Medina. y los regidores, don
Diego Rodriguez Montoya y Roxas, que tumbién era ffel execwor, don Alonso Antonio
Ladrdn de Guevara, don Antonio Valcdrcel Alfaro. don Juan Bosque de Vera, don Jero-
nimo Pérez Tomas y don Juan Criséstomo Pérez de los Cobos.

" En Jorquera. los cuatro comisarios elegidos por las Juntas de Tierra para elaborar un
borrador de nuevas ordenanzas tardaron menos tiempo que en Tobarra, pues emplearon
cunlro meses en tal tarca icfr. ALMENDROS TOLEDO., losé Manuel: Ordenanzas
municipales de la vibera del Jiiea. .., p. 50)

“AHPA, Seccién, Protocolos notarales, leg, 996 s 1 El poder de la villa a don Loren-

zo Tomiis Abellan estd fechado ¢l 12 de mayo de 1731,
" Archivo Municipal de Tobarra. Libro de lay Ordenanzas; NAVARRO PASCUAL. H.
Vicente: Tobarra, en el transito de la Edad Media..., p. 118 v 55,
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Asi. la primera ordenanza del documento prohibia la entrada del
ganado a los nacimientos de las fuentes principales: la de Polope™ y el
Paso de la Oya'". Ningiin género de ganado podia acercarse a menos de
treinta pasos “en contorno de dichas fuentes con motibo alguno™, ni
siquiera para abrevar, pues para tal efecto existian dos abrevaderos. El
incumplimiento del mandato acarreaba una multa, cuya cuantia variaba
seglin se tratase de ganado cabrio u ovino (ocho maravedis por cabeza),
ganado vacuno (ocho reales por res) o caballos, mulas y asnos (cuatro rea-
les por bestia).

Los conflictos por el uso del agua tuvieron que ser frecuentes™. Por
ello, se mandaba a los regantes que guiasen las aguas por sus conductos, y
después de regar deshicieran las paradas para no causar dano alguno al

" Sahemos que la villa mandd proteger esta fuente con una “cerca de piedra v barro rebo-
cailo™ y que la obra se rematé en Alonso Callado el din 8 de enero de 1732 (cfr. AHPA,
Seccion. Protocolos notariales, libro 980, s, Eseritura fechada el 4 de [ebrero de
1732). Es probable que uno de los motivos para levantar dicha cerca fuera evitar que
los ganados llegasen a la fuente,

""En lus ordenanzas de 1521 se mencionaban tres acequias: lu de Polope, la de Abenux
y la del Molino. correspondientes o tres fuentes del mismo nombre. v la fuente del
“Escay" (NAVARRO PASCUAL. H. Vicente: Tobarra, en el trdnsito de la Edad
Medi..., pag. 119y 262). En las Relaciones Topogrdficas, capitulo 23, se dice que habia
“diez fuentes principales” entre las que destacaban las Tuentes de Pero Lope (= Polo-
pe). de Abenux v del Molino (CEBRIAN ABELLAN, A. y CANO VALERO, J .- Rela-
cienes Topogrdficas de oy pueblos del Reino de Mureia. Mureia. 1992, p, 294-5). En
las ordenanzas del siglo XVIILL 1 fuente de Polope mantiene su importancia. pero va
no se citan las de Abenux v el Molino, v si la del Paso de la Oya. que no era mencio-
nada en capitulos mds antiguos.

Asi, por ejemplo, en abril de 1730, poco antes de que fuesen redactadas estas ordenan-

zas, lenemos noticia de que |8 vecinos iniciaron un pleito contra el regidor don Diego

Rodriguez de Roxas. Segtin estos vecinos, habia diferentes manantiales que. aunque

nacian en haciendas particulares, vertian sus aguas en la acequia “que lleman de las

Minas™ en la Huerta de Abajo, por 1o que dichas aguas eran consideradas comunes y,

como tales, repartidas por ¢l “conzefo, justizia v reximiento” entre los otorgantes del

poder y otras personas para que regasen “diferentes hazienday de mucha consideracion
en los pagos de la Vega v Condesa”. Acusaban a don Diego Rodriguez de Roxas de per-
turbar ¢l curso de estas aguas comunes “procurande apropiarse de todas ellas por
medio de un tablén que pone para estancarlas en dicho pago de las Minas privdndo-
les el curso v consigwentemente el aprovechamiento v beneficio comuin de ellus”

(AHPA, Seecion, Prorocelos norariales, Libra 979, fols. 46 y 47, El poder esta fecha-

do el 21 de abril de 1730, v entre los otorgantes destacan don Amonio Valedreel v Alfa-

ro que era regidor perpetuo, don Antonio. Rodrigo Pérez de Tudeky, el presbitero don

Pascual Gallego y don Juan Merino).
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resto de vecinos. Especial cuidado debia tenerse al volver las paradas a las
acequias madres, “sin dejar derrame alguno™, pues en caso contrario el
causante pagarfa seis reales “de mds de pagar el daio a la parte que lo
pidiere”. Por otra parte, y para evitar los abusos de los que quitaban o
extraviaban las aguas, toda persona que “se aprendiere substraiendo agua
o sangrando su acequia o se le aberiguase haberlo ejecutado™ serfa mul-
tada con 12 reales si tal accion tenia lugar de dia y el doble si era de noche,
y pagaria al duefio del agua su valor, pena que tendria que satisfacer la pri-
mera vez, pues en caso de reincidencia, ademas de pagar la mencionada
multa y el daio. el juez determinaria la sancion que segtn derecho debia
imponérsele.

En las ordenanzas de finales del siglo XV y comienzos del siglo
XVI era manifiesto el interés del concejo por el agua y su aprovecha-
miento, y muchos de sus capitulos trataban de la conservacion de las ace-
quias; asi prohibian lavar tripas, carne y tocino en ellas, obligaban a que
las mujeres lavasen las ropas fuera de las mismas para no atascarlas, ete.”,
pero en ningin capitulo se mencionaba que los vecinos tuviesen que lim-
piar las acequias. En cambio. en estas ordenanzas de 1733, en concreto en
el capitulo cuarto. se mandaba que se limpiasen todos los anos dos veces:
una, en marzo (entre el dia 16 y el 24), en la que habia que limpiar los
“huecos™", otra, en septiembre (desde el dia 16 hasta el 30), se trataba
entonces de una limpieza general “de sierra a sierra como se acostumbra
en esta villa”, Una tarea que debian hacer los duenios de las haciendas
“labrdndolas v beneficidndolas por s, pero en caso de que éstos las
tuviesen arrendadas. tal tarea seria obligacion de los arrendadores.

P Véase, NAVARRO PASCUAL. H. VICENTE: Tobuarra. en el transito de la Edad
Media, .., pag. 120,

' Tenemos noticia de la inspeccion que realizo el alcalde mayor de la villa en 1735: el
din 29 de marzo. don Jaime de Salazar, acompanado del eseribano, el alguacil mayor y
Marcos Gareia mayor (Calmotazin v liel medidor™) visitd las acequias madres y “bra-
zales” de 1a Huerta de Arriba 'y pago de la Moreria compréndidos desde el partidor de
It Parra hasta el fin del sangrador de divha Parra™ v Tueron denunciados 13 vecinos:
¢l dia 31 de marzo, pasé a reconocer la Huerta de Abajo. y Tueron denunciados 3 veci-
nos. entre ellos el regidor don Diego Rodriguez de Rojas (AHPA, Seccion, Juzgado.
Caja 376. Tobarra. “*Quaderno de denunziaziones del afio 1735").
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2.2. La salvaguarda de la huerta

Acabamos de tratar sobre la reglamentacion acerca de las fuentes y
las aguas que favorecian el riego de la huerta tobarrefia, en (ue se sustenta-
ba gran parte de la economia de la villa. Entre las diversas descripciones de
la huerta que han llegado hasta nosotros, mostrandonos su importancia.
destacamos la realizada por el cura parroco en 1787: “tiene asimismo esta
Villa una grande. hermosa y fértil Huerta situada en una canada. que se
gobierna y riega de continuo con ¢inco vlos de agua... esta dicha huerta se
compone de tierras y taullas mui preciosas...”". Dividida en la “huerta de
Arriba™ y la “huerta de Abajo”, en ella estaban las tierras mejores y de mas
calidad, que favorecidas por el riego eran también las mas productivas; la
mayoria de ellas pertenecian a la oligarquia local. regidores. eclesiasticos
v “poderosos™. Por lales motivos. comprendemos que su proteccién fuera
fundamental y diversos capitulos estén dedicados a tal fin.

Conscientes de los danos que los animales podian ocasionar en la
huerta, los representantes del concejo prohibian en la ordenanza séptima
la entrada de ganados “de todas especies”™ en ella. Las penas establecidas
variaban segin entrasen en lugares donde habia olivares, vinas. moreras,
huertos, siembras de cualquier semilla o en partes de la huerta no sembra-
das ni arboladas., y por supuesto de la especie de ganado. Pero, frente a esta
prohibicion general que acabamos de comentar, en el capitulo octavo se
regulaba una excepcion; por €l se permitia que el ganado lanar, “que la
piedad de los fieles acostumbra dar de limosna™ a los religiosos del con-
vento de Nuestro Padre san Francisco” para su mantenimiento. pudiera
pastar en dicha huerta, siempre y coando no causasen dano alguno, “y con
tal que solamente an de entrar con dicho permiso Ziento y cinguenta cabe-
zas con el verro v seiales que acostumbrase dicha comunidad”. En caso

T RODRIGUEZ DE LA TORRE, Fernundo y CANO VALEROQ, José: Relaciones geo-
grdfico-histaricas de Albacete (1786-1789) de Tomds Lipez, Albacele. 1987, p. 286.
" Segtin se mencion en la Crénica del padre Pablo Manuel Ortega. el convento de fran-
ciscanos de Tobarra fue fundado en 1620 (Cfr. CARRION INIGUEZ, Vicente Pascual:
“Bibliografia basica para ¢l estudio de la orden franciscana en Albacete™ en Actas del
i Comgrexo de Historia de Albacere, 1 Edad Moderna, Albacete, 2002, pp. 247-256.,
Imaginamos que latesis doctoral deeste avtor thulada La Orden Franciscana en la pro-
vinera de Albacete. Estuedio lustorico- artistico aportari datos de interés <obre tal con-
vento, Habia en €l segan la respuesta 39 del Catastro de Ensenada, 20 sacerdotes, 3
constas. 4 legos y 3 donados (AHPA, Seccion. Catastro de Ensenada. Respuestas

Generales),
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de que tal nimero fuera excedido, o alguna cabeza no tuviese ¢l yerro o
sefial, se denunciaria al pastor de dicho ganado. sin “formar conpetencia
alguna por dichos religiosos™. Tal excepcion estaba justificada por el gran
beneficio que tal instituto suponia para el coman.

Por otra parte, se mandaba que los bueyes con los que se trabajaba
en la huerta entrasen y saliesen de la misma uncidos, y que las caballerias
fueran con bozales. “excepto las que ban rehenzaladas y sujetas con sus
cabestros™, y s6lo pudiesen estar en hacienda propia y atadas a su estaca.
Asimismo, y dado que muchos de los danos causados en la huerta eran
debidos a que los vecinos no respetaban las heredades y sembrados y abri-
an “nuebas beredas y servidumbres™. se mandaba gue ninguna persona, ni
yendo a pie ni con cabalgadura, atravesase la huerta y sus haciendas por
lugar distinto a los caminos y veredas reales. A este respecto. era esencial
que los caminos y puentes que mediaban en las huertas u otras tierras estu-
vieran bien dispuestos por los duefios para su propio trafico, pues por cada
puente o parte de camino mal arreglado serfan denunciados'.

2.3. Las dehesas

Contaba Tobarra con diversas dehesas, bien de propios bien de
arbitrios™. que se arrendaban. casi siempre a los vecinos, para su aprove-
chamiento. Por tal motivo. en la reglamentacion concejil se prohibia la

Tenemos noticia de un pleito enwe ¢l preshitera don Matias Rodriguez y Juan Garcia
porel mal estado de un puente (AHPA, Seccion Projocaloy norariales, Leg, W97/49, fols,
26 y 36).

“En las Respuestas Generales del Catastro de Ensenada. concretamente en el capitulo
23. se refiere que uno los propios que tenfa el convin de la villa erd una dehesa, “sitia-
da en loy partidos de el Lantiscar. Polope: Serbales. Sierra. Mora. Aljube v Paso de la
Ova, la que se compone de cineo mil funegay, las trex mil de los rastrojos de los labra-
dios v las dos mil de los montes v pastos ¢ fmiriles de las que solo goza dicho eomin
el usufructo del erbaje de todays las tlerras en el uno gue descansan; pastos y monies
de los particalares y asciende su producto anual a tres mil vquintentos reales de vellon
porarvendamiento”  En el capitulo 24 e senala que el concejo poseia tres dehesas por
arbitrios, denominadas Arena, Senta Ana vy Zidarra, de las que el comiin s6lo gozaba
“el wsufructo del erbaje de todas las tierras eiel afio e descansan, pastos ¥ mtontes
de las particulares”. Estas dehesas tenian ung extension de quince mil fanegas y su pro-
ducto ascendia “un aiio con otiv por arrendamiento a diez mil reales de vellan™
(AHPA, Seccion, Catastro de Ensenada. Respuestas Generales. 23 v 24). En las Rela-
ciones de Tomis Lopez, ¢l parroco decia que “hai vastante nimero de dehesas para
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entrada de ganado alguno por el tiempo de su arriendo. que era desde san
Miguel hasta el 25 de marzo. Podian denunciar tanto los duenos y arren-
dadores de dichas dehesas como los ministros de la villa, y la multa varia-
ba segiin se tratase de ganado mayor (real y medio por cabeza) o menor
(ocho maravedis).

Singular importancia tenia la “dehesa carnicera™ o “del carnicero™.
(que mencionan las fuentes. A este respecto, recordemos que era normal
que los concejos arrendasen el servicio de carniceria y también era habi-
tual que el abastecedor de carnes en quien recaia el arrendamiento tuviese
ventajas en el uso de los pastos. para asegurar el abasto y abaratar los pre-
cios, Por ello se establecia que “desde el dia del senior san Juan de junio
de este aiio en adelante se tenga por dehesa del bastezedor que es o fuere
de esta villa el medio quarto de Lantiscar y otro medio de Avenuso que
estan confinantes v son propios de esta villa”. Tal beneficio a favor del
abastecedor debia tenerse presente al tiempo “de las posturas v remates
que se hicieven sobre la obligacion de dicho abasto™ ', El resto de ganados

ganados, vy pastaran en ellas unas doce mil cavezas lo menos, de lanar y algin cabrio;
lodas de los vecinos del pueblo™ cit. en RODRIGUEZ DE LA TORRE, Fernando y
CANOD VALERO. José: Relaciones geagrdfico-histiricas de Albacete (1786-1789) de
Tomds Lapez. Albacete, 1987, p. 286, Por los contratos de arrendamiento conocemos el
nombre de algunas de estas dehesas: Afjivejo, Horquilla, tos Charcos, Villares, Rambla
Blanca, Fomtanary, Tomillo, Pardal, Chozas, Paso de la Hoya, Canada Hermosa, v tam-
bien ulegunos de los arrendadores; los regidores don Alonso Antonio Ladrén de Gueva-
ra y don Antonio Pérez de Tudela, don Francisco de Sora, Fernando Pastor, Urbano
Rodrigues y los jesuitas de Albacete, entre otros (Clr. AHPA, Seccion, Protacaolos nora-
riafes. Leg, 1000, escrituras de 1742, fols. 37.38,57.58, 77. 79. 81. 95. En-tal afio. ¢l
comisario nombrado por el concejo para efectuar tales arrendamientos fue el regidor
don Alonso Autonio Ladran de Guevara).

" Conocemos el abastecedor en quien se remato ln subasta del abasto de carne, justo tras
la confirmacion de las ordenanzas. esto es, desde san Juan de 1734 hasta la rmisma
leehy de 1735, se Hamaba Agustin Martinez Granero. v habia hecho posturi en dicho
abasto bajo lus siguientes condiciones: “cadu libra de carnero por tiempo de tres mesey
e nuehe guartos v o restante de dicho aio a diez, la librva de macho por todo el aiio o
ache, v lu de obeja, cabra y eordera por la temporada de berano d siete con lay con-
diciones ordinarias v ddandose por la villa el quarto de deesa gue estd asignado para
el abastezedor de dichas carnes por el beneficio de dicho abasto (AHPA. Seccién, Pro-
tocolos notariales, Leg. 997_ fol. 81 El subrayado ex nuestro), En ocasiones, ¢l abas-
tecedor podia vender los pastos de Ia dehesa carnicera a particulares, como ocurrio en
1787, cuando fueron vendidos a don Andrés de Alareion Cevallos, aunque el abastece-
dor podria introducie 60 cabezas durante cierto tiempo para asegurar el abasto munici-
pal LAHPA., Seccion, Prorocolos notariales, Libro 1013, fol. 39),
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no podia entrar en la “dehesa carnicera™ “se guarde de los demds gana-
dos con la prohivicion y pena de ocho maravedis por cada cabeza de
ganado lanar y cabrio, y real v medio por cada cabeza de ganado mavor
excepto la de los pares de labor o bacunos a guienes no ha de entenderse
dicha prohivizion™. Ademas de estas penas, el duefio de las cabezas de
ganados que no cumplieran lo establecido pagaria el dano que pidiere y
justificare el abastecedor.

2.4. Barbechos, rastrojos, rizas y arrejados

La proteccion del barbecho y el rastrojo, a pesar de que la agricul-
tura cerealista tenfa una importancia relativa en Tobarra, no podia faltar en
la reglamentacion que comentamos. Los redactores se limitan a prohibir la
entrada del ganado lanar y cabrio en el barbecho en cualquier época del
afio y en los rastrojos antes del 15 de agosto. La multa por contravenir esta
disposicidn era de cuatro maravedis.

En cuanto a las rizas, cualquier vecino que quisiera que se le guar-
dasen debia amojonarlas desde san Miguel hasta la pascua de Navidad, y,
ademas, tenia que acudir antes de tres dias a la justicia para avisar de ello,
tras lo cual se mandaban unos peritos para verlas. pues sélo si tenfan
media fanega de sembradura o mds, y era tierra de buena calidad, se man-
daba que fueran guardadas. Bajo ciertas condiciones, también se guarda-
ban los “arrejados” a los labradores.

2.5. Sobre recoleccion, conduccion y hurto de algunos frutos

Algunos de los capitulos se centraban en la reglamentacion de la
cosecha y conduccion de los frutos a sus lugares de destino. Asi, se prohi-
bia que se vendimiase y cogiese la aceituna “sin que preceda para ello
licencia de la real Justicia por los muchos inconvenientes que de lo con-
rrario suelen experimentar”. Ademis. nadie debia salir a rebuscar “los
esquimos™ si el concejo no habia dado permiso para ello. Tanto los que ini-
ciasen la recoleccion de la uva o la aceituna sin licencia como los rebus-
cadores sin permiso serian multados “en nueve reales”. También se exigia
que los frutos “de uba vy aceituna™ se llevasen directamente desde la here-
dad hasta la villa o hasta el molino o lagar “donde se beneficien™ . Ade-
mids, si alguna persona era sorprendida con racimos de uva “no reniendo
vifia propia por haber coxido en las agenas dicho fruro™ seria multada en
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un real hasta media arroba; en caso de que la cantidad fuera superior o en
caso de reincidencia, ademas de pagar tal multa, seria castigada “segiin las
leyes de hurio™,

De igual forma, si alguna persona era sorprendida con una panochi
de panizo. “siendo persona que no tenga sembrado en la huerta dicho
fruto o que justifique haberle habido por consentimiento de sus dueios™,
tendria que pagar 24 maravedis, siempre que el nimero de panochas apre-
hendidas no fuera superior a seis. pues superada tal cantidad. ademads de
pagar tal pena, podria ser castigada de acuerdo con el derecho. Pretendian,
pues, los redactores de estas “leyes municipales™ evitar ¢l robo y el con-
trabando.

2.6. Montes y pinares: conservacion y uso

La importancia del monte en las economias agrarias esta fuera de
tada duda. De €l se extraia madera para las construccion de casas y corra-
les para los animales, para la elaboracion de aperos de labranza. se sacaba
lena v también se obtenia carbon. sin olvidar su importancia como ali-
mento para el ganado, entre otros usos. No es extrano, pues, que todos los
municipios en cuyos términos habia montes redactasen ordenanzas para
regular su aprovechamiento y mostrasen su preocupacion por ellos, lo que
no siempre supuso que tales disposiciones fueran cumplidas.

En unas ordenanzas de 1529, los representantes del concejo toba-
rrefio se quejaban de que “en ¢l talar de los pinares, montes ¢ lentiscares
e pinos donceles de los 1érminos desta villa hasta aqui a avido desolugion
e deshorden de cuya causa los dichos pinares e pinos donceles e montes

** Sewiin la informacién catastral habia en Tobarra nueve molinos de aceite. que molian
con caballo. Sus propietarios erun: el regidor don Luis Ladrén de Guevara, que poseia
uno, situado en el partido de Alborax; don Miguel Ladron de Guevara, tamnbién regidor,
poseia otro en el partido de la Candolilla; don Alonso Ladron de Guevara, presbitero,
tenia uno inmediato a la poblacion en el partido de la Huerta de Abajo: otro pertenecia
a una capellania que gozaba don Patricio Lopez, presbitero y vecino de Murcia, v esta-
ba situado dentro de la poblacian, en el callejon del Batin viejo; el conde de Balazote
poseia otro en la calle Mayor: en esta. misma calle habia otros dos: uno pertenccia al
preshitero don Manuel Martinez Huerta vy otro & Ana de Huerta: don Pedro Tudela.
presbitero, tenfa uno de dos prensas en el partido de la Vega. v el regidor don Diego
Radriguez de Rojas era el propietario de otro en ¢l partido de la Condesa (AHPA. Sec-
cion. Catastro de Ensenada, Respuestas generales. Respuesta 7).
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se estruyen”™. A pesar de ello. en el capitulo 18 de las Relaciones Topo-
grdficas de 1575, se decia que la villa era “abundosa de lena [lenal... v
lugar de muchos pinares™.

Ahora bien. ;cudl era la situacion unos 150 anos después?, Logica-
mente. el uso y el abuso. durante tan largo tiempo. tuvo que suponer una
pérdida considerable de vegetacion, por lo que la villa intentod salvaguar-
dar, mediante prohibiciones y duras sanciones. sus montes y drboles, Asi,
estaba prohibido sacar lefa de pino. tanto verde como seca. “para fuera de
esta villa” por ser lan necesaria a los vecinos para abrigo de los ganados,
para la fabrica de las casas y otros usos; por ello, quien pretendiera llevar-
se la lefa a otra jurisdiccion pagaria una multa elevada. Segiin los redac-
tores de los capitulos. los mayores danos en los pinares eran ocasionados
por los forasteros, haciendo “norables talas v cortes™.

Ademds. para proteger los montes de pinares. que “han padecido
gran detrimento”, una de las ordenanzas de 1733 mandaba que ninguna
persona (aunque fuera vecino) cortase por el pie pino alguno, sino “dejan-
do guia y pendon™: se advertia que si alguien necesitaba madera para la
construccion de casas lenia que acudir al ayuntamiento a pedir licencia
para cortarla. También quien quisiera hacer carbén estaba obligado a soli-
citar licencia. y el carbonero que no la tuviera pagaria 300 maravedis por
cada pino cortado, pena a la que habria que sumar otros 500 si la carga era
para dentro de la villa, y 1000 maravedis (la pena mds elevada recogida en
las ordenanzas) si su pretension era venderlo “afuera de la jurisdizion”.
Asimismo, cualquier vecing que tubiere sus tierras montuosas de pinos y
demds arbolados™ y quisiese hacer lefa para el gasto tendria que acudir a
solicitar licencia para ello al ayuntamiento”.

! Ordenanzas de 1529, cit. en NAVARRO PASCUAL. H. Vicente: Tobarra, en el rdansi-
1o de la Edad Media.... p. 268. Comenta el profesor Lopez-Salazar que uno de los pun-
tos de [riceion entre lu Corona y los concejos a la hora de confirmar o no las ordenan-
zas de éstos, era precisamente la salvaguarda del monte y los drboles (LOPEZ-SALA-
ZAR PEREZ. ).. Estructuras agrarius v sociedad rural en La Mancha (siglos XV1 y
XVII), phg. 205),

* CEBRIAN ABELLAN, Aurclio y CANO VALERO. José: Kelaciones Topogrificas de
los pureblos ded Reino de Murcia, 1992, p. 294,

2 Son numerosos los testimonios recogidos en los protocolos notariales que aluden a los
conflictos entre algunos propietarios de tierras arboladas v la Justicia: Veamos un ejem-
plo. En febrero de 1767, el alcalde mayor. don Juan Antonio Serrano y Cieza. ucom-
panado de los guardas de montes (Juan Cuartero, Fernando Hemidndez y Gil Cifuentes)
se persond en el heredamiento del Puerto, donde reconocieron “distintos pedazos de
tierras” propios de don Pascual Gallego, regidor perpetuo de la villa, en los que habia
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El fuego, va fuera provocado de manera intencionada o no, era uno
de los mayores peligros para los montes y los atochares. tan importantes
en la villa, por eso cualquier persona que fuese acusada de quemar pinos
pagaria cien maravedis por cada uno de ellos v por pegar fuego en los ato-
chares pagaria cuatro ducados, en caso de provocar sélo daio en el ato-
char, puesto que si el fuego danaba también a los pinos colindantes la
multa era de cien maravedis.

2.7. Ganados forasteros

Por su posicion geogrifica, Tobarra fue siempre lugar de paso de
los rebafios que desde La Mancha y Serrania de Cuenca iban al campo de
Cartagena, en busca de los pastos de invernadero, factor éste muy impor-
tante para la economia de la villa desde los tiempos medievales, al cobrar
derechos de paso (montazgo, asadura. borra...)™.

“tocones o reliquiay v vestigios de pinos vortadoys de [os anos antecedentes™. El alcal-
de mando a los guardas que contasen los wcones y sentasen denuncia contra don Pas-
cual (TAHPA, Seccion Pratocolos notariales. leg. 1007, fol. 37). En septiembre de 1767
se precisaba al regidor “que de tercero dia apronte la cantidad de ciento singuenta v
dos mill quinientos achenta v sicie reales y veinte v dos maravedises™; ante tal hecho,
don Pasucdl Gallego apoderd a Juan Garcia Serrana, procurador de ntiimero de Ju villa,
para que pareciese ante ¢l sefior alcalde y alegase los motivos de su defensa (AHPA.
Seecidn Protocolos notariales, leg. 1007, fol. 251, El 30 de enero de 1768, el alcalde
condend a don Pascual o pagar 2000 ducados. cantidad que el regidor consignd al depo-
sitario de la villa, don José Carcelén Jodar. A mediados de marzo de 1768, don Pascual
Guallego otorgaba poder a los procuradores de los Reales Consejos para que pidiesen
“Real Provisidn de mexora de apelacion con remision de anros orixinales” (AHPA,
Seccion Protocolos notariales. leg, 1007, ol 28). Dos meses después, los tres guardas
de montes que habian denunciado declaraban que lo habian hecho porque el alcalde
“los aterrora con que de no hazerla los pondria en presidio”™ (AHPA. Seccion Proto-
colos notariales, leg. 1007, fol. 57v.), pues ellos sabian que los cortes que habian visto
“eran antignos v se habian hecho con heencia desta vitla v su Justicia” . Es éste un buen
testimonio de 1y paturaleza humana y sus pasiones. Tenemos constancia de que este
mismo alealde habia tratado de inpedir que el propio don Paseual Gallego y otros
ganideros (don José Carcelén Bamuevo y Jodar, don Higinio Carcelén y Agustin
Maoreno) tomasen arrendados ciertos cuartos de dehesa de la villa para sus ganados
(AHPA, Seccion Protacolos netariales, leg. 1007, fol. 29 v 30). Es propable que los
apasionamiento entre este alcalde v los regidores don Pascual Gallego v don José Car-
celén y otros vecinos tengan su origen en el motin de Tobarra (Cfr. LOSA SERRANO.
P. y COZAR GUTIERREZ, R.: Conflictividud social en el mundo rural. Los maotines
de Tobarra v Lictor en 1766. Toledo, 2002, pp. 103-164).
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Si los ganaderos eran celosos guardianes de sus pastos frente a
otros vecinos que también poseian ganados™, lo eran mucho mas frente a
los ganaderos forineos™. Son abundantes los testimonios en los que los
vecinos, tanto agricultores como ganaderos, pedian proteccion frente a los
ganados forasteros que entraban en ¢l término concejil. A este respecto, la
ordenanza 24 exigia que todos los ganados forasteros que entrasen en el
término de la villa, “no iendo de paso y precedida licencia de la real Jus-
ticia”, fueran denunciados, siendo la pena “el quinto de ellos como es cos-
tumbre en el transtermino en agena jurisdizion™; asimismo, se establecia
que solo se darfa licencia si ésta era precisa para “hir adelante™, sin salir-
se de las veredas reales, pues en caso contrario ademds de la multa segin
el nimero de cabezas pagarian el dafio que se justificase que habian hecho
en “los hervages y dehesas de esta jurisdiccion, v se entienda esta orde-
nanza sin perjuicio de los privilegios del honrrado Conzejo de la Mesta™.
Para controlar el paso de los ganados forasteros, el concejo contaba con
los caballeros de sierra. Sin embargo. parece que algunos de estos guardas
“por intereses particulares v ajustes gue acen con los ganaderos que tran-
sitan dichos ganados™. les daban paso fuera de dichas veredas y sin pedir-
les la licencia, lo que perjudicaba a los posesioneros de las dehesas de la
villa, motivo por el que los redactores senalaron diez ducados de pena para
cualquier caballero de sierra que actuase en perjuicio de la villa.

* Cfr. NAVARRO PASCUAL, H. Vicente: Tobarra, en ¢l wransito de la Edad Media...
pags. 133-137. VEAS ARTESEROS. FA.: “Montazgo y portazgo en el Marquesado
de Villena; el acuerdo de Albacete de 1384 en Congreso de Historia de Albacere, vol.
[, Albacete. 1984, pags. 93-108: también, PRETEL MARIN, Aurelio y RODRIGUEZ
LLOPIS. Miguel: El sefiorfo de Villena en el siglo XIV. Albacete, 1998.

7 Asl. por ejemplo. en 1733, el presbitero don Pascual Gallego de Vera se querellaba con-
tra Pedro Moreno y su pastor. vecinos de Tobarra. por haber introducido un “atajo de
ganado™ en la dehesa de los Prados que el presbitero tenfa arrendada (AHPA. Seccién,
Protocolos norariales, libro 980, 5.1

* Veamos dos ejemplos: en 1734, don Antonio Rodrigo Pérez de Tudela y Pedro Jiménez
denunciaban que los ganados de dofia Angela de Cordoba, vecina de Chinchilla, pasta-
ban en el Lantiscar, una de las dehesas de la villag el mismo afio, era denunciado Juan
Garcia, mayoral de ganados de don Luis Fajardo, vecino de Cieza, por introducir la
cabafia en las dehesas de propios v arbitrios de la villa. (AHPA, Seccion., Protacolos
notriales, Leg 997, fol. 21 y 141, respectivamente),

141



MIGUEL ANGEL SANCHEZ GARC(A

2.8, Las colmenas

La apicultura nunca fue una actividad esencial en Tobarra. aunque
desde antiguo estd documentada la existencia de colmenares™. Por las
fechas en que fueron redactadas las ordenanzas, habia en Tobarra “unas
doscientas cinquenta y cinco colmenas™'. (en la vecina villa de Hellin
habia 1122)", y para garantizar su aprovechamiento, una de las normas
municipales prohibia que cualquier especie de ganado llegase hasta 50
pasos de las colmenas. y que en 300 pasos de ellas se pusiese majada. El
incumplimiento de la ordenanza suponia una multa de 300 maravedis
“mads el daiio si se derrivase alguna de dichas colmenas™. En las ordenan-
zas de 1544, la distancia que debia guardar el ganado era menor, en con-
creto 30 pasos, manteniéndose los 300 para la majadas. La cuantia de la
pena también era la misma™,

2.9. El canamo

Segiin los redactores de las ordenanzas, “la principal sustancia de
la huerta de esta villa consiste en el esquilmo de cditamo™, y no exagera-
ban. pues son abundantes las notictas que atestiguan la importancia que
tenia el cdinamo en Tobarra en el siglo XVIIL. Veamos algunas de ellas: en
1729, el canamo era uno de los principales productos y representaba un
19% del total del diezmo que pagaba la villa™: otra prueba de su importan-

= Cfr. NAVARRO PASCUAL., H. Vicente: Tobarra. en el trdansito de la Edad Media...
pags. 133, 154 v 309,

' Sus propietarios eran: don Pedro Ochoa (40), dofia Juana de Reyna (60), Miguel Herre-
ro (20), Antonio Hidalgo (6), Nicolis Puch (6), Pedro de Bleda (10). Ginés Monje (26).
Jos¢ Sdnchez Munoz (10). Antonio Moreno Valero (12), Fernando Pastor (12), don
Miguel de Guevara (10). Don Antoniio Gémez. preshitero (10), Antonio Sanchez (6),
Antonio Lopez (3), don Luis de Guevara (12), don Francisco de Soria (6) y Bartolomé
Garceia (6). Entre paréntesis aparece ¢l nimero de colmenas que posefa cadd uno.
(AHPA. Seccion. Catastro de Ensenada. Respuestas generales) A mediados del siglo.
segn fa informacion eatastral, a cada colmena se le regulaba un producto de 10 reales
de velldn al ano, la arroba de miel valia 20 reales v la libra de cera. § reales.

" AHPA, Seccion, Catastro de Ensenada. Respuestas generales de Hellin, capitulo 19.

“Veéase, NAVARRO PASCUAL, H Vicente: Tobarra, en el irdnsito de la Edad Media...,
pp. 153-154, y p. 309 (apéndice documental),

 Cfr. SANCHEZ FERRER, Jose: Devocion v pintura popular en ¢l primer tercio del
siglo XV fa ernita de la Prrisima en Tobarra, Albacere, 2002, pigs. 28 y 29, Algu-
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cia es la existencia de balsas “de cozer cdanamo”™, nos consta que habia una
en el partido de la Nogueruela®™. Espinalt en su Atlante Espanol afirmaba
que la cosecha de este producto ascendia a 20.000 arrobas, y su calidad era
excelente, “segiin lo acredita la expertencia, en las Fdabricas Reales, para
cuyo uso se conduce a los arsenales de Cartagena™ . Algunos de los veci-
nos de Tobarra que vendfan el cdfiamo en Cartagena. eran Antonio Valero
y Eugenio Lopez™. Por su parte, el beneficiado y cura propio de la villa en
respuesta al interrogatorio enviado por don Tomds Lépez en 1787 decia que
“el frito mds abundante. v de mayor importancia para este vecindario lo
es el de canamo™ del que se recogian anualmente 14.000 arrobas”, y con-
firmaba su “superior calidad” pues era largo y fuerte, y por ello, “sobre
todos los del Reino™ era preferido y consumido por el Rey para “jarcias,
cables y cordeleria para los nabios y demas bugques de guerra™.

Dada la importancia del cdnamo, y puesto que la mayor parte de la
cosecha era destinada al comercio, comprendemos la pretension del con-
cejo de poner fin a la malicia de los agramadores que, al majar el cdnamo,
lo disponian mal por lo que perdia “mucho de su estimacion, valor y buen
despacho que puede tener causando a este comun notables perjuicios por
la mala calidad vy falta de limpieza con que suelen dejarlo™. Para evitar
tanto dano, ¢l concejo nombraria a unos peritos que reconocerian el cana-
mo y si declarasen que el producto quedaba en mal estado por culpa del
agramador, éste tendria que pagar ocho maravedis por cada “zala de cana-
mo” que hubiera dejado en mala calidad; ademas, se les precisaria “a com-
ponerlo de buena calidad™ o se haria “a su costa™.

nos afios después. concretamente en 1768, el diezmo del cdfamo y caftamdn fue rema-
tado en cuatro veeinos en 19954 reales (AHPA. Seccian. Protocolos notariales. Libro
982. afio 1768. fol. 94).

* AHPA, Seccion, Protocolos notariales, Libro 1010, fol, 145,

¥ Cit. en RODRIGUEZ DE LA TORRE, Fernando: Albacete en rextos geogrdficos ante-
riores o la creacion de la provincia, Albacete, 1985, p. 115,

* AHPA., Seccion, Protocolos notariales, Libro 982, afio 1768 (fol. 33) y 1769 (fol. 58).

7' Véase, RODRIGUEZ DE LA TORRE, Fernando y CANO VALERO, José.: Relaciones
geagrdfico-historicas de Albacete (1786-1789) de Tomdis Lapez. Albacete, 1987, p.
287.

* RODRIGUEZ DE LA TORRE. Fernando y CANO VALERO. José.: Reluciones geo-
grdfico-histéricas de Albacere (1 786-1789) de Tomds Lopez. Albacete. 1987, p. 287. El
cura parroco senalaba que el rey paguba lu wrroba o tres pesos. También, PANADERO
MOYA, Miguel: “Noticia Geogriifica de la villa de Tobarra en la segunda mitad del
siglo XVII™ en UNED. Anales del Centro Asociado de Albacere, 1979, 1" |, pp. 203-
216.
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2.10. Molineros y mesoneros

Tanto unos como otros eran figuras fundamentales en el mundo
agrario de aguella época. Los molineros tobarrenos ejercian su tarea en
molinos que no eran suyos, sino que pertenecian a eclesidsticos y a la oli-
garquia local o vecinal™. Segiin la informacion proporcionada en la res-
puesta 17 del Catastro de Ensenada, en Tobarra existian seis molinos hari-
neros de agua®: tres situados en el “Partido de la Huerra de arriba™ (todos
ellos de una piedra, pertenecientes uno a don Alonso Carcelén, presbitero.
otro a dofia Mariana Carrasco®, y otro, “por mitad™ a don Fernando Gar-
cia Diaz, presbitero, y don Juan Merino): dos en el “partido de Badillo™
(uno de los cuales pertenecia a la Hermandad de las Animas y el otro a don
Francisco de Rojas y don Pedro Solera, vecino de Montealegre), y uno
situado en el “Partido de Sierra™ que era propiedad de don Francisco
Javier Rodriguez. vecino de Hellin.

Tres fueron los capitulos redactados para evitar los excesos y abu-
sos de los molineros. En la ordenanza 27 se prohibia que éstos criasen
gallinas, pichones. pavos. ni otras aves. ni puercos™ “por el perjuicio que

Y Gracias a los contratos de arrendamiento. conocemos los nombres de algunos moline-
ros de Tobarra en las fechas en que fueron redactadas las ordenanzas: Juan Valenciano
que tuvo arrendado, entre 1735 v 1739, un molino en la “ribera de Abajo™ que, por
entonces, pertenecia i don Francisco Pérez Tomas y don Pedro Soler Vizeaino —éste
ultimo era de Montealegre. y debe ser el Pedro Solera que se menciona en el Catastro
de Ensenada— (AHPA. Seccion Protocolos notariales. Leg. 997, lol. 86): Marcos del
Castillo que arrendd por cuatro afios, segin la costumbre, el molino que Hamaban del
Olmo. en la “ribera de Arriba™, cuyos propietarios eran don Juan Merino v don Pedra
Soler Vizcamo (AHPA. Seccion Protocolos notariales. Leg. 997, fol. 88). También
Juan Romero y Benito Onrubia eran molineros por estos aiios (AHPA, Seccién. Juzga-
do, Caja 376, “Quaderno de denunziaziones de este uito de 1735%),

Ya en las Relaciones Topogrdficas de 1575, coneretamente en la respuesta 22, se men-
ctonaba la existencia de seis molinos harineros de agua en la villa (Cfr. CEBRIAN
ABELLAN, A, y CANO VALERO, 1. Relaciones Topogrificas de los pueblos del
Reino de Murcia, p. 294).

Su verdadero nombre eri Maria lgnacia Carrascao, era hija de don Juan Carrasco Oca y
Gaitdn, alférez mayor de Albacete y sefor de Pozo Rubio. y recibid en herencia de su
padre el malino “que llaman de Polope”™ (AHPA. Seccion. Protocolos notariales. Leg.
996. fol. 3). Sobre los Carrasco. véase: MEYA INIGUEZ. Mercedes y CORCOLES
JIMENEZ, M" Pilar: “El sefiorio de Pozo Rubio (siglos XVI a XVII1). Aproximacién
auna familia ilustre de Albacere: los Carrasco. De la milicia a las lewras™ en 11 Congreso
de Historia de Albacete, HI: Edad Moderna, Albacete, 2002, pp. 189-207).

* Esta ordenanza es casi idéntica u una de 1335, silo que entonces también se prohibia

A

44



LNAS ORDENANZAS NMIUNICIPALES DE TOBARRA DEL SIGLO XVIII

se suele ocasionar a los duenos del grano v semillas que se conducen para
moler”™. Por cada cerdo pagarian un ducado. y por cada ave un real de
vellon, la primera vez, pues la pena seria doblada la segunda vez, y a la
tercera se les declararia “por perdidas dichas aves o cerdos™.

Segiin parece los molineros quisieron aumentar la porcion de grano
o harina que les correspondia por la molienda. Para evitar tal pretension.
en el capitulo 28 se fijaba la maquila en dos cuartillos por cada fanega de
trigo o centeno molida, y en caso de que, algunos aios. por carestia de
estos productos, moliesen panizo, llevarian “tres quartilios por fanega™.
Por tltimo, como algunos molineros no ajustaban la estera que abraza la
piedra moledera. con lo que quedaba harina entre ambas. se establecia que
cualquiera que acudiese a moler podia reconocer. tras la molienda, si la
estera estaba bien ajustada, y en caso de que no lo estuviese, denunciar al
molinero que serfa multado en un ducado.

En cuanto a los mesoneros, que tambien ejercian su oficio en loca-
les arrendados.” se les prohibia que tuviesen en las “casas de posada”
gallinas v otras aves y cerdos. La pena y su aplicacion seria la misma que
la impuesta a los molineros en la ordenanza 27.

2.11. Denunciadores y denunciados

Los tiltimos capitulos tratan sobre aspectos juridicos diversos, tales
como: quiénes podian denunciar, plazos para “sentar las denunziaziones™
y para realizar alegaciones a las mismas. A este respecto, en la ordenanza

—_—— —— - —

a los molineros tener perros “donde andan las imirelas™ (efr. NAVARRO PASCUAL, H.
Vicente: Tobarra, en el trdansito de la Edud Mediq ... pags, 167,279 v 293).

“ Con frecuencia se repetian en el Antiguo Régimen los afios de malas cosechas y los
problemas de abastecimiento de trigo, cebada y centeno. En estas ocasiones era habi-
tual recurrir a otros productos, como el panizo. para remediar tal daio, Por ¢llo, no es
extraio que en 1765, uno de los peores afos del siglo XVIIT en el abastecimiento de
trigo, el corregidor d¢ Hellin, localidad praxima a Tobarra, pidiese al ministro Esquila-
che poder apropiarse del panizo. exigiendo la tercera parte de cada uno de los cose-
cheros. pues “con la harina de panizo supliria el abasto de pan a la pobre gente que no
le bastaba con su jornal para la compra de tngo” (LOSA SERRANOQO, P. y COZAR
GUTIERREZ, R.: Conflictividad social en el mundo rural. Los motines de Tobarra v
Liétor en 1766, Toledo, 2002, p, 91)

* En Tobarra habia tres mesones, cuyos propietarios eran don Fernando Vicente, don
Alonso Carcelén y don Alonso Ladron de Guevara, éstos dos dltimos eran preshiteros,
y gozaban tal propiedad “en rasdn e patronato™.
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34 se establecia que, ademads de los caballeros de sierra. guardas y minis-
tros de la villa. también podrian denunciar los duenos de las heredades y
los “yateresados en qualquiermanera v sus mozos de soldada”, a los que
habia que dar “la misma fee que a dos testigos de mavor escepzion™. En
cuanto al plazo para “sentar™ las denuncias, se advertia que era de seis dias
desde la aprehension o reconocimiento del daiio causado, pues pasados los
mismos prescribia la accion y el derecho a denunciar.

Cualquier vecino o forastero denunciado podia oponerse a la
denuncia, La defensa debia realizarse “dentro de diez dias contados exclu-
sibe desde en el que se le citase para pagar la pena™; se intentaba asi evi-
tar que los denunciados, valiéndose de recursos “maliciosos™ pudiesen
dilatar el pago del dano o las multas. Para que empezasen a correr dichos
diez dias bastaba con que cualquier ministro u “oficial del cabildo™ citase.
de orden de la Justicia, al culpado para pagar la pena.

3. SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS ORDENANZAS

La dltima ordenanza dice asi: “Otrosi ordenaron que consegida
aprobazion de estas ordenanzas de S.M. y seiiores de su Real y supremo
Consejo de Castilla donde para este fin se han de presentar, se publiguen
en esta Villa en la plaza piiblica de ella por voz de pregonero en dia festi-
vo ¥y de concurso para que llegue a notizia de todos vy desde luego queden
obligados a su obserbanzia sin que puedan alegar su falta de notizia”. Por
tanto. tras su aprobacion en 1733 y posterior pregon. todos los vecinos que-
daron obligados a cumplir las ordenanzas, sin que ninguno de ellos pudie-
se alegar desconocimiento. A este respecto no debemos olvidar que, ade-
mads de ser pregonadas, también se [ijaban edictos en los lugares acostum-
brados para recordar al vecindario determinadas ordenanzas y su plazo de
cumplimiento: asi, cada afio, antes de san Miguel, se advertia de que nin-
gtin ganado podia entrar desde el 29 de septiembre hasta el 25 de marzo en
las dehesas que estaban arrendadas; otro ejemplo. la tarde del 15 de marzo
de 1735 se fijo un edicto que recordaba que desde el 16 hasta el 24 de dicho
mes habia que limpiar los “huecos™ de las acequias, segtin prevenia la orde-
nanza cuarta®, al igual que se fijaria en septiembre cuando tocaba limpieza
general, y todos los afios para recordar a los vecinos sus obligaciones.

B Clhr. AHPA, Seccidn, Juzgado, Caja 376, Quaderna de denunziaziones de este aio de
1735". fol. I'l.
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Pero. ;hasta qué punto cumplia el vecindario estos mandatos. estas
“leyes municipales”? Es dificil responder a esta pregunta. Parece 10gico
pensar que con la redaccion de nuevas normas, los vecinos cometiesen. al
menos en un primer momento. menos infracciones. puesto que es muy
probable que, justo tras su aprobacién, aumentase el control sobre el
vecindario para otorgar “mas” validez v fuerza a tales ordenanzas, y por
consiguiente el cumplimiento fuese mayor. De todos modos. no podemos
asegurarlo de manera rotunda y serfa necesario estudiar los delitos come-
tidos antes y después de redactarse estos capitulos, y no existe documen-
tacion para ello. También serfa interesante conocer cudles eran los capitu-
los que menos se cumplian. Sélo podemos aportar unos datos a partir de
la informacién contenida en dos “cuadernos de denunciaciones™: uno del
ano 1735 (apenas confirmadas las ordenanzas) y otro de 1739. En el pri-
mero se recogen las denuncias practicadas desde marzo hasta junio de
[735: 42 denuncias en cuatro meses: en el segundo, aparecen anotadas las
12 denuncias impuestas en los dos dltimos meses del ano 1739 (Cuadros
| v 2). Segiin esta muestra tan escasa, la mayoria de los vecinos fueron
denunciados por tener los animales sueltos en la huerta o en vifias y ban-
cales ajenos.
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CUADRO 1. Denuncias practicadas desde marzo a junio del afio 1735

DENUNCIANTE

DENUNCIADO

CALSA DE LA DENUNCIA

Juan Ramirez,

Juan Garcia, el mayoral”

Tener una bestia menor pastando en la
hoertd, en bancal ajeno, atada.

ministro ardinario

“

Asustin Granero

Tener dos burras propias pastando en un
“arrexado”, sueltas

Fernando Pastor

Tener dos burras sueltas en ¢l camino (que
“Haman de la carrera”™

Juan Romero, molinero

Tener tres gallinay en el molino

Jusn de Bleda

B Miguel de Torres Tener una burea atada en un “azeeliu™ cn
I huerta

» Francisco del Castillo Tener dos “horrages™ n un  buncal
sembrado en la huerta

L Juan  de  Ortega, el | Por ir con una burei “sin voze™ por uno

carpintero™ de los caminos de la villa

# Joseph de Parras Tener una eabra en sembrado ajeno y una
burra suclta en su vina

i’ Antonio Granero Tener 24 ovejas, de dia, en un campo de
nioreras, ajeno, en la huerta

o Pedro Oclion Tener wn  horrucho, de dis, en un
sembrado

- Juan Romero Tener un par de bueyes en sembrado
ajenn

@ Juan Ramos Tener una  burra  comiendo en  un
sembradoe del dueno en I huerta

"

Tener una mule suelta en un bancal de
harbecho ajeno

Damian Alcaniara

Tener ung mula suelta en la huerta, en
haneal ajeny

Luis Pinar Gallego

Tener una mula suelta en un baneal del
susodicho

Francisco, hijo de Maria
Imiesta

Tener ¢n un bancal suyo ung burra suelta,
en fo huerta

Juan jiménes

Tener unn mula suelta en un bancal ajeno

Marcos Garcia,
alguacil mayor

Francisco Alejo

Tener wna burra atada en un bancal
ajeno

0

Andres Soler

Pener animales |?] sueltos ¥ un cerdo en
un sembrado “suio propio™

Francisco Eseribano

Tener 3 caballerias menores en un:a viia
Ajenu

vecing de Hellin

o Joseph de Bleda Tener una burra v un borrucho en un
plantado regado
ad Gindés  Ochon,  Tornstero, [ Tener una burra suelta en ks huerta

Gines Manje

Por una quema de atochar en “loy
Canalizos™

Joseph Ramirez Arnedo

Tener una hestia menor en “hazienda

axena atada”

Benite Onrrubia, molinero

Por tener, | cerdo, 4 gallinas v 1 gallo en
el molino de Sierra

Juan Ramirez,
Ministro ordinario

Miguel Garcin, hornern de
Agustin Balero

Por dos cargas de “pinocha verde”

w

Vinda de Lucas Escribano

Tener una burra ¥ una borvuchs en una
vifia ajena, cavada
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Continuacion

Jaime de Salazar,
alealde mavor

Gregorio Gil, Jdoseph el
carpintern™, Alfonsa Péres.
Pedrn  Luzon, Fraocisco
Iniesta, Juan  de Poveds,
Pedro del Ramo, Sebastian
Valero, Schastian  Valero
menor,  Pedro  Jimenez
Pedrg Majara, Pedro Lopez
v Blas Escalante

No huber limpiado Iny varas de acequia
e le correspondian a cada uno de ellos

Jaime de Salazar,
Alcalde mayor

Pedro Ventura, Gil
Mancebo v el regidor don
Diega Rodrigues de Rojas

No haber limpiado Ias varas de acequia
que le correspondian,

PPedro el tejero™ v Juan
de Poyatos, regadores

FFabian, mozo v criado de
don Antonio Tudely

Cortar el agua que llevaban a regar a
otras haciendas

Mareos Gareia,
Alguacil mayor

Juan Jimenez

Tener un par de mulas en un cercado de
vifias en la huerta de Abajo

Pascual Ventura
Tomillosy
Ninistro ordinario

Juan Valieme

Tener una burra en olivar ajeno

Pablo Ruiz

Tener una burra en  un  barbecho,

“rravade sin azer daio®,

» Pedro perez Tener una burra en una vina ajen:
= Joseph Martines Tener una burra suelta en su hacienda
- Juan de Toleda Tener 3 hestias, unn de ellas mavor, “en

wun restroxg saeado la mies”. en bancal
ajeno

Maria, la del horno

Por tener una polling menor suelta en
bancal ajeno

Francisco Lean

Por tener una muli €n un rastrojo ujenn
en la balsilla de Abajo

Francisco Santo

Tener una polling comiendo en sembrado
ajeno

Alonso Onrrubi

Tener una pollina en rastrajo ajeno

Benito Onrrubia

Tener una polling en rastrajo ajeno

Antopjo Martinez

Tener 4 pollinas menores en un baneal
AErmo sjen.

Fuente: AHPA. Seccion, Juzgado, Caja 376,

de I1735".
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CUADRO 2. Denuncias de los meses de noviembre y diciembre de 1739

Ministros ordinarios

DENUNCIANTE DENUNCIADO CAUSA DE LA DENUNCIA MULTA
Antonio Carretero, | Joseph Escribano | Tener un caballo suelio en unas vifias B reales
wministro ordinarvio | Porras

" Pedra Povatos Tener dos caballerias menores paciendo en | 16 reales
vina ajens
Marcos Pérez de los | Manuel Belivan Tener una bestin menor en bancal ajeno. | 8 reales
Cobos, alguac, recién labradio v ovido
mayor
= Mateo Inicsta Tener nna bestia menor suelta “ en hortaliza | 8 reales
de Juan de Iniesta™
Antonio Carretero; | Juan Valenciano | Tener un par de bueyes en plantados de la | 24 reafes
ministro ordinario huerta propios del regidor Juan Bosque e
Vera
» Joseph liiguez Tener dos caballerins menores suvltas en ¢l | 16 reales
partido de Mora, paciendo en olivar ajeno
" Pedra Najara Tener dos eaballevias, una mayor y otra | 16 reales
menor. en olivar ajeno  comiéndose “lay
Juddas”
Juan Ramirezy | Unos vecinos de | Tener hechs seis cargas de leita para | 24
Pascunl Ventura, | Hellin Hevarsels en 4 hestias mayores ¥ 2 menores | ducados

Pasenal Ventura,
Ministro ordinario

Fernando Pastor

Ser aprehendido con agus de la fuente de
Abenuy. regando vifias de Nicolas Romerao

Mujer del
molinern  Marcos
del Castille

Por lavar rops en ¢l hilo de la fuente Abenus

Ana Martinez

Desgajar  ~hrezos™ de  las  vihas

Hevarselos en capizos

para

Isabel, hija de Ia
Ollexa, mujer de
Munuel Navarro

Por desgajar 21 hrazos de cepas v levirselos
A 5U casa

Fuente: AHPA, Seceidn, Juzgado, Caja 376, "Quaderno de denunziaziones desde pri-
mero de nobiembre de 17397,
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APENDICE DOCUMENTAL

Traslado (fechado probablemente en 1783) de unas ordenanzas
elaboradas por el concejo de Tobarra en 1731. El manuserito original se
encuentra en poder de un particular.

Don Felipe por la gracia de Dios Rey de Castilla de Ledn de Ara-
¢on de las Dos Sicilias de Jerusalem de Nabarra de Granada de Toledo de
Valencia de Galicia de Mallorca de Sevilla de Cerdena de Cérdova de Cor-
cega de Murcia de Jaén Senor de Vizcaia y de Molina. Por quanto por parte
del Conzejo Justicia y Regimiento de la Villa de Tobarra se nos hizo rela-
¢ion que por allarse dicha Villa sin ordenanzas por donde poder a punto
fixo gobernarse para la guarda y conservazion de la Huerta y Campo y cas-
tigar a los que causasen algun dano o perjuicio se habian formado por el
Aluntamiento las de que se hacta presentacion con la solemnidad necesa-
ria habiendo con toda reflexion considerado lo que habia parecido mds
combiniente para prevenir todos los casos que podfan ocurrir y que no se
causase perjuicio a ningin vezino antes si a todos la utilidad de que sus
haciendas asi de Huerta como de Campo estubiesen resguardadas por el
temor que en qualesquier persona seria castigado con las penas prevenidas
en dichas Ordenanzas en caso de contravenir a ellas, Y respecto de ser pre-
ciso para poderlas poner en execucion y que tubiesen fuerza de tales orde-
nanzas el que primero se aprobasen por el nuestro Consejo se nos suplico
que habiéndolas por presentadas fuesemos servido aprobarlas y mandar se
guardasen y obserbasen como Leies municipales en la espresada Villa de
Tobarra su término y jurisdiceion librando para ello el Despacho necesa-
rio. Y el testimonio de las ordenanzas que viene citado dize asi = En la
Villa de Tobarra en doze dias del mes de Abril de mil setecientos y treinta
y un anos el Consejo Justicia y Regimiento de ella espezial los Senores
Licenciado Don Josef de Alva y Medina Abogado de los Reales Consejos
Alcalde maior de esta dicha Villa por Su Magestad, Don Diego Rodriguez
Montoya y Roxas fiel executor, Don Alonso Antonio Ladrén de Guebara,
Don Antonio Valedreel Alfaro, Don Juan Bosque de Vera, Don Gerénimo
Pérez Tomds y Don Juan Crisostomo Pérez de los Cobos, Regidores ofi-
ciales y perpetuos de esta dicha Villa estando juntos y congregados en su
Sala Capitular como lo han de uso y costumbre para tratar y conferir las
cosas tocantes al Real Servicio y utilidad de esta Reptiblica en voz y nom-
bre de los demds capitulares y vecinos que al presente son y adelante fue-
ren por quienes prestan voz y caucion en forma de que estardn y pasardn
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por lo que en este ptiblico Ynstrumento hird declarado y decretado dixeron
que en consideracion a la falta de ordenanzas que ai en esta Villa por estar
las antiguas mui maltratadas y sin obserbancia asi por haberse perdido los
originales y solo permanecer oy sin legalizar un tanto de las que se dize
hubo en lo antiguo como porque con la diferencia de los tiempos y altera-
zion del estado de las cosas las mds de dichas hordenanzas aun permane-
ciendo auténticas y con la solemnidad que se requiere no fueran oy prac-
ticables por omitir muchos casos que oy se necesita prevenirse y todas
ellas ser necesario se les enmiende o quile en todo o parte en su acuerdo
de nuebe de Nobiembre del afio préximo pasado decretaron se iciesen nue-
bas ordenanzas para ¢l mejor gobierno y conservacion de este comtin su
Huerta, Aguas, Campos, heredades, y Montes de su término para cuio
efecto se han juntado distintas vezes a conferir v tratar los Capitulos y par-
ticulares que mds combienen prevenirse. y en su ejecucion conferido y pla-
ticado sobre cada capitulo largamente con la maior reflexion unanimes y
conformes por ultima resolucion acordaron que supuesta la aprobazion
que ha de solicitar de Su Magestad (que Dios Guarde) y Sefiores de su
Real y Supremo Consejo de Castilla, se guarden por Leies munizipales de
esta Villa su término y jurisdicion los Capitulos y ordenanzas del tenor
siguiente:

L" Primeramente que en atencion a que el principal Mantenimiento de esta
Villa y sus vecinos consiste en los Plantados v siembras de su Huerta para
cuia conservacion y riegos de ella es preciso y mui combeniente la prohi-
vizion del piso de Ganados en los nacimientos de las fuentes principales
de Polope y el paso de la Oya por el perjuizio que se experimenta ordena-
ron que ningtin género de Ganado pueda llegar trienta pasos naturales en
contorno de dichas fuentes con motibo alguno por tener para abrevar
dichos Ganados sus dos Abrebadores que deven entenderse en la de Polo-
pe lo que comprende la Vereda Real que se ha acostumbrado siempre y en
la del paso de la Hoya lo que se nombra paso al Badillo correspondientes
a las acequias que salen de dichas fuentes donde pueden dar de beber con
sobrada commodidad sin tocar en heredad ni siembras, y si s¢ encontrasen
fuera de dichos limites y en contorno de dichos treinta pasos sean denun-
ciados y se les lleve de pena por cada cabeza de ganado Obejuno o Cabrio
ocho maravedises. y por cada res Bacuna ocho reales de vellon. y por cada
Bestia caballar, mular o asnar que se aprendiesen quatro reales aplicadas
dichas penas por tercias partes, juez propios de este Conzejo y denuncia-
dor=
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2." Otrosi que por gquanto se esperimentan muchos danos del estravio y
mala conducta de las Aguas por descuido de los Duenos de los Bancales
no teniendo corrientes las paradas y contraparadas. ordenaron que los
regadores de dichos bancales tengan precisa obligazién a guiar las aguas
por sus conductos y fenezido su riego a bolver las paradas para que sigan
su curso dichas aguas y que los que se siguen no esperimenten por su
detencion y mala disposicion detrimento alguno. y en caso de bolverla a
las acequias madres lo ejecuten sin dejar derrame alguno y de lo contrario
en contravenzion de esta Ordenanza sean denunciados y se les lleve de
pena seis reales de vellon aplicados por tercias partes juez propios y
denunciador demds de pagar el dano a la parte que lo pidiere=

3." Owrosi en atencidn a los desordenes que suele haber quitando y estra-
biando las aguas muchas personas que no la tienen, ordenaron que a qual-
quiera que se aprendiere. substraiendo agua. o sangrando su acequia o se
le aberiguare haberlo ejecutado incurra en pena de doze reales de velldn
de dia y veinte y quatro de noche, aplicados por tercias partes Juez, Pro-
pios vy denunciador demas de pagar a el duenio del agua su valor segiin el
que tubiere al tiempo de la substraczién y dicha pena se entienda por la
primera vez porque reincidiendo demas de ella ha de quedar al adbitrio del
Juez. el imponerlas que por derecho haya lugar, segtin la cantidad. tiempo
y demis circustancias de dicha substrazién=

4." Otrosi respecto de lo mucho que combiene que las acequias v aqueduc-
tos para el riego de la Huerta estén siempre limpios y sin enbarazo alguno
para su corriente, ordenaron que todos los afos indispensablemente se hayan
de limpiar dos vezes la primera desde diez y seys de Marzo asta el dfa vein-
te y quatro del mismo en que ha de estar fenecida dicha limpia, y la dltima
desde el dia diez v seis de Septiembre asta ¢l dltimo del mismo mes, enten-
diéndose la primera limpia en quanto a la conprheension de huecos y la
segunda general de sierra a sierra como se acostumbra en esta Villa y esta
obligacion la han de tener los duefios de las Haciendas labrandolas v bene-
ficidndolas por si, pero teniéndolas en arrendamiento zedidas o en otra
forma ha de rrecaer dicha obligacion en los arrendadores o cesionarios como
asta aqui se ha practicado y los que faltasen de unos u otros a el cumpli-
miento de dicha obligacion se denuncien y sean multados en ocho marave-
dises por cada vara de las que tubiese la azequia comprehendidas en los limi-
tes de cada haza aplicados para la limpia de ella : Y asimismo en seis reales
de vellon por cada acequia distribuidos en Juez, Escrivano y Ministros que
ejecutaren la rebista y reconozimiento de las acequias de dicha Huerta=
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5." Otrosi en atencion a los muchos danos que suelen hacerse por los vezi-
nos introduciendo por medio de las heredades y sembrados nuebas bere-
das y serbidumbres que no tienen a si yendo a pie como llevando cavalga-
duras en perjuicio notable de los duenos de dichas heredades, ordenaron
que de aqui adelante ninguna persona con cabalgadura o sin ella atrabie-
se dicha huerta v sus haciendas si no es por los caminos v veredas reales
y que lexitimamente tubiesen cada particular en el distrito de dicha huerta
para el preciso trafico y comercio de sus haciendas, y de lo contrario se
denuncien y sean multados en dos reales de vellon por cada persona y seys
por cada caballeria de las que se aprehendiesen fuera de dichos caminos y
servidumbres aplicados de por mitad Juez v denunciador=

6." Otrosi mandaron y ordenaron que todas las caballerias y Bacunos con
que se trajina por la Huerta de esta Villa, asi para arar en ella como para
los demds veneficios y cultivo haian de entrar y salir en lo que toca a
dichos Bacunos unzidos y por las Beredas y caminos que ban espresados
salbo donde por enbarazo del sitio no pudiesen entrar apareados, que
entonces han de acudir al Juez para que informado les de licencia en la
conformidad que tenga por mds combiniente, y menos perjudizial ; y en lo
que mira a cabalgaduras han de ir precisamente con bozales, excepto las
que ban rehenzaladas y sugetas con sus cabestros, y s6lo se permita pue-
dan tener dichas cabalgaduras en hacienda propia, con tal que estén atadas
i su estaca y trabadas a su estaca y sin la ocasion préxima de hacer dano
en las heredades circumbezinas. y por cada Buey o Baca que se hencon-
trase en otra forma que la referida sea multado su Dueno o Persona que los
guardase en seys reales de vellon, y quatro reales por cada caballerfa
mayor, y por la menor en dos reales de vellon aplicados por mitad Juez y
Denunziador=

7." Otrosi hordenaron que en un todo se prohiba la entrada de Ganados de
todas especies en la Huerta de esta Villa y se denuncien los que se hapre-
hendiesen. v condenen siendo en olivares, vinas, morerales, huertos, siem-
bras de trigo. zebada, canamo. hortaliza u otra qualquier semilla en diez y
siete maravedis por cada cabeza de Ganado Ovejuno, Cabrio o de Zerda ;
v por cada cabeza de Bacuno doze reales de vellén, v por la mular, caba-
Ilar o asnal en ocho reales, y hallindose fuera de dichas siembras o arbo-
lados en alguna de las demads partes de la Huerta, aunque no haya siembras
ni plantados por el daho que ocasionan con el piso en los labrados hormas
y ribazos que ay para la division de vancales y demas haciendas. con dis-
posicion para el beneficio de los riegos y demas cultivos, sea dicha multa
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por mitad en quanto al ganado ovejuno. cabrio o de cerda : llevindoles
solamente la mitad de la pena dispuesta en siembras y arbolados y por lo
tocante a caballerias se observe en este punto la condenazién prevenida en
la ordenanza antecedente ; v asi mismo en todo caso se les condene a la
satisfacion del dafio o danos que los ynteresados pidiesen y justificasen
habérseles echo en sus haciendas, y lo mismo se entienda en quanto a pena
y daio con los ganados y cavallerias que se haprehendiesen. o 0 en quan-
to dano se justificase en los demas sembrados y heredamientos con drvo-
les u hortalizas del restante término de esta Villa de suerte que en quanto
a siembras, arbolados. hortalizas ha de haber la misma proivizion pena y
satisfacion de dano que en lo que se llama huerta=

8." Otrosi dixeron que por cuanto el Combento de Nuestro Padre San Fran-
cisco que ay en esta Villa y su comunidad es de gran consuelo para sus
vezinos y esperimentado en el zelo y trabajo de sus Relixiosos gran vene-
ficio por medio de su predicacion, confesiones y ausilio a los moribundos,
v demds sufragios, y buenas obras que de su asistencia y edificacion logra
este comin ; atendiendo dichos sefiores a la reciproca correspondencia y
conservacion de dicha comunidad, y combento. y congrua substentacion
de sus Relixiosos ; en serbicio de Dios Nuestro Senor, y a debocién del
serdfico Padre su Patriarca y fundador, ordenaron que la proivicién decre-
tada en el capitulo antecedente. en punto de Ganados en la huerta de esta
Villa no se entienda con el lanar que la piedad de los Fieles acostumbra dar
de limosna a dichos Religiosos, v que suelen lener para su mantenimien-
to. porque a dicho ganado se ha de permitir pastar en dicha Huerta guar-
dando las siembras, harbolados, hormas, azequias aqueductos y desagues
y bancales recién labrados, llobidos, o regados, en disposizion para sem-
brar. porque solo han de poder andar por los ruedos y sitios donde no se
ocasione dano considerable, v en los olivares cojido el fruto, y que estén
ya criados, con tal que solamente an de entrar con dicho permiso, ziento y
cinquenta cabezas con el yerro y sefales que acostumbrase dicha Comu-
nidad y encontrandose exceso de dicho nimero y sin el yerro y senales
referidas se pueda denunciar dicho exceso. como asi mismo aprehendien-
dose en la inobserbanzia de este Capitulo pastando en los sitios que les ba
proibidos, sobre cuias denunziaciones que deverdn dirijirse contra el pas-
tor de dicho ganado, no se ha de formar competencia alguna por dichos
religiosos. si solo segirlas en Justicia sin declinar jurisdicién ni fuero de la
Justicia de esta Villa, en caso de asistirles algiin justo motivo de oposizion
como los que pueden asistir a qualquier vecino, sobre lo justo o injusto de
dichas denunziaciones, cuia controbersia podrd seguir dicho pastor en la
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forma que mds aya lugar de derecho, y siempre que se contrabenga en
qualquier manera intentando dicha conpetencia aya de correr absoluta la
prohivizion, comprehendiéndose en ella dicho ganado en las mismas
penas en todo caso que a los demds vezinos, cuia prebenzion se ha tenido
por precisa, para oviar algunos incombenientes que ha manifestado la
esperienzia con dnimo de evitarlos y que no se perturben jurisdiciones. que
los vezinos no esperimenten perjuizio alguno. y que a dichos Religiosos se
les atienda en todo lo posible sin que en ningdn modo se les bulnere su
fuero y devida veneracién=

9." Otrosi para que mejor se puedan mantener los Ganados del abasto de
esta Villa atenta la prohivicion en la huerta para que se puedan lograr las
carnes de buena calidad y a moderados precios, teniendo combeniente
desa donde apazentarse, ordenaron que desde el dia del Sefior San Juan de
Junio de este ano en adelante se tenga por dehesa del Bastezedor que es o
fuere de esta Villa el medio quarto de lantiscar, y otro medio de Avenuso
que estan confinantes y son propios de esta Villa, en cuia considerazion
para el precio de dichas carnes se tenga presente este beneficio a el tiem-
po de las posturas y remaltes que se hicieren sobre la obligacién de dicho
abasto y se guarde de los demds ganados con la prohivicién y pena de ocho
maravedis por cada cabeza de Ganado de lanar y cabrio, y real y medio por
cada cabeza de ganado mayor excepto la de pares de labor y Bacunos a
quienes no ha de entenderse dicha prohivizion y la referida pena se ha de
aplicar por tercias partes, Juez, Propios y denunziador con mas el dano que
pidiere y justificare el Bastecedor=

10." Otrosi ordenaron que ninguna persona pase a coger el fruto de oliva,
ni a bendimiar las vinas, sin que preceda para ello licencia de la real Jus-
ticia por los muchos incombenientes que de lo contrario suelen experi-
mentar, ni salgan a rrebuscar los esquimos sin que para ello se publique
permiso y de lo contrario sehan multados en nuebe reales de vellén por
cada carga de uba o aceituna que se haprehendiese o justificase aver coxi-
do sin dicha licencia y en la misma pena yncurran los rebuscadores sin el
permiso menzionado aplicada dicha pena por tercias partes, Juez, Propios
y Denunziador=

11." Otrosi que dichos frutos de uba y aceituna se haian de conduzir via
recta desde la heredad a esta Villa o al Molino y Lagar donde se benefi-
cien, y si se hencontrasen estrabiados paguen la pena de dichos nuebe rea-
les con la misma aplicazion, y si se aberiguase ser el estrabio por traer
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dichos frutos de heredades agenas sin permiso de sus duefios se les casti-
gue como se allare por derecho y para la Uba o Azevtuna que se hubiese
de berdear preceda la misma lizencia por el tiempo que la Justicia tenga
por combeniente vajo de la misma pena y aplicazién de Juez, Propios vy
denunziador=

12.* Otrosi ordenaron que por qualquiera razimo de Uba que se aprehen-
diese a qualquier persona en la Huerta de esta Villa no teniendo vifia pro-
pia por haber coxido en las agenas dicho fruto seha multado en un real de
vellon asta media arroba y pasando de ella la cantidad o en caso de rehin-
zidencia se les castigue segun leyes de hurto demas de la dicha pena como
por derecho haya lugar la qual se aplique con la distribuzion del Capitulo
antecedente=

13." Otrosi ordenaron que por cada panocha de panizo que se haprehen-
diese se lleve de pena veinte y quatro maravedis con la misma aplicazién
siendo persona que no tenga sembrado en la huerta dicho fruto o que jus-
tifique haberle habido por consentimiento de sus duefios y dicha pena se
hentienda asta seys y habiendo exceso de mas de ella se les inponga la que
combenga segtin derecho=

14." Otrosi ordenaron que el ganado lanar y cabrio no entre en los barbe-
chos del término de esta villa en tiempo alguno, ni en los restrojos salvo si
estos se hubiesen comprado de los duefos o hubiese pasado el dia quinze
de Agosto, v si se encontrase dicho ganado en contrabenzién de este Capi-
tulo. sea denunziado y pague su dueno la pena de gquatro marabedis apli-
cados por tercias partes. Juez, denunziador y Propios=

15." Otrosi que en las deesas de esta villa asf de sus propios como en las
de arbitrios, no entre ganado alguno por el tiempo de su harriendo que lo
es de el dia veinte y nuebe de septiembre, asta el veinte y cinco de marzo,
y de lo contrario incurran en pena de real y medio de vellon por cada cabe-
za de ganado mayor. y en ocho marabedis por la menor y puedan denun-
ziar los duenos y arrendadores de dichas dehesas y sus ganados como los
ministros de esta villa jurando las denunziaciones en toda forma=

16." Otrosi para ebitar los disgustos que suelen ofrezerse sobre comerse las
rizas con ganados ordenaron que qualquiera duefio de ellas que quisiere
que se le guarden las haya de amojonar desde el dia beynte y nuebe de sep-
tiembre de cada un ano asta la Pasqua de Nabidad del mismo y dentro de
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tres dias a él de el amojonamiento ha de acudir ante la Justicia de esta Villa
y escribanos de sus ayuntamiento a declarar y pedir que se manden ver
dichas rizas por los peritos y habiendo media fanega de sembradura y de
ay arriba y de calidad que declaren los peritos deverse guardar, se publi-
que su prohivicién con la misma pena y satisfazion del dano que si se
haprehendiese o justificase en los demds sembrados=

17.* Owrosi ordenaron que a los labradores se les guarden sus arregados
como es costumbre en quanto no escedan de tres almudes por cada par de
los que tubiesen en sus labores con la misma prohivicion pena y satisfa-
zion del dano que en las dehesas de esta Villa=

18.7 Otrosi ordenaron que en contorno de los colmenares o sitios donde se
ponen las colmenas asta cinquenta pasos no llegue ganado alguno ni en
lrescientos pasos se ponga majada, y si se encontrasen sean denunziados y
multados en trescientos marabedis por cada manada o atajo. aplicados de
por mitad, Juez y denunziador con mds ¢l dano si se derrivase alguna de
dichas colmenas=

19." Otrosi ordenaron gue en un todo se prohiba la saca de la lefia de pino
para fuera de esta villa asi verde como seca por la falta que esta pueda acer
v aze a sus bezinos asi para abrigo de los ganados como para la fdbrica de
las casas y aprovechamiento en el uso de ella y qualquiera que se encon-
trase extraviado por otro camino del que corresponde a esta poblazidn o
sus heredamientos por donde se presuma conduzirla a otra Juridiscion sea
multado en un ducado por cada carga de lena siendo sequa y en dos duca-
dos por la verde y por cada galerada en quatro ducados, siendo seca y al
doble si fuere berde aplicados por tercias partes, Juez. denunziador y obras
plas=

20." Otrosi siendo como es tan precisa la conserbacion de los Montes y
esperimentandose que los del término de esta Villa que consisten en pina-
res han padecido gran detrimento, ordenaron que de aqui adelante ningu-
na persona aungue sea vecino pueda cortar ni corte por el pie pino alguno
ni en otra forma si no es dejando guia y pendon salvo necesitando de algu-
na madera para casas ue entonces han de acudir a el Aiuntamiento a pedir
licencia la que se conzederd en la forma que se lenga por méds combinien-
te, como también para hacer carbén para el abasto preciso de esta Villa y
de lo contrario se denunzien asi por aprehension como por justificacion
que se aga de la corta y se les lleve de pena por cada pino que se justifica-
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se 0 aprehendiese cortado trescientos marabedra. y al carbonero de mds de
dicha pena por cada galerada o carga pague mil maravedis siendo dicho
carbon para vender afuera de la Jurisdizion. y para esta Villa por falta de
esta licencia se le multe en cuinientos maravedis por cada carretada o
carga de mas de la expresada por cada pino de los que por el pie se alla-
sen cortados pues sélo se permite su aprobechamiento dejando orca y pen-
dén como queda dicho y para lo demds con licencia y conocimiento del
Cabildo en los casos que tubieren por combenientes, y dichas penas se
apliquen por tercias partes, Juez. denunziador y obras piiblicas=

21." Otrosi por quanto se han esperimentado muchos dafios y detrimento
por la quema de pinares y montes de esta Jurisdicion, ordenaron que
demds de las penas establecidas por derecho qualquiera persona que se
encontrare o justificare haber echo alguna de dichas quemas pague por
cada pino que se justificase haber quemado zien maravedis cuia pena se
entienda también con los que por quemar los atochares ocasionaren en los
pinos el mismo dafio y se aplique con la distribuzion del capitulo antece-
dente=

22." Orrosi ordenaron que qualguiera persona que pegare fuego en los ato-
chares de esta Jurisdizion aunque no se siga mas que el dano de ellos,
pague de pena quatro ducados de por mitad su aplicazién, Juez y denun-
ziador=

23." Otrosi en atencion a que los maiores dafios que se esperimentan en los
pinares los suelen ocasionar los forasteros aziendo notables talas y cortes,
ordenaron que por cada carga de lena de dicho pino se les lleve quatro
ducados de vellon y doze por cada galerada aplicados por las tercias par-
tes. Juez. Propios y denunciador, ademas de que aprehendiéndose en el
pinar o pudiendo justificarse los pies de pino que aian cortado paguen de
pena por cada uno doszientos maravedis con la misma aplicazién=

24." Otrosi ordenaron que los ganados forasteros que entran en el término de
esta Vila no iendo de paso y precedida licencia de la Real Justicia se denun-
zien y lleve de pena el quinto de ellos como es costumbre por el trantérmi-
no en agena Jurisdizion, en perjuicio de los ganaderos en cada una v la dicha
licencia se les aya de dar quando les precise hir adelante, con tal que no sal-
gan de las Beredas Reales que para este fin estin senaladas con bastante
comodidad y si se encontrasen fuera de ellas paguen de pena doze ducados
por cada manada de zien cabezas arriba y de ay abajo doze maravedis por
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cada una aplicadas por tercias partes y dicha pena del quinto, Juez, Denun-
ziador y obras piblicas con mds el daio que se pidiere y justificare aver echo
en los hervages y dehesas de esta Jurisdicion y se entienda esta ordenanza
sin perjuicio de los privilegios del honrrado Conzejo de la Mesta=

25." Orrost por gquanto se tiene nolicia que en perjuicio de esta Villa y su
término y vecinos algunos Cavalleros de sierra por intereses particulares y
ajustes que acen con los ganaderos que transitan dichos ganados les dan
paso fuera de dichas veredas y sin venir ha pedirles dichos ganaderos a la
Real Justicia y a manifestar los despachos aunque los conduzen pastando
con libertad por todo el término o mayor parte del en perjuicio y dano de
los posesioneros en las dehesas de esta Villa de que se originan repetidas
quejas por los interesados y para obiarles y ocurrir del remedio de todo en
la forma posible que ha este Conzejo parece combeniente. ordenaron que
siempre que se justifique a qualquier caballero de sierra, haber disimulado
de la conformidad expresada o no prevenidoles a los ganaderos estando a
su vista la vereda que han de llevar, paguen diez ducados de pena de mas
de las establecidad por derecho, aplicados por tercias partes, Cdmara de S.
M.. Juez y denunziador=

26." Otrosi respecto de que la prinzipal sustancia de la huerta de esta Villa
consiste en el esquimo de cafiamo y haberse esperimentado que por mali-
zia de los agramadores que lo benefician y disponen. suele perder mucho
de su estimazion valor y buen despacho que puede tener causando a este
comiin notables perjuicios por la mala calidad y falta de linpieza con que
suelen dejarlo ocurriendo a su remedio. hordenaron que por cada zala de
cdanamo de las que se encontrasen de mala calidad constando serlo asi por
declarazion de qualquiera perito o peritos a este fin nombrados se les lleve
de pena ocho maravedis aplicados por mitad, juez y denunziador, y se les
precise a conponerlo de buena calidad o a su costa se ejecute=

27.% Otrosi ordenaron que en ninguno de los molinos arineros de esta Villa
y su término se crien gallinas. pichones. pabos, ni otras abes ni puercos,
por el perjuicio que se le suele ocasionar a los duenos del grano, y semi-
llas que se conduzen para moler en dichos molinos, v aprehendiéndose se
denunzien, y por cada puerco chico o grande se les saque de multa un
ducado de vellén, y por cada abe qualquiera especie que sea, un real de
velldn, y esto se entienda por la primera vez, y por la segunda doblada la
pena, y a la tercera se les declare por perdidas dichas abes o zerdos, apli-
candose la condenazién por tercias partes, juez, denunziadory obras pias=
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28." Otrosi que dichos molineros no lleven de maquila mds que dos cuar-
tillos por cada fanega por la moledura de trigo o zenteno como se ha acos-
tumbrado, y en anos (ue por falta de estas espezies o su charestia se sue-
len moler panizo. de éste sélo lleven tres quartillos por fanega respecto de
quedar bien satisfecho su trabajo segiin cotejo y prueba que se ha echo
para ebitar el exceso que algunos molineros pretenden introduzir, y al que
contraviniese a este capitulo se le castigue por la Real Justicia segtin a pru-
dente adbitrio se hallare por més conforme a derecho, atendiendo a la can-
tidad usurpazién y zircunstancias del exceso que se aberiguase a dichos
molineros.

29." Otrosi ordenaron que la estera o cerco que abraza la piedra moledera
de dichos molinos la hayan de tener ajustada de suerte que entre ella no se
quede porzidn alguna de arina en perjuizio de los duefios del grano, y a
gualquiera que después de moler quisiere reconozerla se le ha de permitir
sin embarazo alguno. y por cada vez que dicha estera o cerco se allase en
otra conformidad que la espresada sean denunziados dichos molineros y
multados en un ducado de vellon aplicado por tercias partes, juez. denun-
ziador y obras pias ademis de poder en caso de rehincidencia procederse
ha mejor pena segiin justo arvitrio=

30.” Otrosi ordenaron que ningtin mesonero tenga en las casas de posada
gallinas ni otras abes ni zerdos vajo la misma prohibizion pena y aplica-
zi6n impuesta a los molineros=

31" Otrosi que qualquiera que tubiere sus tierrus montuosas de pino y
demds arbolados acuda por lizencia al Ajuntamiento quien la dard prece-
didas las dilixencias combenientes y lo mismo han de azer para lefia del
gasto y de lo contrario se les pueda denunziar y multar en dos reales vellon
por cada pino u otro drbol que se cortase sin dicha licencia aprehendién-
dose o justificindose la corta o tala ejecutada por el dueno de dichas tie-
rras o de su orden, y siendo por otra persona estrana se guarde la orde-
nanza veinte de este libro y dichos dos reales con la misma aplicazién que
en ella se previene=

32.7 Otrosi ordenaron que los caminos y puentes que median en las here-
dades tierras y huertas de esta jurisdicion para su propio trifico los tengan
corrientes v bien dispuestos los dueios de dichas propiedades como es
costumbre arreglindose a ella en quanto a la obligacion que en cada uno
se ha practicado y en su inobservanzia se denunzien y paguen de pena por
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cada puente o parte de camino mal dispuesto y con riesgo para el paso de
las personas o cabalgaduras dos ducados aplicados por tercias partes, juez.
denunziador y obras publicas, de mas del dafo que se pidiese y justificare
por la parte que le reziva=

33." Owrosi ordenaron que las penas impuestas sobre guarda de heredades.
huertas, gobierno de aguas y custodia de dehesas y arbolados se ejecuten
duplicadas aprehendiéndose su contravenzién de noche que se ha de
entender desde puesto el sol asta que buelba a salir y To mismo se obserbe
en los casos que por justificados se les impone pena en estos capitulos
como por aprehension=

34." Otrosi ordenaron que sobre los casos prevenidos en estas ordenanzas,
demas de los cavalleros de sierra, guardas y ministros que se han acos-
tumbrado poner y pusiesen en adelante, puedan asimismo denunziar los
duenos de las heredades e ynteresados en qualquier manera y sus mozos
de soldada, o que en otra forma tengan para custodia y beneficio de sus
haciendas, y unos y otros jurando dichas denunziaciones conforme a dere-
cho ante juez y escribano sean creydos por su juramento y se les dé la
misma fee que a dos testigos de maior escepzién=

35." Otrosi que dentro de seys dias precisaumente se ayan de sentar dichas
denunziaciones y pasados sin ejecutarlo hayan de perdery preescribirse la
aczion y derecho a ellas salbo si justificasen algdn legitimo impedimento,
que en este caso se les ha de admitir y se entienda dicho término contado
esclusibamente desde ¢l dia que se iziere la aprehension o se reconociere
el daio y para justificazion de dicho impedimento baste que lo fuere la
mismi parte=

36." Otrosi ordenaron que qualquiera persona denunziada en conformidad
de estas ordenanzas si se le ofreciese qué oponer y decir contra la denun-
ziazion en su defensa lo aja de ejecutar y descargarse dentro de diez dias
contados exclusibe desde en el que se le citase para pagar la pena de dicha
denunziacion. y pasados en el estado que estubiesen los autos pueda el
juez llamarlos y en su bista sin otra diligencia mds que la de zitacién para
difinitiba determinarlos en justicia como allare por derecho y ordenanzas
de esta Villa., y la sentencia se ¢jecute sin embargo de apelazion admitién-
dola sélo en el efecto debolutivo, porque las mas vezes los denunziados
maliciosamente se valen de este y ofros recursos por escusarse o a lo
menos dilatar la satisfazién del dano y pena en que han incurrido=
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37.% Otrosi ordenaron que para que comienzen a correr dichos diez dias
baste que la citacion para pagar el daifo o pena, se le aga de orden de la
Justicia por gqualquier ministro u oficial del cabildo v en quanto a lo cier-
to de dicha zitazion sean crefdos por dicho su juramento=

38." Otrosi ordenaron gue consegida aprobazién de estas ordenazas de Su
Magestad y Senores de su Real y supremo Consejo de Castilla donde para
este fin se han de presentar, se publiquen en esta Villa en la plaza pdblica
de ella por voz de pregonero en dia festivo y de concurso para que llegue
anouzia de todos y desde luego queden obligados a su obserbanzia sin que
puedan alegar su falta de notizia=

Y en esta conformidad dichos senores acordaron y concluyeron
estas ordenanzas de que mandaron remitir copia a su ajente para la solizi-
tud de su aprobazion y lo firmaron sus merzedes de que nos los escrivanos
de S.M. publicos y de dicho cabildo damos fee= Licenciado don Josef de
Alba y Medina : don Diego Rodriguez de Rojas : don Alonso Antonio de
Guebara : don Alonso Antonto de Guebara. Don Antonio Balcarzel Alfa-
ro @ don Gerénimo Pérez Tomads : don Juan Bosque @ don Juan Chrisésto-
mo Pérez : Tomas de los Covos. ante nos Josel Montejano y Noguerol :
Antonio Bizcaino de Onrrubia= concuerda este traslado con las ordenan-
zas orijinales que quedan en el archivo de tres llaves de los papeles de esta
Villa a que nos remitimos y para que conste, nos los dichos escribanos del
Rey. nuestro Senor piblicos en su corte, reynos y senorios, y del nimero
v Aiuntamiento de esta Villa de Tobarra vezinos de ella de mandato de los
sefores Justicia y regimiento de dicha Villa, damos signamos y firmamos
el presente en Tobarra a doze dias del mes de Mavo de mil setecientos y
treinta y un anos : en testimonio de verdad : Josef Montejano y Noguerol :
en término de verdad : Antonio Vizeaino de Onrrubia=

Y visto por los del nuestro Consejo con la informazion y diligen-
cius sobre ello hechas por el alcalde maior de la referida Villa de Tobarra
en virtud de provision de nuestra de catorce de Febrero del afio proximo
pasado de setecientos v treinta y dos y lo que en su razon se dijo por el
nuestro Fiscal por Auto que proveieron en seis de este mes se acordd dar
esta nuestra Carta= por lo qual sin perjuicio de nuestro Real Patrimonio u
de otro tercero ynteresado. aprovamos y confirmamos por ahora y en el
interin que por los del nuestro Consejo otra cosa se mande las ordenanzas
suso insertas hechas por la Justicia y Regimiento de dicha Villa de Toba-
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rra, para su régimen y gobierno para que su contenido sea guardado, cum-
plido y ejecutado con calidad de que las penas que por ellas se imponen a
los contraventores se apliquen por tercias partes juez, Camara y denunzia-
dor, y con que la denunziacion que se hiziere por dueno de heredad, cria-
do suio, uotro que no sea guarda jurada se haya de justificar en forma bas-
tante v la prevenida por derecho y no solamente por la deposizién del
mismo denunziador, como se previene en la ordenanza treinta y quatro ; Y
mandamos a los del nuestro Consejo, Presidentes y oidores de las nuestras
Audienzias, alcaldes alguaziles de la nuestra casa, Corte y Chanzillerias y
a todos los Corregidores. asistente, Gobernadores, Alcaldes mayores vy
ordinarios y otros juezes, justizias, ministros y personas asi de dicha villa
de Tobarra, como de todas las demas ziudades, villas y Jugares de estos
nuestros reinos y seforios, vean las referidas ordenanzas y las guarden,
cumplan y ¢jecuten y hagan guardar, cumplir y ejecutar en todo y por todo
segtin y como en ellas se contiene vajo de las calidades expresadas y con-
tra su tenor y forma no baian ni pasen. ni consientan ir ni pasar en mane-
ra alguna antes bien para su puntual obserbanzia den y agan dar las orde-
nes y providenzias que se requieran : y asimismo mandamos al alcalde
mayor de dicha Villa haga publicar las referidas ordenanzas en la plaza
publica y sitios acostumbrados de ella para que llegue a notizia de todos
sus vezinos y ninguno pretenda ignoranzia que asi es nuestra voluntad. De
lo qual mandamos dar y dimos esta nuestra carta sellada con puestro sello
v librada por los del nuestro Consejo en Madrid a diez y seis de octubre de
mil y setezientos y treinta y tres= Andrés Arzobispo de Balenzia= D.
Andrés Gonzalez de Barzia pareze que dize= D" Manuel de Junio= D" San-
cho Barnuebo= D" Juan Josef de Mutiloa= vo D" Miguel Ferndndez Muni-
lla Secretario del Rey nuestro Senor y su Escribano de Cdmara la hize
escribir por su mandado con acuerdo de los de su Consejo= Rexistrador D"
Juan Antonio Romero=teniente de Chanciller maior= D" Juan Antonio
Romero.
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NOTICIAS DE ARQUITECTUR A RELICHOSA EN LA PROVINCIA DE ALBACETE

RESUMEN

Como indica el titulo, el presente articulo aporta una serie de docu-
mentos sobre la arquitectura religiosa de nuestra provincia. Las noticias se
alargan desde el siglo XVII al XVIIL Especialmente detalladas e intere-
santes son las relativas a ciertos templos construidos en el siglo XVIIL En
varios casos aclaran fechas. autores y vicisitudes de la construecion de
importantes iglesias hasta ahora poco estudiadas o conocidas.

Palabras clave: Documentos. arquitectura. siglo XVIIL, iglesias.
construccion,

ABSTRACT

As the title shows. this article brings several documents about the
religious architecture of as province, The news are from the XVII to the
XVII centuries. They are very detailed and interesting, especially the ones
regarding to the temples built in the XVIII century in several times, they
clarify questions aboot dates or authors of the constrution of important
churches that are quite unknown nowadays.

Keywords: Documenis, architecture, XVIIL century, churches,
construction.
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Presentamos a continuacién unas breves y variadas noticias artisti-
cas de muy distinto valor. Van desde las que relatan la construecion de nue-
vas parroquiales (Elche, Penas de San Pedro y Pozuelo), pasando por
reconstrucciones (Villarrobledo) v acabando con aquellas que, momenti-
neamente, quedaron en mero proyecto que serfa retomado y serviria de
base para posteriores edificios como ocurrio con Socovos v Fuente-
Alamo.

A pesar de la profunda decadencia del siglo XVII, la intensa reli-
giosidad del momento posibilité el reparo de la iglesia de San Ignacio (San
Miguel) de Alcaraz y construccion de la ermita de Bogarra.

La notable recuperacion demogréfica y econdmica de nuestra pro-
vincia durante la segunda mitad del siglo XVIII, exigio la ampliacién de
las parroquias de Elche, Pefias y Pozuelo. Aunque no se haria asi, sino que
las posibilidades econémicas empujaron a los feligreses a levantar unos
nuevos edificios neoclasicos de gran solidez, amplitud y hermosura. En
esta etapa de activa construccion albacetenia. destaca el arquitecto Loren-
zo Alonso Franco quien centrd su trabajo en la didcesis de Cartagena a la
que, por entonces, pertenecia buena parte de nuestra provincia. Renovador
de la arquitectura regional, fue protegido de la Real Academia de San Fer-
nando por tratarse del unico académico aprobado de la regién, lo que le
convirtid en auténtico director y maestro diocesano. A él se deben las
parroquias de Higueruela, Alatoz y Carcelén, aqui mencionadas. pero no
la de Penas de San Pedro, como tantas veces se ha escrito'.

Tras la guerra de independencia, las destrucciones y abandono de
ciertos edificios, exigio su posterior reparo. Fueron los casos de la iglesia
y hospital de Alcaraz y Santa Maria de Villarrobledo.

Esperemos que los presentes documentos sirvan para completar lo
hasta ahora escrito sobre nuestro patrimonio artistico, todavia no del todo
bien conocido a pesar de su valia’,

"CADINANOS BARDECI, 1., (2001); La iglesia parroguial de Carcelén: Obras, proyec-
tos y ampliaciones en los siglos XVIITy XIX, Al-Basir, n.* 45, pp, 43-53.

* GARCIA-SAUCO BELENDEZ, L. G.; SANCHEZ FERRER. I, vy SANTAMARIA
CONDE. A. (1999): Arguitectura de la provineia de Albacete. Estudio histovico-artisti-
co. Toledo.
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ALCARAZ

1. Iglesia de San lgnacio (San Miguel): En 1618 los vecinos solici-
taban ante el Consejo Real que fuera acondicionada esta parroguia a costa
de los dezmeros, pues se encontraba muy maltratada. Los reparos se cen-
traban en numerosos detalles asi como también en reconstruir uno de los
lados del templo y dotarle de coro. Los canteros Juan Martinez de Villa-
nueva y Gabriel Monje evaluaron el trabajo en 6.000 rs. mas otros 4.200
en lo relativo a la carpinteria.

Dos anios después el Consejo ordenaba que se trajera a pregén y
todo ello fuera costeado por los perceptores de diezmos’.

2. Convento-hospital de San Juan de Dios: En 1610 dofia Francis-
ca de Agiiero y Luna, viuda de Manuel Zambrana. seiior de Balazote, fun-
daba este hospital para los hermanos de dicha congregacion. Les dejé su
vivienda de la calle Mayor para casa, hospital e iglesia de Nuestra Sefiora
del Rosario y San José. Le doté con objetos de culto. 12 camas. 4.000
ducados, 13 yeguas y, tras su muerte, anadia otros, 2.100 ducados en cen-
$0S.

En 1808 el hospital mantenia 6 camas para curar pobres y otras
cuatro para militares. En un quinquenio [legaron a asistir a 203 pobres.
Con la guerra, todo quedo en ruinas.

En 1815 los hermanos se dirigian al Consejo con el fin de que se
les ayudase a reparar los muros v torre de la iglesia y varias dependencias.
Era absolutamente preciso por no existir otro hospital en bastantes leguas
a la redonda. Como recursos se propuso aplicar algunas obras pias de la
ciudad y la venta de 6,000 pinos,

Reconocieron el edificio los maestros Juan José Navarro y Juan
Calder6n. Dieron un detallado informe de los reparos necesarios que eva-
luaron en 23.560 rs.".

BOGARRA
En 1607 el arzobispo toledano Bernardo de Sandoval y Rojas, daba

permiso a los feligreses de este pueblo para completar la ermita de San
Blas. En un lado del caserio habia sido levantado recientemente un peque-

*AHN. Cons. leg, 27.898.
* Idem: Cons. leg. 3.255,
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fio edificio que se pretendia amphar y adaptar a este santo de mucha devo-
cion entre el vecindario. Alcanzaria 50 pies de largo por 20 de ancho.
La nueva ermita fue concluida en 1611 en que fue bendecida.
Madoz habla de la ermita de Sun Sebastidn, un tanto abandonada.
Sin duda que se trata de la misma con el nombre equivocado o la dedica-
cion cambiada’,

BONILLO (EL)

En 1824 la cofradia del Santisimo Cristo de los Milagros se dirigia
a la Academia de San Fernando para que examinara el provecto de un
nuevo retablo. La comision de arquitectura advirtio varios defectos., espe-
cialmente en cuanto a la mesa de altar y graderia, Que el autor se pusiese
de acuerdo con el arquitecto académico diocesano con el fin de corregirle.
Como no se critica especialmente el retablo, es de suponer que fuera talla-
do tal como se tenfa ideado”,

ELCHE DE LA SIERRA

En la segunda mitad del siglo XVIIT la iglesia de Santa Quiteria de
Elchico o Elchecico, se encontraba en completa ruina. Se decidié levantar
un nuevo templo. Al negarse los dezmeros a contribuir, hubo pleito y tuvo
que ceder el pueblo ante lo costoso de su seguimiento.

En 1770, durante una misa. se oyeron dos estallidos, salieron des-
pavoridos los feligreses. se comunicé el hecho al vicario. fue trasladado el
Santisimo a la ermita de San Blas y fue apumalade el edificio. Poco des-
pués los alarifes Juan y Francisco Muioz confirmaban la mala situacion
del templo. Para un mds detallado informe se nombré al maestro Juan
Navarro. Declard que la pared de los pies. junto al coro tenfa un palmo de
desplomo con una gran grieta. Estaba a punto de venirse todo al suelo por
la presion de la armadura y tejados. Era una iglesia de “tapias de tierra,
quebrantadas sus paredes y techumbres, muy reducida e indecente en tér-
minos que componiéndose como se compone este dicho lugar de mas de
400 vecinos, no caben la mitad en ella™.

" Idem: Clero, libro 91.
"Arch. Real Acad. de S, Farnundo 2-34/3,
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Se solicitd la construccion de una nuevi iglesia, Los dezmeros pre-
tendieron que la costearan los vecinos. Por ser aneja a la parroquial de
Ayna e ir a ésta una buena parte de los diezmos, los ingresos de Elche eran
casi inexistentes. En un guinguenio dichos diezmos rentaban un promedio
de 66.588 rs. anuales, distribuidos de la siguiente manera:

BLREY s cavuvmavevaas YPCTE 9124 18,
Arzobispo de Toledo y canénigos 17.157 ™
Beneficiado del curato ., .. ,..32946"
Cabildo de Alcaraz .. .......... 2798 "
Fébrica de Ayna ...... R 1

La parroquia de Elche solo percibia 1.601 rs. anuales, con un gasto
de 1.255 rs.

En 1777 se decia que el coste de la nueva iglesia podria ascender a
unos 440.000 rs. Seria “sobria. segura. permanente y embobedada”, sufi-
ciente para mas de 400 vecinos y numerosos arrieros que solian acudir a
misa. Para su fdbrica habria que tomar |8 casas colindantes.

La tramitacion fue muy lenta. El Fiscal acusa al juez eclesidstico de
indolencia y aconsejo que se obligara a contribuir a los dezmeros.

En 1779 se aseguraba que Elche era de mejor terreno y més labor
que Ayna. Se componfa de 450 vecinos (tiles y 50 pobres de solemnidad.
Total unas 2.700 almas de comunién. No cabian ni la tercera parte en su
iglesia. Tampoco habia sitio para las sepulturas.

En 1782 el arquitecto Francisco Pérez volvia a reconocer el templo.
Todo era una ruina, El nuevo edificio podria levantarse en el mismo sitio
por ser seguro, estar en el centro del pueblo y poderse ahorrar unos 22,000
rs. en excavaciones y cimientos. Al ano siguiente formaba 6 trazas cuyo
costo evalud en 321,191 rs., a ejecutar en 6 anos. Si se afadieran 7 reta-
blos necesarios de orden corintio de piedra blanca, el monto ascenderia en
otros 52.362 rs. Por todo este trabajo cobrd 3.060 rs.

El proyecto fue remitido al examen de la Real Academia de San
Fernando. La comision de arquitectura lo rechazo: “Siendo una obra de
entidad, segiin la extension de la planta y nimero de vecinos. merece exe-
cutarse por idea de sugeto inteligente en la arquitectura de buen gusto y
arregladas proporciones™. Se encargé al prelado toledano que propusiere
otro arquitecto. Asi lo hizo en Eugenio Lépez Durango.

El nuevo templo fue comenzado el 22 de abril de 1789.

El resultado fue un edificio neoclasico de cuidadosas proporciones
y gran monumentalidad. Presenta planta latina y capillas laterales remata-
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das en pequenas cupulas. Dos torres cubiertas de chapitel acampanado
flanquean una fachada de correctas lineas, que termina en frontén con
denlo. Interiormente resulta un tanto fria. Una ctipula cubre el crucero.
Falta por completo la decoracion’.

FUENTE-ALAMO

En 1775 esta aldea de Chinchilla exponia la necesidad de poseer su
propia parroquia. Disponia de una estrecha ermita en la que sélo cabian de
30 a 60 personas. Habia sido construida por el duefio de la aldea, don Juan
Soriano Rodriguez. Eran 110 vecinos y mas de 400 almas. Los cadiveres
tenian que ser llevados a enterrar a Montealegre. Era necesario ensanchar-
la, o mejor, construir una iglesia. Los vecinos estaban dispuestos a aportar
los materiales a pie de obra.

Al ano siguiente se encargaba al corregidor de Chinchilla que infor-
mara con detalle, Reconocié el terreno mis a propdsito. En Alatoz (Toz)
encontro levantando su parroquia al mismo arquitecto (Lorenzo Alonso
Franco) que también lo habia hecho en Higueruela. Le encargé que for-
mara disenos para Fuente-Alamo,

En 1786 la Real Academia de San Fernando rechazaba el proyecto
de Alonso vy, al afio siguiente aprobaba los nuevos ideados por Alfonso
Regalado Rodriguez que comprendian la iglesia y la casa rectoral. En un
principio el obispo de Cartagena se desentendio del asunto. Después pro-
metio ayuda,

El resultado serfa un edificio muy sencillo. de nave dnica, capillas
en los muros y presbiterio circular. La torre se alza a los pies”.

PENAS DE SAN PEDRO

Este hermoso templo barroco fue construido en la primera mitad
del siglo XVIII por el cantero C. Carreras. Ha sido atribuido al varias
veces mencionado arquitecto Lorenzo Alonso, pero es un error. Es cierto
que trazo siete dibujos en 1792 por una nueva iglesia de las Pefas, pero del

"AHN : Cons, leg. 35.580. Arch. Real Acad. de S. Fernando 2-33/1 .
“AHN. Cons, leg. 1.195, Arch, Real Acad. de S. Fernando 2-33/1 y Comision arquit.
n 8 (1786)y n 27 (1787).
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municipio de Lucena, en la provincia de Murcia.

La iglesia de Nuestra Seiora de la Esperanza fue comenzada hacia
el ano 1716. En 1720 tanto el cabildo de Cartagena como los demds parti-
cipes en diezmos eran condenados a entregar la tercera parte con el fin de
construirla, En 1743 las autoridades locales de Pefias pedian que el colec-
tor de las tercias reales siguiera entregando las dos novenas partes. Hasta
entonces habfan sido recogidos 517.752 rs. e invertido en la obra 452.059.
A pesar de no haberse hecho gasto superfluo alguno. se encontraba sin
concluir a falta de torre, coro. puertas principal v laterales, tejado, pavi-
mento y otros detalles. Los trabajos quedaron parados durante tres afios.
Hubo quejas de no estar trabajindose conforme a las trazas, lo que se
achacé al cabildo murciano que pretendia ahorrarse gastos.

Con este dltimo fin, en 1744 el cantero Cosme Carreras. que venia
trabajando en la iglesia desde hacia afos, se ajusté a rematarlo todo por
37905 rs. El pago de las mencionadas tercias reales le fueron negadas a
las autoridades, lo que posiblemente imposibilité llevar a cabo completa-
mente dicho contrato como parece deducirse del hecho de que ciertas par-
tes. como las portadas, pertenezcan a aflos muy posteriores, de tiempos del
neoclasicismao.

Con el superivit se aspiré a tallar los retablos colaterales; érgano y
canceles.

El coro alto de los pies costé mds de 12.000 rs.. incluida su sillerfa
de nogal. En 1775 el cura intentaba trasladarle al crucero, al mejor gusto
de las grandes catedrales. El Ayuntamiento se opuso pues le privaba de sus
asientos tradicionales. EI Consejo real ordend al cura reponer y volver las
cosas a su estado anterior.

El comunicante del diccionario de Tomads Lopez habla de una “sun-
tuosisima yglesia, uno de los monumentos mas magnificos que se pueden
encontrar en el continente de Espana”. Posee planta de cruz latina, cabe-
cera plana y capillas entre los contrafuertes. La decoracion es profusa.
especialmente en la chipula en la que puede leerse una inscripeién con la
fecha de 1731 y el nombre de su constructor: Cosme Carreras’.

AN Cons., legs, 38491 y 27,196, Arch. Real Acad, dJe S, Fernando 2-33/2. Bibl,
Nacional, Ms. 7.293 (Diceionario Tomis Lépez).
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POZUELO

En su visita pastoral de 1709. el obispo de Cartagena mandaba
hacer “un cuerpo nuevo de yglesia por la gran necesidad que hay de ella™,
prometiendo su ayuda. Pero no tuvo lugar y hasta fines de siglo no vuelve
a retomarse el problema de un templo diminuto, quebrantado y ruinoso.

En 1771 se recordaba su estado deplorable y la necesidad de una
iglesia nueva. Tenia hundida la nave, las paredes desplomadas y toda la
madera podrida. El culto era celebrado en [a ermita de San Francisco. Para
construir la nueva parroquia los vecinos se comprometieron a ayudar con
dos obradas por cada yunta y otras dos por persona. Como aportacion
complementaria varios particulares se ofrecieron a costear cinco capillas
privadas con derecho de patronato y a enterramiento, El templo tendria 40
varas de largo por lo “correspondiente”™ de ancho. Fue presupuestado en
cerca de 40,000 rs. pero la realidad es que costé muchisimo mds, lo que
acarred numerosos problemas por no ajustarse los feligreses al proyecto
original.

En 1774 se obtenia permiso del prelado M. Rubin de Celis para
construir la nueva parroquia en cinco anos. El dia de Santa Ana de dicho
afno comenzaban las obras. Tras la demolicion. los oficios religiosos se
celebraron en el oratorio privado de don Jerénimo Moreno y Frias, vecino
de Chinchilla.

En 1785 se decia que. a lalta de fondos. llevaba parada dos afos.
Que contribuyesen los dezmeros hasta su conclusion. Era muy necesaria
la iglesia para un pueblo de 300 vecinos y emplazado en €l camino real de
Cartagena y Alicante hacia la Corle, por lo que asistian muchos forasteros.
Se llevaban invertidos de 70 a 80.000 rs. de los que la ayuda de los feli-
greses era evaluada en unos 20.000 a 30,000 rs.

Se hundi6 una béveda y los vecinos volvieron a insistir en el peli-
gro de ruina de lo ya ejecutado. Se encontraba construida hasta el crucero.
pero sin tejado. La parte mds adelantada tenfa una altura de 7 a 8 varas,

El obispo ordend continuar los trabajos dejando para otra ocasion
la conclusion de la capilla mayor v crucero, con lo que iba a quedar igual
de estrecha que en el pasado.

Los dezmeros percibian mas de 40,000 rs., anuales. Correspondian
al Rey, obispo y cabildo de Cartagena, pirroco y fibrica de Pefias de San
Pedro. El Fiscal propuso que se actuase con energia y, si era preciso, se
secuestrasen los diezmos. Pero no se hizo nada.

En 1788-89 los vecinos volvian a insistir ante ¢l Consejo., Este exi-
gio explicaciones al obispo. El cura de Penas envié un detallado informe
del estado de las obras:

174



NOTICIAS DE ARQUITECTURA RELIGIOSA EN LA PROVINCIA DE ALBACETE

— Estaban concluidas las paredes y tendidos los arcos de la nave
mayor.

- Desde hacia diez afos permanecia sin tejado. arruindndose por la
lHuvia.

- El crucero teniu levantados sus muros hasta la comnisa.

— La fdbrica de Penas habia ayudado con 82.000 rs. en cuatro anos
y los feligreses con otros 26.000. Los patronos de las capillas con 5.000 rs,

— El maestro Felipe Motilla habiu reconocido el templo en 1787 y
dijo que la necesidad de tal edificio no era urgente sino extrema,

- Con el dinero disponible podia continuarse el crucero y nave que
eran lo mds preciso,

— Se Hevaban gastados 109,000 rs.

En 1792 el Consejo mandaba que fuera reconocida la obra por un
arquitecto quien levantase. también, planos para su conclusion. Pero
siguid sin hacerse nada. En 1798 los vecimos acusaban al corregidor de
Murcia (encargado de informar) y al prelado de dilaciones y mala volun-
tad. Pero se trataba de un excesivo costo y de unos malos ufios de guerras
y ¢risis econdmica.

La iglesia de San Bartolomé resulté un edificio neoclasico como se
corresponde con los afios mencionados. Pero sin grandes pretensiones
como no podia ser de otro modo para un pueblo pequeiio y de escasos
recursos. Es posible que el mencionado arquitecto, Felipe Motilla, fuera el
autor del proyecto™.

SOCOVOS

Este pueblo del extremo sur provincial pertenecid a la Orden de
Santiago. En 1859 se solicitaba ante dicha Orden la construccion de una
nueva parroquia en el centro de la villa en vez de reparar el existente que
estaba indecoroso, ruinoso. himedo, alejado y en completo deterioro.
Repararle costaria tanto como levantar el nuevo. Se trataba de una parro-
quia construida en 1590, aunque en servicio desde el afno anterior. Los
vecinos ofrecian 22.000 rs. v su trabajo. Eran 407 con 1.993 almas de
comunion.

A HN.: Cons, leg, 28,751, Idem: Clera, libro 194,
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Al aiio siguiente era encomendada al arquitecto Juan de Avila la
formacién de planos y presupuesto, Pero por entonces no lo hizo pues no
se le pagaba su trabajo.

En 1861 un real decreto ordenaba construir la nueva parroquia,
aunque no fue asf por seguir sin el proyecto pedido,

La antigua iglesia de la Asuncion se encuentra junto al castillo. En
su fachada lleva la fecha arriba mencionada. No fue, pues, demolida sino
restaurada.

Consecuencia de la peticion de mediados del siglo XIX, seria la
construccion de la moderna parroquia en el casco del pueblo''.

VILLARROBLEDO

En 1817 el arquitecto José¢ Antonio Herndndez declaraba que,
inmediatamente antes de comenzar la guerra de Independencia se le habia
encargado la formacion de planos v condiciones para reedificar el arruina-
do templo de Santa Maria. Se ordend llevarlo acabo, pero la guerra lo dejo
en suspenso, Ahora volvia a presentar su plan, condiciones y método,

“La iglesia antigua se halla enteramente arruinada habiendo queda-
do, aunque incompleta. su torre y capilla de la Soledad”. Era un edificio
de tres naves que, ahora, seria de una sola con crucero por exigencias de
las calles circundantes. Seria reconstruida siguiendo las adarajas de la
torre y cipula. Las esquinas, zocalo, ventanas y puertas llevarfan silleria,
el resto de ladrillo. Como la mencionada torre quedaba muy baja, habria
que elevarla con otro cuerpo para las campanas. Todo el templo se com-
pletarfa con diversas dependencias.

El presupuesto, 239.572 rs.

“La iglesia de Santa Marfa, que es ayuda de parroquia. es un tem-
plo de tres naves vistosamente adornado de muy buenos retablos. Es muy
semejante en fibrica, adomos y a la parroquia de San Sebastian™".

Como es sabido. recientemente ha sido demolida, incluida su torre
de gustos mudéjares.

TAHN:OOMM. leg. 5.243.
I Arch. Real Acad. de S. Fernando 2-33/4. CAVALLERIA Y PORTILLO.F. de la ( 1987);

Historia de Villa-Robledo (reedicién). Albacete.
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FRANCISCO FIGUEROLA . “MAESTRO DE CANTERIA" ENTRE LOS SIGLOS XVIY XVII

RESUMEN

El estudio sobre el papel de Francisco o Francesc Figuerola en la
arquitectura valenciana de finales del siglo XVI y principios del XVII. que
llevan a cabo Joaquin Bérchez y Mercedes Gémez-Ferrer desde la Uni-
versidad de Valéncia. deberd abrir nuevas perspectivas para el “redescu-
brimiento™ de este “maestro de canterfa™. El centro de este articulo, sin
embargo, se cifie a su presencia en Almansa (Albacete) donde trabaja y
muere, en 1632, como un eslabén mas de la constante intervencion en ella
de arquitectos, maestros de canteria y maestros de obras procedentes de la
Corona de Aragén, La traza que realiza para el segundo piso de la portada
de la iglesia de la Asuncién, de esta ciudad, enlazaria con la construccién
del primero, en la que con bastante probabilidad intervendria Pedro
Ladrén de Ocdriz o el artifice catalin Juan Inglés —o Joan Anglés—. El
resultado final conseguido es la gran portada-retablo. de aires clasicistas,
cuya monumentalidad completa la perspectiva urbana mads singular e
importante de Almansa.

Palabras clave: Alberic, Almansa, Ayora, clasicismo, Francisco
Figuerola, Juan Inglés, manierismo, Montesa, Moéra d'Ebre, catedral de
Orihuela, Pedro Ladrén. portada de la Asuncion, portada vandelviresca.
colegiata de Xativa, Valéncia.

ABSTRACT

The outstanding role of Francisco Figuerola in valencian architec-
ture at the end of the 16th century and begining of the 17th, is being stu-
died by Joaquin Bérchez and Mercedes Gémez-Ferrer fron the University
of Valencia.

This will open a new perspective on a master of stone masonry. The
purpose of this article. however, focuses on his presence in Almansa
(Albacete) where he lived and died, in 1632, as one of the many architects
and master masons who worked here under the rule of Aragon.

He worked on de second floor of the facade ol the church of the
Asuncion but he also took part in the building of the first floor with the
artists Pedro Ladrén de Ocdriz and Juan Inglés,

The final product is the magnificient three-piece gate belonging to
clasicism. This monument is part of the architectural heritage of the town,
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Keywords: Alberic, Almansa. Ayora. clasicism. Francisco Figue-
rola, Juan Inglés. mannerism. Montesa, Méra d’Ebre, Orihuela’s cathe-
dral, Pedro Ladrén, fagade of Asuncidn’s church, Vandelvira's facade.
Xativa's collegiate church, Valéncia.,

1. VIDA Y OBRA DE FIGUEROLA, PREVIA A SU LLEGADA
A ALMANSA

Francisco Figuerola, hijo de un cantero del mismo nombre y de Isa-
bel Peral, naci6é en Mdra d’Ebre (Tarragona) posiblemente en la década de
1560 aunque, debido a la destruccion de la iglesia parroquial de esa ciu-
dad en 1837 —durante la primera guerra carlista— y la pérdida de los libros
de bautismos, la fnica referencia documental sobre su nacimiento provie-
ne del testamento que redacta. el 25 de marzo de 1632, ante Hernando o
Fernando Lépez, escribano de Almansa'.

Nada sabemos, por ahora, de sus primeros anos de vida y de su for-
macion aunque, por las fechas en que nos movemos, no debe descartarse
que recibiese influencias del foco manierista que Rafols denominé Escue-
la del Campo de Tarragona, paralelo al de El Escorial’. No puede descar-
tarse. tampoco. la influencia que pudo ejercer en €l el segundo foco si
lenemos en cuenta que su proyecto para el Puente del Mar, de Valéncia, lo
enviaen 1591 al mismo Juan de Herrera para que lo revise’. Pero lo que es
indudable es que, de una u otra forma, el ambiente v la practica arquitec-
ténica que se vivia en la ciudad del Turia, en la que residiria de forma habi-
tual o esporadica hasta su muerte, consolidaria su proceso formativo. De
su preocupacion por el saber tedrico de la profesion habla. por si sélo. el
que dejara en herencia un libro de mano de trazas, un nimero indetermi-
nado de libros y papeles que especifica “libros v papeles de mi arte”, ade-
mds de “...dos libros... del arte™ que habia prestado’.

"AHPA. (Archivo Histérico Provincial de Albacete). Testamento de Francisco Figue-
rola, seccion Protocolos Notariales. signatura 1636, pags 81 r.a 85 r.

* CHUECA GOITIA, Ferando: Historia de la arquitectura espaiiola. Edad Moderna y
Contempordnea. tomo 11, pag. 181, Fumdacion Culrural Santa Teresa, Avila, 2001,

! BERCHEZ. Joaquin y GOMEZ-FERRER, Mercedes: Monumentos de la Comunidad
Vidleneiana, womo X, pag. 168, Conselleria de Cultura, Edueacié v Ciencia, Valéncia.
1895,

"AHPAL Testamento..., documento citado, pags diversas
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Su actividad arquitectonica, por lo conocido hasta ahora, se centré
fundamentalmente en la provincia de Valéncia. En 1586, tal vez como
joven aprendiz —lo que nos puede aproximar a la fecha de nacimento pro-
puesta—. trabaja con su padre en la iglesia parroquial de Montesa y en 1591
da la citada traza para el Puente del Mar de la capital’. En 1598 es uno de
los aspirantes a la realizacion de la sacristia de Ontinyent —donde aparece
como Frances de Figuerola, de la ciudad de Valéncia—, que no consigue al
serle adjudicada a Pedro Cdamara Major’, (fotografia 1).

I. lglesia de Montesa
(Valéncia), en la que tra-
haja  Figuerola «  las
virelenes de su padre, can-
tero del misno nombre.

" BERCHEZ, Joaquin y GOMEZ-FERRER, Mercedes: Monumentos..., obra citada, pég.
16X,

"BERNABEU GALBIS, Allredo: Arre ¢ Historia en Sarmta Maria de Ontinyent, pag. 33,
Caja de Ahorros de Ontinyent, 1988,
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Pero la intervencién mds reconocida del cantero cataldn gira en
torno a una obra de especial significado en la arquitectura valenciana: la
Iglesia-Colegio del Patriarca de Valéncia. obra auspiciada por San Juan de
Ribera. que se convirtié en arquetipo arquitectonico y centro de difusion
de la Contrarreforma. Como recogen Bérchez y Gémez-Ferrer, es posible
que desde 1592, tras la muerte de Gaspar Gregori, pudiese adquirir un
importante papel en las obras de la iglesia: en 1599 confirman, ambos
autores, que capitula la escalera principal del claustro del colegio, consi-
derada como la “escalera de vueltas™ mas monumental de la arquitectura
valenciana’. (fotografia 2).

2. Excalera de vueltas
del claustro del Cole-
gio del Patriarca, de
Valéncia, obra capi-
tlaca por Figuerola
en 599 v, sin higar a
dudas, s creacion
mis reconpeida,

" BERCHEZ. Joaquin y GOMEZ-FERRER., Mercedes: Montmentos..., obra citads, pdgs
164 y 168.
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También, desde finales del siglo XVI, se le vincula a las obras de
la cabecera de la colegiata de Xativa en la que, posiblemente, pudo estar
implicado hasta que es llamado para continuar la fachada principal de la
iglesia de la Asuncién de Almansa: "...Francisco de Figuerola, maestro de
canteria que a hecho la obra de la yglesia mayor de la ciudad de Xativa,
v s8¢ obliga de levantar la dicha portada v las torres..."™. En fecha inde-
terminada trabaja en la torre de la iglesia de Ayora (Valéncia) como reco-
ge en su testamento: “...declaro que yo ¢ hecho unas obras en la tore v
chapitel de la yglessia parochial de la villa de Ayora...” (para la que deja)
“..ciento y cuarenta ducados ™.

No puede fecharse, tampoco, la intervencién que lleva a cabo en
Alberie (Valencia) en “...cierta obra que hice de una ssisterna v fuente de
la plaga...”, que cita en el lestamento y que deben tratarse de las que apa-
recen, todavia, en la obra “Topografia médica de Alberigue” a principios
del siglo XX, En ésta se da cuenta de la existencia de dos aljibes, uno
mayor en el antiguo castillo —que se identifica como de origen drabe— vy
otro mas pequeno en la plaza del Juzgado; la fuente, hoy desaparecida,
puede tratarse de la que se ubicaba en la plaza de la Constitucion y que
aparece en los planos de la ciudad de la publicacion. Por la proximidad de
la fuente al aljibe grande, del que se conservan importantes reslos. no
puede descartarse que fuese en ambas obras hidrdulicas donde intervinie-
ra el “maestro de canteria”, por lo que, en el aljibe, se limitarfa a reformar
una construccion anterior, La otra posibilidad es la de que su actuacion se
llevara a cabo en dos dmbitos distintos y, por lo tanto. realizase el aljibe
pequeno de la plaza del Juzgado o del Convento. (fotografia 3).

Ademads de por su actividad profesional. la vinculacién de Figuero-
la con la ciudad de Valencia debid prolongarse una parte importante de su
vida ya que, entre otros motivos, antes de morir seguia disponiendo de una
vivienda en la calle de San Vicente de la capital. De su vida familiar tan
s6lo conocemos que debid disfrutar de una situacion econémica desaho-
gada, que estuvo casado, aunque no sabemos el nombre de la esposa. y que
de tener hijos no le sobrevivieron, pues no se contempla a ninguno en el
lestamento.

" PEREDA HERNANDEZ. Migue! Juan: La lglesia de Santa Maria de la Asuncion de
Almansea. (Esttdio Historico 1524-1987). no paginada. Cuadernos de Estudios Locales
n* &, Asociacion “Torre Grande”. Almansa, 1987.

"AHPA.. Testamento.... documento citado, pig, 82 1.

"Topografia Médica de Alberique. Facsimil de la obra del Dr. Roel escrita entre la segun-
day tercerd década del siglo XX, Publicacions de I Ayuntament, Alberic, 1992,
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I, Plano de Alberic (Valéncia), no fechado, en & mueden localizarse las probables mier-
venciones de Figuerola. Con el n." 30 la fuente (en la plaza Mavor), con el n.*4 el Pala-
cio-de i Dugnesa (sobre o amtigua fortaleza musidmana, en la que se encuentra o cis-
terna grande), con el 1. 9 lu pliza del Convento ( donde xe ubica la cisterna Pegueria).
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La intervencion de Francisco Figuerola en el segundo piso y dtico
de la portada almansena la certifica él mismo en su testamento. “..decla-
ro que yo e echo la portada de la yglessia desta billa y estd tasada diffini-
da v acavada y apreciada confforme ssu concierto de lo cual parece sse
me deberdan once mil reales...”", Dicha obra, llevada a cabo entre 1619 y
1624, sigue las pautas clasicistas del primer cuerpo por lo que cabria afir-
mar que. de no responder a un proyecto unitario inicial. el nuevo maestro
tiene en cuenta lo ya edificado. (folografia 4).

4, Partada-retablo de
lat Asuncion (Almanse ),
con tres calles. dos
pisox y dtice. Remata el
conjustier e bealans-

treela clega,

P AFLPA. Testamento,... documento citado, pig, 84 1.
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. SU PRESENCIA EN ALMANSA

La llegada de Figuerola a Almansa, entonces villa del reino de
Murcia y dependiente del obispado de Cartagena, puede estar relacionada
con posibles lazos profesionales que mantuviera con el también maestro
de canteria Pedro Ladrén, al que podemos vincular con las obras del pri-
mer piso de la portada de la iglesia de la Asuncion —de la que fue nom-
brado maestro titular en 1588—, siguiendo traza propia o de Juan Inglés",

Desde 1596 se constata la presencia de Pedro Ladrén en Xativa
(Valencia). al que se atribuyen las primeras obras de su colegiata, y en
1599 se documenta su intervencion en la polémica puerta de la cabecera
de la iglesia colegial. por situarse tras el altar mayor". Espin Rael, en su
obra “Artistas v artifices levantinos”. cita a “Pedro Ladron... maestro
mayar de la obra de la villa de Jdtiva..”" que es reclamado por el Cabildo
de San Patricio de Lorca (Murcia). el 19 de abril de 1603. visita que debi6
ser corta y de tipo téenico y que no lo desvincularia de las obras de la igle-
sia setabense'".

Partimos. cronologicamente. de la probable intervencion de Pedro
Ladrén en el primer cuerpo de la portada de Almansa y de su posterior
traslado a Xativa'', A la inversa Figuerola, sucesor de Ladrén en las obras
de la colegiata, es reclamado por las autoridades locales almansefas, en
1619, para continuar la portada de la iglesia parroquial de la hoy ciudad
albacetense. La posible relacion entre ambos maestros y entre las obras de
los templos de ambas ciudades quedaria asi eshozada. a falta de otras prue-
bas concluyentes, y. con ello, el hilo conductor de la venida a Almansa del
artifice cataldn.

""AHMA., (Archivo Histérico Municipal de Almuansa), Legajo 1303, pig 68, nombra-
mienlo de Pedro Ladrén como muaestro de obras de la jglesia de la Asuncion en 1588,
Curiosamente estuvo relacionado con Joan Angles. vinculado a Tortosa y a/la actividud
arguiteetdnica manierista. yu que el 13 de junio de 1390, con muotive de i tasacion de
li finalizads portada norte de o catedral onolana, Angleés " nembrd a Pedro Ladron,
maestia de cantert, de Almansa..” como representante suyo.

" GONZALEZ BALDOVI, Mariano: Museos de Xdtive, La Coleginw. San Félix v L’
Almaodi, pag. 49, Vicente Garcia Editores. Valénci, 1992,

ESPIN RAEL. Joaquin: Artistas v artifices levantinos. Edicion de la Academia Alfan-
so X El Sabio. Murcia, 1986,

" Aunque Espin Rael recoge el nombre de Ladron de Arce v en el Archivo Histérico
Municipal de Almansa aparece el de Lodron de Ocariz debe tratwrse de la misma per-
sond, siendo la diferencia fruta de un error de wascripeion documental.
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Se repite en el segundo piso el esquema del primero. Las calles late-
rales se levantan sobre pedestales. aqui decorados con espejos ovalados y
rombos —elementos manieristas que vemos en la puerta del dbside y en las
capillas de San Vicente Ferrer v su simétrica de la girola de la colegiata de
Xativa— sobre ellos. dobles columnas jonicas de basas dticas, aristas muer-
tas y decoracion de guimaldas y dngeles en su extremo superior, con capi-
teles de volutas caracteristicas del orden; el entablamento consta de arqui-
trabe escalonado, friso liso y pronunciada cornisa sobre denticulos —el
techo del entablamento queda solucionado mediante casetones decorados
con piftas—. Entre las retropilastras. espacio que en el piso bajo se cubre ¢on
dobles hornacinas superpuestas, aparece, en este caso, una tnica ventana
por calle desplazada hacia la zona alta. La calle central cambia el podio o
peana. como elemento de soporte, por un par de dobles ménsulas que
enmarcan un motivo ornamental de espejo ovalado céncavo sobre rectdn-
gulo, “motivo recurrente” que se repite en otros puntos del templo. Sobre
€l se despliega el gran conjunto escultérico de la Asuncién de Maria. bajo
cuya advocacion se levanta la iglesia parroquial, siguiendo una cldsica ico-
nografia: la Virgen es subida al cielo por dngeles, desde la urna funeraria
inferior, en presencia de once apostoles. el tinico identificable de los cuales
es Pedro, arrodillado a la izquierda (ras la tiara papal. (fotografias 5 y 6).

Frente al modelado clasico y la belleza formal del conjunto escul-
torico de la Anunciacidn. desarrollado en las enjutas del piso inferior. el de
la Asuncion del segundo, que ocupa gran parte de la calle central, resulta
demasiado tosco. El primero guarda un parecido asombroso con el del
mismo tema de la puerta norte o “de la Anunciacion” de la catedral de Ori-
huela (Alicante), realizado bajo la direccién del maestro de canteria de
Tortosa (Tarragona) Joan Anglés: indudablemente podemos pensar en que
la autoria de la obra almansena pueda corresponder al maestro cataldn o a
un artifice vinculado a él, en este caso a Pedro Ladrén'.

La escultura del segundo piso. aunque monumental en su desarrollo. se
aleja de los cdnones clasicistas y resulla antinaturalista por sus rostros inex-
presivos ¢ iguales; por sus rigidas anatomias y por sus ropajes de pliegues
esquematicos. Todo ello, alin sin pretenderlo, aproxima el conjunto a los ras-

" NIETO FERNANDEZ. Agustin; Orihuelec en sus documentos, Volumen 1, pig. 23, Edi-
tortal Esprgas, Murcia, 1984, E1 (3 de junio de 1590, con motivo de Ta tasacién de la
Mnalizada portada norte de la catedral origlana, Juan Tnglés . nombri.a Pedro Ladron,
maestro de canteria, de Almansa...” en representacion suya, si bien unos dias mds tarde
“Inglés comuniod gue ¢l expento nombrado por & no podia venir por estar indispies-
to: L por o que tuve gue nombrar 4 otro.
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5. Detelle del almohadillado de ke portada de lo Asuncian. 6, Almohadillado de 1o capi-
et de San Vicente de la colegiata de Xariva (Valéncia), gue presenta un claro parafelis-
mo con el anterior. Sobre el mismo aparece el motivo oval, sobre rectdangulo, gue vemaos
en miiltiples espacios de la iglesia parroquinl de Almansa, '

gos del arcaismo griego hasta por alguna esbozada “sonrisa arcaica”, y hacen
gue la valoracion como escultor de su artifice —Figuerola o alguien bajo su
direccién-, se distancie de la maestria del anterior. (fotografias 7, 8 y 9).

Finalmente se levanta el dtico. Se decora mediante flameros latera-
les y un arco central de medio punto, con rosetas en su intradds y puntas
de diamante en la rosca, que enmarca una gran venera entre puntas de dia-
mante. por lo que resulta un conjunto de marcado cardacter manierista. Se
concluia asf la gran portada-retablo de la plaza de Santa Maria que, a su
vez, queda cubierta con un gran arco de intradds acasetonado y pronun-
ciada clave pinjante —con la paloma del Espiritu Santo y dngeles—, y se dis-
pone sobre un fondo de silleria almohadillada de indudable raigambre cld-
sica. En correspondencia con la luz del arco. se remataba la portada con
una balaustrada ciega'”. (fotografia 10),

" PIQUERAS GARCIA, Rafael: Evolucion estilistica de la iglesia de la Asuncién de
Almansg, Cuaderno de Estudios Locales sobre arquiteciura religiosa, en imprenta, Aso-
ciacion “Torre Grande”, Almansa. 2006. El andlisis detallado de la portada queda reco-
gido en esta publicacion.
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7. Conjunto esculrdrico del segundo piso de la portade de Almansa que desarrolla el
tema de la Asuncidn de fa Vicgen, bajo cuiva advocacion se levantd el templo.
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8. Detalle de la Anunciacion, en la enjunta dervecha de la puerta de la iglesta parroguial,
de marcado clasicismo vy claro paralelismo con la portada norte de la eatedral de Ori-
fiela (Alicante).

9. Detalle de los apastoles. del confunto de fa Asuncidn. tosca escultira gue contrasta
cont la anterior ¥ gue mitestra profundos rasgos arcaicos.
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10. Detalle del areo acasetonado que cubre la portada, con la “clave pinjunte” en la que
aparece la paloma del Espiritu Sanio.

3. ;PORTADA VANDELVIRESCA?

La portada presenta composicidn andloga a la de otras de la pro-
vincia, como la de San Blas de Villarrobledo o la Asunciéon de Hellin, y.
por supuesto, con la del Salvador de Ubeda (Jaén), obra maestra del gran
arquitecto alcaraceno Andrés de Vandelvira. Entra aqui en juego el térmi-
no ampliamente utilizado de “portada vandelviresca™, en estos casos la de
dos pisos. que Pérez Sdanchez caracteriza por “..el infervior flanquea el
hueco de entrada con dos parejas de columnas generalmente sobre pedes-
tal comiin y con hornacinas superpuestas entre ellas; el segundo suele lle-
var en el centro un amplio recuadro esculpido con relieve colosal y se
[flanquea también por columnas pareadas sobre pedestales, rematdndose
todo con floreros o piramides, y un dtico esculpido. En algunos casos, la
portada se protege con un arco de medio punto encasetonado™, descrip-
¢i6n para la que la portada de Almansa parece haberle servido de ejem-
plo". Segin Gutiérrez-Cortines “...1a realidad del modelo habria que atri-

" PEREZ SAN('HE?.. E. "Mureia ™, pigs, 195 v 196, Fundacidn Juan March, Editorial
Noguer, Madrid, 1976,
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buirlo a Siloe v su escuela, entre cuyos seguidores se encuentra a Vandel-
vira,..”, inspiracion comun en Diego de Siloe que también reconoce, entre
otros, el mismo Pérez Sanchez™. (fotografia 11).

Il Portada de
la 1glesio de Sun
Blus, de Villarro-
bledo, que como
la de la Asun-
cidn se¢ conside-
ra  ejemplo de
“portada  van-
delviresca.

" GUTIERREZ-CORTINES CORRAL., Cristina: Renacimiento v arguitectura religiosa
en la antigua diocesis de Cartagena (Revoo de Murcia, Gobernacion de Orihuela v
Sierra del Segural, pag. 287, Consegjeria de Culiura y Educacion de la Comumdad
Autonoma, Murcia, 1987,
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(Responde la portada a la directa influencia de Vandelvira, inclina-
do hacia el foco granadino-jienense. o se trata de una coincidencia de
esquema de otros arquitectos de la época, en el caso de Almansa de
Anglés-Pedro Ladron-Figuerola herederos los primeros de Jerénimo Qui-
jano y del foco murciano-oriolano?.

En realidad, tras la intervencion de Figuerola en el cuerpo superior
de la portada. nos queda una obra que repite un modelo muy difundido por
toda la geogralia del Renacimiento espaiol. Modelo inspirado en el arco
de triunfo romano que, simbolicamente, pretende, cuando se accede al
templo. rememorar la idea de “Tglesia triunfante”. Ejemplo de arquitectu-
ra a lo "romano™ que podemos contemplar en los tratados tedricos rena-
centistas que se difunden en estos momentos por toda Espaiia, como el de
Sebastiano Serlio. con euyos dibujos se observan grandes paralelismos.

Pero en la portada no estamos sélo ante una obra que asimila el
decorativismo a la italiana, dentro de su vertiente clasicista o de compo-
nentes ornamentales manieristas, sino también ante una obra que refleja la
madurez arquitectonica espanola de la época, por la preocupacion por el
“arte de montea™ o corte de la piedra de la que hay indudables muestras en
la Asuncion. En esta ciencia si jugé un papel destacado. entre otros.
Andrés de Vandelvira, y a su difusion contribuy6é de manera notable su
hijo Alonso mediante el tratado “Libro de tracas de cortes de piedra™.

4. LA PRESENCIA DE FIGUEROLA EN OTROS PUNTOS DE LA
IGLESIA

En el interior del templo surgen interesantes muestras de marcado
clasicismo que, aunque veladas por la dificultad de acceso a las mismas.
son dignas de ser resaltadas. Es el caso de la béveda baida con la que se
cubre el primer tramo de la torre de la epistola. sobre la escalera de acce-
so al coro alto. Su vinculacion con el *maestro cantero™ de Méra, se deri-
va del propio hecho de que se levanta en una de las torres que Figuerola se
compromete u construir, En este tipo de cubierta fueron maestros indiscu-
tibles Vandelvira, en tierras jicnenses, Quijano y su discipulo Anglés en
Orihuela. o Figuerola en Xativa. Tenemos. por tanto, un amplio abanico de
modelos y de relaciones en que asentar la autoria de la boveda de la "torre
ciega” de la Asuncion. Se trata de una cubierta que entraria dentro de la
linea de la denominada “capilla quadrada por vladas quadradas™ del Tra-
tado de Alonso de Vandelvira, v que presenta paralelismos con las que se
desarrollan en el dbside de la colegiata setabense. (fotografia 12).
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12. Deralle de la boveda badda, sobre la escalerio de aceeso al coro alto, de larorre de la
epistola de la iglesia parroquial de Almansa,

Con la puerta de la portada, hecha en 1639 segiin consta en el mas-
caron del porton de la izquierda. se cerraba de manera postuma la inter-
vencion de Figuerola en el templo, siete aios después de su muerte. En su
testamento dejaba 200 ducados para que se hiciera y las condiciones para
su realizacion. en las que establece: que deben ser de la madera y tablas
que la fibrica tiene; que deben cubrirse de planchas de hierro —no queda
claro si “estriadas™ o “estarciadas™, es decir limpias— compradas a calde-
reros de Valéncia: que se claveteardn con “tachuelas™ de bronce de las que
hacen los campaneros; que se hardn dos aldabas o picaportes: que consta-
rd de dos postigos 0 puertas mds pequenas y en los aldabones se pondrin
mascarones... Su determinacion para que la puerta se hiciera se constata
cuando plantea que, en cado necesario, se destine mayor cantidad de dine-
ro para realizarla. Aunque las condiciones no se cumplieron en su totali-
dad, pues no se chapan de metal y los clavos no son de bronce sino de hie-
rro forjado —por lo que el resultado final es menos rico y acabado—, en ella
podemos contemplar parte de la idea que. poco antes de su muerte, habia

b |

concebido el “maestro cantero™". (fotografia 13),

“AHPA, Testamento...., docamento citado, pags. 81 v, y 82 r,

1494



FRANCISCO FIGUERGLA, “MAESTRO DE CANTERIA" ENTRE LOS SIGLOS XVLY XVII,

13, Detalle del mascaron de la puerta de Fignerola, en la que aparece la fecha de eje-

ctcion —1639-, costeada con parte de la herencia del “maestro cantero™.

Los vinculos de Figuerola con Almansa debieron superar 1os meros
lazos profesionales ya que, en su testamento de 25 de marzo de 1632
—poco antes de su muerte—, manifiesta querer ser enterrado junto a la puer-
ta de la sacristia del convento de San Francisco, de esta villa, probable-
mente en la iglesia aunque no debe descartarse que se llevase a cabo en el
claustro. Deja asimismo para la comunidad franciscana una limosna de
100 ducados, que incrementa en el codicilo con otros 25, Es posible, por
tanto, que bajo el suelo del convento, pese a su accidentada historia, pue-
dan quedar restos del enterramiento de este artifice que se considerd cla-
ramente “maestro de canteria”, corrigiendo el término de “maestro de
obras” que aparece sobre el documento de sus iltimas voluntades. (foto-
arafia 14).

“ AHPA. Testamento..., documento citado, pag. 81 r.
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14. Firma de Figuerola en el
testumento gue reducta, en
1632, el escribano local Her-
nanda o Fernando Lopez.

APENDICE

Testamento de Francisco de Figuerola

Maestro de obras,(;trajo?) cobdicilio en 26 de jullio 1632
Murié a 28 de jullio 1632

Yn Dey Nomine Amen, ssepan cuantos esta carta de testamento,
iltima v postrimera boluntad bieven como yo, Francisco de Figuerola.
maestro de obras [de canteria] natural de la billa de Mora de Ebro, en el
obispado de Tortossa, v fijo de Francisco de Figuerola v de Ysabel Peral,
mis padres ya difuntos, estando ssano v en mi juicto v entendimiento nat-
ural y al cual Dios Nuestro Senor fuesse cielo de me day; crevendo como
bien y berdaderamente creo en el misterio de la Santisima Trinidad, Padre
v Hijo y Espiritu Ssanto. que sson tres perssonas y un solo Dios verdade-
ro, y en todo lo que lo que tiene cree y confesa la Santa Madre Yglessia de
Roma, tomando como tomo por mi yntercesora v abogada a la Virgen San-
tissima Nuestra Seiiora v deseando poner mi dnima en carera de ssalba-
cion, hago v hordeno mi testamento, iiltima boluntad en la fforma y mane-
ra siguiente:

Primeramente encomiendo mi dnima a Dios Nuestro Senor; que la
cruz redimic por ssu preciossa ssangre v el cuerpo a la tiera de do fue ffir-
mado.

Ytem mando, que sxi Dios Nuestro Senor fuere sserbido de me lle-
bar desta pressente vida, mi cuerpo ssea ssepultado en el conbento de
SSan Francisco desta billa, estramuros della, junto a la puerta de la ssa-
cristia, v encima ssepultira sse ponga una piedra lissa [caxa v tapa] gue
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assi lo quiero v es mi boluntad v que ssea con la venia de guien la pueda
dar. Que acompanen mi cuerpo 1odos los clérigos con misserere a canto
e organo y el entiero ssea general v solene, v sse digan dos missas can-
tadas por los dichos clérigos en el dicho conbento y assistan todos los
dichos clérigos v frayles, v dos noturnos, v responsen ssobre mi cuerpo v
sse llebe la ofrenda confforme a mi calidacd.

Y mi entierro (sic) ssea ssepultado con el dvito del sserdfico padre
SSan Francisco v por todo ello sse de la limosna acostumbrada a las man-
das [forcossas, a todas doce reales congue las (...) de missas [mandas 12].

Ytem mando cien ducados de limosna al dicho conbento de SSan
Francisco desta billa |manda 100 ducados, cobdicilio 25 ducados mus)|.

Ytem mando docientos ducados a la ffabrica de la vglessia desta
billa y dellos a se ayan de hacer las puertas de la dicha parrochial, y lo
que sobrare sea para la ffibrica de la dicha vglessia [manda]. Las cuales
dichas putertas sse an de hacer con la madera y tablas gue la ffabrica
tiene, v en ellas se pongan de planchas de hiero que sse faceerdn en las
boticas del mercado de Valencia, y assentarlas con tachuelas de metal de
bronce, que los hacen los campaneros, con dos aldabas grandes. dos pos-
tigos y ceraduras y, en los dichos aldabones, ssus mascarones todo esia-
riada (sic). Y ssi no bastaren los dichos ducientos ducados de mi hacien-
da sse pague hasta acer mi boluntad y lo que tengo dispuesto. Y las plan-
chas an destar estariadas (sic) para la parie de affuera por los caldereros,
v quie las dhas puertas ssean de golfos (sic) v pernios y no de {...).

Ytem declaro que vo e [techo una hobra en la tore v chapitel de la
velessia parochial de la villa de Avora. Por via de manda o como de dr’
(sic) mexor lugar aya, mando ciento v cuarenta ducades antes mds que
menos, que sse me deben, los mando y dexo al doctor Portilla gobernador
de la baronia de Alberique, cavallere hijodalgo. [manda al doclor Portilla)

Ytem declaro que me deben en la billa de Alberigue, de la resta de
la benta de un pano, catorce libras y sueldos, v otras catorce libras la
billa. Y tiene los papeles de lo uno vy de lo otro el dicho doclor Portilla,
mando gue se¢ cobren.

Ytem declaro que con el bayle de la villa de Alberigue tengo cier-
tay cuentas en razén de cierta obra que hice de una ssisterna y fuente de
la plaga. quiero que sse esté a lo quel dijere v los papeles por mi parte
mosen Banon, clérigo preshitero. Y demds dello declaro que el dicho mos-
sen Baiion tiene un libro mio de mano de tracas, mando que sentregie
para gue se benda con lo demas.

Ytem declaro y digo gue en la ciudad de Valencia en el carer de
SSan Bicente. passado SSan Gregorio. [rontero de un pastelero, en cassa
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de un alpargatero que sse llama Gerbasio Martin, rengo allf tres colcho-
nes v cuatro arcas v sseis ssdbanas viejas v otros trastos, heramientas v
otras cossas, todo lo cual v los libros v papeles de mi arte quiero se cobren
pagandole el alquiler lo que él dijere. [estd]

Ytem mando gue por bia de manda o legado, o como de dr® (sic) a
lugar aya, mando a Xavme Marqués, labrador mi pariente en tercero o
quarte grade questa estaxero (sic) en una alqueria de Albalate de Santa
Bdrbera de mossen Soler, a el cual quiero que se le den de mi hacienda
quinientos reales por los serbicios que me a echo.

Ytem mando 'y es mi boluntad sse digan en el conbento del Carmen,
de lua ciudad de Valencia, quinientas missas rezadas de por cuenta al (...)
mi madre v mi muger. [S00, esti]

Ytem declaro que los dichos papeles de mi arte v los demds ynstru-
mentos del, sse an de bender en esia confformidad en la dicha cindad de
Valencia un dia de fiesta, estando conbocados los tres gremios de alba-
iiles, canteros v carpinteros. Y nombradeo un maestro por parte de mi
albaceas, el mds intelivente del dicho arte. digo que ssea el maestro
Tomds Estevan Leonarte, v en ausencia del ssussodicho otro que sserd
nombrado por mis albaceas; o a Fernando Arboleda, albanil, para que
sse benda con ssu assistencia v sse aprecien por cualquiera de los susso-
dichos y sse bendan de la manera que a los ssussodichos les pareciere
nmuis conbiniente.

Ytem declaro que tengo una piedra de ssepultura de ocho palmos
de largo vy cinco de ancho vy un palmo de gruesso, la qual es de mdarmol y
extd en ¢l portal del Real Cerrado, en ¢l baramero (sic), guiero se venda
en lo que sse pued.

Yiem declaro que tengo otra piedra en la dicha ciudad de Valencia,
en la puerta donde vo bibia que es donde esti la rapa, quiero sse bendua.
Y de todo lo que se bendiere en la dicha ciudad quiero quen primer lugar
sse den los quinientos reales que dicho ey al conbento del Carmen, para
la limosna de misas declaradas, v los onros quinientos de la dicha manda
que dejo al dicho Xayme Marqués, lubrador, pagandole gastos y assisten-
cia de la perssona que ffuere a benderlo. Y sse le paguen veinte reales al
dicho Tomds Estevan. que se los debo. Y cincuenta y dos a el dicho Fer-
nando Arboleda, cobrando del ssussodicho dos libros que tiene del arte.
[por cobdicilio le de jurar a Xayme Margués|

Yiem mando se le paguen a Sebastidn Cantero veinte y dos reales,
cobrando del una palanca de hiero que tiene mia.

Yiem declaro que debo sseis reales a Bicente Ferer cosiquero.
cobrando del una cruz de plata.
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Ytem mando a Xayme Marqués cincuenta reales v no desta v por
algunas buenas obras que del e recivido.

Yiem declaro que Francisca Blanca, hija de Julidn Blanco, me a
sserbido v la e criado desde nifia, a la cual tengo mandado por una escrip-
tura ffecha (...) Pedro Galtano, escrivane desta billa, veinte v cinco duca-
dos, quiero que sean y sse le den a cumplimiento a cincuenta ducados, v
a Julian Blanco, ssu padre, sse le den de mis bienes v hacienda diez duca-
dos, y esto ssea por los sserbicios que me an hecho y espero que hardn. La
cual dicha cantidad de los cincuenta ducados le dejo para la dote de la
ssussodicha o para ¢ tome estado. v ssi muriere ssin tomar estado here-
den ssus padres.

Ytem declaro, quiero v es mi boluntad, que de lo gue me debe la ffd-
brica de la iglesia desta billa. de las obra vy portada que hice en ella, que
avaxo yrd declarado, de la estima cantidad que sse cobrare sse tomen ire-
cientos ducados por mis albaceas. Y sse carguen a censso ssobre propie-
dades ssiguras y ssiempre gue sse redimieren tengan obligacion, los
dichos mis albaceas y los que en ssus officios ssubcedieren, a bolberlos a
cargar, de tal manera que ssean perpetios para ssiempre xamds. Y la rren-
ta que dellos procediere, en cada un ano, se digan de missas rezadas en lu
dicha parochial por mi alma y las de mis padres muy gueridos, y de los
demds mis antecessores y perssonas de obligacion, ssin que ningiin aio
sse dejen de celebrar, sobre que les encargo ssus conciencias. Y le dé de
limosna dos reales por cada missa v la cera para que se celebren vy se
ponga esta clausula en los protocolos v beceros de la vglessia. para quen
todo tiempo conste.

Ytem declara que ssi la dicha Francisca Blanca procediere bien,
como conffio, al tiempo de ssu cassamiento. que ssea con boluntad de mi
albaceas, sse le den otros veinte ducados demas de lo que dicho tengo.

Ytem declaro que vo ¢ echo la portada de la vglessia desta billa y
esta tassada, diffinida v acavada v apreciada confforme ssu concierto,
delo qual parece sse me deberdn once mill reales poco nuis 0 menos. Quie-
ro v es mi boluntad que todo lo restante, cumplidas las mandas v legados
v dexando para el dicho perpetual los dichos trecientos ducados, lo demas
restante, dejo por mi unibersal heredera a mi alma. [heredera] Y para que
se diga de missas rezadas en la parochial desta villa, dando de limosna
dos reales y la cera de cada una, ecepio trecientos reales que mando sse
le den para que digan de missas por mi alma al padre fray Fernando Alba,
relixiosso del cobento de Nuestra Ssenora del Cdrmen de la billa de Cau-
dete. [300 reales]
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Y para cunplir vy para gque este mi testamento, mandas v legados en
él contenidas, dejo v nombro por mis albaceas v 1estamentarios al cura
propio de la parochial desta billa, v al coletor de las missas testamentales
que de presente sson vy adelante fueren, v a cada uno y (...) a los quales
doy poder cumplido, para que luego que yo flallezca entren y tomen mis
bienes, o la parte gue dellos fuere menester, v los bendan v rematen en
piiblica almoneda, o ffuera della. y cumplan v paguen este mi testamento,
mandas vy legados en él contenidas. Yo yeboco y anulo v doy por ninguno
v de ningtin balor y effeto ono qualguier testamento, manda o cobdicilio
que yo ava [fecho antes de agora, por escripto o de palabra, que quiero
que no balga ssalvo este que al presente hage y otorgo, que quiero que
balga por mi testamento, cobdicilio, iltima y postrimera boluntad (qual-
quiera?) aya lugar de dr”.

Y asst lo otorgué en la billa de Almansa en veinte y cinco dias del
mes de marco de mil y seiscientos v treinta v dos aiios, ssiendo testigos (...)
don Francisco (...) cura y Juan Alonso Montexano v Juan Pinaco y Simon
Pardo, regidor desta billa. Y lo ffirmé el otorgante gue yo el escrivano doy
fe conozco

Francisco Figuerola esCrivano
Fernando Lopez
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RESUMEN

Se recoge aqui el éxodo francés de mediados de agosto de 1812,
desde Madrid a Valencia a través de La Mancha —Aranjuez, Ocana. La
Roda, Albacete, Chinchilla. El Bonele, Almansa, Fuente de la Higuera,
Alberique—, narrado por quien formaba parte de esta huida precipitada,
Joseph Hugo. La retirada del convoy de José | Bonaparte hacia Valencia
donde le esperaba el mariscal Suchet, compuesto de militares y civiles
—franceses y afrancesados—, estd cargado de penalidades. En octubre de
1812 el gjéreito francés al mando del mariscal Soult se concentraba en las
Ilanuras albacetenas con el objetivo de reconquistar Madrid, aunque sera
imprescindible no dejar a sus espaldas el Castillo de Chinchilla. cuya con-
quista realiz6 el conde de Erlon, Ademds de Joseph Hugo narraron estos
hechos los militares M, S, Blaze, A, Fée. F. Miot de Melito. V. de Reiset,
el alemén F. X. Rigel v el mariscal Jordan.

Palabras clave: Guerra de la Independencia, agosto y octubre de
1812. La Roda. Albacete, Chinchilla, El Bonete. Almansa. Joseph Hugo,
José | Bonaparte. Suchet, F, Miot de Melito, V. de Reiset, F. X. Rigel.
Soult, Castillo de Chinchilla. Erlon, M. S. Blaze, A. Fée, F. Miot de Meli-
to, Jordan.

ABSTRACT

Here it is collected the French exodus of half August 1812, from
Madrid to Valencia across La Mancha —Aranjuez, Ocaia, La Roda. Alba-
cete. Chinchilla, El Bonete, Almansa, Fuente de la Higuera, Alberique—
written by Joseph Hugo, who ook part in this sudden escape. The retreat
of Jose I Bonaparte’s convoy to Valencia, where the major general Suchet
was waiting for him, was formed by soldiers and secular people —French
and frenchified people— and it is full of troubles. On October 1812 the
French army commanded by major general Soult was concentrated at the
plains of Albacete, with the only objective of recapture Madrid, although
it will be essential not to leave behind their backs the Castle of Chinchilla,
which conquest was achieved by the Conde de Erlon. In addition to Joseph
Hugo these acts where written by the soldiers M.S. Blaze, A. Fée. F. Miot
de Melito, V. de Reiset, the German F. X. Rigel and the major general Jor-
dan,
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Keywords: Peninsular war, August and October 1812, La Roda.
Albacete, Chinchilla, El Bonete, Almansa, Joseph Hugo, José | Bonapar-
te. Suchet, F. Miot de Melito, V. de Reiset. F.X. Rigel. Soult. Castle of
Chinchilla. Erlon. M.S. Blaze, A. Fée, F. Miot de Melito, Jordan.,

Faltan dos afios para el bicentenario del inicio de la Guerra de la
Independencia espaiiola y poco después de su final algunos de los prota-
gonistas extranjeros de aquellos hechos —en este caso los oficiales de las
tropas francesas en Espana— nos dejaron su particular vision de la con-
tienda, como también lo harfa el general Jloseph Hugo en sus Memorias.

Ante la amenazadora llegada de Wellington a Madrid —donde entra-
ria el 12 de agosto de |1812—, el rey José | Bonaparte dos dias antes habia
iniciado la retirada hacia Valencia a través de la ruta manchega (Aranjuez.
Ocana. La Roda. Albacete. Chinchilla, El Bonete. Almansa, Fuente de la
Higuera, Alberique) junto con la administracion y las tropas francesas.
Este hecho histérico nos fue narrado por el entonces general francés
Joseph-Léopold-Sigisbert Hugo.

Joseph Hugo. voluntario en el ejército en 1788 a los quince anos,
habia nacido en Nancy: procedia de una familia artesana. Sus primeros
encuentros armados serfan en 1791 con el 13" regimiento de infanteria en
el Rhin donde fue ascendido a oficial y en 1793 en la insurreccion de La
Vendée. Su matrimonio con Sophie Trébuchet estuvo marcado por las infi-
delidades por ambos conyuges. Su vida bohemia. enredos, ete. y la dispu-
ta con un superior motivaron su envio a Corcega y Elba. En 1805 llegé a
Génova y a Napoles en 1806. El nombramiento de José | como rey de
Espana trajo a Joseph Hugo a Madrid: aqui acumulard los mejores hono-
res de mayordomo de palacio, mariscal de campo, gobernador de provin-
cia (Avila y Guadalajara) y ayudante de campo del rey.

Las guerrillas de El Empecinado provocaban grandes danos al ejér-
cito francés que deseaba mantener libre de peligros el camino con Aragén;
el alto mando destiné al general Hugo para que se ocupara de las guerri-
llas de El Empecinado y sus partidas. que desde su nombramiento como
comandante en 1809 y brigadier en 1810, actuaban en las provincias de
Guadalajara y Cuenca. El general intenté comprar a El Empecinado para
que se pasase con rango y honores al servicio del rey José | Bonaparte.
pero El Empecinado le contestd desechando tal posibilidad’.

' Respuesta de El Empecinudo del R de diciembre de 1810,
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En 1811 fue nombrado general y en marzo de 1812 gobermnador de
la plaza de Madrid en los momentos previos a los textos aqui recogidos,
La familia del general vino a Madrid a principios de 1811. entre ellos su
hijo con nueve afos de edad, el mas tarde gran escritor, Victor Hugo. La
familia se marcho a Paris en la primavera de 1812, Tras los hechos narra-
dos el general Hugo retorné a Francia en 1813 donde pasé a ser goberna-
dor en Thionville. Se retird del ejército después de los Cien dias de Napo-
leén, combinando la agricultura, con escaso éxito, y la escritura, con nove-
las. comedias, poesias: pero mds importantes seran su Jowrnal historique
du blocus de Thionville (1819) y sus Mémoires’, terminadas en 1823,
documentos imprescindibles para la historia de Ttalia y Espafia durante la
presencia de las tropas napolednicas. reeditadas de forma resumida en
1934", Murio en Paris en |828.

En su retirada, el convoy, demasiado numeroso vy heterogéneo
~militares. civiles, mujeres. nifios. viejos v enfermos— y por ello demasia-
do lento. debe afrontar las penalidades que provocan el excesivo calor del
verano, la escasez de agua, la falta de alimentos, la ausencia de apoyo de
la poblacion manchega y la presencia de las tropas espaiiolas establecidas
en Chinchilla, sélo una avanzadilla de las tropas de Sucher’ en Almansa y
la entrada en la regién valenciana amortiguan las penalidades del relato.

Este inmenso tropel de militares y civiles, “nubarran de langos-
tas”, que intenta llegar a Valencia para reunirse con el ejército del maris-
cal Sucher v con el del mariscal Soult, que procedente de Andalucia acude
a los llanos albacetenos a la llamada de auxilio del rey José Bonaparte, lo
forman un total de cinco divisiones, la primera perteneciente a la casa real
estaba dirigida por el coronel Jacques-Francois Miot®, ¢l resto dividido en
dos grandes grupos (“el resto ha sido partido por la mitad, mds o menos
al azar”, dird Reiset”). La confusion, el desorden. la inmensa mayoria

S Mémaoires du général Huge, gowvernenr de plisicurs provinees et aide-major géndral
des armées en Espagne, Panis, Ladvocat (Impr. de E. Pochard). 1823, 3 vals.

" Meémoires du Général Hugo. Paris. Aux éditions Excelsior. 1934,

" Louis Gabriel Suchet (1792-1826). Muriscal de Francia. Vino o Espania en 1808 y tuvo
¢l mando del Segundo Cuerpo de Ejdreito en Aragon, tomo parte del sitio de Zaragoza,
en 1811 derroté 4 Blake en Sagunto v entréen Valencia por la capitulacion de enero de
812, por esto Napoleon le concedid el titulo de Dugue de la Albufera. La derrota fran-
cesa en Vitora v la retirada del rev José le obligo a abandonur Espunn en 1813, Dejo
unas interesantes “Memorias™ gue se distinguen por su caricler téenico,

* Hermano del General Andre-Trrangois Miol de Melito.

" Reiset. Souvenirs du lentenant général Viconte de Reiser, 1775-1836, Pans, Publ. par
son petit-fils 1e vicomte de Reiset, Edit, Calmann-Lévy, 1899-1901, 3 vol.
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carentes de lo necesario para subsistir, algunos cargaban con objetos indti-
les y sin valor, unido a las penalidades del camino, nos presentan el cua-
dro mas lamentable.

Al acontecimiento histdrico narrado con el abandono de los man-
chegos de sus pueblos ante la llegada de los franceses —a su paso por San
Clemente, Reiset” escribird “el pueblo estd abandonado, no encontramos
en él absolutamente nada™, las deserciones de los espanoles que forma-
ban parte del ejército francés, el envio a Francia de los familiares de los
oficiales y generales tras la retirada de José I de Madrid a Valencia, etc.,
se unen en el general Hugo su chovinismo “e¢/ espiritu francés se recupe-
ra enseguida, vielve a encontrar su alegria con sus esperanzas™, y los
elementos de comparacion con otros lugares y situaciones parecidas —aqui
La Mancha con las estepas de Ucrania—, asi como sus referencias cultura-
les. en La Mancha al caballero de la Triste Figura. Estas dos dltimas carac-
teristicas incorporan las Memorias del general Hugo a la literatura de via-
jes del siglo XIX.

Una version complementaria a la del General Hugo sobre la retira-
da francesa de Madrid a través de La Mancha nos la ofrecen Reiset y el
General André-Francois Miot de Melito®, entonces consejero del rey, que
reconoce la imposibilidad de tomar Chinchilla’ a pesar de que el convoy
se componia de 18.000 hombres, procedentes del ejército del Centro, la
guardia real, la infanteria y la caballeria. Menos chovinista —en su pluma
las tropas francesas se muestran vanddlicas— v mas cruda serd la version
del Franz Xaver Rigel", militar prusiano en el gjército francés. quien pro-
cedente del Ejército del Mediodia se incorporard a la comitiva real en
Aranjuez.

La decisién francesa de reconquistar Madrid provoca la concentra-
cion de las tropas francesas del ejéreito de Mediodia, mandado por el
mariscal Soult''. en tierras albacetenas con un total de 33.000 hombres de

" Reiset, op. cit.. p. 379.

* Miot de Melito, Andre-Frangois, Comte de Mefito, Memoires du comte Mior de Meliro,
ancfen mimstre, ambussadeus, conseiller d Etat et membre de lnstitur, Paris, Edit.
Michel Lévy fréres. 1838, 3 vols,

" Chinchilla no capitularia hasta el 9 de octubre de 1812,

"' Rigel. Franz Xaver. Erinnerungen aus Spanien, Aus den Papieren des Verfassers des
Siebenjdhrigen Kampfes aif der Pyrenciischen Halbinsel von 1807 bis 1814. Mann-
heim. Edit. Schwan aund Gitz'sche Hotbuchhandlung, 1839,

" Nicolds Soult (176918511, mariscal de Francia, Duque de Dalmacia, estuvo durante la
Guerra de lu Independencia en Espaiia de [8O8 a 1813, primero al mando del I cuer-
pode eyéreito y en julio de 1809, ademas, el V v VI coerpos de ejéreito; tras la con-
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infanteria con 6.000 caballos'-.

Serd ahora, a principios de octubre de 1812 cuando el ejército [ran-
cés se decida a conquistar el Castillo de Chinchilla, todavia en poder de
los espafioles. El mariscal Soult, ordené al conde de Erlon la toma del Cas-
tillo. pues no queria dejar camino de Madrid esta posicién espaiola a sus
espaldas.

Todas las memorias de los militares franceses'’ coinciden en la
escasa guarnicion que protegia el Castillo, lo inexpugnable del lugar, los
danos que causaban los seis canones. de los que estaba dotado el Castillo.
a las tropas francesas que se aproximaban, obligdndoles a modificar el iti-
nerario de Albacete a Almansa, y en el hecho de que fue una tormenta
quien provocd la rendicion de los soldados.

A continuacion se recoge el 1exto de las Memorias del General
Joseph Hugo sobre la retirada francesa a través de La Mancha y la con-
quista del Castillo de Chinchilla.

LA RETIRADA FRANCESA A TRAVES DE LA MANCHA

El puente de Aranjuez, una vez ocupado, detuvo las tropas del ejér-
cito anglo-portugués (ue querian intentar la persecucion. El séquito esta-
ba compuesto por las brigadas de la guardia del rey José, que marchaban
sobre los flancos a una o dos leguas de la ruta, los regimientos espanoles
y varios cuerpos franceses: en total se elevaba a unos veinte mil hombres.
Este séquito tuvo que sufrir mucho el calor y la falta de agua". Viajamos

quista de Sevilla fue nombrado por Napoleén Jefe del gjéreito de Andalucia. Soult serfa
derrotado por las tropas de Wellington en San Sebastidn v Pamplona.

" Jourdan, Mémoires militaives du Maréchal Jourdan, écrits par lui-méme, publiés d'a-
pres e manuserit original par M, Le Viconre de Grouchy, Paris, Ernest Flammarion,
1899, cap. XX1,

'* Blaze, Marie-Sébastien, Mémoires d un apothicaire sur la guerrve d Espagne pendent
{es années 1808 a 1814, Parts, Ladvocat, 828, 2 vals.

Fée. Antoine-Laurent-Apollinaive. Souvenirs de la guerrre o ‘Expugne, dite de [ lnedé-
pendance. 1809-1813 . Paris-Strashurao, Edit. Vetive Berger-Levrault et Fils. 1856,
Miot de Melito. op. cit. pags. 237-239.

Jourdan. op. cit., cap. XXI.

" Nota de autor: Marchamos durante ocho dias enteros hasta Fuente de la Higuera (cua-
renta leguas trancesas) sin encontrur un o, El pequeno nimero de pozos situados en
los pueblos del camino se quedaban pronto secos, como consecuencia del gran nime-
ro de caballos y de bestias de tiro y de carga que se trasladaban con nosotros, Algunas
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en el mes de agosto por la meseta de la Mancha la mas elevada y la mas
seca de Espana. Durante una larga marcha, en el lugar de Bonete, varios
soldados sucumbieron a la sed que los devoraba. se les vio reposar sobre
el borde del camino. extenderse sobre el dorso y perecer en las convulsio-
nes de un reir espantoso, ante los ojos de sus camaradas desesperados.
Aquello que contribuia a aumentar la sed era la nube de polvo que se ele-
vaba por la marcha del convoy: esta nube que se alargaba algunas leguas,
tenfa una media legua de ancha y una altura considerable, se divisaba
desde varias leguas de distancia. Esta polvareda impalpable y corrosiva
penetraba. a pesar de todas las precauciones, hasta en los coches mejor
cerrados. Ella cegaba a los soldados de caballeria e infanterfa. se adheria
al paladar, secaba la lengua v. atacando al pecho, ocasionaba una tos vio-
lenta y dolorosa. Cuando el convoy hubo traspasado las fronteras de la
provincia de Toledo y llego a la provincia de Cuenca v al reéino de Murcia
se encontrd viias en los alrededores de la ruta: los soldados atraidos por
el sabor dcido de los racimos. que apaciguaba momentineamente su sed,
s¢ precipitaron con avidez sobre los racimos gue atn no estaban maduros
y muy pronto un gran nimero de soldados fue atacado por la disenteria.

Las inmensas llanuras de la Mancha poco pobladas, privadas de
agua y de verdor, recordaban a las estepas de Ucrania o a las grandes
mesetas tartaras: mas bien el convoy ofrecia la imagen de la emigracion de
un pueblo entero que la retirada de un ¢jército regular, Los oficiales sin
tropa, los empleados de la administracion francesa, los oficinistas de los
diferentes ministerios del rey. las mujeres, los ninos. en coche. a pie. a
caballo. sobre asnos. sobre mulas. todas las edades, todos los rangos. todos
los estamentos se encontraban alli reunidos. Aquellos que viajaban en
coche. dormian dentro. Las casas de los pueblos apenas podian soportar el
alojamiento del rey y del estado mayor, Los otros pasaban la noche al raso.,
iFelices quienes estaban salvaguardados de provisiones! Pues, en su lenta
marcha, el convoy devastaba todo el territorio por donde pasaba, igual que
un nubarrdén de langostas.

Los habitantes hufan a su aproximacion, dejundo sus casas desier-
tas y vacias de provisiones. Algunos. conociendo los sufrimientos que la
sed causaba a los franceses. envenenaban. en su feroz patriotismo, los

veces era necesario separarse dos o tres leguas de farutas para divigirse a algunos pue-
blos fuera de las vias de comunicacion. para rellenar de agua los odres necesarios para
los hombres v los caballos. Oto mconveniente del exceso de calor resultaba ser la resi-
nique guarnecia el interior de los pellejos de odre que se convertia en liguido y se mez-
claba con la bebida,
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pozos de sus casas con abono de estiércol o con cadiveres de los anima-
les: otros destruian con fuego los depdsitos de forrajes y las cosechas. Un
pan era considerado un objeto raro™: un vaso de agua un regalo precioso.

Durante los primeros dias de marcha, el calor era tan fuerte que
cada uno tenia la cara y las manos cubiertas de ampollas y de grietas,
como si aquellas hubieran sido expuestas al ardiente fuego de un horno'*,
Al principio de la retirada, 1odo el mundo parecia abatido por tantas fati-
gas: pero pronto uno se familiarizarfa con las incomodidades del viaje: el
espiritu francés se recupera enseguida. vuelve a encontrar su alegria con
sus esperanzas; y el camino, cortado por un silencio taciturno, fue acaba-
do en medio de las canciones.

En esta retirada, el convoy pasé por Quintanar de la Orden, pueblo
de la Mancha. donde s6lo algunos autores espanoles dicen que Cervantes,
prisionero, compuso su inmortal don Quijote”. Quintanar es vecino de El
Toboso, que se divisa a una legua a la derecha de la gran ruta. Tiene el
aspecto de la estancia de la bella Dulcinea. todos nuestros soldados no
podian evitar reir. Catorce o quince molinos de viento, elevados sobre una
colina cerca de este pueblo, parecian colocados alld para llamar al viajero
a recordar las proezas desventuradas del caballero de la Triste Figura.

Para que nuestro viaje se pareciera todavia mas a las emigraciones
de los pueblos de Asia, las mujeres daban a luz durante el trayecto. En
Corral de Almaguer™, la sefiora duquesa de Cotadilla™, esposa del capitin

** Mis expresivo sobre las privaciones y calumidades del convoy serd Franz Xaver Rigel,
dirit: Los pueblos estaban vacios; los pozos ¢ se habian secado o Henadir con baswra o
cadiiveres, Tos campesinos bien se hablan levado rodos fos comestibles o lox habian
destrozado, Biew por mal humor o venganza s soldados comeétian los mds grandes
desordenes con el pretexto de buscar alimentos! cajos v armarios forzados ast comeo
casas destruidas marcaban s paso v no hablo nada para poner lnites a este vande-
lismo consecuencia de dirigir sin tener medios". Mis adelante precisara: “Las necesi-
dades habian aleanzado 1al grado que se velan ministros, consejeros v embajadores
pagandn wn doblon a los soldados por un pollo capturado o una botella de agua’™.

" Nota de autor, Aleunas personas recurrieron i un medio ingenioso para evitar el ardor
picante del soly aprovechando la propiedad que tenen las superficies blancas de refle-
far y de rechazar los rayos solares, se hicteron eapuchones en papel banco. gue coloca-
dos y mantenidos hajo ¢l molde del sombrero, daban sombra al rostro, Su ejemplo tuvo
imitadores. Bl mismo rey José no desdend este medio seguro y sencillo para disminuir
el calor.

"7 Nota de autor: Otros argumentan gue fue en Argamasilla de Alba donde Cervantes con-
cibid st obra inmortil.

"™ El general A .-F. Miot de Melito precisa que la llegada del convoy a Corral de Almaguer
se realizo el dia 16,
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general de la guardia del rey José. trajo al mundo un nifio que nacié mien-
tras que, refugiada en su coche, la madre ofa, tranquilamente, silbar las
balas alrededor de ella. Un destacamento de dragones y varios granaderos,
venian de una pelea en la plaza de Corral con ocasion de algunas medidas
de vino: y liguidaron sus diferencias a golpes de fusil™,

Cuando llegamos a Albacere’' . amenazados por la artillerfa del for-
tin de Chichilla, que esta colocado en la ruta de Valencia, debimos aban-
donar el camino trazado y obligarnos a volver sobre nuestros pasos, fuera
del alcance del caidn, este castillo podia. si sus baterfas lo hubiesen alcan-
zado. haber hecho mucho dafio a un convoy an numeroso como el nues-
ro.

En fin. después de doce o quince dias de una penosa marcha, lle-
gamos a Fuente de la Higuera, la frontera del reino de Valencia. Al
comienzo de este capitulo dije que yo habia tomado el mando del convoy
en Almansa. Yo fui el encargado de efectuar su dispersion. Esta operacion
tuvo lugar en Alberigue, al otro lado del Jiicar, y durd algunos dias, des-
pués de los cuales alcancé a S. M. en Valencia. Yo pasé en Alberigue una
revista de inspeccion a las tropas al servicio del rey José. La desercién casi
habia destruido los regimientos compuestos de espanoles; uno de estos
solo contaba con siete soldados con armas. El resto de todos estos regi-
mientos fueron recompuestos en uno solo. La brigada extranjera. se redu-
jo a un solo regimiento compuesto por los restos de los otros regimientos,
Real-Extranjero y Real-Irlandés. Conservo el nombre de Real-Extranjero
y a mi hermano Louis por coronel.

De las personas que llegaron a Valencia con nuestro gran convoy,
muy pocos regresaron a Madrid. Algunos comenzaban a temer que los

" A la duquesa de Coltadilla se referird Franz Xaver Rigel diciendo: “la duquesa de Cota-

dilla regalé a un barbudo granadero un puiado de oro por una cazuela de caldo de
eallina. que le habia ofrecido por la portezuela wnos minutos despuds del alumbra-
miento. Sin embargo el generoso guerrvero vechazo este agradectmiento tenazmente”.

# Sobre este enfrentamiento Pricgo Lopez .. Guerra de la Independencia, 1808-1814,
Madrid, San Martin. 1972, Vol. 7. divi: “se produjo unda nweva refriege entre los sol-
dados franceses v alemanes, pues el batalldn de Nassaw, encargadeo de proteger lay
bodegas se vio alucado por dragones de wn o regimiento de mercha del ejército de
Mediodia quie intentaron saquear las bodegas. La refriega dio ligar a que entre los
combatientes se produjeran algimos mueritos v heridos de ambas partes, hasta que el
general Darmagnac logre imponer su autoridad haciendo fusilar ante la tropa a uno
de los dragones™,

*IE) general A.-F. Miot de Melito precisa que la llegada del convoy a Albacete se realizd
el dia 22,
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franceses no pudiesen mantenerse en la peninsula. Varios oficiales-gene-
rales, al servicio del rey José. enviaron a sus familiares a Francia, y la
mayor parte de los empleados en las administraciones. igualmente desde
alli, retornaron por la ruta de Zaragoza y por la de Barcelona.

LA CONQUISTA DEL CASTILLO DE CHINCHILLA

Mientras que el rey y su convoy realizaban su retirada, el mariscal
duque de Dalmacia comenzaba la evacuacion de Andalucia (...)

A su llegada. sobre la frontera del reino de Valencia. el ejéreito del
Mediodia se establecio en las Hanuras de Almansa™ y reposé alli algunos
dias. durante los cuales el mariscal, duque de Dalmacia. tuvo una entre-
vista con rey José donde se concretd el movimiento de retorno a Madrid™.

Es durante este movimiento, cuando los franceses tomaron el
pequeno fuerte de Chinchilla. Las circunstancias de esta conquista son
bastante curiosas. Este fuerte que domina la ruta de Almansa a Albacete se
llama en el pais. La Torre del Capirdn. Esta construido sobre un escarpa-
do penasco y rodeado de un foso excavado en la misma roca. Esta armado
con seis piezas de canon y defendido por una guarnicion de cuatrocientos
hombres®, a las érdenes de un teniente coronel que se habia negado a ren-
dirse, tras hacerle una advertencia. El conde de Erlon recibid, del mariscal
Soult. la orden de apoderarse de €l. La empresa era dificil, el ataque direc-
1o no ofrecia ninguna posibilidad. Nos limitamos pues a cercarlo. Ya, el

= Notu de autor: Es en esta Hanura donde el mariscal de Berwick consiguit, en 1707, una
complety victoria sobre ¢l ejéreito de los aliados. durante lu guerra de la sucesion. De
treinta v cinco mil hombres. no quedaron de alli seis mil bajo las armas: dieciséis mil
hombres fueron hechos prisioneros: el resto murid o huyé. Un obelisco cuadrado de
treinta pies de ultura, elevado sobre el cumpo de batallu, v una medio legua de la ciu-
dad, dedica, por una inscripeion latna y por o espafiol, a la memorta de esta victo-
ria.

* La reunion a la que se refiere el general Hugo para preparar la marcha de las tropas
sabre Madrid entre el rey Jusé [ v sus manscales Suchet. doque de la Albufera, Soult.
dugue de Dalmacia, y Jourdan tuvo lugar en Fuente la Higuera el 3 de octubre de 1812,

= Segtin Gomez de Arteche , Guerrd de la Independencia, Valencia, Simtac, 2000, ¢l Cas-
tillo de Chinchilla estaba protegido por 180 hombres. de acuerdo con las noticias que
se dieron poco tiempo después en ta Gacera de {a Regencia de las Espaiias. Vol. 95, p.
| 172: sin embargo Sarramon. en Histoire de la Guerre de |'Indépendance de la Pénin-
sule ihérigue contre Nupolean 1° (Toulouse. 19871 indica que eran cerca de 300 v da
la cifra de 15 oficiales y 219 soldados
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blogueo duraba desde hace cuatro dias, v el movimiento progresivo del
ejéreito iba a obligar a4 abandonarlo. cuando. durante una tormenta, un
rayo, cayo sobre el gobernador que estaba a la mesa, y lo maté sobre la
plaza. La guarnicién espantada por este accidente, crevendo ver en este
hecho una orden del Cielo, abrio las puertas y se rindio inmediatamente.

(Pa7
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PRIMERAS DOCUMENTACTONES LENICAS EN EL TRATADO DE NOXTERIA ANONIMO DEL SIGLO XV TOPOGRAFLA Y FITONIMIA

RESUMEN

En este trabajo se recogen y analizan 15 primeras documentaciones
historicas de voces castellanas medievales, cuya documentacion en dic-
cionarios histéricos y repertorios lexicogrificos se retrasuba en algunos
casos hasta en cuatro siglos. La fuente utilizada para este fin es el conoci-
do Tratado de Monteria anonimo del siglo XV, enmarcado geogrifica-
mente en las sierras de Segura y Alcaraz (Jaén/Albacete). Las siete prime-
ras pertenecen al campo semintico topogrifico (accidentes y naturaleza
del terreno, relieve y orograffa), mientras que las ocho restantes se inser-
tan en en el dmbito léxico de la Fitonimia (nombres de plantas, drboles y
especies vegetales), En ambos casos se reproducen las citas originales del
texto y posteriormente se pasa al andlisis filol6gico de dichas voces desde
los planos léxico-semdntico. etimologico y lexicogrifico.

Palabras clave: Lexicologia y Semdntica histérica del castellano
medieval. Tratado de la Monteria anénimo del siglo XV. Topografia y
Fitonimia. Primeras documentaciones léxicas. Materiales para un Diccio-
nario Histérico y Etimolégico de la Lengua Espanola.

ABSTRACT

In this article we gather and analyze the firts 15 historical documen-
tations of Castilian medieval voices. which documentation in historical dic-
tionaries and lexicographical digests was delayed in some cases up to four
centuries. The reference used for this research is the famous and anonymous
Tratado de la Monteria of the XVth century, framed geographically in the
sterras of Segura and Alcaraz (Jaén/Albacete). The seven firts belong to the
semantic topographic field (accidents and nature of the landscape, relief and
orography). whereas the eight remaining ones are inserted in the lexical area
of the Fitonimia (names of plants. trees and vegetables especies). In both
cases we reproduce the literal appointments of the text used as source and
later we proceed with a philological analysis of the above mentioned voices
from the lexical-semantic. etymological and lexicographical aspects.

Keywords: Lexicon and Historical Semantics of the medieval Spa-
nish. Tratado de la Monteria anonymous of the XVth century. Topography
and botanical names. First lexicals appearances. Materials for a Historical
and Eyimological Dictionary of the Spanish Languuage.
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0. INTRODUCCION (FUENTE, CRONOLOGIA, AUTORIA.,
MARCO ESPACIO-TEMPORAL Y VALOR LINGUISTICO)

El denominado Tratado de Monteria del siglo XV, manuscrito con-
servado en la Biblioteca del Museo Britinico, a la cual lo incorporé don
Pascual Gayangos, consta de un proemio y doce capitulos, entre los que
interesan fundamentalmente a nuestro objetivo el séptimo, el octavo y el
décimo (bis), que tratan de los encamaderos y comidas de osos y jabalies y
de la nomenclatura general de los terrenos de caza, accidentes orograficos
y diferentes clases de montes. Fue publicado y anotado, en 1936. por Alfon-
so de Maridtegui y Pérez de Barradas, duque de Almazin, bajo el titulo de
Tratado de Monteria del siglo XV, incluyendo la reproduccion facsimilar
del manuserito y la transcripeion literal del mismo, ademads de un extenso
prélogo introductorio y varios apéndices, entre ellos un ttil y pormenoriza-
do glosario de voces y locuciones de monteria extraidas del propio texto'.
De dicha edicion (Madrid, 1936) se han realizado posteriormente dos
reproducciones, la primera en 1992 (Aldaba Ediciones, Madrid) v la segun-
da en 2005 (Maxtor Ediciones, Valladolid). Nos hallamos, pues, ante una
obra andnima de contenido cinegético, inserta en una coleccion misceldinea
de varios manuscritos compilada en la segunda mitad del siglo XV,

En cuanto a la cronologfa de la obra. aunque esta no puede preci-
sarse con exactitud por las razones de autoria aludidas, todo parece apun-
tar a la segunda mitad del siglo XV, concretamente al reinado de Enrique
IV (1454-1474). El propio duque de Almazan, en su descripeion inicial del
manuscrito (p. VII). senala que se halla escrito en letra cortesana de la
segunda mitad del siglo XV y, citando a don Pascual de Gayangos, espe-
cifica que nuestro andénimo tratado de caza forma parte de una coleccion
misceldnea de varios manuscritos, compilada a fines del siglo XV, Contri-
buye a fijar la datacién de la obra en este tiempo la advertencia del mismo
autor a los monteros sobre el peligro de adentrarse. tras una res. en el inte-
rior de la sierra (evidentemente hacia la vertiente sur de la sierra de Segu-
ra. todavia en poder de los nazaries del reino de Granada) por el 16gico
temor a ser apresado en una emboscada por los moros granadinos. Inclu-
so, refiriéndose a sus primeras experiencias como montero, llegara a afir-

' Se trata de la edicion utilizadi como fuente de nuestro trabajo: Trarado de Monteria del
siglo XV, manuserito del Museo Britdnico publicado v anotado por el Duque de Alma-
zin, Muadrid, 1936, Allonso de Maridegui y Perez de Barradas, duque de Almazin, es
autor de una conocida Historia de la monteria en Espania, Barcelona, 1934, que cuenta
con reedicion Tacsimil de 1981 (Giner Ediciones, Madrid).
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mar que de “esta tierra (la de la sierra segurefia) algunas partes ... no son
muy seguras. porque estdn juntas con el término de los moros™. Todo ello
parece conducirnos, por tanto, hasta la segunda mitad del siglo XV,

Siendo obra anénima, aunque ofrecida por el autor a su muy noble
Senor hermano. el editor del manuscrito, Alfonso de Maridgtegui, duque de
Almazan, propone buscar ¢l personaje escritor entre los Comendadores
de Segura de aquella época v mds particularmente en los Caballeros que
gozaron de la Encomienda de Montizon (p. XX1). Plantea en este sentido
tres hipétesis de autoria. Pudo ser un comendador de Segura, caballero
santiaguista de guarnicion en uno de los conventos-castillos de la sierra
segurefia, que ofreciera su tratado al “muy noble y magnifico sefior” don
Juan Pacheco, Gran Maestre de la Orden de Santiago, primer marqués de
Villena y el mds poderoso magnate de la corte de Enrigque IV. La segunda
hipdtesis atribuye la paternidad del trabajo a la pluma de don Fernando
Lucas de Iranzo, también caballero santiaguista, comendador de Montizén
y gran montero a decir de las crénicas de la época, quien bien pudo dedi-
car la obra a su propio hermano de sangre. Miguel Lucas de Iranzo, con-
destable de Castilla, favorito del rey Enrique IV y, como el monarca, gran
aficionado a la practica de la monteria. ;O fue acaso su artifice el renom-
brado poeta del siglo XV Jorge Manrique, €l mismo comendador de San-
tiago de Montizon, e hijo v hermano de notables caballeros santiaguistas
(ue ostentaron, por regia concesion. la Encomienda de la Sierra de Segu-
ra? Los Manrique se hallaban, en efecio, muy vinculados a todo este terri-
torio fronterizo de Segura y Alcaraz por sus leales servicios a la monarquia
castellana, siempre inmersos en el fragor de las sucesivas contiendas civi-
les de la época. Incluso se asegura que el propio Jorge Manrigue nacié en
Segura de la Sierra, cabeza de la Encomienda. donde se puede visitar su
supuesta casa natal. El Maestre don Rodrigo Manrique. el loado padre del
poeta, poseyd la Encomienda de Segura y su primogénito, Pedro Manri-
que, segundo conde de Paredes, le sucedid en el cargo y ejercié ademis el
senorio de las vecinas plazas de Siles y Ridpar. Por otra parte. la calidad
literaria de la prosa del anénimo Trarado, as{ como su pulero y esmerado
castellano prehumanista. avalan, sin doda. esta dltima atribucion.

El marco geogrifico del Tratado nos aparece claramente definido.
Se trata de las sierras de Alcaraz y Segura, territorio en su mayor parte per-
teneciente a la Orden de los Caballeros de Santiago desde la conquista
cristiana en la primera mitad del siglo XIII. poblado de codiciadas presas
de caza mayor (venados. 0sos y jabalies), cubierto de densas masas fores-
tales, de singular belleza y dificil orografia. Hay repetidas alusiones a las
sierras de Segura, tierra de Segura v val de Segura, Se mencionan tam-
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bién el monte de La Tejera. préximo a la villa de Siles’. la tierra de Mon-
tizon y los rios Guadalquivir y Guadalmena. De la sierra de Alcaraz se
subraya especialmente la insolita belleza del monte Hove Guarde, a una
legua de Ri6par. guee dubdaria en el nundo aver otro mds hermoso, donde
nace el rio Mundo despendndose desde la famosa Cueva de los Chorros,
cuya prolija y literaria descripcion constituye uno de los pasajes mds des-
tacados de la obra’. Se describe ademds el pequeiio curso del rio Mundo.
mencionandose con admiracion la extraordinaria abundancia de truchas en
Sus aguas.

En relacion con la valoracion v utilizacion lingiiistica de nuestra
fuente, conocido ya y constatado en repetidas ocasiones el fecundo apro-
vechamiento lexicologico de los tratados cinegéticos medievales'. cabe
resaltar que en este caso a la gran riqueza léxica del texto. que nos ha per-
mitido registrar un buen niimero de nuevas documentaciones, se une un
depurado estilo castellano en la linea de la mejor prosa prehumanista del
siglo XV, Anddase ademds como valor adicional Ta presencia de una larga
serie de precisas y muy expresivas definiciones lexicograficas, sobre todo
de voces pertenecientes a los campos de la topografia y la fitonimia, que
adelanta considerablemente un importante capitulo de la lexicografia
espanola. Todo ello nos muesira, pues, la importancia lingiiistica de una
fuente de primer orden, como es el anénimo Tratado de Monteria del siglo
XV. que. sin embargo. ha sido escasamente utilizada con fines filolégicos.

* Aunque el toponimo literal (también recogido como La Texeda en el Libro de la Mon-
reria de Alfonso X1 a mediados del siglo XIV) parece haber desaparecido. pudiern
corresponder a 1os purujes serranos hoy denominados Barrance de los Tejos, Arrovo del
Tejo v Fueme del Tego, enclavados en las inmediaciones de Siles y semdnticamente
aquivalentes,

" Hovo Guardia era el nombre primigenio de la Cueva de los Chorros donde se origina el
1o Mundo. Hoy pervive vagamente en le memorti colectiva, aungue siempre deformas
do bajo la expresion Arrove Guardia,

" Asi, por ejemplo. sobre ¢l Libro de lu Monterta de Alfonso X1, son muy representativas
en este sentido las siguientes monograffas: Montoya Ramirez (1990); Chavarria Vargas
(1999); Ruhstaller (1994} Ruhstaller (1995); Ruhstaller (1996).
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. PRIMERAS DOCUMENTACIONES LEXICAS EN EL TRATADO
DE MONTERIA ANONIMO DEL SIGLO XV

1.1. TOPOGRAFIA

Este primer apartado de Topografia retine las primeras documenta-
ciones de voces referidas al conjunto de particularidades especificas que
presenta un terreno en su relieve o en su configuracion superficial. Abun-
dan, sobre todo, las puramente descriptivas de significacién orogrifica,
como aguilon, cordillera. cuchillo. galayo o picayo. pero también se
hallan presentes otras (como lapachar y gollize) de sentido topogrifico
mds general, alusivas a determinadas caracteristicas de la conformacién
del terreno. En aras de una mejor comprension del vocablo y de la nece-
saria determinacion del contexto, incluida a veces la definicidn del propio
término, se reproduce en primer lugar la cita literal del fragmento o frag-
mentos del Tratado en que aparece documentado el uso de la palabra.

1.1.1. Aguilén

"Ay otra forma de pefia. que rernd gran pie de alto e descarnado de
tierra: ... sy faze salida con trabaxo, que puede onbre salir ansy a
asomarse 0 no responde lo alto al pie de lo baxo. dévese llamar agui-
lén. a semejanca del rostro del dguila ™ (TM, pp. 193-194/f. 27).

Es acepcion orografica que el duque de Almazdin define en su Glo-
sario como picayo en que “no responde lo alto al pie de lo baxo™, es decir,
una forma de pena que tiene gran superficie en su parte alta, pero escaso
pie de sustentacion en tierra. Anade el anénimo autor del Tratado de Mon-
teria que se denomina aguilén a esta clase de pefia por su semejanza con
el rostro del dguila, sugiriendo de este modo, para la voz en cuestion. una
etimologia descriptiva basada en la figura prominente o saliente del rostro
picudo y curvo del dguila,

Sin embargo, en los repertorios léxicos generales, incluidos Auro-
ridades, el DRAE (227 ed.), el Diccionario Historico de la Lengua Espa-
jiiola (DHLE), los diccionarios de Garcia de Diego, M. Moliner, M. Seco
y otros, no consta en absoluto la acepeion orogrifica que aqui nos intere-
sa. aunque si otras diversas como “brazo de una gria’, “teja del caballete
del tejado’, “dngulo que forma en su parte superior un edificio cubierto a
dos aguas’ o aplicado a herdldica y blasones. *aguila sin pico ni garras’. En
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cambio, en algunas monogralfas 1éxicas dialectales. concretamente en el
Vocabulario andaluz de Alcald Venceslada, aparece registrado aguildn. de
procedencia jiennense, con el significado de ‘sombra proyectada por un
risco saliente’. informacion que incorporan también M. Alonso y Alvar
Ezquerra en sus respectivos repertorios’. Esle valor orogrifico de “pro-
montorio, pefa o risco saliente’. documentado por primera vez en este
Tratado de Monteria, viene avalado no sélo por la voz dialectal andaluza
precitada. sino incluso por la propia toponimia de la sierra segurena.
marco geogrifico de nuestra obra. donde hallamos. en el nicleo serrano de
Hornos de Segura, un muy significativo Mirador del Aguilon. promonto-
ro o balcon natural desde el que se divisa el gran pantano de El Tranco.
De su antiguo arraigo como forma toponimica dan fe los lugares denomi-
nados Aguilon y Aguilones en el Libro de la Monteria de Alfonso XI.
situado el primero en el valle del Lozoya (Madrid) y en tierra de la Orden
de Calatrava. en torno a Guadalupe. el segundo®. Otros homadnimos que
han llegado hasta nosotros y que nombran cerros, sierras o elevaciones del
terreno, en Cordoba, en Alcaraz (Albacete) y en el término almeriense de
Pulpi. pudieran tener guizds este mismo origen. aungue €n estos casos
convendria conocer con exactitud las condiciones topograficas de cada
lugar’.

1.1.2. Cordillera

“Otrosi, las pefias son causa que los mds destos nombres se sygan.
Quando se contiene alguna gran largura dellas que por el tanto se
puedan andar, llamase cordillera. porque se sigue onbre por ellas
‘como por una cuerda™ (TM, p. 193/, 27).

En relacion con la voz cordillera v al margen ahora de su tempra-
na atestiguacion toponimica en el siglo XIV®, merece destacar la capital

" Alcald Venceslada (1951): s, v aguilon: Alonso (19821, 1. p. 180: Alvar Ezquerra (2000):
s.voagiilon. con el anadido de Vilehez (laen): “asiento o lugar donde corre mucho fres-
quito’.

" LM, pp. 480, 571-372; Ruhstuller 1 1995). pp. 467,

'DGE., I, p. 224,

" Concretamente en el Libro de fa Monteria de Alfonso X1 figuran £l Cerro de la Corde-
Hera y Las Cordelleras del Bereho, ambos 1oponimos documentados por Ruhstaller
(1995), p. 1.
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importancia de este pasaje del Trarado de Monteria, tanto por la precisa
definicién del término como por adelantar considerablemente su docu-
mentacion histérica frente a sus ya constantes apariciones a lo largo del
siglo XVII en Mariana (1601). en Covarrubias (1611) y en los dicciona-
rios bilinglies de Joan Palet (1604). Cesar Oudin (1607). John Minsheu
(1617) y L. Franciosini (1620)". Este derivado de cuerdalcordel posee en
Covarrubias el significado de ‘lomo que haze alguna tierra. seguido e
igual, que parece ir a cordel”. acepeién esta recogida todavia por el DRAE
con la anotacién de anticuada (s. v, cordillera)”. Mis explicita y cercana
al sentido actual de “serie de montafias enlazadas entre si” o "sistema mon-
tanoso’, resulta la definicion ofrecida por el diccionario académico de
Autoridades (DA), basada fundamentalmente en textos de autores del
XVII como Mariana (Historia de Espana). Sandoval (Historia de Carlos
V) y Ovalle (Historia de Chile) y que dice asi: ‘cordillera: la continuacién
de algunas montafas o cerros, que por alguna distancia se siguen unas a
otras en derechura’. La que nos presenta el andnimo autor del Tratado de
Monteria parece mds préxima al sentido original de dicha voz y combina
el aspecto descriptivo (alguna gran largura dellas —de penas— que por el
tanto se puedan andar) con la interpretacion semdntico-etimoldgica (/ld-
mase cordillera, porque se sigue onbre por ellas como por una cuerda).

1.1.3. Cuchillo

“Otrosi, ay otras sierras que por la propiedad de ser agudas en lo
alto e muy angosto en largas, esta tal facién dévense llamar cuchi-
tos™ (TM, p. 193/1. 27).

Esta acepcion orogrifica de cuchillo *sierra de cima aguda y muy
angosta en lo largo’, cuya primera mencion y explicacion de su significa-
do aparecen en este [ragmento de nuestro texto. mantuvo cierta vitalidad
en la Edad Media y en los siglos XVIy XVII. llegando a desaparecer pos-
teriormente sin dejar ya rastro alguno de su existencia en los grandes

“DA, 1, s. v. cordiliera; Gili Gaya (1960), p. 639; Alonso (1982), 1, p, 1223: Coromi-
nas/Pascual. 1, p. 273.

" La derivacion de sentido orogrifico a partir de cuerdalcordel se manifiesta en los pri-
meros testimonios toponimicos documentados (cordellera) y en las precisas definicio-
nes del Trarado de Monteria (porque se sigue onbre por ellas como por wnea crerdea)
y de Covarrubias (..que purece ir a cordel).
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repertorios lexicograficos del siglo XVIII como el Diccionario de Autori-
dades o el Diccionario Castellano de Esteban Terreros y Pando. Ademis
del uso medieval atestiguado, hemos logrado documentar su empleo en
Alvar Ninez de Vaca (1542), en la Historia de la rebelion v castigo de los
moriscos el Reino de Granada (1600) de Marmol Carvajal y en el volu-
men Grandezas de la Ciudad de Vélez v hechos notables de sus naturales
(1615) del cronista abulense, avecindado en Vélez-Mdlaga. Juan Vazquez
Rengifa!, siempre con el significado proximo a ‘linea de cumbre de una
sierra’ o ‘cumbre de un cerro agudo y alargado’. Este peculiar sentido oro-
grafico de cuchillo parece que queds reducido al ambito de la toponimia,
donde las muchas formas Cuchillo/s que nombran sierras (Albacete, Mur-
cia, Huelva, Mdlaga), lomas (Almeria, Albacete). picos (Fuerteventura,
Valencia), barrancos (Almeria) y cerros (Albacete, Valencia). pueden res-
ponder a este origen",

Si pervivid. en cambio. la acepcion figurada del equivalente feme-
nino cuchilla, definido por el diccionario académico como “montana
escarpada en forma de cuchilla’, que cuenta en Espana con antiguos tesli-
monios" del siglo XVI y que se halla recogido en la mayoria de los reper-
torios Iéxicos generales (DRAE, M. Alonso, Corominas/Pascual, M. Moli-
ner, etc.). Es voz general en América (Cuba, Argentina, Uruguay y gran
parte del resto del continente). donde designa la linea de cumbres de una
sierra, aungue en Cuba su significado de *montafia escarpada. curva y afi-
lada” se aproxima mads al sentido primitivo peninsular de euchillo™. Res-
pecto al derivado colectivo cuchillar “montaia con varias elevaciones
escarpadas o cuchillas’ o también ‘sucesion de crestas muy agudas’, al
margen ahora de su moderna utilizacién como tecnicismo geoldgico en
textos cientificos, cabe resefiar su primera aparicion como topénimo bajo
la forma El Cochilar, a mediados del siglo X1V, en el Libro de la Monre-
ria del rey Alfonso X1, precisamente en tierra de Valdecorneja (Avila) en
pleno macizo de Gredos"™. donde todavia hoy perdura el topénimo para

"' Corominas/Pascual, I1. p. 268: Mérmol Carvajal (1991), cap. XXIV: Vézquez Rengifo
(1998), p. 99.

“DGE. 9. p. 128: Gordan/Ruhstaller (1991), p. 84 Para estos tltimos autores. sin
embargo. las formas Cuchillols. Cuchillavles y Cuchillarejo de la toponimia onubense
parecen referirse ruis bien u lugares donde se hun encontrado punales, espadas, hachas
v otros itiles de épocas prehistoricas (pp. R2-83),

" Corominas/Pascual, 11, p. 268,

" Pichardo (1875), s. v. cuchilla.

" LM, p. 458: Rubstaller (1995), p. 83.
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denominar las bellas y grandiosas cresterias del Cuchillar de las Navajas.,
Cuchillar de Cerraillos y Cuchillar del Giierre.

1.1.4. Galayo

“Otrosi ay algunas sierras largas e dsperas: de las de la sierra. estas
fales no tienen suelo para criar monte alto ni baxo, ni menos
verva... Esta tal, sy es alta e de la manera que dicho he, llamase
galaye™ (TM., p. 194/, 27 v.).

Primer testimonio de la voz galayo, que 1. Corominas y I. A, Pas-
cual documentaban inicialmente en el Diccionario académico de 1899 con
el significado de ‘prominencia aguda de roca pelada que se eleva en un
monte™". Esta es la conformacion semantica (y la paralela de *pico agudo
de un monte”) con que aparece también en algunas otras obras lexicogra-
ficas, agregdndose en algdn caso la posterior indicacion académica de ser
término propio de las serranias de Cazorla y Murcia (de acuerdo. de este
modo, con su primera documentacion precisamente en la sierra jiennense
de Segura, marco geogrifico del Tratado de Monteria)”, En nuestro texto,
sin embargo, no se alude especificamente a uno de los rasgos mas desta-
cados de los galayos (ser afiladas agujas de roca que sobresalen en una ali-
neacién montafosa), sino al hecho de constituir una sierra larga, dspera y
alta. que no posee suclo para criar monte bajo ni hierba, condicién esta
tiltima que no parece relevante quizds en relacién con su etimologia y sig-
nificacion,

En cuanto a su etimologii, no se ha alcanzado certeza ni unanimi-
dad. Descartada. creemos que con suficiente fundamento, una supuesta
procedencia drabe (dr. qulai’a ‘castillete, peiasco aislado’, diminutivo de
gal’a “fortaleza’, étimo propuesto tiempo atras por el DRAE e 1. de las
Cagigas), otros autores le atribuyen un origen incierto, probablemente pre-
Tomano, como tantas otras voces con referente topografico'. Con anterio-

*“ Corominas/Pascual. [I1. pp. 30-31. Su documentacion en el Cancionero de Buena
[ 1445) es problematica. porque no parece poseer esie significado y es dudoso que tenga
que ver con nuestra vocablo: Corominas/Pascual, I, p. 31; Kasten/Cody (2001),
p. 359,

" Gareia de Diego (1985); Moliner (1990): Vazquez Maure/Martin Lopez (1987): s. v.
galavo,

"* Corominus/Pascual. 1. pp. 30-31; Cornente (1999), p. 491.
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ridad A. Castro propuso derivar galavo del lat. gladius “espada’, asocidn-
dolo semdnticamente a toda una serie de toponimos-tipo como Los Cuchi-
llos o Las Agujas, mientras que Michelena, por su parte, sugeria relacio-
narlo con una derivacion o continuacion del antiguo vasco garailgalai
‘alto™. El Diccionario académico ha recogido sucesivamente estas etimo-
logias (tanto la hipotesis drabe como la latina a partir de gladius *espada’),
aunqgue. sin embargo. la dltima edicién del DRAE (22" ed.) se inclina por
atribuirle un origen incierto.

No resulta extrafo. por tanto. que hayva sido aqui. en estas tierras de
Segura de arriscadas cresterias y elevados picachos. entre Cazorla y Alca-
raz, donde se haya conservado viva la memoria de la forma galavo como
nombre apelativo de contenido orogrifico. Las denominaciones toponimi-
cas confirman su significacion y su cardcter netamente meridional: asi
Galayos, montes asperos de Mestanza (Ciudad Real), y también Galavo,
en el muy accidentado término de Villanueva de las Cruces (Huelva)™.
Pero es sobre todo en las prominentes y majestuosas agujas de Los Gala-
vos del macizo central de Gredos (Avila) y en Los Alayos granadinos de
Dilar, en Sierra Nevada. donde pueden percibirse con absoluta nitidez la
clasica silueta de perfiles pétreos, recortados en el aire, de nuestros gala-
yares™. Iddnez de Aguilar, en su repertorio sobre el vocabulario del Nor-
deste andaluz, senala que existe un pico denominado Galaye en el muni-
cipio segureno de Santiago de la Espada y otros tantos en la zona oriental
albacetena de Nerpio y Yeste, Anade este autor que se trata de un término
anticuado que no registra ningtin texto dialectal del territorio y que carece
de uso entre la poblacion™.

1.1.5. Gollizo

“Otrosi. es de hager mingion de las faciones de las honduras: ...y si
tal fondura es larga e angosta e fraguosa, lldmase gollizo “(TM., pp.
195-196/ 1. 28.).

En este primer testimonio histérico de gollizo *garganta, desfilade-

" Carominas/Pascual. [11. p. 31: Garcia de Diego (1985): s. v. galave.
» Madoz (1847-1850), VIIL, p. 268: D.G.E., 10, p. 128.

“! Sobre Los Galayes de Gredos: Tejero Robledo (1983), pp. 39-40,
 Iddfiez de Aguilar (2001), pp. 292-203,
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ro, estrechura de un paraje’, dicha voz aparece definida en el texto frente
a otros nombres de depresiones o fonduras del terreno como valle, rambla,
hoz o canalizo. En este caso las caracteristicas del accidente geogrifico
denominado gollizo parecen claras: tal fondura debe ser larga. angosta y
fragosa. Como derivado del lat. gula “garganta’, Corominas aporta su pri-
mera documentacion en el Diccionario académico (ed. 1817) con el sig-
nificado de *garganta de rio o montana™. R. Cabrera, en su Diccionario
de etimologias (1837). lo igualaba semdnticamente con hoz, por ser cami-
no o paso estrecho, idea que reafirmard Jordana al precisar que “propia-
mente hablando no es lo mismo que garganta, como dice la Academia. Es
el gollizo barranco estrecho y profundo a modo de hoz. mientras que la
garganta se tiene por menos angosta y siempre mads larga™'.

Las principales obras lexicograficas del s. XX abundan en esa idea:
asi “garganta de un rio, desfiladera” (Diccionario Espasa), ‘gargania,
estrechura de montes vy rios” (Enciclopedia del ldioma de M. Alonso);
‘garganta, paso estrecho entre montanas” (Diccionario de uso del espaiol
de M. Moliner); ‘estrechura de un paraje” (DRAE, 22" ed.): ‘garganta o
desfiladero’ (Diccionario del espaiiol actual de M, Seco y colaboradores).
En esta tltima el pasaje que ilustra la voz (perteneciente al Viaje al Piri-
neo de Lérida de CJ. Cela) es sumamente revelador de su particular sig-
nificado topogréfico: “El Collegats es gollizo misterioso, profundo tajo por
el que vierten las aguas capaces de hender, al alimén con el tiempo, la
misma costra del mundo™.

Como forma dialectal es voz propia de la variedad navarro-arago-
nesa, concretamente de Tudela y de la zona de la Ribera navarra, con dos
acepciones muy proximas al significado primario del término. la de “hen-
didura en la tierra. galacho profundo en los barrancos y torrenteras’ v la de
“barranco, ramblizo. trinchera™. Este hecho nos enfrenta por primera vez
a un fenémeno Iéxico muy caracteristico, que hallard confirmacion a su
vez en otras voces agui reunidas. Se trata de la aparicion de orientalismos.,
bien aragonesismos de Navarra, Aragén y Rioja. bien catalanismos y
valencianismos, en la zona geogrifica de nuestro estudio, esto es, la sierra
de Segura (Nordeste de Jaén) y la sierra de Alcaraz (Sur de Albacete).
espacios coincidentes en gran parte con el dominio lingtiistico murciano y
donde, al igual que en esta dltima variedad. resulta determinante en el

= Corominas/Pascudl, 11, p. 627
“ Cabrera (1837). 11, p. 337: Jordana ¥ Morera (1900), pp. 127-128.
“ribarren (1984); Alonso (19821, I: Gurein de Diego (1985): s.v. gollizo
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plano léxico la presencia de una amplio espectro de orientalismos. fruto
tanto de la vecindad geogrifica como de la repoblacién catalano-aragone-
sa del antiguo reino de Murcia™. Y he agui una primera muestra que, regis-
trada ya en pleno siglo XV como voz caracteristica del terreno. denota este
origen.

En vocabularios murcianos figura su sinénimo y cuasi homoénimo
gollizno con el significado equivalente de “angostura, gollizo™". Pero es,
sin embargo, en el campo de la toponimia donde podemos ver reaparecer
esta forma léxica a través del lugar denominado EI Gollizo, anejo rural de
la poblacion albacetena de Ridpar, cuyos alrededores montuosos son pre-
cisamente escenario de algunos pasajes descriptivos de nuestro Tratado de
Monteria®™.

1.1.6. Lapachar

“Otrosi, ay algunos lugares llanos que son recojederos de aguas; si
el tal paresge rezio e debaxo ay agua. lldmase tremedal e atollade-
ro; y sy el agua paresce por encima llamarse a aguarcal o lapachar.
aunque este poster nombre se requiere en prado muy mojado™ (TM,
p. 196/f.28 v.).

Resulta ser documentacion anterior a los primeros testimonios
conocidos del 5. XVI, esto es, los de G. A. de Herrera (1513)™, Ambrosio
de Morales (h. 1570) y el Inca Garcilaso (h. 1600), estos dos ultimos apor-
tados como citas por el Diccionario de Autoridades en ¢l articulo corres-

* Sobre los orientalismos (aragonesismos sobre 1odo, pero también murcianismos y cata-
lanismos) del andaluz oriemal. mas coneretamente del Nordeste de Jaén. incluido el
Sur de Albacete (sierri de Alcaraz). puede consultarse la siguiente bibliograffa: Alvar
(1996), pp. 231, 258, 322: Alvarez Guarcia, (1985), pp. 377-386; Ferndndez Sevilla
(1975); Idanez de: Aguilar (2001); Llorente Maldonado (1985), pp- 370-375: Millan
Chivite (1985). pp. 405-415: Palacios Soler (1987), pp. 97-131: Salvador (1953). pp.
143-165: Vargas Labella (1986). pp. 65-70.

7 Sevilla (1919): Garcia Soriana (1932): s.v. gollizno.

"D.GEL 4, p.62].

* En lo Agricultura general de G, A. de Herrera: . Es buena la tierra prieta; mas con
buena ha de ser enjura, que si son manantiales o lapachares no es rierra buenag |, segiin
cita reproducida por lordana y Morera ( 19007, p, 146.Vid, también Corominas/Pascual,
[, p. 379, donde se cuestiona una posible variante lfopachar del 1exto de Herrera utili-
zado por R, Cabrera en su Diccionario de etimologias de la lengua castellana (1837) .
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pondiente (s.v. lapachar). En la siguiente centuria, la voz figura ya reco-
gida en los diccionarios bilingiies de Oudin (1607) y Franciosini (1620)™,
Su significacion mds general. incluidos los registros académicos a partir
de Autoridades (*charco grande y cenagoso’; “laguna cenagosa’; ‘pantano
en que es mas el agua que la tierra’), fue puntualizada y ampliada por Jor-
dana y Morera, para quien lapachar no es sino el terreno pantanoso o
excesivamente himedo y de condicion natural permanente en tal estado,
en tanto no se deseque por procedimientos artificiales’. Sin embargo, la
definicion lexicogrifica mds antigua conocida corresponde al anénimo
Tratado de Monteria del siglo XV, donde. entre los lugares llanos que
albergan aguas y frente al rremedal o atolladero, sin rastro de agua super-
ficial, el lapachar o aguazal aparece caracterizado como prado muy moja-
do o excesivamente himedo con presencia de agua en superficie.

Aunque lapachar se presenta hoy, en espaiiol actual, con el perfil
caracteristico de una voz anticuada o desusada. sin presencia en un dmbi-
to dialectal determinado. su derivado y sinénimo lapachero se halla arrai-
gado como forma léxica meridional en Andalucia, Puerto Rico y Sur de
Portugal™. Y debemos sefialar también que quizds una de las primeras
documentaciones toponimicas del vocablo (mitad del s. XIV y anterior.
por tanto, a la aqui resefada como apelativo comtin) podria corresponder
al lugar de Navas del Lapazar o Lapagar que recoge el Libro de la Mon-
teria del rey Alfonso X1 en los montes proximos a Cadalso y San Martin
de Valdeiglesias (Madrid) y que todavia perdura como topénimo en un
denominado Manantial de Lapazar del término toledano de Nufio
Goémez™,

1.1.7. Picayo

“Ay otra forma de pefia, que ternd gran pie de alto e descarnada de
tierra: sy es derecho de cara’arriba lldmanlos en esta tierra picaye™
(TM, p. 193/1. 27).

" Alonso (1982), 11, s.v.: lapachar.

" Jordana y Morera (19001, p. 146, Posteriormente se generalizo la definicion académi-
cal rerreno cenagoso o excesivamente fimedo (DRAE: s.v. lapachar)

2 Alcald Venceslada (1951). s.. lapachar: “Comao ya era de noche nos metimos en todos
los lapachares de la nava™. El DRAE (s.v, lapachero) extiende su localizacion geogri-
fica a Puerto Rico, y Garciu de Diggo (1985 s.v, #lappa) al portugués del Alemtejo,

LM, p. 447; Ruhstaller (19935), p. 123. Vid, Hoja 602 (Navamorcuende).
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No se trata, como parece sugerir el Glosario del duque de Almazin,
del castellano picacho. sino de una voz orogrifica propia de la sierra de
Segura (nétese su cardcter dialectal en la expresion ldmanlos en esta tie-
rra picayo) que designa una determinada forma de pena con las caracte-
risticas descriptivas referidas. Picayo, como forma léxica del castellano,
posee tan solo las acepciones de “danza y canto popular de Santander’
(exclusivamente pluralizado), la de antigua y posible variante de picaro, y
dialectalmente, la de ‘pico, instrumento para abrir agujeros en la tierra’, en
Toledo y zonas adyacentes™. En nuestro caso, por el contrario, nos halla-
mos ante un nitido valencianismo, en concreto ante un derivado de aspec-
to mozdrabe de la voz pic/pico en el sentido orogrifico de ‘cdspide o cima
aguda de una montafia’. Corominas. en su Diccionari etimologic { com-
plementari de la llengua catalana, recoge varios testimonios del uso ape-
lativo de picayo para un monte o cerro agudo en Benicassim y Vall d"Ux6,
sin dejar de sefalar asimismo su presencia en la toponimia valenciana a
través de formas como El Picayo. pico o cima de considerable altura al sur
de Murviedro®™. Precisamente en el campo toponimico alcanza mayor
extension, habiendo penetrado, quizds por influencia oriental, en territo-
rios tempranamente castellanizados, tal como se advierte en el orénimo
Picayo. monte de 867 m. enclavado en el término municipal de Chillarén
del Rey (Guadalajara)™.Y no falta tampoco en la zona de Segura y Alca-
raz, representado por el monte de El Picayo. proximo a la confluencia
entre los términos municipales de Ri6par, Alcaraz v Villaverde de Guada-
limar,

1.2. FITONIMIA

En el capitulo de Fitonimia aparecen recogidas por orden alfabéti-
co las primeras documentaciones léxicas de voces pertenecientes al campo
semdntico de plantas y especies vegetales, Se incluyen en este apartado
diversos nombres de plantas y arbustos (como laston. mataparda y tova-
ga), nombres de drboles o de sus frutos (marana, marojo, peruétano) y

* Sdnchez Miguel (1998): s; v. picavo. Un dudoso castellano (tal vez gallego) picavo
‘aguido. ganchudo™ consta en un ambiguo pasaje de una de las versiones de la General
Estoria de Alfonso X (Corominas/Pascunl, IV, p. 525 ; Kasten/Cody (2001}, p. 546).

¥ Coromines (1980-1988), VI, p. 519.

“DGE., 14, p.4.
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otras denominaciones de conjuntos vegetales (por ejemplo, maleza vy
oquedal “clase de bosque’). En cada una de las entradas. al igual que en
las precedentes. insertamos en primer lugar la reproduccion literal del
fragmento o fragmentos del texto donde aparece documentada la unidad
léxica analizada, con indicacion expresa de la pagina y folio de la edicion
facsimilar,

1.2.1. Laston

“Otrosi. ay algunas sierras largas e dsperas: de las de la sierra, estas
tales no tienen suelo para criar monte alto ni baxo, ni menos yerba,
e si alguna cria es laston, la qual paresge un poco a la atocha™ (TM,
p- 194/f. 27 v.).

Con el nombre de laston se conocen diversas plantas perennes de
la familia de las gramineas: Agropyrum pungens. Arrhenatherum thorei,
Carex panicualia y Piptatherum multiflorum. entre otras”™. Posee ademas
en aragonés el significado de ‘hierba seca’ y, en general, ‘hierba para
pasto’. Etimologicamente se viene considerando derivado romance del
vasco lasto *paja, hierba’ o de su antecedente prerromano. Aparece reco-
gido e¢n los diccionarios generales, desde el DRAE al Diccionario del
espanol actual de M. Seco y colaboradores, aunque Corominas sélo
remonta su documentacion escrita al s. XI1X, coneretamente a la obra botd-
nica de M. Colmeiro (1885) como denominacién de la Avena Filifolia en
Orihuela™ La Academia le dio entrada. sin adscripeion regional, en 1899.
Como voz aragonesa, laston, nombre de la Agropyrum pungens y también
“hierba seca” o *hierba para pasto del ganado”, se documenta desde 1836
(antes. desde luego, en la toponimia con vanos Lastonar/Lastanar, Lasta-
nares y LastonosalLastanosa en terrenos esteparios) y se halla presente en
la mayoria de los repertorios lexicogrificos aragoneses”. Ahora, sin
embargo, con su aparicion como forma apelativa en nuestro Tratado de

T Alonsa (1982), 11 s. v, laston: Ceballos Jiménez (1986), p. 252: Seco, Andrés y Ramos
(1999), 11: 8. v. lastdn.

W Corominas/Pascual, 111, pp. 592-393: Colmeiro (1885). V. p. 317.

¥ Corominas/Pascual. 111, p, 593; Jordana y Morera (1900). p. 59: Andolz (1992). p. 258;
Borao (1908): Garcia de Diego (1985). s. v. lasto. En Ja Ribera navarra lustdn se apli-
ca & la hierba fina que sale en los cabezos y es muy buena para ¢l ganado: Vid, Alonso
(1982). 11, p. 2517 Iribarren ( 1984).
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Monteria podemos llevar su primera documentacion hasta la segunda
mitad del siglo XV en la Andalucia serrana de los montes de Segura.

Vemos reaparecer asi un nuevo aragonesismo, perteneciente al
campo de la fitonimia, en el léxico medieval de la sierra segurefia, territo-
rio geografica y lingtliisticamente muy proximo a las hablas orentales de
la region de Murcia. En efecto, lasion, registrado como aragonesismo dia-
lectal que designa una planta herbacea de tallos estriados, se encuentra en
el habla viva del Noroeste de Murcia. en Almeria y en la propia sierra de
Segura (con variante lastréon en Nerpio, Albacete)".

1.2.2, Maleza

“Estas dichas espesuras baxas toman los venados para encamarse,
especialmente de ynvierno: e qualquiera que ansi sea, [limase
maleza y breia: y quando ay monte alto entretexido e espesura
baxa, dizese moheda™ (TM, p. 195/f. 28).

Este pasaje del Tratado de Monteria relaciona, por una parte, male-
za ¥y brena como sinénimos con el significado de “espesura baja de
monte”, mientras que, por otra parte, diferencia ambas voces de moheda
‘monte alto de drboles con espesura baja’. Moheda y brefia aparecen docu-
mentadas con anterioridad, la primera a finales del siglo XIII en la docu-
mentacién de la catedral de Avila y la segunda, con significado topogrfi-
co. en el Cancionero de Baena de la primera mitad del siglo XV*'. Sin
embargo, la mencion y caracterizacion semdntica de maleza en nuestro
texto es anterior a su aparicion en el Vocabulario espaiiol latino de Nebri-
ja (hacia 1495): maleza o brefia: fruticetum, frutetum”. Aunque el sentido
primitivo y mds antiguo de maleza (maldad, malicia, iniquidad, presente
va en en el Libro de Apolonio y en Berceo) no coincidia con el de breiia
(tierra quebrada, agreste y llena de pefias). posteriormente. extendiendo
sus significados, llegarian a compartir la acepcion comin de ‘espesura de
monte bajo y matorral’. Asi se comprueba en el Trarado de Monteria. en
Nebrija y en un transparente pasaje de Sebastiin de Covarrubias. Este dlti-
mo, tras definir maleza como “espesura baja en el monte, que impide atra-

Y Laston: Gémez Ortin (1991); Rueda Cassinello (1983); Palacios Soler (1987), p. 105,
"' Pascual/Pérez (1984). p. 60; Corominas/Pascual. 1. p. 660.
* Corominas/Pascual. 1. p. 660.
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vesar por €1". indica en la entrada correspondiente a brejia que Antonio de
Nebrija dice ser mata y vuelve en latin frutetum,i, fruticetum, ... Por
manera que brefas serdn los matorrales de tierra inculta y lo que comiin-
mente llama la gente del campo maleza, v el nombre se lo dice con la
aspereza de sus silabas”.

1.2.3, Marana/Maranal

*... que suertes ay de vellota de coscoja y de marana y de marhojo,
estas tres son de una forma e amargas; la del roble no es tanto amar-
ga, la de la carrasca es dulge y unas mds que otras™ (TM, p. 183/f.
22 v.).

“Ay otros montes d'espesura de mata pardal y maraiial, y estos
tales son fuertes de hender. mds que la xara. que es la madera mas
rezia... En estos tales se detienen mucho los venados en las corri-
das y ladraduras™ (TM. p. 250/f. 50).

Se trata de uno de los primeros testimonios castellanos del uso de
maraiia en el sentido de ‘coscoja. arbol achaparrado semejante a la enci-
na’ (Quercus coccifera L.) y de su derivado locativo maranal “coscojal,
lugar poblado de coscojas’, En el glosario de voces y locuciones que sigue
al texto. su editor, el duque de Almazdn. define correctamente maraiia
como una clase de coscoja, pero yerra al atribuirle aqui a maranial el sig-
nificado principal y mas conocido de marania “abundancia de maleza o
monte bajo’ (p. 318). La voz en cuestion no se halla en el Diccionario de
Autoridades ni en otros repertorios léxicos del XVIII, aunque si aparece
recogida ya en la Flora forestal espanola (1875) de M. Laguna como uno
de los nombres populares de la coscoja o Quercus coccifera LY. Desde
entonces ambos términos. primitivo v derivado. figuran ya con sus corres-
pondientes acepciones en los principales diccionarios generales de nuestra
lengua: ediciones del DRAE, M. Alonso, M. Moliner, M. Seco y colabo-
radores, etc. Este dltimo registra marania ‘coscoja’ en la acepcioén cuarta
de dicha entrada con la indicacion de ser voz regional y la inclusion de tes-

“ Covarrubias (1611), pp. 205, 729,
* Laguna (1875), I, p. 263, Y 1ambién, natralmente, en diccionarios y compendios botd-
nicos de nuestro tiempo: Caballere Arturo (1942): Ceballos Jiménez (1986)., p. 279,
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timonios de autoridad procedentes del Centro peninsular (Alcarria y ruta
serrana del Arcipreste), En cuanto a su etimologia y valor semdntico, dada
la condicion de arbusto enmaranado que puede apreciarse en la coscoja, no
parece desacertado pensar en un simple proceso de extension semdntica a
partir del significado primario de marana, voz de origen incierto con el
sentido material y primigenio de ‘zarzal. maleza. entrelazamiento de
ramas, hilos o cuerdas™.

Todavia en puntos de Sierra Morena y en la sierra de Segura (Siles,
Segura de la Sierra)", marco geogréfico del anénimo Tratado de Monte-
ria, se mantiene el uso de maraita para nombrar esta singular variedad de
Quercus. Es comun asimismo, con este mismo significado, en Alcaraz y
su comarca.

1.2.4. Marhojo/Marhojal

*...que suertes ay de vellota de coscoja y de marana y de marhojo.
estas tres son de una forma e amargas: la del roble no es tanto amar-
ga, la de la carrasca es dulge” (TM, p. 183/. 22 v.).

*... VISLO estd que ay pinares, ¢ enzinares, e robledos, faydos, casta-
nares, texedas, e azevedas, quexigares y marhojales, e por consi-
guientes otras arboledas = (TM. p. 194/ 1. 27 v.).

El duque de Almazin no llega a identificar correctamente ninguna
de estas voces. Confunde marhojo con uno de sus homénimos, el nombre
de un tipo de muérdago que se encuentra parasito sobre el olivo en Anda-
lucia, mientras que considera el plural marhojales (en el texto marhojas-
les) “monte bajo de carrizos o cafiaverales. en general pantanoso o inun-
dado’. Se trata, por el contrario, de marojo o melojo (del lat. malum
folium “mala hoja’), drbol semejante al roble albar que se cria en Espana,
y de su derivado de sentido colectivo marojal *sitio poblado de marojos o
melojos’. Es concretamente el Quercus pyrenaica Willd., especie pertene-
ciente a la gran familia del roble y que recibe los nombres més comunes
de rebollo, roble melojo y marojo. aunque Laguna lo identificard también
con el Quercus cerris L., otra subclase de rebollo o melojo®,

¥ Corominas/Pascual. [1I, pp. 839-840.
* Siinchez Gascon (2002), p. 271; Iddiiez de Aguilar (2001), p. 383,
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Aunque Marfoio y sus derivados de valor colectivo Marfoial y
Marhojal/es se encuentran atestiguados tempranamente en el campo topo-
nimico en documentos riojanos del siglo XIIT" y varias veces en el Libro
de la Monteria de Alfonso X1 como ha puesto de manifiesto Stefan Ruhs-
taller”, la documentacion de la forma comin no toponimica en el Trarado
de Monteria (incluido el derivado Marhaojales) adelanta considerablemen-
te su primera aparicion en algan texto aragonés del siglo XVIII como
variante de melojo o roble albar®. Esta tardia aparicion en un repertorio
léxico aragonés del XVIII podria revelarnos en un principio la presencia
de otro aragonesismo u orientalismo caracteristico del Nordeste jiennense,
pero, sin embargo, su reparto toponimico, ya en €poca medieval, por tie-
rras de Madrid. Segovia Cuenca. Guadalajara y Soria™ . parece indicarnos
mds bien una adscripcion centro-oriental del vocablo en el marco general
del dominio castellano peninsular.

1.2.5. Mataparda/Matapardal

“Los montes ¢ espesuras baxas son estas: madrofiales, coxcojales,
matapardales, xarales, estepares, lentiscares, aunque esta tal natu-
ra de matas pocas vezes se haze en las partes muy frias™ (TM.
p. 195/ 1. 28).

“En algunas partes entre la xara ay algunas matas pardas. que
dizen coscoja™ (TM, p. 249/ [, 49 v.).

“Ay otros montes d’espesura de mata pardal y marafial. y estos
tales son fuertes de hender, mds que la xara, que es la madera mds
rezia... En estos tales se¢ detienen mucho los venados en las corri-
das y ladraduras™ (TM., p. 250/f. 50).

Documentamos en este caso el sustantivo compuesto mataparda
(también con grafia mata parda) “mata baja y espesa de encina o roble’,

T Seco, Andrés y Ramos (1999), 11, s.v. marojo; Ceballos liménez (1986); Font Quer
(1987), p. 109; Laguna (1875), 1, p. 268.

* Menéndez Pidal (1986), pp. 224-225.

* Ruhstaller (1994), pp, 256-257; Ruhstaller (1995), p. 129,

“ Corominas/Pascual. [11. p. 785.

" Ruhstaller (1994), pp. 256-257.
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junto con su derivado colectivo-abundancial matapardal. definido ahora
correctamente en el vocabulario del duque de Almazdn como ‘monte bajo
de encinas jovenes’. Una de sus primeras documentaciones, aunque muy
posterior a nuestro Tratado de Monteria anénimo, corresponde a su apari-
cién en el diccionario de Terreros y Pando, donde se dice que se denomi-
na mata-parda a una especie de encina cuando es mui pequeia; ya algo
mayor la llaman mata-canes, v después cuando la limpian de su rama
dejando dos o tres principales, le dan va el nombre de encina o carrasca®.
Este significado general de mata de encina joven o retofiada es el que rea-
parece también en la Flora Forestal (1875) de M. Laguna™,en Jordana y
Morera™, en Martin Alonso™, en Maria Moliner y en el propio diccionario
académico (mataparda: *mata baja y espesa de encina y roble).

Sin embargo, en uno de los pasajes reproducidos. la voz mata parda
designa, sin ninguna duda, la coscoja o un tipo de coscoja (Quercus cocci-
Jera L.).quizds como variante local de la sierra de Segura y aledaios a tenor
de la construccién oracional que refleja el texto (... gue dizen coscoja). Esta
acepeion no aparece recogida por ninguno de los repertorios lexicogrificos,
tanto generales como especificos. consultados, aunque si la de *encina’. sin
otra precisién que la de ser uno de los raros nombres castellanos de esta
especie. Asi P. Font Quer™ senalard que mataparda es uno de los nombres
castellanos de la encina, cita reproducida por Seco y sus colaboradores en
su Diccionario del espanol actual”, mientras que en diccionarios de nom-
bres vernaculos de plantas espaniolas™ hallamos una exacta corresponden-
cia entre mataparda y la especie arborea Quercus ilex L.

En la sierra de Alcaraz y Segura. concretamente en Alcaraz y su tie-
rra y en los términos de Villarodrigo, Puente de Génave, Orcera y Arroyo
del Ojanco. se mantiene vivo todavia hoy el primero de sus significados:
arbusto bajo y espeso del chaparro rastrero, quejigo, encina o roble™,

= Terreros y Pando (1786-93), 11, p. 542.

T Laguna (1875). 1, 252, donde se afirma, o propésito de la encina (Quercus ilex L.), que
cuando estd en mata, o ex aun arbolillo, joven y pequerio, se designa con los nombrey
vilgares de chaparra, mataparda v matacanes (Murcia: Sierva de Espuiia),

" Jordana y Morera (1900). p. 89: El chaparro (aqui en ¢l sentido de matorral de encinas
retofiadas) recibe también el nombre de mataparda, asi como el de matacédn, en la sie-
rra de Espria (provincia de Mureia). citando el pasaje reproducido de Laguna.

* Alonso (1982), I1. s. v. mata: Mata parda *chaparro, mata de encina o roble de muchas
ramas ¥ poca altura’.

“ Font Quer (1987), p. 108,

¥ Seco, Andrés y Ramos (1999), 11: s.v. matapardur.

* Ceballos Jiménez (1986). p. 285.

=
s
S



PRIMERAN DOCUMENTACTONES LENICAS BN EL TRAFADC DE MONTERIY ANONIMO DEL SIGLO XV, TOFOCRAFTA Y FITONIMIA

1.2.6. Oquedal

“Estos tales montes de arboledas lldmanse oguedales porque tienen
lo espeso en lo alto e lo giieco en lo baxo. que se puede andar sin
enpacho™ (TM. p. 195/1. 27 v.).

Autoridades . Terreros v, ya en nuestro tiempo. Corominas®™. sefia-
lan como primera documentacion del derivado oquedal *monte hueco’ un
pasaje del Arte de Ballesteria (1644) de Martinez de Espinar, donde puede
leerse que a todos los montes que son de pies derechos. y que por lo baxo
no tienen otra espessura, llamamos oguedales (Libro 1, cap. 5). El peque-
no fragmento aqui reproducido (véanse también pp. 166, 250-251), que
incluye asimismo la definicion descriptiva del término. adelanta en casi
dos siglos uno de los primeros testimonios castellanos del vocablo resena-
do. Gran parte de las obras lexicogrificas mas representativas siguen de
cerca la significacion ofrecida por la edicion académica de Auroridades,
esto es: monte sélo de drboles altos, sin tener hierba, ni otra espessura de
matas. Por su parte Jordana y Morera, que incorpora las aportaciones de
otros autores como Collantes/Alfaro y Calvo Pinto", afirma que la deno-
minacién de oquedal o monte hueco se aplica especialmente a los encina-
res, opone al monte abierto o hueco ¢l monte cerrado y matiza la defini-
¢ion académica de su tiempo asegurando que la ausencia de hierbas y
matas no es caricter peculiar de los oquedales”. En los montes de Sierra
Morena, entre Ciudad Real v Jaén. se registra la forma popular oqueal con
este significado de "monte sélo de drboles. limpio de hierbas y matas™'.

1.2.7. Peruétano

“..en esta sierra de Segura. como fue poblada de muchos lugares
en tiempo de los moros. que quedaron las giiertas en que ay todas

* Iddnez de Aguilar (20011, p. 390,

“DA, 1L, s, v. oquedal; Terreros y Pando (1786-931, 11, 5. v. oquedal; Corominas/Pascual,
L p. 415

"Es ilustrativia este respecto la ofrecida por Collantes/Alfaro (IRS1-1855), 1, IV, p. 485:
oquedal “cuando los drboles se erian tan altos o apartados que puede entrar el ganado
a pastar 0 se puede dedicar al cultivo™.

2 Jordana y Morera (1900), p. 183,

" Sdanchez Gaseon (2002), p, 274,
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las suertes de frutas que en la misma tierra tienen oy en las pobla-
ciones; y, sin estas, ay otros nas¢imientos en la misma sierra en par-
tes que pobladas no fueron, que son estas: pifiones y avellanas,
maguillas, que son manganas montesinas, Servas. peruétanos.
endrinas, majuelas, madronos, vespejones, que son casi natura de
nispolas, salvo que son pequenias™ (TM, p. 182/, 22).

Peruétano (también existe la variante con oscilacion vocilica
piruétano), denominacion comun del peral silvestre o montesino y del
pequeno fruto de este arbol, se hallaba documentado desde la segunda
mitad del siglo XVI en el famoso Dioscdrides del doctor Andrés de Lagu-
na (1555), y posteriormente en Cervantes, Lope de Vega y otros autores
cldsicos espanoles™. Este pasaje del Tratado, que adelanta considerable-
mente su documentacion en casi un siglo, se refiere al fruto del arbol. for-
mando parte de una larga relacion de frutos silvestres de las tierras segu-
renas, tales como avellanas, maguillas, endrinas, majuelas. madronos y
nisperos. Es forma derivada del lat. pirus “peral’, con agregacion de dos
sufijos prelatinos, el de cardcter diminutivo -1/ en su forma diptongada
(Fperueta) y el sufijo dtono preindoeuropeo —ano, conservindose su uso
dialectal en Extremadura, Toledo y zonas de Andalucia™. La variante con
vocal inflexionada, reflejada en la alternancia mencionada peruétanolpirué-
rano, mantenia todavia vigencia en el siglo XVIIL. segiin testimonio del
diccionario académico de Autoridades. En el campo de la toponimia
hemos registrado su presencia en la zona central de la peninsula. concre-
tamente en el abulense valle del Tiétar. a través de textos juridicos de orde-
nanzas que remontan a finales del siglo XV*.

1.2.8. Toyaga

“Ansy mismo, yo he visto monteros e vallesteros y otros onbres...
aver fallado muchas oseras donde paresce aver estado. e fallan den-
tro las camas, e comunmente son de toyagas que se fazen en las sie-
rras fraguosas: son quadradas e baxas, e tienen plias como casi

“PAL L s v pernétane:; Terreros v Pando (1786-931_ 111, p: 1115 Alonso (1982). I11. p.
3245; Corominas/Pascual, IV, p. 486,

“* Sanchez Miguel (1998), p. 242; Alvar Ezquerra (2000), s. v. peruérano.

* Chavarria Vargas (1998), p. 47; Eras del Peruciano, tierras del Piruérano y Canadillas
de los Piruéranos.
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alliagas, en manera ¢ue no pares¢en cosa dispuesta para cama”
(TM. p. 190/f. 25 v.).

Aparece este 1érmino botdnico en un pasaje del Tratado relativo a la
composicion vegetal de las camas de los 0s0s en sus cuevas u oseras. En el
vocabulario anexo del duque de Almazin se define la tovaga como un
arbusto parecido a la aulaga. Se trata, en efecto. de la Erinacea pungens
Boiss. o erizo, conocida también con los nombres vulgares de aulaga meri-
na, asiento de pastor. matacabras, piorno azul y toyaga/tollaga, aunque su
denominacién mds comun en las zonas donde se conoce es la de erizo o eri-
z6n. Laguna, en su Flora forestal espanola (1875), ya recoge royaga como
forma aragonesa del erizo o piomo azul (Erinacea pungens Boiss.), carac-
teristico de las regiones montanosas de la alta Andalucia y reino de Murcia
y de los pedregales calizos de la Espana alpina y subalpina®. Se la ha con-
siderado formacion derivada aragonesa de tojo o toyo (de una base prerro-
mana *toju), con sufijo colectivo ibero-vasco —aca/-aga. Se halla presente
también en gascon v provenzal bajo las formas rouyvaga (clase de aliaga) y
toujaga respectivamente™. Por otra parte, en zonas de Valencia y Castelldn,
se ha documentado 1ellaga para la Ulex australis Clem. o aulaga®.

No consta, por lo general, en los grandes repertorios lexicograficos,
tanto antiguos como modernos. salvo en M. Alonso, donde figura recogi-
da como voz regional aragonesa”. Son numerosos, sin embargo, los testi-
monios de su adscripeion aragonesa en obras especificas y vocabularios
dialectales. siempre como nombre o forma propia de la planta llamada
erizo, la mencionada Erinacea pungens, Boiss'. Este hecho nos revela una
vez mds un rasgo caracteristico del conjunto de voces analizadas, que no
es otro que la presencia de aragonesismos léxicos (rovaga en este caso),
desde la segunda mitad del siglo XV, en la variedad castellana implantada
en el espacio geogrifico objeto de nuestro estudio, las sierras de Segura y
Alcaraz, a ambos lados de las provincias de Jaén v Albacete. En esta dlti-
ma, en la zona de Nerpio y Yeste vecina a la sierra segurena, se mantiene
hoy como dialectalismo la forma roliaga *planta silvestre, especie de aula-
ga, cuyas flores se usan para curar las ovejas™, También se usa, con idén-

T Laguna (1875), 11, pp. 288, 403,

“ Corominas/Pascual, V, pp. 529-530; Corominas ( 1950), p. 53; Simonet (1888), p. 547.

“ Corominas/Pascual. V. p. 529; Ceballos Jimeénez (1986). p. 416.

" Alonso (1982), 111, s. v. tollaga “erizo, plunta (Aragén)’.

? Jordana y Morera (1900}, p. 108; Borao (1908): tollagaltovaga: Andolz (1992), p. 417,
Corominas/Pascual, V, p, 529; Ceballos Jimenez (1986), p. 416.
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tica forma y significado. a tenor de los testimonios orales recogidos, en
Ridpar y tierra de Alcaraz.,

2. BIBLIOGRAFIA

ALCALA VENCESLADA. A. (1951), Vocabulario andaluz. 2* ed..
Madrid.

ALONSO, M. (1982). Enciclopedia del Idioma. Diccionario Historico y
Moderno de la Lengua Espanola (Siglos XIIT al XX) Etimoldgico,
Tecnologico, Regional ¢ Hispanoamericano, 2° reimpresion, 3
vols., Madrid.

ALONSO, M. (1986), Diccionario Medieval Espaniol. Desde las Glosas
Emilianenses v Silenses (s. X) hasta el siglo XV, 2 vols., Salaman-
ca.

ALVAR, M. (Director) (1996), Manual de dialectologia hispdnica, Ariel
Lingititstica, Madrid.

ALVAR EZQUERRA ., M. (2000), Tesoro léxico de las hablas andaluzas.
Madrid,

ALVAREZ GARCIA, M. (1985). *Contribucién al estudio de los arago-
nesismos en las hablas de la Andalucia oriental”. Archivo de Filo-
logia Aragonesa, XXXVI-XXXVIL, pp. 377-386.

ANDOLZ, R. (1992), Diccionario Aragonés, 4" ed. corregida y aumenta-
da, Zaragoza.

BORAQO, I, (1908): Diccionario de voces aragonesas, Madrid.

CABALLERO ARTURO. P. (1942). Flora analitica espaiiola, Madrid.

CABRERA. R. (1837). Diccionario de etimologias de la lengua castella-
na, Madrid.,

CASTRO A. (1991), Glosarios latino-espaiioles de la Edad Media, CSIC,
Madrid.

CEBALLOS JIMENEZ, A. (1986): Diccionario ilustrado de los nombres
verndculos de las plantas en Esparia, Madrid.

CEJADOR Y FRAUCA, I. (1990), Vocabulario medieval castellano,
Madrid (reimpr.)

CHAVARRIA VARGAS. I. A. (1998), Toponimia del Estado de La Adra-
da ( Avila), segiin el texto de Ordenanzas ( 1500), Institucion “Gran
Dugue de Alba”. Avila.

“ 1ddfer de Aguilar (2001), p. 607,



PRIMERAS DOCUMENTACIONES LEXICAS EN EL TRATALG DE MONTERIY ANONIMO DEL SIGLE XV. TOPOGRAFIA Y FITONINIA

CHAVARRIA VARGAS. I. A. (1999). Toponimia del Alto Tiétar
(Avila/Toledo) en el Libro de la Monteria de Alfonso XI, Sociedad
de Estudios del Valle del Tiétar (SEVAT), Madrid.

COLLANTES, A. E. y ALFARO, A. (1851-1855), Diccionario de Agri-
cultura. Prdactica y Economia riural, Madrid.

COLMEIRO, M. (I1883): Enumeracion y revision de las Planias de la
Peninsula Hispano-lusitana ¢ Islas Baleares.... 5 vols.. Madrid.

COROMINAS/PASCUAL: COROMINAS, 1. Y PASCUAL, J.A., Diccio-
nario critico v etimoldgico castellana e hispdnico, 2° reimpresion,
6 vols., Madrid. 1987-1992,

COROMINAS, I. (1950), “Del Pidal de Don Ramon™, en Estudios dedi-
cados a Ramon Menéndez Pidal, 1. Madnd, pp. 19-54.

COROMINES, 1. (1980-1988), Diccionari etimologic i complementari de
la llengua catalana. 6 vols.. Barcelona.

CORRIENTE, F. (1999), Diccionario de arabismos y voces afines en ibe-
rorromance, Madrid.

COVARRUBIAS. S. de (1611}, Tesoro de la Lengua Castellana o Espa-
fiola, ed. de Martin de Riquer. Barcelona, 1993.

DA: Diccionario de Autoridades, 3 vols., Madrid, 1969 (edicién facsimil
de la de 1726-1739).

D.G.E: Diccionario Geogrdfico de Espana. G. Bleiberg (director técnico)
y F. Quir6s (asesor geogrifico), 17 vols.. Madrid, 1956-1961.

DRAE: Diccionario de la Lengua Espaniola. Real Academia Espaiiola, 22
edicion, Madrid, 2001,

FERNANDEZ SEVILLA, J. (1975). Formas v estructuras en el léxico
agricola andaluz. Madnd.

FONT QUER. P. (1987), Plantas medicinales. El Dioscérides renovado.
10" edicion, Barcelona.

GARCIA DE DIEGO. V. (1985), Diccionario etimoldgico espaiol e his-

panico, Madrid,

GARCIA SORIANO, 1. (1932), Vocabulario del dialecto murciano,
Madrid.

GILI GAYA, S. (1960), Tesoro lexicogrdfico (1492-1726), vol. 1, CSIC,
Madrid.

GOMEZ ORTIN, F, (1991). Yocabulario del Noroeste murciano, Murcia.

GORDON. M* D.Y RUHSTALLER., S. (1991). Estudio léxico-semdntico
de los nombres de lugar onubenses, Toponimia vy Arqueologia,
Sevilla.

HOIJA 602 (NAVAMORCUENDE): Mapa Topogrdfico Nacional de Espa-
fia, 1:50.000. Hoja 602 (Navamorcuende), Instituto Geogrifico
Nacional, 1970.

239



JUAN ANTONIO CHAVARRIA VARGAS

IDANEZ DE AGUILAR. A. F. (2001), Vocabulario del Nordeste andaluz.
El habla de las sierras de Segura y Cazorla, Jaén.

IRIBARREN, J. M". (1984). Vocabulario navarro, Pamplona/Comunidad
Foral.

JORDANA Y MORERA. J. (1900). Algunas voces forestales.... 1" ed.,
Madrid.

KASTEN. LL. y CODY. F.1. (2001), Tentative Dictionary of Medieval Spa-
nish, second edition. The Hispanic Seminary of Medieval Studies,
New York.

LAGUNA. M. (1875), Flora forestal espaiola, 2 vols., Madrid,

LLM: Libro de la Monteria de Alfonso X1, estudio v edicion critica por M.
[. Montoya Ramirez, Universidad de Granada. 1992.

LLORENTE MALDONADO, A, (1985), “Coincidencias léxicas entre
Andalucia y el Valle del Ebro™. Archivo de Filologia Aragonesa,
XXXVI-XXXVIL, pp. 370-375.

MADOZ. P. (1847-1850). Diccionario geogrdfico, estadistico, historico

_de Espana y sus posesiones de Ultramar, 16 vols., Madrid.

MARMOL CARVAIJAL. L. del (1991). Rebelion y castigo de los moriscos
(reimpresion segun la edicion de la BAE, vol. XXI), Mdlaga.

MENENDEZ PIDAL. R. (1986). Origenes del espaiiol. Estado lingiiisti-
co de la Peninsula Ibérica hasta el siglo X1, 10" ed., Madrid.

MENENDEZ PIDAL, R., LAPESA, R. Y GARCIA, C. (2004), Lévico
hispdnico primitivo (siglos VI al X1I), edicion de Manuel Seco,
Fundacion Ramodn Menéndez Pidal/Real Academia Espanola,
Madrid.

MILLAN CHIVITE, F. (1985), “Aragonesismos Iéxicos en ¢l ALEA:
mapas 7-927. Archivo de Filologia Aragonesa. XXXVI-XXXVII,
pp. 405-415.

MOLINER. M. (1990). Diccionario de use del espanol. 2 vols., Madrid.

MONTOYA RAMIREZ, M*. 1. (1990). Lévico del Libro de la Monteria de
Alfonso X1, Universidad de Granada. Granada.

OELSCHLAGER, V. (1940), A Medieval Spanish Word-List. A prelimi-
nary dated vocabulary of first appearances up to Berceo, Univer-
sity of Wisconsin,

PALACIOS SOLER. R. (1987). “Caracterizacién del habla de la sierra del
Segura™, Al-Basit, 11, pp. 97-131.

PASCUAL. J. A. y PEREZ. I. I. (1984). “Notas sobre el léxico medieval
castellano: A propésito de la documentacion de la catedral de
Avila™, Cuadernos Abulenses.n" 1. pp. 39-68.

PICHARDO, E. (1875), Diccionario provincial, casi razonado, de voces
v frases cubanas. 4" ed.. La Habana.

240



PRIMERAS DOCUMENTACIONES LEXICAS EN EL TRATADO DE MONTERIA ANONIMO DEL SIGLO XV. TOPOGRAFA Y FITONIMIA

RUEDA CASINELLO. F. J. (1983), Diccionario almeriense, Almeria.

RUHSTALLER, S. (1994), “Un repertorio de nombres de lugar de media-
dos del s. XIV y su valor para la investigacion toponomadstica cas-
tellano-leonesa y la lexicologia en general”, en Toponimia de Cas-
tilla y Leon. Actas de la I Reunién Cientifica sobre Toponimia de
Castilla y Leon (Burgos, 5-7 de noviembre de 1992), Burgos. pp.
241-259.

RUHSTALLER, S. (1995), Materiales para la lexicologia histérica. Estu-
dio y repertorio de las formas léxicas toponimicas contenidas en el
“Libro de la Monteria" de Alfonso XI, Tiibingen:Niemeyer.

RUHSTALLER, S. (1996), “Geografia lingiiistica medieval. El Libro de la
Monteria y su importancia para la delimitacion de la difusion areal
del 1éxico hispanico™, Actas del IlI Congreso Internacional de la
Historia de la Lengua Espanola (Salamanca, 22-27 de noviembre
de 1993), Arco Libros, Madrid. pp. 1533-1540.

SALVADOR, G. (1953), “Aragonesismos en el andaluz oriental”, Archivo
de Filologia Aragonesa, V, pp. 143-165.

SANCHEZ GASCON, A. (2002), “Glosario”, en Los hombres nunca llo-
ran, 2 edicion, Madrid.

SANCHEZ MIGUEL, JM. (1998), Diccionario del habla toledana.,
IPIET, Toledo.

SECO, M., ANDRES, O, y RAMOS, G., (1999): Diccionario del espanol
actual, 2 vols., Madrid.

SEVILLA, A, (1919), Vocabulario murciano, 1* ed., Murcia,

SIMONET, F. 1. (1888), Glosario de voces ibéricas v latinas usadas entre
los mozdrabes..., Madrid.

TEJERO ROBLEDO, E. (1983), Toponimia de Avila, Institucién “Gran
Duque de Alba”, Avila,

TERREROS Y PANDO, E. de, (1786-93). Diccionario Castellano con las
Voces de las Ciencias y las Artes, edicién facsimil, 4 vols., Madrid,
1987.

VARGAS LABELLA, C. (1986). Aproximacion al espanol hablado en
Jaén, Granada.

VAZQUEZ MAURE, F. y MARTIN LOPEZ, J. (1987), Vocabulario de
términos geogrdficos, Instituto Geografico Nacional (IGN),
Madrid.

VAZQUEZ RENGIFO, J. (1998), Grandezas de la Ciudad de Vélez v
hechos notables de sus naturales, edicion, introduccién y notas de
Joaquin Novella Romdn y Angel Pérez Pascual, Vélez-Mdlaga.

241



JTUAN ANTONIO CHAVARRIA VA

Peruétano (Pyrus bourgaeana Decne). Nacimiento del rio Mundo (Ridpar, Albacete),
Foto: Juan Estrada Garcia,

Toliaga (Erinacea pungens Boiss,), Calar del rio Mundo (Ridpar, Albacete),
Foto: Juan Estrada Garcia,
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Marojo/Melojo (Quercis pyrenaica Willd.), Nacimiento del rio Mundo (Riopar, Albacete)
Foto: Juan Estrada Gareia,

Interior de la Cueva de Los Chorros. Nacimiento del rio Mundo (Ridpar, Albacete).
Foto: luan Estrada Gareiu,
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Coscoja o marana (Quercus
coccifera L), Nacimiento del
rio Mundo (Ridpar; Albacele).
Foto: Juan Estrada Gareia..

Segura de la Sterra (Jagén) mantiene vivo el recuerdo del gran poeta Jorge Manrigue,
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APORTACIONES AL ESTUDIO DE LA CUCHILLER{A DE ALBACETE (1V) EL BARRIO DE LAS CARRETAS

RESUMEN

Estudio de base documental y estadistica sobre la evolucién de la
poblacion cuchillera de un barrio de Albacete. el de las Carretas. desde que
fueron instaldndose cuchilleros en €l, a partir del tltimo cuarto del siglo
XVII, hasta el comienzo de la desaparicién de sus talleres, en los afios
setenta del siglo XX.

Palabras clave: Albacete, cuchilleria. Barrio de las Carretas.

ABSTRACT

Documentary and statistical study of the knife industry population
development in a distric of Albacete, “Carretas™. since their settlement, in
the last quarter of the 17" century. to the beginning of the disappearance
of their workshops in the sixties of the 20" century.

Keywords: Albacele, knife industry, Carretas district,
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Albacete obtuvo el villazgo en 1375: por entonces estaban ya edi-
ficados los tres cerrillos sobre los que siempre se sustentaria el nicleo de
su caserio; uno el de San Juan o el Cerrillo, otro el de la Villanueva, Villa-
cerrada o Alto de la Villa y el tercero el de las Carretas (plano 1).

Plano 1. Albacete. Plano de curvas de nivel de la zona donde se asentd la poblacion
medieval y moderna, segtin 1. Gonzdlez. (Altura sobre el nivel del mar en metros).

Sobre el tltimo de ellos fue asentandose un barrio importante en el
que poco a poco, a partir de las dltimas décadas del siglo XVII, fueron ins-
taldndose cuchilleros; con el tiempo se convirtié en el barrio donde vivian
y trabajaban la mayor parte de los cuchilleros de la poblacion, cardcter que
se mantuvo hasta las Gltimas décadas del siglo XX. En este articulo trato
de contar, a grandes rasgos, esa evolucion basdndome en los datos esta-
disticos y onomadsticos obtenidos en diferentes fuentes documentales.

Los datos que he recogido no siempre se refieren a un barrio de las
Carretas con exactamente la misma porcién urbana. Es imposible que infor-
maciones procedentes de fuentes que van desde el primer cuarto del siglo
XVII hasta 1973, por su propia naturaleza y posibilidades, coincidan plena-
mente sobre una misma superficie de la poblaciin: ademas, €] crecimiento
en extension del barrio y su fragmentacion entre algunas demarcaciones
administrativas en las que se dividié la ciudad son otros factores. éstos his-
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toricos. que dificultan su identidad superficial a lo largo del tiempo.

He intentado siempre que la informacion se ajuste a un nicleo
bdsico, pero no en todas las ocasiones he podido aplicarla sobre un barrio
con el mismo territorio. Para que el lector sepa siempre a qué superficie
concreta me estoy refiriendo en cada momento, sefialo el drea de las Carre-
tas en todos los planos que componen ¢l corpus grafico de este estudio.

Desde la publicacion, en 1993, de uno de los trabajos de Martinez
del Peral' se pueden conocer con cierta precision las dreas de residencia y
trabajo de los cuchilleros albacetenses documentados en el siglo XVIL.
Estos datos reflejan que mds del 50% de ellos vivia en la calle Zapateros,
hacia el 75% en la vaguada entre los promontorios de San Juan y Villace-
rrada y en torno al 16% en la Puerta de Chinchilla. zona que debid consti-
tuirse en el dltimo cuarto de la centuria porque, como puede apreciarse en
el cuadro I, en el censo de 1671 aiin no figura cuchillero alguno domici-
liado en dicha calle.

CUADRO |
'CUCHILLEROS Y ESPADEROS. ALBACETE. 1671

C. de la Ferig Juan Montero, Cuchillero
Juan Benifez. Cuchillero

C. de la Carrasca Marco Garcia. Cuchillero

C. Rodrigo Castaneda Antonio Serrano, Cuchillero
Joseph de Arias. Espadero

C. Zapateros Julién Benitez. Cuchiliero

Pedro Gomez Vicempérez. Cuchillero
Juan de Torres. Cuchillero _
Vda. de Pedro de Cantos, Espadero.
Miguel Alcaide. Cuchillero
Francisco de Arias. Espadero
Antonio de Arias. Espadero
Nicolas de Arias’.

Fuente: A. H. P de Ab. Seccion Municipios: Albacete, Censo de 167 1.

' MARTINEZ DEL PERAL FORTON, R. Las cuchilleros de Albacete en los siglos XVII
v XV, Pigs. 35-76.

* AH.P, de Ab. Seccion Municipios: Albacete. Censo de 1671, Los oficios de los inscri-
tos en lu calle de Santa Catalina no pueden saberse porque estd rota la hoja y falta ese
trozo de ella.

* A continuacion figura Nicolds de Arias, su hijo, pero no se indica el oficio.
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La pequena agrupacion de menestrales del citado oficio formada
por los artesanos de la Puerta de Chinchilla y, probablemente, por alguno
de los que vivian en la parte alta de la calle Rodrigo de Castaneda, la deno-
minada como La Cuesta, debi6 ser el germen de la actividad cuchillera que
progresivamente irfa desarrollindose en el barrio formado alrededor de la
Plaza de las Carretas (plano 2).

Hasta 1718 no encuentro un dato anual que contabilice el nlimero
de cuchilleros que vivian en esa zona de la villa; en el censo de ese ano®,
al que le faltan algunas calles —como Concepcion, Mayor, Herreros y
Cruz—, figuran domiciliados cinco de estos artesanos, todos en la Puerta de
Chinchilla, siendo duda si los que estaban inscritos en las calles Rodrigo
de Castafieda y Tinte vivirfan en sus partes altas y, por tanto, si estarian
en la zona de estudio (cuadro IT y plano 3).

CUADRO i
CUCHILLEROS Y ESPADEROS. ALBACETE. 1718

C. de la Feria Francisco Sevilla, Cuchlillero

C. del Carmen Luis Garcia, Cuchillero

C. Rodrigo Castaneda Gabriel de lo Vega. Cuchillero

C. Puerta de Chinchilla Gaspar Dioz. Cuchillero
Pedro Diaz. Cuchillero
Pedro Romero. Cuchillero
Sebaosficn Alcaide. Cuchillero
Julian Benifez. Cuchillero

C. Zapateros Juan de Arias Mayor. Espadero
Antonio Ximénez Cuchillero
Juan de Arias Menor. Espadero

Nicolas de Arias. Espadero
Domingo Cebrian. Cuchillero
Felipe Gutiérrez. Cuchillero
Pedro Alcaide. Cuchillero

C. Tinte Miguel Lopez. Cuchillero

Fuente: AHR de Ab. Seccion Municipios: Albacete. Censo de 1718,

* Ihidem, Censo de 1718,
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ZONAS DE UBICACION DE LOS CUCHILLEROS
¥ ESPADEROS A FINALES DEL SIGLO XVIi

- Cale con gran densidad da domicllsciones.
- Calls con denidsd oedia da domiclisciones. g Barrio de lay Carretas

Calles ¢on escasas domicilaciones,

Plano 2. Fueptle: MARTINEZ DEL
PERAL, R. Loy cuchilleros de Albacete
en los siglos XVILy XVIII, Pgs. 35-76.
Elaboracidn prapia sobre ¢l plano de Iy
villa de Albacete hacin 1600, segin
PANADERO MOYA. M. en La cindad de
Albacere. Pig. 115.
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ZONAS DE UBICACION DE LOS CUCHILLEROS Y ESFADEROS EN 1718
- Tl con grain danldad ca damiciliaciones (43% del fotal)
- Calle ¢on alla densidad da domiciacionas (31% del total.

Calles con escasas domickacionas (28% dal ntall

T Barrio de Ias Carretas

Plano 3. Fuente: AH.P. de Ab. Censo

de 1718, Elaboracién propia sobre el

plano de la villa de Albacete hacia
1600, segin PANADERO MOYA, M,
en La cindad de Alhacere, Pig. 115,
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Se conocen los domicilios de muchos cuchilleros y espaderos que
vivieron a lo largo del siglo XVIIIL. su andlisis muestra que se mantiene la
situacién de 1718 en la Puerta de Chinchilla y en La Cuesta, pero que mas
cuchilleros han ido instalindose en las adyacentes calles de los Herreros y
Cid: ya aparecen algunos en la calle de Tejares y se anade otra duda a la
de La Cuesta, la de si algin cuchillero avecindado en la calle Mayor vivi-
ria en su parte de arriba. Los datos indican que en esta centuria se produ-
ce una expansion de la actividad en el drea de las Carretas (plano 4),

En la Estadistica de Contribuciones del Municipio de Albacete de
1847°, a la que le falta el primer pliego. puede apreciarse que esta activi-
dad habia crecido y que los talleres se hallaban situados en un amplio
espacio formado por los tramos altos de las calles de subida a la Plaza de
las Carretas. la misma Plaza, las calles que la conectaban con los caminos
de Chinchilla, Valencia y Murcia y las intermedias desde la misma hasta
la calle Nueva. ésta inclusive. El drea formada por la Plaza de las Carretas
(1 cuchillero) y por las calles Herreros (2), Lozano (1), Cid (1), Boquilla
(1), Santa Quiteria (4), Puerta de Valencia (1), Gatos (2), Tejares (2),
Nueva (1), San Agustin (en la calle figuran 6 cuchilleros. pero no es posi-
ble establecer cudntos de ellos en su parte alta) y, quizas, Tinte (en la calle
se censaron 3 cuchilleros pero no se conoce la ubicacién de sus domici-
lios). se habia convertido en el micleo cuchillero preponderante de la
poblacion con, més o menos, 20 cuchilleros; es decir, con casi la mitad del
total que habia en Albacete (cuadro I11 y plano 5).

*AHLP. de Ab, Seccion Municipios: Albacete, Caja 433,
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Plano 5. Plano de la villa de Albacete del afio 1861. Detalle del barrio de las Carretas”.

Con estos datos se puede constatar ¢l claro desplazamiento que de
los talleres de cuchilleria se habfa ido produciendo desde finales del siglo
XVII hasta mediados del XIX. Lentamente fueron desapareciendo de la
zona oeste de la villa, donde estaba la totalidad de los existentes en 1671
—casi todos en la calle Zapateros—, al compis que aumentaban en los ale-
danos de las Carretas.

En 1880, el predominio cuchillero alcanzado por el barrio oriental
de la villa se mantenia. Segin ¢l Padron General de Vecinos de ese ano’,

" Aunque es un plano casi quinee afios posterior al de la fecha de la documentacion, es
perfectamente valido para conocer la ubicacion de las calles.
ALP. de Ab. Seccion Municipios: Albacete, Libro 264,
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en Albacete vivian 38 cuchilleros (este censo no debe reflejar totalmente
la realidad ~como ocurre en ese constante baile de no concordancias y de
series incompletas de datos que es la documentacién que contiene infor-
macidn sobre la antigua cuchillerfa albacetense, y que hace casi imposible
poder trazar un cuadro razonablemente fidedigno y completo de la mismii—
porque en el Anuario Estadistico de la Provincia de Albacete correspon-
diente a 1861 el nimero de “braceros destinados a" la cuchilleria que
habfa en la poblacién era de 93); de los 58, solamente en la corta calle de
Santa Quiteria estaban domiciliados 11 —casi el 20% del total-; los demds
que estaban avecindados en el drea vivian en las calles siguientes: Cid (3
cuchilleros), Oro (1), Puerta de Valencia (1), Gatos (3), Nueva (2). Tejares
(6) y Marzo (2): ademds estarian los que vivieran en los ramos proximos
a la Plaza de las Carretas de los censados en las calles del Tinte (3) y de
San Agustin (5 —es bastante probable que tres de éstos residieran en la
zona de estudio ya que sus domicilios tienen nimeros altos y, por tanto,
podian estar situados en La Cuesta—). Estos datos proporcionan un con-
junto de unos 31-34 cuchilleros viviendo en el barrio. lo que representa
que alli tenfa su residencia entre el 53°5 y el 58°5% de los del oficio de la
poblacién (cuadro IV y plano 6),

A principios del siglo XX comienza a haber una documentacion
que hace referencia a empresas y otra. los censos. en la que siguen figu-
rando relacionados los trabajadores de la actividad,

La que conozco del primer tipo adolece de un gran confusionismo
de datos, lo que hace dificil conocer cudl era la situacién empresarial en el
barrio en las dos primeras décadas de la centuria.

En la relacién nominal de los industriales que componian el gremio
de cuchilleros en 1904 se citan 10 industriales’; de ellos 3 (José Portero
-C. de los Gatos, 4—, Celestino Alarcon y Pedro Moreno —ambos en la C.
Santa Quiteria—) estaban en el drea de las Carretas, lo que s6lo representa-
ba el 30% del total. Sin embargo, segin la relacion de industrias existen-
tes en el término municipal de Albacete, en 1908" la situacion parece que
era muy diferente (cuadro V): de los 19 establecimientos cuchilleros que
se incluyen en ella, 12 estaban en el barrio: 4 en la calle Marzo, 4 en la de
Santa Quiteria, 1 en la calle de la Parra, 1 en la calle Postigos y 2 en la
calle de la Cruz: es decir. en el drea tenia su emplazamiento el 63% de las
empresas cuchilleras censadas oficialmente en la ciudad, aungue no hay

¥ Whidem. Caja 740,
" Ibidem. Cuaja 433.
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CUADRO IV
CUCHILLEROS DOMICILIADOS EN EL BARRIO DE LAS CARRETAS.
ALBACETE. 1880
Calle de Santa Quiteria: Calle Marzo:

- N2 | - José Medrano.

= N% 11.- Juan Martinez Ramos.
- N¢ 15.- Diego Moreno Zafrilla,
- NE 19.- Virgilio Chapin Lopez.
- N2 19.- Manuel Valero.

- N2 23- Ezequiel Saez Garcia.
- N2 27.- Blas Marfinez.

- N¢ 2- Juan Gallego.

- N# 8- Juan Olivas Ayuso.

- N2 16.- Juan Sanchez Belmonte,
- N2 22.- Luis Garcia Giménez

Calle del Cid:

- N& 2- David Arcos Sanchez y su
crindo, también cuchillero, Juan
Ledn Garcia.

- N# 15:- Jose Correa Marfinez.

Calle Nueva:
- N2 29- Anfenio de la Encama-
cion.
- N& 32- Jose Ruescas.

Puerta de Valencia;
- N® 9.- Juan Saez Sarrion.

Callejon de los Gatos:
- N2 3.~ lgnacio Giménez Escude-
ro.
- N# 4- José Portero Corvella,
- NE B.- Anselmo Lopez

- N2 |- Antonic Montesinos.
- N® 29.- Pedro José Martinez.

Calle Tejares:
- N2 11.- Sinforiano Arcos Aroca.
- N¢ 31.- Leon Cifuentes Pelaez.
- N® 2.- Manuel Sanchez Sanchez.
- N2 6- Domingo Garcia NGiez.
- N¢ 20.- Miguel Sanchez Picazo.
- N# 40.- Antonio Gallego.

Calle del Oro.
- N9 18.- Cristébal Plaza Aparicio.

Calle San Agustin (es muy probable
que los fres que fienen los nimeros
de casa mas alfos vivieran en la
zona):

- N2 27 - Adrian Navarro Benito.

- N® 36.- Carlos Sanchez Cortés.

- N 58.- Francisco Avia.

- N2 60.- José Herraez Collado.

- N® 73.- José Martinez Marcilla.

Calle del Tinte (es dudosa su ubica-
cion en la zona):
- N? 11,- Ramén Martinez
- N2 1 1.~ Pedro José Martinez Ten-
dero.
- N¢ 17.- José Belmonte Diaz.

Fuente: AMP. de Albacete. Fudnin General de Vecinas, 1880, Seccion Municipios: Albacete,

Libro 264
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duda de que existian muchos talleres mds que no pagarian contribucién; no
obstante, y a pesar del excelente porcentaje. como se verd posteriormente.
es probable que la cantidad de cuchilleros que vivian en la zona hubiese
descendido con respecto a 1880.

CUADRO V
EMPRESAS CUCHILLERAS INSTALADAS EN EL BARRIO DE LAS CARRETAS.
ALBACETE. 1908
Antonio Sotos Ruescas C. Marzo, 5
Domingo Garcia C. Marzo, 7
Antonio Tendero C. Marzo 7
Juan José Molina C. Marzo 13
Fernando Nieto C. Santa Quiteria, 4
Diege Mareno C. Santa Quiteria, 15
Pedro Moreno C. Sanfa Quiteria, 22
Celestino Alarcén C. Santa Quiteria, 28
José Martinez Marcilla C. Parras, 4
Miguel Marfinez C. Postigos, 1
Modesto Lépez C. de la Cruz, 14
Miguel Garcia C. de la Cruz, 14

‘Fuente: A H. P de Ab. Seccién Municipios! Albacete. Caja 433

Los datos estadisticos que conozeo hasta el inicio de la Guerra
Civil parecen mostrar que. a partir de la primera década de la centuria,
ademis de que seguia el descenso proporcional de personas dedicadas a la
cuchillerfa ya indicado. y a pesar de continuar siendo la zona con mayor
nimero de domiciliaciones de cuchilleros de Albacete. las fabricas de
mayor envergadtira se iban instalando fuera de las Carretas (zonas proxi-
mas a la estacién de ferrocarril y varios enclaves en la parte occidental de
la ciudad). En cuanto al niimero de talleres, esos datos, como casi siempre,
proporcionan una informacion contradictoria: de las 16 industrias cuchi-
lleras que se relacionan en un listado de 1913", solamente 6 estdn en la
demarcacidn (2 en cada una de las calles Santa Quiteria —Juan Olivas y
Pedro Moreno Marti"—. Cid —David Arcos y Sinforiano Arcos— y Gatos

" fhictem. Cajn T03.
"' Este nombre, nu sé la ruzon, aparece tachado en ¢) documento.
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~lgnacio Giménez y José Portero-): lo que significa que por entonces fun-
cionaba alli solamente el 37% del total censado: sin embargo, si se obser-
va la estadistica de los establecimientos que ya tenian motor en 1913 ela-
borada por Ferndndez Nieto” y el listado de cuchillerias que solicitaron su
instalacion entre 1914 y 1921, se puede calcular que el tanto por ciento de
talleres ubicados en el Barrio superaba el 60%, porcentaje que debia ser
mas real que el anterior porque estos datos ofrecen mas fiabilidad que los
otros.

En 1925, segin Quijada Valdivieso", funcionaban en Albacete 12
(dbricas de navajas y de cuchillos, ademas de varios pequedios talleres; de
todas. solamente 2 (una en la calle de la Cruz —Ricardo Zafrilla—y otra en
la de los Gatos —Patricio Gonzdlez—) lo hacian en el drea de estudio. Esta
informacién me parece excesivamente selectiva, pero no deja de poner de
manifiesto que en las Carretas habia pocas fibricas que fuesen considera-
das importantes.

Tampoco resulta satisfactoria, para conocer ¢l censo de cuchilleri-
as del Barrio, la consulta de los anuarios comerciales que se editaban por
aquellos afos. En el Anuario comercial de 1926" se relacionan 22 cuchi-
llerfas, de las que 8 estaban en las Carretas (cuadro VI): 2 en la calle de
Santa Quiteria, 2 en la Carretera de Valencia y 1 en cada una de las calles
de la Cruz, Comnejo, Nueva y Tejares: lo que suponia algo mas del 36% del
conjunto.

 FERNANDEZ NIETO. M. Estadistica industrial de la provincia de Albacete. Albace-
te. 1913,

" QUIJADA VALDIVIESO. 1. Albacete en el siglo XX. Tipografia de Eliseo Ruiz. Alba-
cete. 1925, Pag. 31.

" AHP. de Ab. ANUARIO-GUHA de la provincia de Alhacere de 1926
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CUADRO VI

FABRICAS DE CUCHILLOS Y NAVAJAS EN EL BARRIO DE CARRETAS.
ALBACETE. 1926

Ricardo Zafrilla

José Pérez Iniesta

José Piqueras del Valle
Miguel Verdejo Cebrian
Jests Saez Cano
Pascual Gomez Lopez
Juan Portero Portero
Juan Simarre Palencia

C.dela Cruz, 21

C. de Santa Quiteria, 12
C. de Sanfa Quiteria, 24
Carretera de Valencia
Carretera de Valencia
C. Cornejo, 31

C. Nueva, 29

C. Tejares, 33

Fuente: ANUARIO-GUIA de la provincia de Albacete de 1926.

En el Anuario Comercial de 19277 se registran 26 establecimientos
cuchilleros: de ellos. 10 estin en el barrio (cuadro VII): 2 en la C. de la
Cruz, 3 en la del Cid, | en Tejares, | en Lozano, 1 en la Puerta de Murcia
y 2 en la C. Marzo; lo que suponia poco mas del 38% de toda la relacion vy,
por tanto, que se mantenia una situacion semejante a la que habia en 1913,

CUADRO ViI

FABRICAS DE CUCHILLOS Y NAVAJAS EN EL BARRIO DE CARRETAS.
ALBACETE, 1927

Celestino Alarcon
Ricardo Zafrilla
Bartolome Corredor
José Piqueras
Miguel Piqueras
Antonio Gallego
Juan Gallego
Diego de las Heras
Anfonio Sotos
Antonio Tendero

C. de la Cruz, 22
C, dela Cruz, 27
C.Cld, 3|

C. Cid, 57

C. Cid, 37

C. Tejares, 34
C. Lozano, 4
Pta. de Murcia
C. Marzo, 5
C. Marzo, 7

Fuente: ANUARIC COMERCIAL 1927 Albacete.

" AH.P. de Ab. ANUARIO COMERCIAL Guia Nacional de Industria y Comercio. Tomo

1. 1927, Albacete.
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Ahora bien, como vera el lector, estos porcentajes no tienen validez
porque en dos listados de afios sucesivos figuran, con la excepcion de un
par de talleres, empresas diferentes; es decir, en cada anuvario aparecian no
las que existian. sino solamente las que lo solicitaban. razén que hacia
incompletas y cambiantes las relaciones de establecimientos que se publi-
caban. A partir de esos anos. los documentos que m4s exactamente indi-
can el nimero de cuchillerias de la poblacién, son las relaciones de los
establecimientos industriales que pagaban electricidad, que se guardan en
el Archivo Municipal: los he consultado todos hasta 1936 y el porcentaje
de empresas cuchilleras emplazadas en el Barrio, superaba ligeramente el
60% del total de las existentes en la ciudad, el mismo que, segiin las fuen-
les mds solventes, habia entre 1913 y 1921,

El descenso del nimero de cuchilleros que pienso que se empezé a
experimentar en la zona desde finales del siglo XIX se puede rastrear con
clerta precision comparando el indice que relaciona el nimero de cuchi-
lleros por cada mil habitantes del barrio en el ano 1880 con los que corres-
ponden a 1900, 1910, 1920 y 1930", El trabajo estadistico que utilizo para
el siglo XX se refiere a un territorio algo distinto al que se ha venido con-
siderando hasta ahora para el barrio de las Carretas (plano 7): no obstan-
te. los datos recogidos me parecen vilidos porque creo que las diferencias
no son de suficiente entidad como para distorsionar ni alterar la esenciali-
dad del resultado de la aproximacion histérica que pretendo'.

Segiin el Padron General de Vecinos de 1880, ya citado, la ciudad
tenfa 3.432 vecinos y un total de 13.008 personas, que vivian en las apro-
ximadamente ochenta calles y plazas, ademads de las zonas de extramuros,
distribuidas en los cuatro barrios en que estaba dividido administrativa-
mente el casco urbano (cuadro VIIT). Los mds poblados eran el de San

=

I

Los datos de estos anos, 1odos exiraidos de los padrones de habitantes del Archivo del
Avuntamiento de Albacete. los tomo del estudio El barrio de la calle Tejares de Alba-
cete reahizadg en 1975 por LUCAS PICAZO. M, y siete mas. El trabajo estd meécano-
grafiado y permanece inédito,

" Hubiese podido resolver esas diferencias, pero para ello tendria que haber comple-
mentado el trabajo estadistico que realizé un equipo en 1975 —que es el que uso como
fuente fundamental para el estudio del siglo XX~ con los datos que corresponden a las
calles que no fueron incluidas en el barrio en dicho estudio v que. por el contrario. yo
considero que pertenecen ul mismo, Para hacer esto era necesario consultar los censos
de los aios 1900, 1910, 1920, 1930, 1940, 1950, 1960 y 1970; esta ardua tarea cref que
no era precisa efeciuarla porque los datos obrenidos, debido a la zona en la que habia
que hacer la bisqueda, no hubleran sido tan importantes como para distorsionar signi-
ficativamente la panordmica. gue pretende ser solo general, que este articulo ofrece.
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Plano 7. Plano de Albacete én 1975, En rojo! demarcacion gue atribuyo al harrio de las

Carretas. En pegro: demarcacion consideratda por los autores del trabajo estadistico rele-

ricdo al siglo XX.
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Agustin (3,603 almas) y el de San José (3581 habitantes), seguidos de
cerca por el de San Juan (3.142 personas): el de menor poblacién era el de
San Francisco (2.682 habitantes). A 38 personas, como ya se dijo antes,
todos hombres, se les anoté la profesién de cuchillero; su distribucién por
barrios era la siguiente:

CUADRO Vil

NUMERO Y PORCENTAJE DE CUCHILLEROS QUE VIVEN EN CADA BARRIO
DE ALBACETE EN 1880. Numero fotal de cuchilleros: 58

Barrio Nimero de cuchilleros % _aprox. del total
San Agustin 7 13
San Juan 11 19

San José 31 55
San Francisco x 13
Fuente: A H. P de Ab. Seccion Municiplos; Albacete. Libro 264,

El barrio de las Carretas que territorialmente estoy considerando
estarfa formado por todo el de San José y por parte del de San Agustin.

El primero tenia 3.58] habitantes y en el mismo residian 31 cuchi-
lleros. La parte que corresponderia del segundo era la porcién de caserio
situado al sur de la calle de la Cruz —ésta incluida— y al oeste de las partes
altas de las de San Agusiin y Concepcion —ambas formando parte—, lo que
me lleva a atribuirle, mas o menos, la tercera parte del total de la extension
de dicho barrio y. por tanto, un montante de entre 1.000 vy 1.200 habitan-
tes: probablemente estaban domiciliados en esa zona 3 cuchilleros.

Por todo lo expuesto estimaré que el barrio de las Carretas estaba
habitado por, aproximadamente, 4.500-4.700 personas, de las que 34 se-
rian cuchilleros; estas cifras nos proporcionan un indice de entre 6°9 y
7'11 cuchilleros por cada mil habitantes.

Los datos correspondientes a las tres primeras décadas del siglo
XX son los siguientes' (cuadro IX):

" Los datos han sido extrafdos de ya citado trabajo de LUCAS PICAZO, M. vy siete
s,
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CUADRO IX
Ano  Pob, de derecho Pob. de derecho Cuchilleros  Cuchilleros por cada
Albacete B2 Carretas B2 Carretas mil hab. B2 Carretas
1900  21.375h. 3672 h. 22 5'99
1910 24981 h. 4441 h. 26 5'85
1920 32163 h. 5680 h. 35 616
1930 41,889 h. 6.790 h. 29 4'27

Fuente: estudio £ barrio de lo calle Tejares de Albacete, realizado en 1975 por LUCAS PICAZO,
M.y siete mcs.

Entre 1900 y 1910, el barrio crecid en un porcentaje mayor
(20794%) que la ciudad (1573%) y los cuchilleros pasaron de 22 a 26. Por
tanto. con una poblacién algo menor 4 la que existia en 1880 —que quizds
seria mayor si en el barrido de los datos se incluyese la poblacién de las
partes altas de las calles de San Agustin y Concepcidn, la parte final de la
de la Cruz y la totalidad de la calle Nueva y se disminuyese la del tramo
terminal de la calle Tejares— registramos un considerable menor ndmero
de cuchilleros. El indice de cuchilleros por mil habitantes en 1880 era,
como se indicé més arriba. de entre 6'9 y 7°1 1. mientras que el de 1900 se
cifraria en torno a 6.

En las dos décadas siguientes el barrio aumenté porcentualmente
menos que la ciudad. pero. como ella. siguié inmerso en una fase demo-
grifica de crecimiento constante y progresivo. El nimero de cuchilleros
subié moderadamente, pero en 1920 el indice que mangjo es atin més bajo
(6'16) que el que se alcanzé en 1880 y en 1930 su cuantia atin disminuye
mas (4°27), alcanzando la cifra mas baja de las que conozco: lo que indi-
ca que en el periodo previo al desencadenamiento de la Guerra Civil es
cuando el barrio tuvo. proporcionalmente. la menor presencia cuchillera
desde el comienzo del dltimo cuarto del siglo XIX. Sin embargo, en la
segunda década se produce un avance importante en la mecanizacion de la
produccion cuchillera de Albacete: la incorporacion del motor eléctrico.
Las fabricas ya lo habian incorporado antes, pero los pequenios talleres lo
fueron haciendo a lo largo de estos afos. La mayoria de los de las Carre-
tas anadieron a su utillaje habital (banco. torno, yunque. fragua, marti-
los. limas, “bombas™. etc.) los tornos para afilar y pulir movidos por elec-
tricidad.
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De tada la informacion expuesta se puede concluir que a lo largo
del primer tercio del siglo XX, el barrio seguia siendo una zona en la que
vivian muchos cuchilleros pero que en este tiempo estuvieron avecindados
porcentualmente menos cuchilleros que en las décadas finales del siglo
anterior. Se registra, pues, una regresion proporcional en el niimero de
artesanos dedicados a la actividad y una mejora en el aspecto técnico de la
produccion.

Tras la Guerra Civil, la situacién cambia. Indicaré los datos" (cua-
dro X).

CUADRO X
Afc  Pob. de derecho Pob. de derecho Cuchilleros Cuchilleros por cada
Albacete B2 Carretas B2 Carretas mil hab. B2 Carretas
1950 70504 h 9.820 h. 134 13'64
1960 72.597 h. 6,583 h. 125 18'98
1970 93.062 h. 4.968 h. 73 14'69

Fuente: estudio El barrio de la calle Tejares de Albacete; realizado en 1975 por LUCAS PICAZO,
M, y siete mas.

Durante la posguerra, ciudad y barrio crecieron mucho, pero a par-
tir de 1950. el barrio evoluciond de forma diferente a como lo hizo la
poblacién en su conjunto: la ciudad siguid creciendo (3°52% entre 1950 y
1960™; 25728% entre 1960 y 1970) pero el barrio comenzé a perder habi-
tantes vertiginosamente (-32'97% entre 1950 y 1960); -25'82% entre 1960
y 1970). Por el contrario, en las dichas dos décadas el nimero de cuchi-
lleros aument6 extraordinariamente, tanto, que se alcanzan las cifras abso-
lutas (134 cuchilleros en 1950: 125 en 1960) v porcentuales (1368 por mil
habitantes en 1950; 18’98 en 1960) mas altas que conozco de su historia.
Puede decirse que ¢l barrio se ha llenado de cuchilleros, sobre todo en el
periodo que transcurre en tormo @ 1960 —seguramente aprovechando la
bonanza que para la actividad tuvieron esos afios—, época en la que puede
decirse que el de las Carretas es un barrio cuchillero.

" thidlem.
“'Se acusa la luerte corrlente emigrataria a diferentes puntos de Espana y al extranjero
que sacude la provincii.
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No conozco ninguna publicacion en la gue se hayan estudiado las
causas que motivaron esta afluencia que en el nimero de cuchilleros hubo
en el drea de las Carrelas. Es posible gue estuviera motivada por la gran
crisis que parece que hubo en el sector en 1947; las fibricas mds impor-
tantes echaron a sus oficiales. llegando. en algunos casos a cerrar. Esta for-
zosa didspora obligd a los cuchilleros a establecerse por su cuenta, lo que
dio lugar a la aparicién de numerosos pequenos talleres —a veces mintis-
culos, va que estaban constituidos por un oficial y uno o dos aprendices—
en los que se registraba una penuria impresionante: este fenémeno serfa el
que caracterizaria la época y el que, quizds, explique la abundancia de
cuchilleros en el barrio.

Comenzaba la década de los cincuenta, la del pleno aislamiento
espaiiol; durante mucho tiempo la industria cuchillera albacetense, y, por
tanto, la enclavada en las Carretas. se mantuvo en una situacion de estan-
camiento, tanto técnico como de produccion, con respecto a la que tenia
muchos anos antes. Este estado de cosas estaba marcado por la falta de
materias primas de calidad y la ausencia de mayor mecanizacion. conse-
cuencia de la precariedad de capitalizacién de las fiabricas y talleres, reali-
dades que provocaron una luerte crisis, puesta claramente de manifiesto en
el periodo que transcurrié entre 1955 y 1959: tan sdlo tres talleres pasaban
de diez obreros y (nicamente uno tenia mis de quince.

La economia de los talleres entre 1950 y 1960 era precaria. Los
productos —casi todo eran navajas porque la industria de los cuchillos esta-
ba muy poco desarrollada— se fabricaban casi de forma artesana y gran
nimero de nifios comenzaban el aprendizaje antes de la edad permitida.
Los testimonios de artesanos que vivieron en la época son concluyentes™
las instalaciones de cuchilleria eran pequenias, tenian un aspecto cocham-
broso (algunas eran viejas gorrineras). la mayoria estaban situadas en
patios interiores —con frecuencia mas de un taller en el mismo patio— de
casas de vecindad, donde, por lo general, tenian sus propias viviendas.
Para fabricar las virolas y los rebajos se utilizaba la chapa de lbs botes de
conserva recogidos en los vertederos y para pulir se utilizaban como fiel-
tros las telas de los viejos capotes y uniformes militares™; tenfan que echar
muchas horas de trabajo y era muy [recuente que se tuviese que trabajar
de noche porque la electricidad estaba cortada durante ¢l dia.

! Entrevista @ Amos Niiez, entonces Presidente de APRECU, en Cardlogo de la Expo-
sicton “Una mirada...- Op, cit, Pig. 27,
= Entrevista a José Exposito Ferndndez en ihidem. Pigs, 35y 36.
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Surgieron y se multiplicaron los almacenistas que se dedicaban a
facilitar material a los pequenios talleres v a comprarles la produccion.
compitiendo asi ventajosamente con las fdbricas al no tener gastos socia-
les. Se implanté un sistema, salvando todas las distancias, en parte seme-
jante al que se establecié en la protoindustrializacion de los siglos XVI y
XVII, en el que los artesanos se convertian en asalariados pero sin com-
portar al empresario ninguna responsabilidad legal en sentido laboral. A
veces. los pequenos talleres, para abaratar la produccion, se especializaban
en una fase determinada de la elaboracion, que llevaban a cabo a base de
labores artesanales: con posterioridad. se concentraban todos los elemen-
tos en determinados talleres —en muchas ocasiones también pequenos— y
alli se procedia al montado, acabado., empaquetado y envio por correo de
las piezas.

El cuadro X1 recoge un listado bastante completo de los cuchille-
ros, agrupados por calles, que tenian obradores en el Barrio de las Carre-
tas entre. aproximadamente. 1955 v 1975,
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CUADRO XI

CUCHILLEROS QUE TENIAN SUS TALLERES EN EL BARRIO DE LAS CARRE-
TAS. ALBACETE, 1955-1975

» C/ San Agustin®. Cristobal Zafrillo; Teoprépides Igualada; Pedraza; Francis-
co Hemandez Saez.

» C/ Lozano. Hermanos Lépez. leronimo, Enrique y José “El Senorifo”; her-
manos Medrano: Antonio y Femando; “Cartuchoe”; Martorell; Pascual
Gomez.

+ C/ de la Cruz. “Los Galafate™; Ramoén Cifuentes y sus hijos Salvador, Juan
y Ramon; Gregorio Garcia Lopez; Ricardo Zafrilla; “El Fraile”; “El Raco™; “El
Terry”; “Peate”; “Mojama”; "Tinaja”, Lorenzo “Tomate”; Pepe “El Largo”;
Pepe Agar; Rafael y Jose Izquierdo; Juan Buendia; Miguel Roldan “Chepi-
ca”; Laguna; Gregorio Garcia; Vicente Hemandez Bezares; Vda. de Ricar-
do Zafrilla.

» C! de los Hertreros. Juan Francisco Medrane Arias y sus hijos Roman, Fran-
cisco, José y Juan; Juan Roncero Garrido; Francisco Iniesta Carrién; Miguel,
Daniel y Paco Sanchez Lopez; Martin Rios; Vicente “El Tito”; “Lino”™; Pepe
Garcio Rojas; “El Hospitalero”; José “Cachdan”; Juan Poveda “Burraca®;
Julian Nufez Marias “Prusia”; Jesus Vera; Manuel Meneses; Clemente
Argandona.

« Puerta de Chinchllla (lo que hoy es el tramo final de la C/ Alcalde Conan-
gla). Los Saez: Jesus Saez Cano y sus hijos Bienvenido, JesUs y Pepe “El
Gordo; Francisco Madrigal.

+ Cl del Cid. Adon; "El Moro”; Antonio “Chato de la Dora”; Perico; Tedén Inies-
ta y su hijo Juan Francisco “Kike”; Antonio Jiménez y José Robles.

» C/ Comejo. Pascual Herndndez Saez “Mengajo” y sus hijos Pascual, Paco
y José Antonio Hernandez Becerra: Antonio Hernandez Saez “El Chato
Mengajo”; Zacarias; Rafael “El Ronqui”; “El Leo”; Miguel Bolija; Inocencio y
Miguel Nieto; Joselito; Javier y Paco Seriane “El Choni"; Paco “El Canalla”;
Aurelio y Martin “Los Papoicos”; Pascual “El Santero” y su hijo Perico; Vicen-
re “El Tucho”; Paco “El Seco”; Enrique “El Covetero”; Joaquin “El Pachon”;
Perico “El Coca"; Juan “El Nervioso"; “Chata el Ciclista”; Paco “Ojo Tora"; “El
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Chimi"; Herrdez “El Gorila”; Manolefe “El Piojo”; Joaquin Alarcén Soler “El
Rajeta” y sus hermanos José, Guzman y Anfonio; Daniel Aparicio “El

"

Panza”,
+ C/ del Oro. Qvidio Corredor y su hijo Emilio Corredor.

* Puerta de Valencia. “Los Berdejos”; Antén, Miguel e Isidro; José HerrGez
Berdejo “El Fati"; “Cachavi”; Cesareo.

« Puerta de Murcia. “El Raspa”.

» C/ del Sol. Paco Navarro; José Monsalve; Cayo; Pepe Vergara; Felipe Colla-
do; Montejano “El Grabador”.

+ €I Marzo. lgualada; Francisco Lopez “Pinones”; Marquez y Del Valle; Pepe
Alfaro “El Gordo™; Manolo “El Rubio”.

+ C/ de Santa Quiteria. José de la Encarnacion; Bartolo Fernandez; Pedro,
Natalio y Daniel Martinez “Armillita”; Manuel Martinez Cruz; “El Cojo
Pochague”; Antonio y Juan Rios “Los Pajero”; Jose Cifuenfes “El Torero”™;
Agustin Femandez “Chato Mato™ y su hijo Herminio.

« CI Tejares. “Los Picatorres™ Angel Royo, su hijo Angel Royo y su nieto Fer-
nando Royo; Francisco de la Encarnacion; “Los Palomos”: Juan José Parra
Lopez y sus hijos Juan y José; Francisco Castillejos Madrigal; “Viruta”; “Chu-
chumeno”; “Musulini”; “Sagato”; “Chato el Carlista™; “El Tobarreno”; Tomés
Botija; hermanos Escudero; “El Chato Mueso”; Francisco Cebrian “El Nifio
Castille”; Juan Grinan; José Vicente Campos; José Giraldo Losa; José
Expésito Picazo.

« C/ Nueva. Vitorino Alfaro; Artigao; Emilio “El Pintao”.

« C/ del Tinte®. Celestino y Antonio Corredor.

Fuente; los datos han sido obtenidos del rabajo de Vicente Saez Gonzdlez litulado Réc_or
dando a los cuchllleros. -Albaceie, 2004. Ejemplar mecanografiado- y de la informacion
facilitada por Amés Ninez Juan.

* No se conoce el lugar concreto que ocupaban en las calles los talleres de [os cuchllleros
mencionados y, por tanie, no se sabe sl estaban en La Cuesta o no,
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En los afios sesenta. y al compds de la fuerte despoblacién del
barrio. aungue con una progresion mds lenta que la que se produjo en él,
el nimero de cuchilleros domiciliados en la zona comienza a descender,
en 1970 ya solo se censaron 73, aunque el indice, por ¢l propio descenso
poblacional del barrio, ain se mantuvo alto. el 14’69 por mil habitantes;
es decir, proporcionalmente todavia era un barrio con muchos cuchilleros,
Este paulatino. imparable e irreversible descenso se debi6. fundamental-
mente, a los factores siguientes:

* La despoblacién. abandono y degradacion urbana que fue
sufriendo el barrio.

* La lenta pero constunte implantacién de talleres en otros
muchos lugares de la ciudad (plano 8).

* Las nuevas directrices economicas, que forzaban la rapida
concentracion de fibricas en el poligono industrial Campollano y
el inevitable cierre de los pequenos talleres, que eran las empresas
cuchilleras que caracterizaban el barrio.

Desde hace anos ya no hay industrias dedicadas a la cuchilleria en
el drea de las Carretas y el marchamo cuchillero del barrio se ha perdido.
Solamente quedan unos pocos viejos talleres en el interior de patios de
antiguas casas de vecinos; los conservan algunos maestros jubilados, quie-
nes, rememorando tiempos anteriores, a veces, se entretienen obrando
navajas en ellos. Conozco un par de esos viejos obradores y siempte los
veo como testimonios dormidos de un pasado atn no demasiado lejano.
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ZONAS DE UBICACION DE FABRICAS Y TALLERES DE CUCHILLERIA EN 1973

A Fibricas de cuchilleria con mis de 10 obreros

@  Talleres de cuchilleria con menos de 10 obreros

Plano 8. Mapa eluborado con los datos extrividos del publicado por PANADERO MOYA.
M. en La ciudad de Afbacete, Pag. 173,
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LAS IMAGENES DEL CONVENTO CARMELITA DE LIETOR EN 1835

RESUMEN

Estudio sobre la cantidad, ubicacion, tamano, calidad artistica e
iconografia de las esculturas v pinturas del convento carmelita de Liétor
realizado con la informacion que proporciona el inventario que se hizo de
esos bienes el 3 de octubre de 1835 debido a su supresién como conse-
cuencia de la desamortizacion eclesidstica decretada por Mendizabal.

Palabras clave: Escultura y pintura, Siglo XVIIL Inventario obras
artisticas. Carmelitas. Desamortizacion eclesidstica 1835. Lidtor. Conven-
to San Juan de la Cruz. Convento de Santa Teresa.

ABSTRACT

A study ol the number, location, size, artistic value and icono-
graphy of the sculptures and painting in the Carmelite Convent ol Liétor,
based on the information got from the inventory that was done on october,

3, 1835 as a consequence of the Sale of Church Lands ordered by Men-
dizdbal.

Keywords: Sculpture and painting. 18" Century. Inventory of the

works of art, Carmelite, Sale of Church Lands 1835, Saint John of the
Cross's Convent. Saint Theresa's Convent.
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1. INTRODUCCION

En 1995 fue publicado por el Instituto de Estudios Albacetenses el
estudio fconografia carmelitana: el convenio de San Juan de la Cruz en
Liéror, escrito por uno de los autores de este articulo'. Entre los documen-
tos utilizados en dicha obra figuré el Inventario General del convento efec-
tuado el 4 de octubre de 1835 por motivo de su supresién como conse-
cuencia de la desamortizacion eclesidstica de Mendizabal; en el mismo se
relacionaban y estudiaban las imdgenes que habia en la institucion monds-
tica (fots. 1,2y 3: fig. 1).

Algunos afios después de la publicacion del citado libro se halla-
ron en una carpeta de un archivo particular los documentos siguientes®

- Una carta con este 1exto:

D. Clemente Leon y Martinez encargado en esta villa por el

Comisionade subalterno de arbitrios de amortizacion del Partido

D. Juan Batuone, de custodiar los libros y orrlos objetos artisticos

procedentes del suprimido convento de carmelitas, tiene orden de

éste para entregar d la persona que vo tenga d bien diputar todos
los citados objetos que tiene en su poder depositados; en su conse-
cuencia prevengo a V. que recoja y tramite inmediatamente los

libros v cuadros inventariados del referido D. Clemente Leon y

Martinez d cuyvo efecto la acompaino el inventario que se forma, con

calidad de devolvermelo al tiempo de hacer la entrega de los obje-

tos que se reclaman, Dios guarde d V. merced. Albacete 16 de Agos-
to de 1842. Diego Montoya. Sr. Alcalde Constitucional de Liétor.

- Un escrito de la Comision de Examen de Biblioteca de Liétor, fir-
mado en dicha villa el 21 de agosto de 1837 por D. José Matheos Guerre-
ro y D. Pedro Galera de Galera y dirigido al Jefe Politico de la Provincia
de Albacete informdndole del contenido y calidad de los libros de la
Biblioteca del suprimido convento.

- Una Descripcion (realmente un inventario) de los libros y efectos
que contenian la biblioteca, archivo, sacristia e iglesia del convento fecha-
da en Liétor el 3 de octubre de 1835 por los mismos comisionados citados
en el documento precedente.

' Autor: José SANCHEZ FERRER.

* AH.P. de Ab, Sec. Clero. Caju 9. Exp. 3°

* Archivo particular Combento. Ymbentarios de los objetos artisticos del extinguido com-
bento de Carmelitas Descalzos de esia villa voofizios para la remesa de libros v Oua-
dros.
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Fots. 1'y 2. Exconvento carmelita. Vistas actuales de su aspecio exterior. Liétor.
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Exconvento carmelita, Vista actunl de su aspecto extenor, Lictor.

- Un traslado sin fechar de la descripcion anterior.

- Un documento de traslado hecho en 1842 conteniendo copias de
los eserntos de la Comision de Examen de Biblioteca de 1837, de la Des-
cripeidn de los libros y efectos de la biblioteca. archivo, sacristia e iglesia
de 1835 y de la carta de 1842,

Al leer los documentos nos sentimos particularmente interesados
por el apartado Pintura del inventario del 3 de octubre de 1835, que trans-
cribimos en el apéndice documental, porque este inédito testimonio pro-
porciona informacion que mejora y complementa el conocimiento que por
¢l inventario del 4 de octubre mencionado tentamos de las imagenes que
poseia el convento: las aportaciones de su contenido nos han impelido a
redaclar este trabajo, que puede considerarse como una addenda del cita-
do libro sobre su iconografia.

El inventario tltimamente descubierto anade a lo ya sabido por ¢l
realizado en la jornada posterior lo siguiente:

* Una denominacion del convento que anadir a las hasta ahora
conocidas.

* Mayor concrecion e informacion sobre la ubicacion y el nimero
de imdgenes del convento en el momento de su supresion,
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* Mis datos sobre la iconografia de las pinturas, lo que permite
conocer mejor su lematica, corregir una atribucién erronea que se hizo en
el libro, debido al laconismo de la informacién documental empleada para
hacerla, e identificar como del convento un cuadro gue hasta ahora no era
considerado perteneciente al mismo,

* El tamaiio de las obras, con la excepeion de las situadas en luga-
res altos, ya que de éstas no se indican las dimensiones.

* La opini6n de los autores del inventario sobre la calidad artistica
de cuadros y esculturas.,

* Y, en pocas ocasiones, el estado de conservacidn y la téenica de
elaboracion. a veces manifestada como dudosa, de las obras.

Ademis de la nueva documentacion, el descubrimiento en 1997 de
dieciséis fragmentos pertenecientes a un destrozado retablo., del que ya se
habfan hallado cuatro tablas en 1984, permitio la reconstruccin hipotéti-
ca del mismo y su identificacién como uno de los altares de la iglesia con-
ventual. Esta reconstruccion nos proporciona una informacion importante
para el conocimiento de los retablos que existian en ella antes de la des-
amortizacion de la casa mondstica; por ello, incluimos noticias y el resul-
tado final de Ta misma en este trabajo. Por Gltimo, hacemos un comentario
sobre la pintura de la puerta del sagrario que se guarda en el Museo Parro-
quial que es, casi con seguridad, el que estaba colocado en el anterior-
mente mencionado retablo.

2. UNA DENOMINACION DEL CONVENTO QUE ANADIR A LAS
HASTA AHORA CONOCIDAS

Es posible gque el convento no tuviese al principio una advocacion
definida y por ello se acordd en la concordia que firmaron los frailes con
It villa en 1696 darle ¢l nombre de Nuestra Sefiora de la Concepeion y de
San Juan de la Cruz'.

La dedicacién al segundo era la deseada por los carmelitas y prue-
ba de ello es la inmediata y continua omision de Ja primera advocacion
citada, empledndose habitualmente la del santo de Fontiveros, aunque en

' SANCHEZ FERRER, J. y NAVARRO PRETEL, F. Arquitectura religiosa en Lictor
Estudio hisidrico-uitistico. Instituto de Estudios Albacetenses. Albacete, 1994, Pig. 140
¥ S8
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algunas ocasiones la institucion también fue nombrada Colegio de los
padres carmelitas descalzos o convento del Carmen. Por tanto, es légico
que en el inventario del 4 de octubre se le mencione como “Combento de
Nuestro Padre San Juan de la Cruz"; sin embargo, y esto es lo novedoso,
en ¢l inventario llevado a cabo el dfa anterior se comienza y acaba el docu-
mento con la denominacion de “Convento de Santa Teresa de Lietor” . Por
ello, creemos que los nombres de la reformadora de la orden del Carmelo
v de su gran colaborador eran utilizados indistintamente para designar el
convento durante un indeterminado periodo de tiempo inmediatamente
anterior a la desamortizacion.

Tras ser desamortizado el convento. a su iglesia, que siguid abierta
al culto, se le denomind de Nuestra Sefora del Carmen. como seguramen-
te se venia haciendo desde varios afos antes. Debido al gran auge que
alcanzé en la poblacion su devocidn, la Virgen de los carmelitas fue nom-
brada patrona de Liétor en detrimento de la anterior, la Virgen del Espino.

3. UBICACION, TAMANO', ESTADO DE CONSERVACION Y
TECNICA DE ELABORACION DE LAS IMAGENES

a) Residencia monastica propiamente dicha.

En el inventario del dia 4 se puso escaso interés en indicar el lugar
donde se hallaban las imagenes —solamente en pocos casos se menciona-
ron las estancias en las que estaban- y ninguno en recoger su tamaiio —solo
en algunas ocasiones se hace referencia al mismo con los ambiguos califi-
cativos de pequeria, mediana y grande—. Por el contrario, en el que se hizo
el dia 3 se incluyen ambas informaciones.

Para situar las obras en su entorno proximo se han elaborado una
secclon del convento (fig. 1) y planos de las tres plantas del convento (figs.
2,3y 4); se han senalado en los dltimos las diferentes estancias conven-
tuales que se citan en el inventario y se ha marcado el probable itinerario
que siguieron los autores al hacerlo.

" El tamaifio estd expresado en varas y palmos. La vara castellana tenfa una Jongitud de
835"9 milimetros v se dividia en cuatro palmos: por tanto. cada palmo tenfa 20°897 cen-
timetros.,
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Fig. 1. Dibujo esquemitico de la estructura y disposicion que. probablemente. tuvo el
convento a lavista de lo que hoy queda del edificio. Seccion con el cone por el centro en
direccion norte-sur.
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Tig. 2. Plano de la planta buja del antiguo copvento carmelita con indicacion de sus estan-
cias y del probable itinerario (marcado con [lechas rojas) que siguieron los autores del
inventario del 3 de ocubre de 1833 Licor.
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Figs. 3 y 4. Planos de la planta de calle y planta alta del santiguo convento carmelita con
indicacion de sus estancias y del prabable itinerario (marcado con flechas rojas) que
siguigron los awtores del mventario del 3 de octubre de 1833, Lidlor,
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-Biblioteca

En ella se citan dos pinturas: un cuadro de Ja Virgen del Rosario (4
palmos de altura por 3 de latitund) v las armas del patrono del convento, el
Marqués de San Juan (3 palmos de longitud por 2 de latitud).

- Claustro de la planta de calle (fot, 4).

Fot. 4. Antiguo convento carmelita. Aspecto actudl de una de las galerias del claustro de
la planta de calle. Ligtor.

En el inventario del dia 4 se citan unas pinturas que por la forma
que se dice que tenfan —arqueadas— pueden suponerse colocadas en las
homacinas que atin se conservan: no obstante, también se inventariaron
otras de la misma forma en las que quedaba dudosa la apreciacion de si
estaban situadas también alli: sin embargo. en el listado efectuado el dia
anterior su ubicacién queda bien establecida: en ese claustro figuraban
cinco cuadros y todos constituian una serie sobre Santa Teresa, hilo temd-
tico que tampoco quedaba totalmente especificado anteriormente.

Las pinturas eran:

. “Santa Teresa poniendole la Virgen y el Sefior un collar™.

. "Santa Teresa en estasis mirandola el Padre Eterno v Jesucristo
rodeada de Angeles™.
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. “Cogiendo de la mano Jesucristo a la Santa Madre".
. “Cogiendo Eliseo el manto de San Elias. al lado de Santa Teresa
v San Juan de la Cruz".
(Los cuatro del mismo pintor y de 9 palmos de altura por 9
de latitud).
. “Santa Teresa en acto de escribir” (6 palmos de longitud por 4 de
latitud).

- Porteria
Habia una pintura vieja en la que aparecia “La Virgen cubriendo
con su manto a los carmelitas™ (3 palmos en cuadro).

- Entrada en la cocina
Estaba colgado un cuadro “de la Concepcion” (§ palmos de lon-
gitud por 4 de latitud).

- Refectorio

En su entrada colgaban dos cuadros viejos y sucios de los que se
dice “no se conoce su alusion™.

Dentro de la sala habfa un gran cuadro (3 varas de longitud por 2
de altitud) con el tema “Jesucristo en la cruz dandole d beber con una
esponja. v al pié un pais de soldados romanos ™.

- Subida de la roperia
Se mencionan dos cuadros mayores que el anterior, por tanto, gran-
des, pero se dice que no se distinguian las figuras en ninguno de ellos.

- Subida del andel alto

Estaban colgados dos cuadros grandes del mismo tamano (3 varas
de longitud por 2 de latitud). uno de Nuestra Sefiora de los Dolores y el
otro de la Concepcidn.

- Celda prioral
En la entrada de esta habitacion se hallaba un cuadro de la Virgen
del Carmen (2 varas de altura por 5 palmos de latitud).

- Crucero de la celda prioral

En €l habia dos cuadros de iguales dimensiones (media vara en cua-
dro), ano de la Virgen Maria y el otro. colocado al final del crucero, de una
monja.

286



LAS IMAGENES DEL CONVENTO CARMELITA DE LIETOR EN 1835

- Cuarto nuevo
En la pared de su entrada pendia un “maltratade™ cuadro de la
Sagrada Familia (8 palmos de altura por 6 de ancho).

b) Iglesia (fot. 3).

Fot 5. lglesia del antiguo convento carmelita: Intenor en la acioalidad, Lictor,
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- Sacristia
Esta estancia era un verdadero depdsito de estatuas y cuadros: en
ella se encontraban 21 pinturas, 6 esculturas v 2 obras que no sabemos si
formaban parte de unas o de otras. pero que. por su mayor probabilidad,
anadiremos a las primeras. Alli estaban concentradas muchas iméigenes
que en el inventario del dia 4 aparecen sin indicacion de ubicacion,
Las imdgenes resefiadas son:
. En el oratorio.
. Un cuadro de “Un Cristo en la agonia™ (2 varas y media de alto
por 1 y media de ancho),
. En el resto del recinto.
. Esculturas:
. “Dos angeloteys de 1alla™ (no se dan medidas).
. “San Juan de la Cruz” (no se dan medidas),
. “Un Nijio" (tres palmos).
M Un crucifixo de marfil” (dos palmos y medio)
. “Santa Teresa (...) con falta de tres dedos en la mano dere-
cha” (5 palmos).
. Cuadros:

- "“Una penitenta”, viejo (de | vara, no se indica més).

- El “Desierto y un cenovita™ (2 varas de latitud por § pal-
mos de altura).

. Cuatro ejemplares del mismo pintor y medidas (8 palmos
de longitud por 5 de latitud) que representan a San Ambrosio. San Jeroni-
mo. San Agustin y San Gregorio, respectivamente.

. "Santa Teresa v Santo Tomas de Aquino escribiendo v al
pie carmelitas y dominicos copiando™ (10 palmos de longitud por 7 de
latitud).

. "“Un Ecceomo” (1 vara, no se indica més. Es uno de los
que dudamos si es pintura o escultura).

. “Jesucristo en la cruz mirando al cielo, Jerusalen al pié y
a lo lefos™ (5 palmos de altura por 4 de latitud).

. “La Virgen Maria enferma rodeada por los Apostoles™
(10 palmos de largo por 5 de ancho).

. “San Jose y el Ninio™ (1 vara de alto y media de ancho).

. “San Antonio Abad” (1 vara de alto y media de ancho).

. “La Virgen Maria dandole el pecho d su Hijo, con un car-
melita al pié” (3 palmos y medio de altura y 2 de anchura).

. “Santa Teresa traspasada el corazon por un dardo que
lanza un Angel™. muy estropeado (2 varas y media de longitud por 2 de
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altitud),

. "La Virgen del Rosario con dos martires a los lados, uno
de ellos muerto en la cruz, coronados por Angeles™ (3 varas y medio de
largo por 2 y media de alto),

. “Una penitente dominica mirando a un crucifixo” (6 pal-
mos de altura y 4 de latitud).

. “San Antonio de Padua™ {(una vara de largo; es la otra
obra que no sabemos si es pintura o escultura).

. “La Virgen teniendo en los brazos a Jesus descendido de
la Cruz" (5 palmos en cuadro).

. “San Elias (...) confundiendo con un dardo a los yncre-
dulos”, viejo y raido (1 vara y media de alto por 1 de latitud).

. “Una Reina martir” (media vara, no se indica mds).

. “Cristo en la cruz con los dos ladrones. pueblo y solda-
dos romanos al pie” (3 palmos de alto v media vara de largo).

. “Santo Tomas de Aguino™ (3 palmos de alto y media vara
de largo).

- Coro
En esta pieza habia una vieja “efigie de Santa Teresa” (1 vara de
altura) y “Un crucifixo muy deforme” (media vara).

- Naves y capillas®
. Altar Mayor;
. Esculturas:
. “La Virgen del Carmen”™ (no se dan medidas).
. Un Nine Dios" en el Tabernaculo (no se dan
medidas).
. “Varios angelotes™ en el retablo (no se dan medi-
das).
. Un erucifijo de bronee™ (no se dan medidas).
. Cuadros:
. Tres cuadros iguales (7 palmos de altura) en los
que se representan a "El beuto Simon de Estoc, San Miguel Arcangel y
Santa Teresa y San Juan de la Cruz". respectivamente.
. Altar de San Juan de la Cruz (muro testero del brazo del crucero
del lado de la epistola):

" Los retablos estdn descritos con mucha menos minuciosidad que én el mventario del dia 4.
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- Escultoras;
. San Juan de la Cruz™ (1 vara y media de altura).
. “Una efigie (...) sin dedos” (3 palmos).
. Cuadro:
. En la parte superior un “Nifio Dios teniendo el
mundo” (1 vara de altura).
. Altar de San José (muro 1estero del brazo del crucero del lado del
evangelio):
. Escultura:
. La “efigie” de San José (4 palmos y medio de
estatura).
. Cuadros:
- En la parte superior “Nuestra Sefiora del Carmen
Hamada la Maragata” (3 palmos de altura y 2 y medio de latitud).
. “Sun Nicolas dandole la estola & una Monja con
angelores al lade" (3 varas de alto y 2 y media de latitud).
. Una "leve™ pintura sobre madera.
-Altar de Santa Teresa (muro frontal del brazo del crucero del lado
de la epistola):
. Esculturas:
. “La efigie” de Santa Teresa (no da medidas),
San Anronte de Padua™ (3 palmos de altura).
. “San Juan Bautista” (3 palmos de altura).
. Pintura:
. Una “leve” pintura sobre madera.
cAltar del Santo Cristo (capilla lateral del lado de la epistola):
. Cuadros:
esuceristo en la agonia™ (3 varas de alto y 2 de
ancho).
. A pie del anterior "La Soledad de Maria™ (4 pal-
mos de alto y 3 de ancho).
. ests Nagareno con la Cruz o cuestas™ (6 pal-
mos de longitud y 4 y medio de latiwud),
. “El Seqior con las manos atadas™ (6 palmos de
longitud y 4 v medio de latitud),
. La beata Maria de la Encarmacion penitenta™ (S
palmos de altura y 3 y medio de latitud).
. Altar de los Dolores (capilla lateral del lado del evangelio):
. Esculturas:
. "Nuestra Seiora de esta advocacion” {(no se dan
medidas).
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»Varios angelores™ (de | palmo).
. Cuadros;
Sata Teresa siendo nifia escribiendo” (1 vara en
cuadro).
. “Una penitenre™ (5 pulmos).
L Un carmelita en oracion™ (5 palmos de altura y
3 y medio de latitud).
' . Pechinas de la ctpula:
- Pintura:
. “Cuatre padres de la orden™ (5 palmos de didme-
tro en circulo).
CArcos:
. Sobre el alar de San José:
. Pintura de "Santa Teresa, herida en el corazon por
i angel con wn dardo™ (no se dan medidas).
. Sobre el alwar de Santa Teresa:
. Pinturn de Santa Teresa “penitente” (no se¢ dan
medidas).
. Del altar mayor:
. Pintura de “La Virgen del Carmen abrigando a los
carmelitds™ (no se dan medidas).

El estado de conservacion de las obras se indica pocas veces v
siempre cuando no es bueno, lo que parece indicar que cuando se omite es
que la obra se encuentra en aceptables o buenas condiciones. No obstante,
hay un término ambiguo, es el calificativo regular, que nos hace dudar de
st se refiere a valoracion estética o a estado de conservacion porque a
veces parece aludir a la primera y o veces al segundo. Por algunos contex-
10s en los que se encuentra nos parece mds probable que haga referencia
al estado en el que se encontraba la imagen v en esta categorfa lo vamos a
incluir.

El estado de conservacion de las pocas obras en las que se incluye
la apreciaci(:'n se ha ido indicando al citar cada una de ellas, con la excep-
cion de lus que se consideraba gue lo tenian regular; ahora, damos una
vision de conjunto del mismo en el cuadro siguiente:
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CUADRO |

ESTADO DE CONSERVACION DE ALGUNAS IMAGENES

tado de conservac umero de obras
Regular
Ui_e;o’ _
Viejo y sucio gue no se conoce su alusion
No se distinguen los figuras
Muy estropeado
Con desperfectos
Viejo y raido

—_— =N N

Total 17

Como en el inventario que manejamos se relacionan 87 obras se
deduce que casi el 20% de las mismas no estaban en buenas condiciones
de conservacion: es mas. la mitad de ese porcentaje se encontraba practi-
camente inservible.

En cuanto a la téenica con la que estaban elaboradas las imdgenes
también se recoge poca informacion en el inventario: la podemos resumir
asi:

. Todas las esculturas eran de talla, con la excepcién de los crucili-
jos de bronce.

. Solamente en cinco cuadros se indica que estaban hechos al
“oliv”.

. En seis pinturas se duda de si se habian realizado al 6leo 0 al fres-
co. Esta duda podemos despejurla porque lus seis obras se conservan:
estdn todas pintadas al 6leo sobre tela, soporte que luego se [1j6 a la pared.

4. LA CALIDAD ARTISTICA DE PINTURAS Y ESCULTURAS

Ya hemos dicho que en el inventario que manejamos se relacionan
87 obras, de las cuales 2| son escultéricas, 64 pictoricas y 2 no sabemos
si son pinturas o esculturas, aunque ya hemos dicho que 4 efectos estadis-
ticos las incluiremos en las pinturas. Fallo inventariar el cuadro bocaporte
de la hornacina de la Virgen del Carmen; seguramente estaba subido, y por
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tanto oculto. en el momento en que se realizo el inventario y sus autores
no repararon en él.

Los inventariadores emiten diferentes calilicativos con su opinion
estética sobre 20 de las 21 esculturas relacionadas y sobre 52 de las 66
obras restantes: aunque todos son lacénicos juicios de la calidad artistica
que les merecen las obras, por ellos podemos hacernos una idea bastante
aproximada de lo que pensaban al respecto los encargados de resear estos
bienes del convento y, como consecuencia. del valor que le concedian al
conjunto de esas imdgenes.

Con los calificativos referentes a la calidad de las obras hemos con-
feccionado los Cuadros 1Ty TI1.

CUADRO 1l

VALORACION ARTISTICA QUE HACEN LOS AUTORES DEL INVENTARIO
SOBRE 20 ESCULTURAS

Calificacion Umero de obra

Muy bueno

Decente

Proporcionada _
Proparcionada. Mediana
Mediana

Ordinario

Basto

Muy deforme

Mala

Total 20

Compararemos la valoracién que hacen los inventariadores de las
obras de talla que se han conservado con la que hacemos nosotros.

Es posible que quede uno o los dos crucifijos de bronce que se citan
en el inventario, pero no es posible identificarlos y. por tanto. opinar sobre
su calidad: seguramente eran crucifijos de serie y su calificacion de ordi-
narios resultaba la adecuada.

El ejemplar valorado como “muy bueno™ es el excelente crucifijo
de marfil que hoy se guarda en el Museo Parroquial de Liétor (fots. 6 y 7).
Es curioso que en unos inventarios que se hacen en dias consecutivos apa-
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rezea ubicadeo este crucifijo en dos lugares diferentes: en I sacnistiu, segun

el primer listadol en la residencia mondstica. segin el ouro.

53 ancho 51'5. Museo Parro-

Vol 6, Crucifije. Marfil, Medidas en centimetros: lrgo,

guial. Lictor.
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Fot. 7, Detalle de lo cubeza de Cristo,

La escultura “decenre™ es la que de Santa Teresa estaba en el altar
de su advacacion en la iglesia conventual (fot, 8); los autores del inventa-
ro anaden a esta calificacion que “esta bien proporcionada, con vehe-
mente espresion de sabiduria v gozo interno en su rostro, escultura decen-
te de Zarzillo”, Esta imagen ha sido estudiada por Garefa-Satco™ quien
opina que su autor fue Roque Lapez, discipulo de Francisco Salzillo, y (ue
la obré en 1788; en contra de lo que se dice en el documento, la enjuicia
como una pieza de escaso interés y enteramente seriada. Con respecto al
dato de la autorfa, lo mas probable es que esté equivocado el que se reco-
ge en el inventario.

Se conservan también las imagenes de la Virgen de los Dolores y
de San Juan de la Cruz que se hallaban en los altares de sus respectivos
nombres y la de la Virgen del Carmen que figuraba en el altar mayor,

FARCIA-SAUICO BELENDEY, L, G. Francisco Salzilto s la escultira salzillesca en
i provineia de Albacete. Tnstituto de Estudios Albacelenses. Albacete, 19835, Pags, 110
y 111,

205



I0OSE SANCHEZ FERRER » FRANCISCO NAVARRO PRETEL » JUAN PEDRO COLLADOS REQOLID

Fot. 8. Santa Teresa. Roque Lopez, 1788, Medidas en centimetros: alto, 164; ancho, 50,
profundo, 57. Tglesiu del antiguo convento. Lietor
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Foul. 9. Virgen del Carmen. Atribuida a Francisco Salzillo, De hacia 1780. Medidas en cen-
timetros: Virgen, alto, 152: ancho. 33; profundo, 53. Nino, alto. 24’5, Fotografia de los pri-
meros afios del siglo XX. Tras 14 Guerra de 1936 la imagen fue restaurada, actuacion
que cambid algo su aspecto. Altar mayor de la iglesia del antiguo convento. Liétor.
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De la primera se dice que es “estatua proporcionada, mediana
escultura ™. de la segunda no se indica valoracidn artistica y de la dltima
se escribe que es “estatua proporcionada, rostro con placida magestad ™,
Con los dos juicios emitidos estamos de acuerda, pero creemos que en la
tercera se debia haber puesto algo mas de eénfasis en su apreciacion ya que
es una bella escultura que Garcia-Satco atribuye a Francisco Salzillo y
considera de los (iltimos afios del gran maestro murciano® (fot. 9).

CUADRO Il

VALORACION ARTISTICA QUE HACEN LOS AUTORES DEL INVENTARIO
SOBRE 52 PINTURAS

Calificacién d
Buen esiilo. 5
Decente |
Con valor Pinfura expresiva (..). Muy modermna 1
artistico Bastante expresivo 4
Muy agradable i
Muy edificante y sombreado 1

Ordinario 16
Medlano 3
Muy ordinaria 1
Con poco o ningin  Muy mediano 4
valor arfistico Leves 2
Basto |
Muy basto 6
Malo 6

Total 52

Como hicimos antes, compararemos estas opiniones y las nuestras
en relacion con las obras pictéricas que conocemos.

Si tomamos como indicador de buena calidad cualquier connota-
cién positiva, por pequena que sea, tendremos que se consideraban con
valor artistico —grande. mediano o pequeno- |13 obras, pero, probable-

" Ibidem. Phgs. 38-61,
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mente, no deberfan ser muchas mas de media docena las pinturas gue
poseian calidad n juzgar por las que han llegado a nosotros,

De los cinco cuadros con "buen estilo™  solamente lenemos la
seguridad de que se conserva el del “Nifo Dios reniendo el mundo™
~getualmente llamado “El Nifo de la Bola™ y del que luego trataremos-
del retablo de San Juan de Ja Cruz. hoy en la capilla de la Virgen del Espi-
no de la iglesia parroquial: la obra nos parece de mediana calidad.

La calificacion de “decente™ que se le da al cuadro “Jesucristo en
la crtz dandole @ beber con una esponja™ es pertinente a la vista de la
obra, bastante deteriorada, que estd colgada en el crucero de la iglesia. en
la puerta del Museo Parroguial (fot. 10).

Tenemos dudas a la hora de calibrar el significado dela apreciacion
“Muy moderna” que se le otorga al cuadro de la " Beara Maria de la Encar-
nacion penitenta’”; la misma s¢ complementa con la indicacion de que era
“pintura espresiva de esta consideracion”. Come el cuadro se ha perdido”
no podemos extendernos mis en la cuestion del enjuiciamiento artistico,
pero pensamos que no puede tomarse la acepcion en el sentido de muy
avanzada o novedosa estilfsticamente, es decir, “vanguardista™", sino que
este término se le debid dar porque habia sido realizada recientemente,

Tampoco sabemnos el sentido del término “leve™ que se le aplica a
dos pinturas de los altares de San José¢ y de Santa Teresa, una en cada uno:
seguramente sea ¢l de poco importante, liviana, insignificante,

La calificacion de “bastante espresivos”™ se le da a los cuadros de
las pechinas de la cipula del crucero de la iglesia; es dificil saber la carga
de calidad estética que conlleva esta denominacion. Los cuadros se con-
servan y podemos decir de ellos que son pinturas de mediocre calidad.

“Muy agradable” se consideraba la imagen de Nuestra Senora del
Carmen. conocida popularmente como “la Maragata™. que estaba colo-
cada en el dtico del ex-conventual retablo de San José —hoy también en la
capilla de la Virgen del Espino anteriormente mencionada—, Pensamos que
éste es el cuadro que actualmente figura en el mencionado dtico, ahora
denominado “La Virgen de la Rosa™, sobre la que luego nos extenderemos.
Si esta obra fuera la inventariada, v es altamente probable que sea asi, el
-alificativo positivo que se escribi6 en el documento nos parece adecuado.
ya gue es una pintura interesante,

! Crefamos que ¢l cuadro se conservaba. pero como consectiencia del inventarioue estu-
dinmos, como luego veremos. no parcee ser usi.

1 ) - . by ' . B

" El término no es apropiado para la ¢pocu, pero es util para expresar nuestra idea.
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Fot. 10. El ofrecimiento de la esponja a Cristo crucificado. Oleo sobre lienzo. Medi-
das en centimetros: largo. 270 ancho. 184, [glesia del antiguo convento, Liétor,
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De 1odo lo expuesto podemos deducir que los senores Galera y
Matheos. los autores del inventario, les conceden una calificacion cualita-
tiva positiva a 4 de las 20 esculturas y a 13 de las 532 pinturas; es decir. a
17 de las 72 imagenes, lo que representa que para ellos —opinién que por
lo que sabemos se podria extrapolar al sentir general de la época— sola-
mente el 23°6% de las obras tenian buen nivel artistico. Si ademas tene-
mos en cuenta que varios de los juicios que hemos convenido como posi-
tivos se hacen de obras que nosotros consideramos mediocres, podemos
concluir que el nivel artistico del conjunto de las imdgenes que tenia el
convento era realmente pobre, Por tanto, se puede decir que el convento
era modesto tanto en los materiales constructivos como en la calidad artfs-
tica de las imdgenes que lo ornaban,

5. LAS APORTACIONES EN EL ASPECTO ICONOGRAFICO

Las variaciones en la titulacion. en la somera descripeion y en la
cantidad que de esculturas y pinturas hay entre los dos inventarios de 1835
y entre €s10s y otro mds que s¢ conoce, de 1859, proporcionan multitud de
diferenciaciones y propician innumerables suposiciones. pero creemos
que el tratar sobre todas ellas aportaria poco. primero porgue en numero-
s0s casos seguirian quedando dudas y puertas sin cerrar y segundo porque
las pocas conclusiones documentales con cierta solidez que se obtendrian
no podrian comprobarse, ya que casi todas las obras de referencia se han
perdido y no son conocidas. No obstante, con la nueva informacién hare-
mos algunas matizaciones a lo dicho en el libro sobre la iconografia del
convento: solamente trataremos de aquellas que nos parecen significativas,
bien porque anaden algo interesante con respecto a algunas obras en par-
ticular o bien porque mejoran el conocimiento global que tenemos de las
obras artisticas que vestian las paredes del convento.

5.1, lconografia de la Virgen

Se decia en el tantas veces citado libro sobre la iconografia del con-
vento que la ausencia mds significativa de toda li relacionada con Maria
era la de la Inmaculada Concepeidn, devocidn que se habia extendido
extraordinariamente en Espania a lo largo de la decimoséptima centuria y
que en Liétor también alcanz6 gran relevancia.
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“Prueba de ¢llo s que en el primer fercio del siglo XVI se
fundaba en la villa la Colradia de la Limpia Concepeion y que en
1578 se edificaba la ermita de Nuestra Sefiora de la Concepeion por
iniciativa v a costa del matrimonio formado por Francisco Guerre-
ro Ruiz y Elvira Garefa Galera. De cien anos después hay datos que
nuevamente revelan la devocidn que en Liétor existin hacia esta
advocacion de la Virgen.

Como se dijo. el 11 de junio de 1679, Carlos Il autorizaba
la fundacion del convento, Pocos meses después, el 28 de noviem-
bre. se reunieron en lda ermita de la Concepcion los tres frailes que
constitufan la comunidad del recién fundado convento, fray Gabriel
de San Joseph —Provincial de la Provincin del Espiritu Santo de
Castilla la Nueva- y los Patronos v Capellanes de los Patronatos
creados por Francisco Guerrero Ruiz y Elvira Gareida, los fundado-
res de la ermita, Alli se acordaba convertir la pequena iglesia en el
templo provisional del convento, a cambio de una serie de condi-
ciones, entre las que se inclufan: la obtencion de una capilla de la
iglesia conventual para enterramiento de los benefactores, la cele-
bracion de la fiesta de la Concepcidn v “que el retablo questa de
presente en dicha yglesia que hizieron dichos fundadores se a e
poner en dicha capilla so fee de quedar por titular de ella nuestra
Sefora de la Conzepcion'.

Cuando ya estaba muy avanzada la construccion del conven-
to —1696—, se hizo necesaria la firma de una concordia entre la villa
v los frailes”. En los tres primeros puntos se acordiaba denominar al
convenlo para siempre jamas con ¢l Hido de Nuesira Seaora de la
Conzepcion v Sin Juan de la Craz y colocar en la parte superior del
altar mayor un cuadro de esta Virgen que deberia ser donado por el
Concejo 0, en su defecto, entregar quinientos reales como ayuda
para su adquisicion; en este caso, el convento se obligaba a realizar
las gestiones necesarias para que pudiese ser colocado el dia que se
consagrase la nueva iglesia. El compromiso adquirido para la deno-
minacion del convento no fue respetado. de la entrega de la capilla
funeraria no tenemos constancia documental v de la realizacion y
colocacién del cuadro no tenemos noticias. Pienso que el silencia-
miento de tantas cosas es, al menos, Hamativo.

e ——— —

YA, H.P. de Ab. Sec. Pratocolos: Lidtor, Leg, 961, Fols, 155-156 vio.
* A, M. L. Libro Capitular de 1696, Fols, 178 vio-182.
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No acaban aqui las noticias relacionadas con esta devocion.
Cuando en 1734-35 se realizan las pinturas de la ermita de la Vir-
gen de Belén —extraordinario muestrario de la religiosidad popular
de la época— se le dedica a la Inmaculada uno de los tres lienzos
principales del camarin,

Tras todo lo expuesto, el hecho de que no se inventarie algu-
na obra con esta advocucion es realmente sorprendente. Podriamos
pensar que pudo estarle dedicada una de las obras que incluidas sin
advocacidn en los inventarios representaban individualmente a
Mariit. pero esto lo ereo poco probable en una Virgen tan conocida
y apreciada por el pueblo y por el estamento eclesidstico.

No sé s puede estar relacionado con todo lo anterior -pero
quizés sea una explicacion- €l hecho de que la del Carmen fue de
entre las ordenes religiosas una de las menos inmaculistas, encon-
trandose ¢jemplos —como la Mmaculada carmelitana (Juwan de
Mesa. ¢. 1610) del convento de San José del Carmen de Sevilla—en
los que la imagen lleva el escapulario de] Carmelo. Esto hace pen-
sar que, aungue las representaciones respondiesen a la iconografia
tradicional del tipo. en las advocaciones habia una tendencia hacia
la «carmelitizacions de las mismas y. por fanto, una resistencia a la
representacion «ortodoxa» de la imagen™",

La nueva documentacion que manegjamos ahora permite matizar
dos de los aspectos tratados en ¢l texto que se acaba de copiar literalmen-
le: el de la no constancia documental de ly entrega de la capilla funeraria
de la iglesia del convento a los comitentes y el de la inexistencia de imd-
genes de la Inmaculada Concepeién en el mismo.

Sobre el primer aspecto se encuentra informacién en un expedien-
te de 1721 que se guarda en el Archivo Parroquial de Liétor": todas las
personas que figuran en el documento (D. Antonio Martinez Galera, D.
Antonio de Buendin, D, Andrés Ximénez Gurefa, D, Francisco Rodriguez
Gallego vy D. Juan Bueno Lorenzo) declaran. entre otros asuntos. que hacfa
unos cuarenta anos (hacia 1680) que extramuros de la villa dio principio
la fundacién de un Colegio de Padres Carmelitas Descalzos: piara hacer
frente a los gastos de la obra, del sustento de los religiosos y de las nece-

" SANCHEZ FERRER, J. lconogrfii..- Op, cit, Pig. 57,
"WALP. de Listor. LIE - 29,14,
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sidades de la institucion de su Casa y Colegio. concurrieron diferentes
devotos con limosnas y mandas suficientes para concluir el convento:
entre los donantes destacaron D, Antonio Rodriguez de Escobar y su espo-
sa D." Maria Ruiz de Galera. quienes. ademds de aportar dinero para cos-
tear el proyecto, donaron una custodia dorada. mucha plata labrada. una
imagen de bulto del Nifio Jesis, otra de un Santo Cristo y diferentes alha-
jas: a cambio de todo obtuvieron la obligacién ad perpetuam por parte del
convento de entregar la primera capilla del lado del evangelio de la iglesia
conventual —para cuya construceion dejaron una manda testamentaria de
mis de siete mil ducados en metdlico y en escrituras censales— para asien-
to y entierro de dichos patronos y de sus sucesores y descendientes y de
oficiar en ella las ceremonias cultuales de una determinada serie de festi-
vidades religiosas.

Unos diez anos después (en torno a 1690) fallecieron D, Antonio y
D" Marfa y, segun lo dispuesto en sus testamentos, sus cuerpos fueron
depositados en la ermita antigua de la Purisima Concepcion que. por estar
contigua al Colegio Carmelita que se estaba edificando, le servia de igle-
sia. Al concluirse la iglesia del convento —su fachada se fecha en 1700~ y
tras la “colocacion que a ella se hizo de S. M. Sacramentada” . se demo-
1i6 la ermita de la Inmaculada Concepeién' y los huesos y demds reliquias
del matrimonio fueron sepultados en el pantedn construido en la béveda
de la anica capilla que se edificé en el lado del evangelio del nuevo tem-
plo. capilla a la que se le dio la advocacion de la Virgen del Carmen. En el
mismo expediente se documenta que en este recinto funerario también fue-
ron enterrados varios de los familiares de los fundadores de la capilla.

Sobre el segundo aspecto. el de las representaciones de la Inmacu-
lada Concepeion. el inventario del dia 3 pone de manifiesto que si habfa
en el convento imagenes de ella y. por tanto, efectivamente, debian estar
incluidas en el conjunto de obras marianas sin denominacion de la advo-
cacion que se cita en el inventario del dia 4, lo que impidio saberlo. Segiin
l4 nueva informacion. dos eran los cuadros, ambos desaparecidos, que de
esta Virgen colgaban en las paredes del convento:

. A laentrada de la cocina habia un cuadro de considerable tamano
(8 palmos de longitud por 6 de latitud). ordinario. en el que se veia “una
Concepcion en actitud extrana”.

. En la subida del andel alto estaba colocado un cuadro grande (3

" La ermita debid ser reconstruida posteriormente.
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varas de longitud por 2 de latitud). muy basto. de la “Concepcion™. Real-
menle, esta imagen debia ser una Asuncion, como se indica en el inventa-
rio del dia 4", que la sitda en el claustro bajo, zona donde estaba la entra-
da de la cocina: dicha advocacion es la que justificaria el comentario de
“en actitud extrana” de los inventariadores, ya que la Asuncion solia
representarse por medio de una imagen semirrecostada en brazos de los
angeles.

Continuamos sin saber si el concejo cumplio la obligacién contra-
ida en 1696 con respecto al cuadro de la Inmaculada y si el mismo llego a
estar colgado en el altar mayor de la iglesia del convento, pero a la vista
del dltimo documento que hemos citado es muy probable que se cumplie-
se dicho compromiso porque la capilla funeraria de D. Antonio Rodriguez
y D', Maria Ruiz fue puesta, como va se dijo, bajo la advocacion de la Vir-
gen del Carmen, Virgen que era la titular de la iglesia cuando se clausurd
el convento en 1835. Como no parece probable que la misma advocacion
presidiera iglesia y capilla, hay que pensar que la dedicacion de la iglesia
a la patrona del Carmelo debié ocurrir con posterioridad a 1721, afio del
documento que manejamos. Lo mis probable es que se produjese el cam-
bio poco antes de 1788 —ano que firmo Joaquin Campos el bocaporte del
camarin (fots. 11 v 12)-y que hasta entonces fuese la Inmaculada la que
figuraba en el altar mayor: es factible (su tamafio permite pensarlo) que el
cuadro mencionado en segundo lugar, el Gnico del convento en el que esta-
ba representada la Virgen con esta advocacion, fuese el que habia estado
colocado en el testero del presbiterio hasta que se entronizé en €l a la Vir-
gen de los carmelitas. Como consecuencia del cambio, la capilla funeraria
pasd a denominarse de los Dolores por estar presidida por una escultura de
la Virgen de los Dolores —y asi continuaba cuando se desamortizé el con-
vento— y la iglesia, probablemente, a conocerse como de Nuestra Sefiora
del Carmen.

Concluimos este apartado con la impresion de que, aunque la ima-
gen de la Inmaculada estaba presente en el convento, tener de ella sola-
mente un cuadro, estar ubicado en un lugar tan poco significativo del
mismo —la subida del andel alto— v ser mala la calidad artistica del lienzo
confirman lo indicado en el libro sobre el poco entusiasmo que mostraban
por esta advocacion los carmelitas.

'“ SANCHEZ FERRER. J. lconografia... - Op. CiL. Apéndice documental, Pdg. 102,
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Fots. 11 y 12, Virgen del Carmen vy
detalle de la firma del pitor en la
parte posterior del cuadro. Bocapor-
¢ de la hornacina del retablo, Qleo
sabre lienzo. Joaguin Campos. 1788.
lelesia del antiguo convento. Lidtor.
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En los anteriores documentos que conocemos se resefian dos cua-
dros sobre la temdtica narrativa de la Vida de la Virgen: uno de su muerte
y el otro de su asuncién a los cielos. Ahora hay que anadirle otro, éste se
cita en la sacristia; es un cuadro, desaparecido, de “La Virgen Maria dan-
dole el pecho d su Hijo, con un carmelita al pi¢"" ., de 3 palmos y medio
de altura y dos de anchura y de factura ordinaria,

Como ocurre con ¢l tema del “Extasis de Santa Teresa™, como
luego veremos, también eran dos las pinturas que habia en el convento
representando a la Virgen amparando a los penitentes. El inventario del dia
4 citaba en el arco del altar mayor “La Virgen del Carmen abrigando a los
carmelitas”, pintura que ain se mantiene en dicho lugar; en el inventario
del dia anterior, ademas de éste. se menciona que en la porteria habia un
pequeno cuadro, viejo y malo, de “La Virgen cubriendo con su manto a
los carmelitas”, que no se conservi, y que es, seguramente, el recogido en
aquel documento como de la Virgen del Socorro.

5.2. Iconografia de los santos
5.2.1. Santa Teresa
5.2.1.1. Las imdgenes

La cuestion mas importante de todas las relacionadas con la icono-
grafia es la de retomar la identificacion de una de las pinturas que se con-
servan; estd colgada en una de las paredes de la nave de la antigua iglesia
conventual (fot. 13). En la obra. una monja —coronada de espinas. con
rosario a la cintura y con una lucecita sobre la cabeza— estd arrodillada
ante un altar con un crucifijo al que contempla con mistica actitud: en pri-
mer érmino. a la derecha, aparece una columna con estriado fuste sobre
plinto y a la izquierda, en el fondo, una ventana que permite ver un cielo
de amanecer o de atardecer: sobre el altar, ademds del crucifijo. cubierto
con dosel o pegueiio baldaquino, hay varios libros y junto a él, sobre una
mesa pequena. figura una calavera sobre un libro cerrado. Es uno de los
mejores cuadros de los conservados de la coleccion que tenia el convento;

" Es el gue en ¢l invenlario del dia 4 se deseribe como “La Virgen y un santo dé rodillas
contemplamdola” v del que se indica que era pequenio,
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sobrio y bien entonado de color, de correcta composicidn y un buen trata-
miento de la luz. Cronol6gicamente hay que encuadrarlo en las décadas
centrales del siglo XVIII.

En el libro sobre la iconografia de lus obras de arte del convento se
hizo un estudio que tenia la finalidad de tratar de identificar al personaje
representado™ y del mismo se sacé la conclusion, por eliminacién de las
demads posibilidades. de que lo méds probable era que dicha pintura fuese
el cuadro de la beata Maria de la Encarnacion —Bdrbara de Aurillot, una de
Jas tres monjas carmelitas que implantaron la reforma descalza en Fran-
cla— que se cita en el inventario del dia 4.

En el inventario que ahora utilizamos la referencia de dicha pintu-
ria es la siguiente: “Otro (cuadro) de la Beata Maria de la Encarnacion
penitenta, pintura espresiva de esta situacion, muy moderna, 5 palmos de
altura y 3 y medio latitud". El tamano. que no se facilitaba en el otro
inventario, anula la atribucion provisional que en el libro se formulaba
porque el cuadro en cuestion mide 220 centimetros de largo y 170 de
ancho: por tanto, es mucho mayor gue el relacionado en el inventario.

En dicho listado figuran otros cuadros que tienen una temdtica
semejante, son éstos:

. Al final del crucero de la celda prioral: “otre de igual dimension
(media vara en cuadro) de una Monja, malo™.

. En la sacristia: “wun cuadro de una penitenta. viejo, malo, de una
bara, al olio”,

. En la sacristia: “Otro de una penitente dominica mirando a un
crucifixo, 6 palmos de altura, 4 latitud, malo™.

. En el altar de los Dolores: “otro de una penitente, de 5 palmos,
basto ™.

. En el arco sobre el aliar de Santa Teresa: “...figura a ésta (Santa
Teresa) penitente™.

Ni por dimensiones ni por calidad el cuadro del que tratamos tiene
nada que ver con los cuatro primeramente relacionados; todos son peque-
fios y malos, mientras que ¢l que estudiamos es grande y de notable cali-
dad. Parece, pues, que el cuadro debe ser el tiltimo citado: no obstante, esta
atribucion tiene la misma problemadtica iconogrifica que tenia la de que el
cuadro podria ser el de la beata Maria de la Encarnacion.

En la obra objeto de nuestra atencion figuran como elementos ico-
nogrificos los siguientes: crucifijo y libros sobre el altar, libro y calavera

" SANCHEZ FERRER, 1. Jconografia...- Op. ¢it. Pigs. 84-87.
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. Olew sobre llenza, Medidas en centimetros; largo,

Fol. 13, Santa Terese pendente \;

220, ancho, 170, Nave de lu iglesia del antiguo convento, Liétor,

300




JOSE SANCHEZ FERRER » FRANCISCO NAVARRO PRETEL # JUAN PEDRO COLLADOS REGLID

sobre la mesita lateral y monja con rosario colgado del cingulo, corona de
espinas cefiida a la frente y una estrella o Jucecita sobre la cabeza. Todos
ellos. menos los dos Gltimos. se hallan habitualmente en una representa-
cion de Santa Teresa; la corona de espinas y la luz no los hemos encontra-
do referidos a la santa de Avila en ninguno de los tratados de iconografia
que hemos utilizado ni en los cuadros ni reproducciones de cuadros que
hemos visto. A pesar de ello, se pueden encontrar buenas justificaciones
interpretativas de esos atributos:

. La corona es un elemento iconogrifico comtin en varias santas
monjas y no es improcedente en Santa Teresa, tan dada a visiones —que
quedan reflejadas con mucha frecuencia en su iconografia— y mortifica-
ciones. Enamorada de los sufrimientos de Cristo, su lema era “Padecer o
morir”,

. El pequefio fulgor sobre la cabeza suele ser sefial de eleccién divi-
na para una importante mision. lo que igualmente puede estar en plena
consonancia con el devenir vital de Ja santa abulense.

También el atuendo que viste la monja supone dificultades para
dicha atribucion. Las monjas del Carmen Descalzo llevan la tinica marrén
oscuro, tocas blancas, velo negro y amplio manto blanco; sin embargo, la
monja que estd pintada en el cuadro tiene cambiados entre si los colores
del habito y del manto, Pero igual que antes, esto puede tener su explica-
cién, ya que las novicias carmelitas llevan al revés, precisamente, los colo-
res de estas dos piezas: por tanto, podria ser una representacion de Santa
Teresa antes de profesar.

El documento da una serie de datos que proporcionan la impresion
de que este cuadro y el de la Transverberacion o Extasis de Santa Teresa
que habia en la iglesia del convento" formaban pareja. Si la pintura de pro-
blematica identificacion la comparamos con la Glimamente citada, que
también se conserva, aunque bastante deteriorada (fot. 14), y que, como la
anterior, es una de las mejores de las que quedan, vemos que dicha impre-
sion esta plenamente justificada. ya que poseen un aspecto general muy
semejante y que son, priacticamente, del mismo tamafio: el del Exrasis
tiene 220 centimetros de largo por 183 de ancho, el otro es igual de largo
aunque ligeramente mis estrecho. 170 centimetros. Este es un dato impor-
tante para fundamentar que el cuadro de la monja penitente representa a
Santa Teresa, pero no es el tinico ya que también hay otros datos en el
inventario que apuntan hacia dicho emparejamiento:

" Existia otro con la misma temdtica en la sacristia.
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Fot. 14. La Transverberacion de Santa Teresa. Lorenzo Montera. 1690, Oleo sobre lien-
zo. Medidas en centimetros: largo. 220: ancho, [83.
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. Ambos lienzos estaban fijados a las bovedas de forma que pare-
cieran pinturas murales, lo mismo que estd el atin conservado en la bove-
da del presbiterio de "La Virgen del Carmen abrigando a los carmelitas™:
cuando en el inventario se refieren a ellos. los autores dicen que “se duda
si estan al fresco™.

. Los dos cuadros estaban colocados en lugares simétricos con res-
pecto a los ejes longitudinales de la nave principal y de la del crucero:
sobre dos altares situados, uno en cada brazo, en la nave del crucero.

Por todo lo expuesto —a lo que se le puede anadir que la pintura de
la monja penitente estaba colocada sobre el altar de Santa Teresa—. y a
pesar de que tampoco en la presente ocasion conocemos el tamafio. pen-
samos que en estos momentos, si los autores del inventario escribieron la
advocacién correcta, la dnica atribucion viable es la que en el cuadro estd
representada Santa Teresa penitente.

Otro aspecto iconogrifico interesante es el que se refiere a la can-
tidad de representaciones que de Santa Teresa existian en el convento. La
documentacion manejada en el libro sobre la iconogralia permiti6 deducir
que entre la casa conventual y la iglesia habia 2 esculturas y 8 cuadros de
la gran reformadora de la orden; sin embargo, en el inventario que hoy uti-
lizamos se citan 3 esculturas y 11 cuadros, por tanto, la serie de imigenes
dedicadas a ella estaba constituida por cuatro obras mds —1 escultura y 3
pinturas— de las que pensabamos.

La tercera escultura. la que no se c¢ité en el libro. es la que de la
santa habia en el coro; la imagen, de solamente una vara de altura, debia
ser poco apreciada, ya que de ella se dice que era “mala y vieja”. La ima-
gen 1o se conserva.

Los temas de los tres cuadros de los que tenemos noticia por pri-
mera vez eran los siguientes:

. Owo cuadro de la Transverberacion. “Sta. Teresa traspasada el
corazon por un dardo que lanza un Angel™; el hasta ahora desconocido lien-
zo estaba en la sacristia, serfa algo mas pequeiio que el de la misma temadti-
ca tratado anteriormente y tendria peor calidad artistica, ya que, segiin los
autores del inventario, era “malo”. La pintura se encuentra desaparecida.

. Un segundo cuadro de la sanmta escribiendo: el que conociamos
estaba en una hornacina del claustro construido a nivel de calle; el otro
colgaba en el altar de los Dolores, debia ser algo mas pequedio y en él se
representaba a una Santa Teresa nifa, es decir, era una escena con la que
se pretendia hacer una referencia premonitoria de la actividad escritora
que iba a tener la santa. Tampoco se conoce el paradero de esta obra.

. El tercer cuadro era el ya tratado de “Santa Teresa penitente™ (}).
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5.2.1.2. El retablo

Ya se dijo a principios de este articulo que en 1984 se descubrieron
en la parroquial de Santiago cuatro tablas de un retablo pintado de pers-
pectiva simulada. Garcia-Satico supuso que pertenecian al desaparecido
retablo de Santa Teresa que habfa en el convento carmelita y, a la vista del
dibujo y del colorido de las mismas, atribuyé la ejecucién de la obra a
Paolo Sistori, artista milanés autor de los retablos del altar mayor y de la
capilla de la Soledad de la mencionada iglesia™,

Poco después, en el libro sobre la iconografia de la imaginerfa con-
ventual se confirmaba documentalmente que el retablo del altar de Santa
Teresa era pintado. En el Inventario General del 4 de octubre de 1835 se
anoté “Otro Altar de tablas liso pintade de prespectiva y en su nicho Santa
Teresa de Jesus (...) con un sagrario al pie para dar la comunion de talla
pintado v dorado, con la ymagen del Salvador en la portezuela (...)"™; en
el Inventario fechado el | de junio de 1859 el altar de Santa Teresa se des-
cribe asi: “"Un Altar a la Romana, Retablo de Prespectiva con un sagrario
dorado con el rostro de Jesus pintado en la puerta (...)"". En el citado
libro se reiteraba la atribucion de la autoria del retablo a Sistori™.

Se tenian tablas de un retablo pintado y se conocia con certeza que
el retablo de Santa Teresa del convento era pintado y que estaba desapare-
cido; solamente faltaba probar que las tablas encontradas eran fragmentos
del mencionado retablo, lo que quedd de manifiesto al ver que sobre una
de ellas, que corresponde al remate final de la pieza, estaba pintado un
coraz6n atravesado por una flecha, atributo iconogréfico indiscutiblemen-
te teresiano relacionado con el tema de la Transverberacién de la santa.

En 1997 aparecieron dieciséis fragmentos mds del mismo retablo;
formaban parte del monumento que se utilizaba en la parroquia para los
cultos del Jueves Santo. El hallazgo permitio que el equipo encargado de
realizar la hoja cultural local Museo emprendiera la tarea de reconstruir
hipotéticamente el retablo. objetivo que consiguieron. a nuestro parecer,
con €xito.

* GARCIA-SAUCO BELENDEZ, L. G. Francisco Salzillo...- Op. cit. Pdg. 111. Sobre
estos retablos ver: MOYA GARCIA, M. L. Pably Sistori, un pintor itcdiana en fo Mur-
cia del siglo XVIII. Academia Alfonso X. Murcia, 1983: SANCHEZ FERRER. J. y
NAVARRO PRETEL. F. Arguirectura...- Op. cit.

* SANCHEZ FERRER. I. lcanografia...- Op. ¢it. Pag. 103.

“ Ibidem. Pég. 109.

* Ibidem. Pag, 29.
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Este laborioso trabajo™ ha permitido conocer con mucha aproxi-
macion como era el retablo y confirmar que lo hizo Paolo Sistori, ya que
los fragmentos fueron encajando. cobrando sentido y mostrando la estruc-
tura y los aspectos formales de la obra por medio del andlisis morfolégico
y proporcional comparativo que se efectué del conjunto de las piezas con
respecto al retablo de la Soledad de la iglesia de Santiago (Liétor) y, en
menor medida, con el central del retablo mayor de la iglesia de San Ginés
(La Jara). el mayor de la iglesia de Isso (Hellin). y los de San Blas. de la
Candelaria y del Resucitado de la iglesia de Santa Eulalia (Murcia), todos
pintados por el artista italiano. El resultado fue inequivocamente “sistoria-
no” y se lograba la imagen de un desconocido retablo que ampliaba el
catdlogo de las obras del mencionado pintor neoclisico (figs. 5y 6). A la
vista de las huellas de los agujeros tapados de los anclajes que sujetaban
el retablo y la mesa del altar y de la impronta del nicho cegado del mismo,
es muy probable que sus dimensiones, en centimetros, fueran muy proxi-
mas a las siguientes:

. Nicho: altura. 191°5: anchura, 88: profundidad, 57.
. Retablo. desde la mesa: altura, 457°5; anchura, 240.
. Conjunto: altura, S67°5: anchura, 240).

No se conocen datos para establecer la cronologia concreta de eje-
cucion del retablo; los autores de su reconstruccion la sitdan en uno de los
dos momentos siguientes:

. Poco después de 1788, ano en el que la imagen fue labrada por
Roque Lépez. Por entonces Sistori ya habia trabajado para los carmelitas
del convento de Murcia.

. En torno a 1795, aprovechando la estancia del pintor en Liétor
para la realizacion del retablo mayor de su parroquial. tal como ocurrio
con el de la Soledad de la misma iglesia, que se contratd cuando el maes-
tro estaba en la villa,

Creemos que es mis probable la segunda fecha. pero habrd gue
esperar a la aparicion de testimonios documentales que indiquen cudndo
fue pintado,

Sobre el sagrario que algunos inventarios indican que estaba en el
retablo podemos ampliar la informacién que contiene el libro sobre la ico-
nografia del convento.

* Museo, Hoja cultural de ta Asociacion Museo de Liétor. N°. 33. Junio de 1997, Péags. 1-6.
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Fig. 5. Dibujo hipotético del retablo de Sania Teresa pintado por Paolo Sistori para el
altar de la santa en la iglesia del convento de Ligtor. En €], con trazos rojos. estdn sefia-
lados los fragmentos encontrados del mismo gue han permitido su reconstruccion.
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Fig. 6. Reconstruceion hipotéticy del retablo de Santa Teresa que Paolo Sistori pintd
para Iy iglesia del convento de Lictor
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Hemos recogido un poco mds arriba que en el inventario del 4 de
octubre se anotd que el retablo de Santa Teresa tenia “(...) un sagrario al
pie para dar la comunion de talla pintado y dorado, con la ymagen del
Salvador en la portezuela (...)" y en el de 1859 que en €] habia “(...) un
sagrario dorado con el vostro de Jesus pintado en la puerta ...)". En el
Museo Parroquial de la localidad se guarda un sagrario que tiene estas
caracteristicas (fot. 15) y en el libro sobre la iconografia se describe y
publica la obra™. En aquél trabajo se manifiesta la duda de que pertene-
ciese al convento carmelita porque a la pieza puede atribuirsele una cro-
nologia —finales del siglo XV1 o principios del XVII— muy anterior a la de
la fundacién del convento; sin embargo, hoy pensamos que es muy proba-
ble que a €l se refieran las anotaciones de los anteriormente citados inven-
tarios y que este sagrario, de procedencia desconocida, es el que estuvo en
el retablo de la iglesia mondstica.

Fot. 15. Sagrario con la representacion de Cristo de Paz o de Qracidn en la puerta. Ané-
nimo, Finales del siglo XVI o principios del XVII. Madera tallada, policromada y dorada,
Medidas en centimetros: largo, 83; ancho, 103: profundo. 29, Museo Parroquial. Liétor.

¥ SANCHEZ FERRER, J. lconografia...- Op. cir. Pdg. 63.
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Fot. 16. Cristo de Paz o de Oracicn. Andnimo. Oleo sobre tabla. Detalle de la puerta del

sagrario de la fot. 15, Medidas en centimetros: largo. 35: ancho. 34
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Ahora bien. al margen de que sea o no el sagrario gue estaba en el
retablo atribuido a Sistori. la pintura del busto de Cristo de su puerta (fot.
16) tiene calidad artistica, siendo por ello, fundamentalmente, por lo que
la incluimos en este articulo.

Formando parte de la exposicion TESTIGOS —perteneciente al pro-
grama LAS EDADES DEL HOMBRE- que tuvo lugar en 2004 en la cate-
dral de Avila figuraba el triptico de Cristo mostrando las llagas del con-
vento de San José de Santa Ana de las Madres Carmelitas en Burgos. El
profesor I. Lavallege, el primero que dio a conocer esta obra™, opina que
el busto de Cristo que hay pintado en su tabla central (48’7 por 34°5 cen-
timetros) puede ser una copia tardia de un original de Albert Bouts™, idea
que comparte E. Bermejo. quien la sitiia cronologicamente en el siglo XVI1
en un trabajo publicado en 1982 en el que. ademds. da a conocer otros
ejemplares de la misma iconografia de diversas calidades. En la ficha del
catdlogo de la mencionada exposicién. el dltimo autor citado indica que de
este lipo de tablas pasaron muchas a Espana. “lo que aseguré una larga
difusién, y ayudé a divulgar un tema de origen flamenco realizado por pin-
tores flamencos v espaioles™, destacando entre los segundos Bartolomé
Bermejo, en el siglo XV, y Luis de Morales, en el XVI*,

A la vista de estas pinturas es indudable que la tabla de la puerta
del sagrario de Liétor pertenece a esta familia iconogrdfica: no obstante.
podemos hacer algunas matizaciones al respecto.

Al observar los once bustos de Cristo coronado de espinas que de
Albert Bouts publicé Max J. Friedlinder en uno de sus estudios™ vemos
que, tomando las manos como criterio de clasificacion. el conjunto puede
dividirse en tres grupos:

1"~ Cristo con las manos atadas y portando una cana en una de
ellas, Estd constituido por dos de los cuadros,

2" - Cristo mostrando las palmas de las manos con las llagas de los
clavos. Asi figura en cinco de las pinturas.

3" - Cristo que no muestra sus manos. Lo forman las cuatro obras
restantes.

U Cit. BERMEIO, E. en VV, AA, Catdloge de la exposicion TESTIGOS. Catedral de
Avila, 2004, Pdg. 514,

* Quizés la cabeza de Cristo que se guarda en la Antigua Capilla de Ixelles (Bélgica).

* BERMEIO. E. en VV. AA. Catdlovo de L exposicion TESTIGOS. Catedral de Avila.
2004, Piags. 514 y 515

Y FRIEDLANDER, M. ). Dieric Bouts and Joos Van Gent. MCMLXVIIL A. W. Sijthoff,
Leyden. Editions de ln Connaissance., Brussels, Laminas 76, 77 v 78,
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Los once cuadros son representaciones de Cristo con bastante san-
gre en el rostro y heridas en las manos, cuando €stas figuran en la pintura,
y todos responden al mismo modelo, si bien hay entre ellos ligeras varia-
ciones en la postura de la cabeza y en el cromatismo: por tanto. podemos
hablar de que en este tema Bouts utiliza siempre un tipo bésico y al mismo
le introduce variantes fundamentalmente relacionadas con las manos que
hacen posible las diferentes acepciones iconograficas siguientes:

- Los Cristos de los grupos 1”y 3” hacen referencia a una situacion
temporalmente anterior a la crucifixién y las imégenes tienen
correspondencia con pasajes evangélicos, de los que pueden con-
siderarse ilustraciones. El Cristo del grupo 1° es el denominado
Ecce Homo y al del 37 se le suele conocer como Cristo, Varon de
Dolores.

- El Cristo del grupo 2° se refiere a una situacion temporalmente
posterior a la crucifixion, pero no se corresponde con ningtin epi-
sodio de los textos evangélicos; es una representacion imaginada
de devocion comtinmente lamada Cristo de Piedad que, a veces,
se pinta de medio cuerpo. con lo cual, ademads de las llagas de las
manos, puede verse la del costado, tal como aparece, por ejem-
plo. en la tabla de la Colegiata de Covarrubias (Burgos) atribuida
a Diego de la Cruz.

Del grupo 19 conocemos el cuadro del convento de Carmelitas Des-
calzas de la Imagen, de Alcald de Henares. Son del grupo 2° el menciona-
do busto de la exposicién de Avila y los Cristos coronados de espinas estu-
diados por E. Bermejo. Sin embargo. el de Liétor, que es de Factura ico-
nogrifica basica equivalente a la de todos los anteriores, no puede incluir-
se en ninguno de los grupos citados de la serie.

Hay que pensar que en un momento concreto que no conocemos de
la larga evolucién y difusidn iconogrifica del tema se introdujo una nueva
version, un 4° grupo, el de un Cristo coronado de espinas no sangrante que
muestra sin heridas las palmas de sus manos, detalles que hacen que la
representacion no responda a episodio alguno de la narracion evangélica;
es, por tanto, como ocurre con el Cristo del 2° grupo, una figura idealiza-
da e imaginada de devocion o piedad que bien podria ser denominada
como Cristo de Paz o de Oracion.

Esta modalidad debid alcanzar popularidad ya que la encontramos
en ¢l convento de Carmelitas del Corpus Christi de Alcala de Henares y en
el Museo de la catedral de Segovia: las tres son de dibujo y colorido seme-
jantes, pero con algunas pequeiias diferencias. Estos Cristos —los de Sego-
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via y Alcald muy parecidos y con los mismos ojos ligeramente oblicuos;
los de Alcald y Ligtor pintados sobre las puertas de un sagrario— estdn ves-
tidos con tinicas rojas y presentan las cabezas algo ladeadas y giradas
hacia su izquierda; tienen largas melenas, bigotes y barbas de color negro
v llevan coronas de espinas recortadas a contraluz de auras luminosas
—amarilla y anaranjada la de Li¢tor, amarilla y dorada la de Alcald y dora-
da la de Segovia— que destacan sobre oscuros fondos. Son Cristos que
muestran gran humanidad, de pémulos pronunciados y. al contrario que
los sobrecogedores de los demids grupos, no sangrantes, aungue con el ros-
tro macilento y los ojos enrojecidos —al de Alcald se le afadieron lagri-
mas—.

La tabla de Liétor, que, como consecuencia de no tener heridas las
manos de Cristo. fue considerada en el libro sobre la iconografia de las
imigenes del convento como un Ecce Hemo, es un buen ejemplo de la
influencia y la larga permanencia del tema gético flamenco —luego mati-
zado por los aportes del Renacimiento taliano— pintado por Bouts. Su cro-
nologia es tardia y puede considerdrsele de finales del siglo XVI o princi-
pios del XVII.

Concluiremos el comentano sobre esta jconogralia senalando la
frecuencia con la que los conventos del Carmelo encargaron estos Cristos:
la razén debio ser la influencia que ejercid el cuadro que fue considerado
como mandado pintar por Sunta Teresa inspirdndose en [a visidn que tuvo
a la muerte de una religiosa en Toledo™ que, como puede apreciuarse (fol,
[7).¢s uno de la serie pintada a partir de la obra de Bouts.

5.2.2. San Juan de [a Cruz

También sobre las representaciones de San Juan de la Cruz pode-
mos decir algo: a las que conociamos hay que adadir otra mas: en uno de
los cuadros del altar mayor se indica que la figura del gran mistico acom-
pafaba a la imagen de Santa Teresa, La obra ha desaparecido.

Portada. Revista del IV Centenario de Santa Teresa. Suplemento del Boletin del Obis-
pado de Cartagena-Murcia. Dire, Fray Dionisio de Tomdas Sanehis. O CoARo de 1952,
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Andnl Cristo 11 , de escuels llamenca.

Lo mandé pintar Santa Tereu Insplrandose en la vislon
que tuvo a ls muerte de una religlosa en Toledo,

Fot. 17. Crista de Piedad reprodicido en la portada de la Revista del 1V Centenario de
Sunta Teresa, 1982,
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5.2.3. San Elfas

Segiin el inventario del dia 4. en una de las hornacinas del claustro
a nivel de calle habia una pintura en la que aparecian Santa Teresa, San
Juan de la Cruz y el proteta Eliseo en un carro; en el libro sobre la icono-
grafia del convento se supuso que la del proleta debia ser una referencia
errénea y que el que verdaderamente debia figurar era Elfas. El inventario
del dia 3 despeja la duda al describirlo asi: "Orro (cuadro) cogiendo Eli-
seo ¢l manto de San Elias. al lado de Santa Teresa y San Juan de la Cruz".
La pintura se ha perdido.

Sabiamos que habia otro cuadro en el que aparecia San Elias, ade-
mds del de la pechina de la etipula de la iglesia: ahora poseemos mas infor-
macién sobre el mismo: estaba en la sacristia, tenfa | vara y media de alto
por 1 de latitud, estaba viejo v raido y en €l se veia representado “San Elias
confundiendo con un dardo a los yncredulos™. La pintura no se conserva.

5.2.4. Otras advocaciones

No conocfamos la existencia de una imagen de San Simon Stock:
figuraba en uno de los tres cuadros de las mismas dimensiones que colga-
ban en el altar mayor de la iglesia. Es un santo importante de la orden. ya
que es a este carmelita al que se aparecio la Virgen del Carmen para entre-
garle un escapulario que tenia la virtud de librar de las penas del infierno
a quien lo llevara,

Otro cuadro que se ha podido identificar, y catalogar como del con-
vento, gracias al inventario que hoy es la base de nuestro articulo es uno
de los que estaban en el oratorio de la sacristia; en el documento figura con
la anotaciéon “Orro de la Virgen del Rosario con dos martires a los lados,
uno de ellos muerio en la cruz, coronados por Angeles, 3 varas y medio
largo y 2 vy media de alto, ordinario™, Se trata del cuadro de La Virgen del
Rosario con Sante Dominguito de Val v San Pedro Pascual . obra que estd
actualmente en la capilla de la Esperanza de la iglesia parroquial de San-
tiago Apdstol (fot. 18).

La pintura. de composicién y asunto muy caracteristicos dentro de la
corriente temdtica martirial barroca de cardcter popular, muestra en ¢l cen-
tro. sobre nubes y cabezas aladas de angeles. a la Virgen de pie con su hijo
sobre el brazo derecho: la madre estd vestida con amplios ropajes y lleva
cetro; el hijo, que aparece desnudo. sostiene un orbe con su mano izquierda
y un rosario con la derecha; y ambos aparecen tocados con corona imperial.
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Rodeando a estas dos figuras hay una mandorla timbrada por una
cruz y compuesta por el contario correspondiente @ siete misterios del
Rosario. con grandes rosas para los Paternoster gue comienzan cada dece-
na y bolas para las diez Avemarias que componen cada tramo,

A la derecha de Maria. a la puerta de una iglesia y debajo de un
cuadro en el que se representan a la Virgen y al Nino Jesds, aparece oran-
te el martir mercedario San Pedro Pascual. con la herida sangrante en el
cuello v un puial hundido, aungue extranamente situado, en el pecho: a la
izquierda de la Virgen esta pintado Santo Dominguito de Val, nifio de siete
anos de quien que se dijo fue raptado y crucificado y alanceado como Cris-
to por los judios de Zaragoza -cindad a la que puede aludir la pintada
detrds de Ja Ngura del méantir vestido de monaguillo- que luego. tras cor-
tarle la cabeza y las manos, arrojaron su cuerpo al Ebro. Sobre cada uno
de los santos planea un angelito que porta la palma del martirio v que se
dispone a colocar sobre su cabeza una corona de flores.

Es obra bien entonada cromaticamente que a pesar de su sencillez
compositiva posee dignidad artistica, especialmente la cabeza de Virgen
que tiene una estimable calidad pietorica,

Fot. 18. La Virgen del Rosarie con lox mdvtires Samio Dommguiio de Val v San Pedro

Pascuol. Oleasobre Lienzo, Medida en centimetros: luroo, 2

oo, I75: ancho; 1R7, lalesia parro-
quial. Ligtor,
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5.2.5. Los cuadros de los dticos de los retablos de San José y de San Juan
de la Cruz

Los retablos de San José y de San Juan de la Cruz fueron traslada-
dos y colocados en la capilla de la Virgen del Espino de la iglesia parro-
quial de Santiago. En el libro sobre la iconogralia del convento se decia
que “No sabemos si cuando estaban en la iglesia conventual tendrian los
cuadros™, los inventarios™ no los mencionan, pero los actuales no fueron
confeccionados para estos marcos ya que fueron adaptados a ellos™". Hoy
seguimos sin saber cudndo se harfan las citadas adaptaciones, pero el
inventario del din 3 nos permite conocer que el cuadro ahora conocido
como “El Nifio de la Bola™ es el que estaba en el dtico del retablo de San
José cuando se hizo el inventario, pintura que se anot6 como “Nifo Dios
teniendo el mundo™ (fot. 19). Debido a esta circunstancia hay que pensar
que el hoy denominado ~Virgen de la Rosa™ (fot. 20) muy probablemente
puede ser la representacion de la Virgen del Carmen que se conocfa popu-
larmente como de “La Maragata™ que remataba entonces el retablo de
San Juan de la Cruz: las razones son:

. El hecho de que se conserve en el dtico de su retablo gemelo el
mismo cuadro que habia cuando la desamortizacion del convento —el ya
citado del “Nise Dios teniende ¢l Mundo™— permite suponer que en este
caso lambién es asi.

. El extrafio tocado que tiene la Virgen: es un detalle que podria
relacionar la figura con el apelativo popular por el que era conocida la
obra, quizds por considerarse que se parecia al caracteristico que llevaban
las mujeres de la Maragateria.

El Nifio Dios. bendiciente, en contraposto, con tinica y volandero
manto, mira al Cielo —simbolizado por cabezas aladas de dngeles y un
tenue rompimiento de gloria— v sostiene con su mano izquierda un gran
orbe. de mal conseguida esfericidad. que le muestra como Salvator Mundi,
En las esquinas se pintaron soluciones de dngulo construidas con flores.
Es un cuadro con tratamiento tenebrista y discreta calidad artistica,

En el otro cuadro, la Virgen, nimbada con riyos de luz y con cabe-
zas aladas de dngeles en variados escorzados. estd sentada en posicion de
tres cuartos con Jesus sobre su brazo izquierdo: ningune muestra el esca-

" Qe hacho relerencin a los cuadros que teniun losancos de los mencionados retablos.
¥ Se hace referencia u los del 4 de octubre de 1833 v | de jumo de 1859.
T SANCHEZ FERRER. ). leomografia...- Op. oit. Plgs. 39 y 42,

25
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Fot. 19. Nifio Dios teniendo el Mundo. Oleo sobre lienzo. La tela es mayor que el basti-
dor. Medidas del bastidor en centimetros: largo. 641 ancho. 84. Atico del retablo de San
Jos¢. Capilla de la Virgen det Espine., lglesta Parroquial. Lictor,
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Fot, 20. Imagen de la Virgen conocidi como La Maragan. Oleo sobre lienzo. Medidas
en centimetros: largo, 64; ancho., 84, Atico del retablo de San Juan de la Cruz, Capilla de
la Virgen del Espino. 1alesia parroquial, Liétor,
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pulario -Maria sostiene con su mano derecha una rosa—. ni la Virgen viste
el hdbito carmelita —lleva el habitwal atwendo mariano de tinica roja y
manto azul-, lo que proporciona a la obra una tan extrana iconografia para
una Virgen del Carmen —advocacion que tnicamente queda avalada por la
anotacion de los autores del inventario- que nos hace pensar que no se
trata de la patrona del Carmelo. El rostro de la Virgen es delicado y posee
modelado.

APENDICE DOCUMENTAL
1835. Octubre. 3. Liétor

Descripeion de los libros y efectos que contienen la Biblioteca,
Archivo, Sacristia é Yelesia del convento de Santa Teresa de esta Villa de
Lietor suprimido a consequiencia de Real orden, la que nosotros D. Pedro
Galera de Galera y D. José Matheos Guerrero, hacemos en virtud de la
Comision que se nos ha conferido por el Seior Governador Civil de la
Provincia de inteligencia con ¢l encargado de la Direccion de Amortiza-
cion D, Juan Batuone. ARCHIVO PARTICLULAR,

Biblioteca (...) (no se transcribe).
Archivo (...) (no se transcribe).

Pintura

- Un cuadro de la Virgen del Rosario en la Biblioteca 4 palmos de
altura, 3 de latitud, al olio, erdinario —1

- Las armas del Patrono Marques de San Juan 3 palmos longitid,
2 de latitud, tambien ordinariec —1

- En el Claustro, un cuadro de Santa Teresa poniendole la Virgen y
el Serior un collar 9 palmos de altuwra e igual latitud —1

- Otro de igual dimension de Santa Teresa en estasis mirandola el
Padre Eterno y Jesucristo, rodeada de Angeles —1

- Orro idem cogiendo de la mano Jesueristo a La Santa Madre —1

- Orro cogiendo Eliseo el manio de San Elias, al lado de Santa
Teresa v San Juan de la Cruz: estos caatro del mismo pintor. iy medic-
nos —-1

- Otro de Santa Teresa en acto de escribir 6 palmos longitud v 4
latinud —1
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- En [a Porteria, Uno de la Virgen, cubriendo con su manto a los
carmelitas 3 palmos en cuadro, viejo v malo —-1

- A la entrada de la Cocina. Una Concepcion en aptitud estrana 8
palmos longitud, 6 latitud, ordinario —1

< En el Refectorio. Uno de 3 baras longitud, 2 de latitud, que repre-
senta d Jesucristo en la cruz dandole a beber con una esponja, vy al pié un
pais de Soldados Romanos, pintura decente —1

- A la entrada del mismo, 2 cuadros viejos sucios, que no se cono-
ce su alusion —2

= A la subida de la Roperia otros dos mayvores, gie no se distin-
guen, en ninguno las figuras que contienen, ambos muy bastos —2

- En ¢l Caro, la ¢figie de Santa Teresa de escultura mala v vieja, de
una bara de altira —-1

- En idem un Crucifixo muy deforme de media vara —-1

- A la subida del Andel Alto 2 cuadros de Ntra. Sra. de los Dolores
v Concepcion, muy bastos de 3 varas de longitud v 2 de Tatitud —2

- A la entrada de la Celda Prioral, otro, 2 varas aliura, S palmos
latitud, de Ntra. Sra. del Carmen, mediano —1

- En el crucero de dicha Celda uno de la Virgen Maria, media vara
en cuadro, regular —1

- Al final del crucero, otro de igual dimension de una Monja, malo
—1

- A la entrada del Cuarto Nueve otro de la Sagrada Familia, 8 pal-
mas de altura, 6 de ancho, maltratado —1

Sacristia

- En el horatorio, un Cristo en la agonia, 2 varas v media de alto,
una v media de ancho, regular —-1

- Dos angelores de 1alla mala —2

- Un cuadro de una penitenta; viejo, malo, de una bara; al olio —
-1

- Otro figurande al Desierio v un cenovita; 2 varas latitud, 5 pal-

mos altura, malo —-1

- Cuatre cuadros; 8 palmos longitud, 5 latitud, del mismo pintor;
que representan d San Ambrosio, San Geronimo, San Agustin v San Gre-
gorio, ordinarios —-4

- Otro, 10 palmos longitud, 7 de latitud que figura a Sania Teresa
v Santo Tomas de Aguino escribiendo v al pie carmelitas v dominicos
copiando, muy basto —1

Un Eceeoma de una bava, iden —1
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« Un cuadro de Jesucristo en la cruz mirando al cielo, Jerusalen al
pié y a lo lejos. 5 palmos de altura y 4 de latitud, regular —-1

- OQwro apaisado, 10 palmos largo, 5 ancho, figura a la Virgen Maria
enferma rodeada de los Apostoles, regular —1

- Otrode San Jose v el Nifio, vara de alto vy media de ancho, media-
no —1

- Otro de San Antonio Abad, iden, iden —1

- Otro de la Virgen Maria dandole el pecho d su Hijé, con un car-
melita al pié, 3 palmos y medio altura, dos de anchura, ordinario —1

- Otro, 2 varas y media longitud, 2 de altitud, que representa d
Sta. Teresa traspasada el corazon por un dardo que lanza un Angel, muy
estropeado y malo —- 1

= Otro la Virgen del Rosario con dos martires a los lados, uno de
ellos muerto en la cruz, coronados por Angeles, 3 varas y media largo y
2 v media de alto, ordinario —1

- Otro de una penitente dominica mirando d un crucifixo, 6 palmos
almra, 4 latitud, malo —1

- San Antonio de Padua, una vara de largo, ordinario —1

- Otro, la Virgen teniendo en los brazos d Jesus descendido de la
cruz, 3 palmos en cuadro, regular —1

- San Juan de la Cruz, estatua regular de mala talla —1

- Un nifto de 3 palmos, basto —1

- Un Crucifixo de marfil de dos palmos y medio, muy bueno —-]

- Santa Teresa, de cinco palmos, mediana talla, con falta de tres
dedos en la mano derecha —-1

- San Elias, cuadro al olio, confundiendo con un dardo a los ynere-
dulos, vara v media de alto, una de latitud, viejo v raido —-1

- Otro de una Reina martir, media vara, ordinario —1

- Otro Cristo en la cruz con los dos ladrones, pueblo y solados
romanas al pie, 3 palmos alto; media bara largo, ordinario —1

- Otro de Santo Tomas de Aquino de igual estension. ordinario —-1

Yelesia

- Altar mayor = La Virgen del Carmen, estatua proporcionada, ros-
tro con placida Magestad, de escultura regular —1

- En el Tabernaculo un Nifio Dios, ordinario —1

- En el retablo varios angelotes, ordinarios —-1

- Tres cuadros de pintura al olio de ignales dimensiones, el Beato
Simon de Estoe, San Miguel Arcangel, y Santa Teresa v San Juan de la
Cruz, 7 palmos altura, buen estilo —-3
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- Un Crucifixe de bronce. ordinario —1

- Altar de la derecha = San Juan de la Cruz, vara y media altura
de escultura regwlar —1

- En la parte superior un cuadro pintura al olio que figura al Nifio
Dios teniendo el mundo, de wia vara de altura; buen estilo —-1

- Una efigie de tres palmos sin dedos de mala escultura —1

- Altar de Sania Teresa =La efigie de ésta, bien proporcionada, con
vehemente espresion de sabiduria v gozo interno en su rostro, escultura
decente de Zarzillo —-1

- San Antonio de Padua vy San Juan Bautista, tres palmos de altu-
ra, escultura mala —2

- Altar del Santo Cristo = Cuadro de pintwra al olio, 3 baras de
alto, 2 de ancho, figura a Jesucristo en la agonia, muy edificante y som-
breado —1

- Otro al pie, la Soledad de Maria, cuatro palmos alto, 3 ancho,
ordinario —1

- Otro al lado, de Jesus Nazareno con la cruz a cuestas; 6 palmos
longitud y 4 vy medio de laritud, ordinario —1

- El Senor con las manos atadas, otre de igual dimension, ordina-
rio—1

- Otro de la Beata Maria de la Encarnacion penitenta, pintura
espresiva de esta situacion, muy moderna, 5 palmos altura v 3 y medio
latitud —1

- Altar de los Dolores = Nir'. Si. de esta advocacion de estatua
proporcionada, mediana esculiura —-1

-Varios angelotes por orla, talla mala —1

- Un erucifixo al pie, bronee, de un palmo, ordinario —-1

- Un cuadro de pintura al olio, Santa Teresa siendo nina escribien-
do, vera en cuadro, ordinario —1

- Otro de una penitente, de 5 palmos, basto —1

- Otro de un carmelita en oracion, 5 palmos de altura, 3 y medio
de latitud, buen estilo —1

- Altar de San Jose = La efigie de este, de escultura ordinaria, 4
palmos v medio de estatura —1

- A la parte superior Nir®. Sre. del Carmen llamada La Maragata,
3 palmos de altura y 2 vy medio de latitud, pintura al olio muy agradable
—1

- Onro de San Nicolas dandole la estola & una Monja con angelo-
tes al lado, 3 baras de alto dos de anchoe, muy ordinario —1
- En la media naranja de la yglesia. cuarre padres de la orden, 5
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palmos de diametro en circulo, bastante espresivos, parecen todos marti-
res, no se sabe si estan al olio o al fresco —4

- Orre en el arco sobre el altar de San José, que figura d Santa
Teresa, herida en el corazon por un angel con un dardo —-1

- Otro en el arco sobre el altar de Santa Teresa que figura ésta
penitenta, se duda si estan al fresco —1

- Otro tambien en el arco del altar mayor que figura a la Virgen del
Carmen abrigando a los carmelitas —1

- Orwras dos leves pinturas sobre madera; la una en altar de San
José, v la otra en el de Santa Teresa —2

Cuarenta volumenes de libros sueltos € inutiles que se han encon-
trado distribuidos en varias celdas que unidos a los quinientos setenta ¥
dos que quedan senalados. componen todo el numero de seiscientos doce.

Convento de Senta Teresa de Lietor 3 de Octubre de 1835
Pedro Galera de Galera - Jose Matheos Guerrero.
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CATALDGO DEL FONDO ANTIGUO DE UNA BIBLIOTECA DE ALBACETE: SUPLEMENTO 11

RESUMEN

En este segundo Suplemento describimos 69 —en realidad, 79— pie-
zas (cuatro manuscritos y el resto impresos). incluyendo seis fragmentos
de incunables y un post-incunable, casi todas ellas muy raras y algunas
probablemente tnicas. Predomina la literatura de cordel. representada por
17 pliegos sueltos poéticos espanoles y tres italianos, a los que deben
sumarse dos libros de cordel, cinco relaciones en prosa y siete bulas y
otros impresos breves utilitarios. Destacan también por su extrema rareza
las tres barajas. Algunos ejemplares son raros por el lugar de impresion
(Lima, México, Jerez de la Frontera, Cuenca), por ¢l encuadernador (Bru-
galla) o por la procedencia: el marqués de Morante. el duque de T Serclaes
y el profesor Angel Gonzdlez Palencia.

Palabras clave: Manuscritos. Libros antiguos. Libros raros. Incu-
nables. Siglo XVII. Pliegos sueltos. Relaciones en prosa. Barajas. Encua-
dernaciones. Procedencia (anteriores propietarios),

ABSTRACT

In this second Supplement we describe 69 —in fact, 79— items (four
manuscript and the rest printed), including six fragments of incunabula
and one post-incunabulum, almost all of them very rare and a few pro-
bably unique. The group mainly consists of tfolk literature, represented by
17 chap-books of Spanish poetry. and three [talian. Tt also includes two
popular books, five accounts in prose. seven bulls and other utilitarian
brief texts. The three decks also stand out because of their extreme rarity.
Some of the items are rare due to their printing place (Lima. México. Jerez
de la Frontera, Cuenca), or binder (Brugalla), or origin: the Marquis of
Morante, the Earl of T'Serclaes and Prof, Angel Gonzilez Palencia.

Keywords: Manuscripts. Antique books, Rare books. Incunabula.
I7" Century. Chap-books. Accounts in prose. Decks. Bindings. Origin

{previous owners).
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El afo pasado aparecié en estas pdaginas el primer Suplemento a la
serie ~CAFABA— iniciada en 1992, pues. como catalogamos una biblioteca
dindmica, viva, se van incorporando nuevas adquisiciones. Continuamos,
pues, en este segundo Suplemento la catalogacion de las addenda —amén de
algunas corrigenda—, centrindonos en el siglo XVII, pero no hemos resis-
tido la tentacion de incluir las fichas de seis fragmentos de incunables,
un post-incunable’ y un pliego suelto poético de 1596 ingresados durante
2006 en la biblioteca estudiada. Prescindimos de las divisiones en aparta-
dos de las primeras entregas, conservando solo la elemental distincion entre
manuscritos e impresos. y utilizamos —como siempre— las oportunas obras
de referencia: Gallarde', Salva‘, Heredia®, Alenda®, Marqués de Jerez,

'“"Incunables ¢n bibliotecas de Albacete”. en Al-Basir 31 (12-1992), pp. 229-267: serd el
1”1 en las referencias de este y sucesivos Suplementos. Recordamos a continuacion los
demuis, sigmendo la numeracion en romanos imeda con los ingunables: [11] “Lmpresos
de 1301 2 1350 en una biblioteca de Albacete™ (Al-Basit 37, 12-1993, pp. 263-311), [111)
“Impresos de 1531 4 1600 en una biblisteci de Albacete”™ (Al-Bayit 39, 12-1996, pp.
217-266), [TV] “Manuscritos ¢ impresos del siglo XVIT en una bibhioteca de Albaceie™
(Al-Basit 41, 12-1997. pp. 105-147), | V] "Munuscritos ¢ impresos die 1701 & 1750 ¢n
una biblioteca de Albacete™ (Al-Basit 42, 6-1999. pp. 1031531, [VI] "Manuscritos ¢
impresos mros de 1750 a 1800 en una biblioteca de Albacete™ (Al-Basic 4. 12-2000,
pp. 145- 1981, [VII] “Munuscritos ¢ impresos raros de 1801 2 1830 ¢n una bibliotecn de
Albacere” (Al-Basir 43, 12-2001 pp. 1332041, [VIIT] “Manuseritos ¢ impresos raros o
curiosos de 1851 0 1900 en una biblioweea de Albucere” (Al-Basir 46, 12-2002, pp. 167-
228), [IX] “Manuseritos ¢ impresos gnos o curiosos del siglo XX en una bibillioteca de
Albacete”™ (Al-Basir 48, 1222004, pp. 253-314) v [X] “Catdlogo del fondo antigoo de
una hiblioteca de Albacete: Suplemento 1" (Af-Basit 49. 12-2003, pp- 5-70).

I'Se denomina asi u los impresos en los primeros veinte afios del siglo XVILy los espa-
fioles y portugneses han sido catalogados: por Juliin Martin Abad en Posi-inonunabley
ibéricos (Madrid, Ollero & Ramos, 20011; estd en prensa Post-incunables ibéricos.
Adenda iMadrid, Ollero & Ramos, 20071, con prologo nuestro.

' Battwlomé José Gallardo, Ensavo de una hiblioteca expaiiolie de libms raras v curie:
8., 4 vols, Madisd, M. Rivadencyra, [563-1889.

* Pedro Salvi y Mallén, Coudloge de la iblioteca de Salvd.... 2 vols, Valenciz, Imprenti
de Ferrer de Orga, 1872 existen varias reproducciones en facsimil.

© Caralogue de la Bibliothbgue de M. Ricowdo Heredia, Comie de Benuhavis, 4 vols.
Paris. Em, Paul. L. Huard et Guillemin, 1891-1894.

" Jenaro Alenda y Mira. Relaciones de solemnidades v fiestas piiblicas de Esparia, 2 vols.
Madiid. Sucesores de Rivadeneyra. 1903,

T Antonio Raodriguez-Monino. Cafitlogo de la Biblioteca del Margués do Jerez de los
Cuballeyps. Reimpreso pov primera vez en foosimile [de I 2° ed., de 1903], precedido
de una biografia del gran mblivfilo. Madrid, Librerin para Biblidfilos, 1966, ed, de 250
ejs: numerados,
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GW', Vindel’, Palau", BLH", NUC", CCIl6", IBE", CP17", CCPB",
ISTC" y otras que iremos citando, asf como nuestros libros Panorama'™ y
La pasidn™.

Antes de acometer la descripeion de nuevas piezas, corregimos los
principales errores y omisiones advertidos en la cuarta entrega. y anadi-
mos también una serie de referencias, especialmente gréificas:

-En relacidn con el asunto principal del n” 5 (Recibimiento) estin
los nims. 230-258 de Alenda (vid. en especial 255 y 456); el f. 55r se
reproduce en La pasion, fig. 103,

* Sigla del Gesamtkatalog der Wiegendrucke, en curso de publicacion desde 1925; tam-
hién puede consullarse en linea, y se actualiza continuamente.

" Francisco Vindel, Manual grifico-descriptivo del bibliofilo hispano-americano (1475-
1850), 12 vols, Madnd, Tmprenta Gangora, 1930-1934. Se han publicado también dos
vols. de Adicidn al mismo (Madrid, Guillermo Blizquez-Salvador Cortés, 1996 y 1999,
ed, de 5235 ejs.), pero. por desgracia, no parece haber perspectivas de que llegue a com-
pletarse con la aparicion del tercero.

" Antonio Palau y Duleet. Maneal del libvero hispanoamericano..., 28 vols, Barcelona-
Oxford, 1948-1977, 2" ed.

' José Simén Diaz., Bibliografiu de lu literatura lispdniea. 1..., Madrid, CSIC, 1950...;
unlizamos Ta 2% ed. (1960)...) de los primeros vols,

= National Union Catalogue..., 754 vols, London, Mansell. [1968-1981.

" Catdlogo colective de obras impresas én los siglos XVI al XVII existentes en las
bibliotecas espafiofus. Seceion I, siglo XV Edicién provisional [en fotocopias]. 15

vols, Madrid, [Biblioteca Nacionul|, 1972-1984.

" Curdlogo general de incunables en bibliotecas espaiiolas, coordinado y dirigido por
Francisco Garefa Craviotto, 2 vols.. Madrud, Biblioteca Nacional, [989-1990; consul-
tamos tambien los dos lomaos de Adiciones v carvecciones publicados por Julidn Mar-
tin Abad (Madnd, Biblioteca Nacional, 1991 y 1994), quien prepara un Celdlogo de
mcunables de la Biblioteca Nacional mucho mejor gue ¢l de Diosdado Gareia Rojo v
Gonzalo Ortiz de Montalbdn (Madrid, Biblioteea Nacional, 1945, con un primer apén-
dice de los mismios aparecido en 1958) v ha publicado un segundo. tercer v cuarto
apendices al mismo.

" M* Cruz Garcia de Enterria y Julian Martin Abad (directores), Cardloge de plieaos
sueltos poéricos de la Biblioteca Nucional. Sigle XVIE, Madrid. Universidad de Alcali-
Biblioteca Nacional, 1998,

" Sigla del Catdlogo colectivo del Patrimonio Bibliogradfico Espaiiol, en elaboracion y
permanentemente actuilizado en internet; instrumento muy il —ojala hubiéramos dis-
puesto de él hace anos—, a pesar de las duplicaciones, etrores y omisiones, que se jrdn
depurando. Ultima consulta efeciuada; 2-3-2007,

" Sigla del Incunabula Shorr Title Caralogue, catdlogo mundial de incunables en linea,
creado por lu British Library y permanentemente actualizado.

" Panorama de la literatura de cordel espaiiola, Madrid, Ollero & Ramos, 2000).

" La pasion por los libros. Un avercamiento a la Bibliofilia. Madrid. Espasa Calpe. 2002
(citammos por la 3" ed.. de 2006).
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-La portada del n® 6 (Antifor) esta reproducida en id., fig. 20, y cua-
tro grabaditos del mismo en la fig. 48.

-Al describir el n” 13 (Pierres y Magalona) se produjo una errata,
facilmente subsanable gracias a la reproduccion de la portada.

-De las dos tiradas del n" 14 (Sendebar), la mds antigua parece ser
la que lleva el nombre MARCO (en lugar de MARCOS) en la portada.
como decimos infra, n” 57,

-Reproducimos la portada del n” 15 (Séneca) en La pasion, fig. 25.

-La portada del n"” 16 (Técito) se reproduce en id., fig. 59.

-Del n® 17 (Villamediana) tuvo ejemplar el Marqués de Jerez (p.
149).

-Los nims. 19 (Al gloriosissimo S. Juan Bautista), 31 (En estas
Octavas) y 37 (Parafrases) son de Luis de Ulloa Pereira (1584-1674), y de
los dos dltimos hay ejemplar en la BNM (vid. CP17 989 y 990. respecti-
vamentej; del n” 37 tuvo ejemplar el Marqueés de Jerez (p. 19; tampoco €l
supo que era de Ulloa).

-Del n" 21 (Agvi se da eventa...) también tuvo ejemplar el Marqués
de Jerez (p. 77, a nombre de Hurtado), asf como del 23 (Bocangel, p. 30).

-En el n® 22 (Arze) debimos incluir la ref* de Alenda 1108 al origi-
nal ms.

-En el n” 23 (Bocingel) debimos incluir la rel® a Alenda 1052.

-En CP17 251-253 se recogen otras eds. del n® 25 (Castro).

-El texto de nuestro ejemplar —nico conocido— del n" 28 (Didlogo)
ha sido publicado por Victor Infantes y Ana Martinez Pereira™.

-Los mims. 29-30 (Don Jacinto del Castillo) posiblemente sean de
principios del siglo XVIIL, y en cambio es de finales del XVII el n" V-47
(Capon burlado).

-En el CP17 502 se recoge otro pliego del autor del n® 34 (Ibdnez
de Aoyz). '

-En id. 1098 se da cuenta de una ed, posterior del n® 35 (La isla de
Jauja).

-El autor del n 46 debe quedar asi: QUINONES. Juan de.

Con los criterios habituales en li serie, describimos aqui 69 piezas”

“En su libro De las primeray lepras, Cartitlay espaiiolas para enseiiar a leer def siglo
XV v XV ... 2 vols. (Umiversidad de Salamanca, 2003), L pp. 434459,

L Anddanse varios fragmentos. por ejemplo el 1. 73 (sign. K) de una ed. de) Romancero
espiritual de Lope de Vega que parece de finales del siglo XVII y no creemos que
corresponda a ninguna de fas conocidus. descritas por Antonio Rodriguez-Mofiino en
st pastumo Manual bibliogrdfico de canctoneros v romanceros (siglos XVI v XVH), 4
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(cuatro mss. y 65 impresos™), todas del siglo XVII salvo los aludidos seis
fragmentos de incunables —alguno de ellos desconocido hasta ahora— y dos
piezas del siglo XVI. Casi todas son raras o muy raras, algunas tanto que
no hemos podido localizar referencias bibliogrdalicas de ellas, lo que las
convierte en presumiblemente dnicas. Comeo de costumbre —dados los gus-
tos del duefio de la biblioteca—, predomina Ja literatura de cordel, repre-
sentada por 17 pliegos sueltos poéticos espanoles (nims. 7, 13, 15,16, 24,
27,28, 35, 41.45, 48, 53, 54, 60, 62,67 y 69) y tres ttalianos (37.39 y
42). A ellos deben sumarse dos libros y un folleto de cordel (ntims. 55. 57
y 66), cinco relaciones en prosa (31. 50-52 y 65). otro impreso de cordel
en prosa (47), siete bulas y otros impresos breves utilitarios (8, 20-22, 29,
38 v 49). tres barajas incompletas (17, 18 v 33). una comedia suelra (de
Lope de Vega, 63) y una cartilla portuguesa (38). Algunos ejemplares son
raros por otros motivos: por st uso (n” 44, misal —plantiniano- de altar, por
el lugar de impresion (n” 22, seguramente de Lima. 30, de México, 36. de
Jerez de la Frontera, y 50, de Cuenca), por el encuadernador (ntims. 23,27
y 34, vestidos por Brugalla) o por la procedencia: el n” 26 presenta super-
libros y exlibris del marqués de Morante, el 34 seguramente tue del duque
de Medinaceli, nueve (nams. 13, 15, 16, 24, 37, 39, 55, 58 y 62) pertene-
cieron al duque de T Serclaes, otros tres (nims. 47, 61 y 69) al profesor y
bibli6filo Angel Gonzilez Palencia (1889-1949). y finalmente el n” 14
procede del bibliofilo suizo Franz Pollack-Parnau,

SIGLO XV (INCUNABLES)

1) [BREVIARIUM ; XANTONENSE (Saintes)? ;Parisiis, Georg
Woll, Johann Philippi o Thielman Kerver, ¢. 14997|

87 (14 x 10 ecm). Fragmento: ocho fols.. xvij-xxiv (cuadernillo C com-
pleto), en dos hojas sin plegar de 289 x 2076 cm cada una, Impreso a dos tin-
tas, dos cols., letra gotica 532G, 41 lineas. Iniciales lombardas y dos capitales
grabadas. Filigrana: serpiente coronada (parecida al n” 13738 de Briguet™).

vols., coordinado por Arthur L-F. Askins (Madrid, Castalia. 1973-1978); al que mas se
parece es al 0 137 (H1, p. 370, ¢jemplar U-7661 dé Ja BNM).

* En realidad. el n° 44 es un volumen facticio que. aparte de la obra principal, contiene
al menos otras diez piczas.

* Charles M. Briquet. Lex filigranes. Dictionmaire historigue des marques du papier dés
lewr apparition vers 1282 jusqu’en 16004 vols. Leipzig. 1923, 2% ed. La filigrana se
utilizo de Genéve 1491 o Madrid 1536, pasando por Paris 1499 v Lyon 1490-99.
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La tipografia parece corresponder a uno de los impresores parisi-
nos indicados. y la X que figura a la izquierda de la sign. C debe de ser
—segiin nos apunta el Dr. David Shaw. de la British Library™— la inicial del
nombre latino de la dioeesis (Saintes. en el sur de Francia) para la que se
imprimié este Breviario hasta el momento desconocido. La ed. se nos
antoja cercana a GW 5491 (Paris, J. Philippi. 6-10-1498. 52G. 40 lineas).

2) [CORPUS IURIS CIVILIS, DIGESTUM VETUS, CUM GLOS-
SA. Norimbergae. Antonius Koberger, 22-11-1482.]

Fol. (¢. 31 x 22 em), Fragmento: 2 hojas” y 10 medias hojas™ (8
inferiores y 2 superiores), de 2172 x 1575 cm, deterioradas, impresas a dos
tintas, cuatro cols., letra gética de dos tamanos (92G y 65G). 57-78/79
lineas. capitulares y calderones hechos a mano en rojo. Filigrana: balanza
sin circulo (parecida al n” 2407 de Briquet, correspondiente a Venecia
1472 y Minich 1474).

Como es sabido, se denomina Corpus iuris civilis al texto de las
reformas legislativas del emperador bizantino Justiniano (527-565)., que
consta de varias partes, entre ellas el Digestum.

Siendo la tipogralia claramente de Koberger, para asegurarnos
remitimos fotocopias de los fragmentos al Dr. Lutz Seidel, del Gesamitka-
talog der Wiegendrucke, quien tuvo la gentileza de confirmarnos la identi-
ficacion. El fragmento corresponde a GW 7662, ISTC ij00549000, del que
no se conoce ejemplar en Espana.

3) [CORPUS IURIS CIVILIS. DIGESTUM VETUS, CUM GLOS-
SA. Lugduni, Johannes Siber, ¢. 1498-1500.]"
Gran fol. (41 x 28 e¢m). Fragmento: fols. clxv (signatura x) y clxix

* Le agradecemos mucho su valiosa ayuda, obtenida mediante los buenos oficios del Dr.
Geoffrey West. amigo siempre dispuesto a colaborar.

* Una de ellas, con la signatura m.

* Entre ellas, las signadas n v, rij v r iiij

7 Tenemos también un fragmenio de ocho medias hojas (21 x 14'5 cm. entre ellas, la que
Heva la sign. [ii]) recortadas —no parece casar ninguna—, impreso a dos tintas. cuatro
cols., letra gdtica de dos tamanos (93/94G v 81/82G), iniciales lombardas, mintsculas
por capitales y algiin hueco, con subrayados y notas mss. de época. La tipogralia indi-
ca ue estd impreso en Venecia por Baptista de Tortis, v hemos remitido folacopias @
lus distintas bibliotecas donde se conservan ejemplares de GW 7670-7673. pero con
restltaddo negativo. Cabe. pues, L posibilidad de que se trate de una ed, incunable des-
conocida de Tortis, 0. mis probablemente. gue lo imprimiera a principios del siglo XV
{se conocen eds. stivas de 1505 y 1506, ul menos).
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—partidos por la mitad y unidos por el restaurador—. mas la mitad inferior
de otro. impresos a dos lintas. cualro cols.. letra gética de cuatro tamanos
(120G, 86G, 100G y 74Gy™. 72/73 lineas. capitulares y calderones hechos
a mano en rojo sobre letras provisionales.

Una vez identificada por nosotros la tipografia. sélo podia tratarse
de laed. de 1482 o de la de ¢. 1498/1500. Enviamos fotocopias del frag-
mento al Dr. Lutz Seidel, quien tuvo la amabilidad de indicarnos que
corresponden a la ed. de e. 1498/1500 (GW 7676, ISTC 1j00554300).

4) |[HORAE AD USUM LEODIENSEM (Lieja) (en latin y francés),
Parisiis. Etienne Jehannot. ¢. 1500.]

8° (165 x 9°5 ¢m, huella 12°6 x 7°8), 80... h, Signaturas; a-k*...
Fragmento: 4 h. del cuadernillo k¥ —;las dos primeras y las dos alti-
mas"?—, todas enteramente orladas, en medio phego de 287 x 20°6 cm,
letra gética bastarda (84B). 25 lineas. huecos para capitales. Impreso en
papel, sin [iligrana visible.

Parte del fragmento corresponde al Oficio de difuntos. y en una de
lus hojas principia el Canticum zacharie (Horas de la Virgen), El * de la
primera hoja comienza: dicat onita subiecta sunt T sine dubio pre / ter
ewm... (en la 1. 15 empieza la Lectio octava): la que puede ser dltima plana
termina: imortali / tatf idivi v padisi ameitate 9foueri iube. y en la misma
figura lo Gnico que estd en francés: el epigrafe de una oracion en latin para
rezar Quant on passe par le cimetiere.

Una vez mis. tenemos gue agradecer la identificacion de la edicidn
al Dr. Seidel. que nos informa de que era desconocida hasta el presente y
la ha incorporado a la versién en linea del GW bajo el n® mf44310 (obser-

a ademas que tipos y orlas coinciden con el n” mI577. Horae ad usum
Redonensem [Rennes|, impreso igualmente por Jehannot, c. 1497/1499),

5) INICOLAUS DE LYRA (O.EM.): Postilla super totam Bibliam,
(Tres/cinco partes? ;Lugduni. Johannes Siber o Gulielmus Regis. c.
14857]

Fol, mayor, Fragmemto: dos hojas™ incompletas (miden 33 x 22

* Sewin nuestras mediciones en el Iragmento, lavado. 98G, 85G y . 716G,

" Escrita casi como [2: ademds, presenti 4 la izquierda una L, seguramente la inicial de

Ly diteesis para la que se imprimian lus Horge,

Seria lo logico, pero las planas no parecen bien compuginadas, lo que explicaria gue se

desechars —y rewilizava- el pliego,

" Una contiene el cap, XVILde los Proverbiog, y la owra el final de este libro y el comien-
7o del Eclesiosiés. Tenemos ademis un fragmento de 82 x 45 mm v otro de 40 x 35 que
no sabemos i que hojas corresponderin

L1}
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cm), impresas a cuatro cols.. letra gética de dos tamaios (¢. 126G y c.
88/89G). Huecos para capitales,

El impreso me parecia lionés. y agradezco al Dr. David Shaw. de la
British Library, la indicacion de que puede ser obra de J. Siber o G. Regis,
En todo caso, esta ed, parece faltar en los repertorios de incunables.

El exégeta biblico Nicolds de Lyra nacié ¢. 1265/1270. se doctord
en la Universidad de Paris. en la que ensend Teologia muchos anos, y
murié en 1349, Su probable origen judio no le impidié escribir una obra
Contra perfidiam Iudaeorum,

6) |[REGNIER, Helias: Casus longi super sextum Decretalium.
Casus longi Clementinaruwm. Lugduni, Johannes Siber o Gulielmus Regis,
¢, 1483-1488, Dos partes. |

Fol. menor (25 x 185 ¢m). Fragmento: ocho hojas (cortadas por la
mitad y unidas por el restaurador, cuadernillo d completo) y media™,
impresas a dos cols.. letra gotica 92G. 47 lineas. Huecos o mintdsculas por
capitales. y algunas hechas a mano en tinta roja. Sin foliacion ni titulillos.
Filigrana: mano. parecida a los nims. 11102-4 de Briguet.

Tras identificar nosotros la tipografia. Julian Martin Abad tuvo la
amabilidad de indicarnos la obra* y la ed. concreta a la que pertenecen los
fragmentos (JBE 4892 ISTC ir0116850). s6lo seis ejemplares conocidos.
entre ellos el 1-2305 de la BNM, con el que hemos comprobado que coin-
ciden exactamente nuestros fragmentos). El jurisconsulto [rancés Helias
Regnier (fl. 1483-1494) fue profesor en Poitiers.

SIGLO XVI

7) CARRASCO. Benito: Relacion verdadera... Toledo, s.i., 1596.
Relacion verdadera la qual trata de vin poderosissimo milagro / que
la Virgen Maria de la Cabeca. obro con vin hombre natural / de la ciudad de
Seuilla. en la ciudad de Fez. y como se conocio / con vi hijo suyo que el
mostraua asi mismo de como fue libre / de vn testimonio. Compuesto en
verso Castellano por Be / nito carrasco vezino de Auila, vistas y exsamina-

™ Mitad inferior de la sign. ¢. tnica gue tiene capitulares hechas & mimo en tinta roji

* No se trata. como pensamos en un primer momento. de ta obra de Bernardus Parmen-
sis Casus longi super quingue libros Decretalivm | Lugduni. Gulielmus Regis. . 1485]
(GW 4097, IBE 967). segun hemos comprobado mediante el cotejo con el ejemplar I-
2306 de lu BNM.
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das |sic] / por Francisco de lemos, Impressas en Toledo. / Afo de .1596.

Sigue el texto, a dos cols.:

- Retor del Olimpo asiento / gouierna mi torpe pluma [quintillas]

4" 4 h. Signaturas: A-A2. Letra redonda.

Ejemplar tinico de una edicion hasta ahora desconocida, quizd
impresa por Tomds de Guzman o Pedro Rodriguez. De este pliego poético
del coplero Benito Carrasco existe otra de ;13917%, también toledana y
todavia en letra gotica.

8) |ORDENACIONES Y STATUTOS DE LA CAPILLA... Logrono,
Arnao Guillén de Brocar, p, 30-7-1517.]

[H. 1 que falta en el ejemplar”: (O)Rdenaciones y statutos de la
Ca=/ pilla de san Hieronymo fundada / y dotada por Rodrigo de cabredo
/ prothonotario y scriptor apostoli= / co en la yglesia de sancta Maria d /
Palacio de la ciudad de Logrono de la diocesi / de Calahorra hechos y
ordenados por el prior / cura beneficiados T parrochianos dela dicha y /
glesia interuiniendo la auctoridad apostolica. Logronio. Arnao Guillén de
Brocar, p. 30-7-1517.]

4° 8 h, Signaturas: A%, sin reclamos, Letra gdtica de dos tamaiios
(67G y c. 100G), 48 lineas. capitulares grabadas e historiadas. Todas las
planas rubricadas, y al final (h. 8r) certificacion notarial de Alfonso de la
Torre, que lo hizo imprimir”. Dos filigranas: flor de lis coronada y ser-
piente. Ejemplar falto de la primera hoja. con foliacion ms. de época”
(a partir de A ij) j-vij, subrayados y notas marginales antiguas.

YINY 103 del NDPS, sigla del Nuevo Diccionario Bibliografice de pliegos sueltos podti-
coy (vigle XV de Amonio Rodrguez-Mofine, ed. corregida y actualizada por Arthur
L-Iw Askms v Victor Infantes: Madnd, Castadlia-Editora Regional de Extremadura,
1997, estid en prensa v nuevied, o cargo de los mismos, Vid. iambién Pedro M. Cate-
dra y Victor Infantes, Loy pliegos sueltos de Themas Crofi (siglo XV (Valenea, Pri-
mus Calamus, 1983), [, pp. 73-8] v fucsimil en I, pp. [197]-[204].

* Pero se conserva fotocopia. La desoripeion de Juluin Martin Abad en Post=incunables
ibéricas, cit.n” 1141, seri completada y corregidu ala vista de noestro gjemplar en lus
Adenean la misma abra, actualmente en prensa. Este impreso (alta en La imprenta en
La RKiwoja (Stglos XVEXVH, de Maria Muorsa (Muodnd, Arco, 2002},

" Bayo el signo norarial: Alfonsus de la Torre publicus auctoritate apostolica Notarius. A
Ju derecha: Yo el dicho Alonso / de 1o Torre presbitero de ln / dicha diocest de Ca / laho-
rra Notario / publico por la / autaridad apostolica / que a todo lo que / dicho es fui pre-
senite en amo con los dichos testigos £ este pulblica?] ynstrumento hize imprimir 7 lo
suscribi /7 signe de my signo ¥ nombre acostumbrado en (e / v lestimonio de verdad
rogado © requerida & [firma v ribrica),

T También parece de época el n” 2732 yue figurn al v de Ta dltima hoja.

KBS
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En las h. A ij v-Alilj v s¢ transcribe la bula Ex debito pastoralis del
papa Julio II, dada el 16-4-1512, y a continuncion los estatutos de la dicha
capilla, aprobados —segtin se indica- el 30-7-1517.

SIGLO XVII
A) MANUSCRITOS

9) |FE JURADA DEL CAPITAN HERNANDO DE OLMEDO...
Bruselas, 22-11-1611 |

Ms. en papel, letra del siglo XVIL Fol. (29 x 20 cm), una h. ms. por
una sola cara con firma y sello. El capitdn y sargento mayor en Flandes
Hernando de Olmedo declara bajo juramento que el alférez don Juan de
Aguirre sirve desde hace nueve anos al Rey y ha participado en importan-
tes acciones militares. por lo que es merecedor de cualquier merced de Su
Majestad. Fechado en Bruselas a 22 de noviembre de 1611,

10) [REDENCION DE CENSO. Alfaro, enero de 1627.]

Ms. en papel, letra del siglo XVIL. Fol.. 2 h., la segunda con sélo
tres lineas en el reverso. Redencién del censo que fundaron el patrono de
obras pias Francisco Alfonso de Quintana v su mujer Francisca Hurtado
de Mendoza, fechado en Alfaro (Logroio), enero de 1627.

1) [TITULO DE ESCRIBANO DEL SERVICIO DE MILLONES
DE LA VILIA DE IA PUEBLA DE DON FADRIQUE A JUAN GARCIA
BAQUERO PARA QUE LE TENGA PERPETUO.|

Ms. en papel. letra del siglo XVII. Fol.. 3 h. Al v de la segunda:
Dacdla en madrid /7 treinta de Julio de mil v seiscientos v treinta v seis anos.
/Yo el Rey. Sello de cera, cosido, parcialmente perdido. En el dltimo folio
figura la toma de razon del ¢seribano en mi pueblo natal, La Villa de don
Fadrique, situado en la Mancha roledana.

12) [TRASLADO DE CEDULA DE CONCESION DEL HABITO
DE SANTIAGO. Madrid, 12-12-1613. PROFESION EN EL CONVENTO
DE UCLES. Uclés. 104 y 12-5-1618.]

Ms. en papel, letra del siglo XVIIL. Fol., 242 h, El traslado de la
concesion del hibito de Suntiago a don Diego Gonzilez de Heredia esti
fechado en Madrid a 12 de diciembre de 1613, La profesién se realiza en
el convento de Uclés ante el prior don Rodrigo Diaz Maroto el 10 de abril
vel 12 de mayo de 1618,
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B) IMPRESOS

13) AGUILERA, Carlos de: Curiosa relacion nueva, en que se da
noticia de la Real despedida de la Revna nuestra Seitora, Dona Mariana
de Neoburg... S.1.t. [1690.]

+ 1 CVRIOSA RELACION NVEVA. EN / que se da noticia de la
Real despedida de la Reyna nues-/ ira Senora, Dofta Mariana de Neoburg
(que Dios / guarde) de los Seitores Duques de Neoburg sus Padres. /|...) !
[...] Compuesto por/ D. Carlos de Aguilera. Ao 1690,

Texto, a dos cols.:

- EL Sacro Artifice Sumo, / & cuyo justo gobierno [romance en é.o)

4" 2 h. S. i. t. [ marzo o abril de 1690]. Desgajado de un volumen
facticio que pertenecio al dugue de T Serclaes. '

No hemos encontrado ninguna referencia bibliografica de este plie-
20, sobre la venida a Espana de la segunda esposa del rey Carlos I1.

14) [AMADIS DE GAULA, libro 7°) |SILVA. Feliciano de]: Lisvar-
te di Grecia... In Venetia, MDCX, Apresso Lucio Spineda.

LISVARTE / DI GRECIA / FIGLIVOLO DELLO / IMPERATORE
/ SPLANDIANO. | NVOVAMENTE TRADOTTO / dalla lingua Spagnuo-
la nella naliana. / [...] / IN VENETIA, MDCX. / |filete] | Apresso Lucio
Spineda.

8", B h. [las dos dltimas blancas]-279 f. Errores de foliacion:
120=110, 257=157, 275=173, 235=236, 237=238, 239=240, Signaturas:
HA-Z'Aa-Mm", con reclamos. Letras cursiva y redonda. Dos capitales gra-
badas. Anotacion en el . 24r. Exlibris de etiqueta del hibli6filo suizo Franz
Pollack-Parnau. Ejemplar falto de la dltima hoja, seguramente blanca.

Palau sub 10553, BLH 111-2 6877 (ejemplares en la British Library y
en la Biblioteca Marciana de Venecia). Esta ed... dltima que se publicé en ita-
liano, falta en el CCPB, pero hay ejemplar en la BNM, 2-18505, coinciden-
te con el nuestro. Vid. Salvd 1513-1514, Gayangos™ pp. XXVI-XXVIII y
LXIX.y Lucia Megia” pp. 130-131, etc. Lo cita don Quijote (11, 1): *;Quién
mas galin que Lisuarte de Grecia?” Aunque se trate de una ed. algo tardia
de la traduccién italiana, es bien conocida la rareza de los libros de caballe-
rias, debida a la destruccion de ejemplares por lo mucho que se leyeron,

" Pascual Guyangos. Catdloga razoniado de loy Hbros de caballerias... Madrid, M. Riva-
denevra. 1874 (existe ed. fuesimil: Valencia, Librerias “Paris-Valencia™, 1993).

José Manuel Lucia Megias. Imprenta v libros de cabalterias. Madrid. Ollero & Ramos.
2000,
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15) ANDOSSILLA LARRAMENDI. Juan de: Christo Nuestro
Serior en la Cruz... En Madrid. por la viuda de Luis Sanchez. 1628.

[Portada encuadrada en filetes, comao todas las planas:] CHRISTO
{ NVESTRO SENOR / EN LA CRVZ, / HALLADO / En los versos del
Principe de nuestros Poetas, GARCILASSO DE LA VEGA, |...| / En
Madrid. Por la viuda de Luis Sanchez. Aho de 1628.

El texto en verso. a linea tirada, empieza en la h, I'v: EL. AVTOR
A GARCILASSO.

- TVvo el jardin, v tuyas son las flores, |soneto)

[1r-7v] CHRISTO NVESTRO SENOR EN LA CRVZ HALLA-
DO...

- DEI Cielo y de la Tierra + ¢l gran Maestro [silvas de versos blan-
cos|

[h. A'r]| EL AVTOR A GARCILASSO.

- Dlvino GARCILASSO. mas diitine [soneto]

4% 4 h-7 £-1 h. Signatwras: §'A". con reclamos, Desgajado de un
volumen facticio que pertenecio al dugue de T'Serclaes.

Gallardo #186. Marqués de Jerez p. 5. Pakau 11949, BLH V 2389,
CP17 100 (tres ejs., dos de los cuales se pierden en el CCPE 324531, que
registra €inco),

Yaen 1575, el vecino de Ubeda Sebastian de Cérdoba habia publi-
cado Las obras de Boscian y Gareilasso trasladadas en materias christia-
nas...", Andossilla sigue otro sistema, que consiste en hacer un coctel con
los versos —o fragmentos de verso- de Garcilaso para hacerles decir lo que
nunca pensa el toledano.

16) BACH. Joseph: Relacio verdadera del bon govern, y jurament
del Excelentissim seior Don Henrich Ramon Folch de Cardona... Barce-
lona, en casa de Sebastid y Jaume Mathevat, 1633,

RELACIO VERDADERA DEL BON / gouern. y jurament del
Excelentissim sefor Don / Henrich Ramon Folch de Cardona, Duch de Se-
/ gorbe. y Cardona &c. de Virrey. Lloctinent. y Ca- / pita General del Prin-
cipat de Cathalunya, |...] 7 [...] als 19. de 7 Maig 1633, / Compostes per
loseph Bach natural de Orista.

Texto, a tres cols.

- A Deu siau / nom detingau |pentas., pareados|

" De lus correspondientes u Garcilaso existe ed. critica por Glen R. Gale: Garcilaso a lo
divino, University of Michigan-Castalia, 1971
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Nueve miipes del n” 17
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[ Colofon, bajo una banda de piezas ripogrdficas:] Ab llicencia dels
Superiors: En Barcelona en casa / de Sebastia y Taume Mathevat. Any
1633,

4°.2 h. Presenta ms. a tinta antigua el n” 96. y la foliacion 514-515,
que llevaba en el volumen facticio del que ha sido desgajado, pertenecien-
te 4l duque de T Serclaes.

No hemos encontrado ninguna referencia hibliogréfica de la obra ni
del autor,

17) [BARAJA ESPANOLA (TIPO DE MADRID O DE CASTILIA
CLASICO). ;Castilla. p. 16102"

Parte de dos pliegos de los que se conservan 20 naipes, que parecen
pertenecer a dos barajas muy semejantes, pero distintas, pues unos miden
84/85 x 44 mm de mancha y otros son ligeramente mas grandes (86 x 43).
siempre con sélo uno o dos mm de margen: ¢inco. seis. siete, nueve y rey
de oros; as. cinco, seis, siete y nueve de copas: dos, tres, cuatro y seis de
espadas: as, cinco, seis. siete, nueve y sota de bastos. Impresion xilografi-
ca en tinta sepia sobre papel de dos o cuatro capas (lo que no parece guar-
dar relacion con el tamano). No se percibe liligrana. Los naipes estan colo-
reados en amarillo, rojo, verde y azul.

El disefio de esta baraja es bastante tosco. En el dos de espadas se
lee parcialmente la consabida férmula (no siempre veraz) CON L[T]JCEN-
CIA D[EL REY] N [S]. La iconogralia coincide en general con la de la
célebre baraja de 1610 para Toledo® (vid.. por ejemplo. la sota de bastos).
En el cinco de oros aparecen los bustos enfrentados de los Reyes Catdli-
cos, pero sin leyenda alrededor, igual que en una baraja del Museo “Four-
nier™: en otras, sin embargo, figura la fecha (que no ha de coincidir nece-
sariamente con la de fabricacion): 1570 en otra baraja del mismo Museo™
v 1574 en la de la Real Academia de la Historia y Ta del Museo de Santa
Cruz de Toledo,

‘' En esta ficha, la siguiente v la 33, resumo las pp: 275282 de mi articulo “Hallazgos de
burajas antiguas espanolas”, en The Playing-Cord XXXIV, 074 tApril-Tune 2006), pp,
269284,

YVId. Los naipes: Historia general desde s creacion a la épocd getwed, [Catdlogo del]
Museo Fournier, 2 vols., de Félix Alfuro Fournier, 1 n" 8; los tomos [Ty TV apurecie-
ron respectivamente en 1994 v 1997, hajo el titwlo Meuseo “Fournier™ de Vitoria, Catd-
fogo (cituremos ¢l conjunto de la obra como Catdlogo Fournier),

Y Vid, [d. 1on? 6.

Yldon” 3.
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18) |BARAJA ESPANOLA (TIPO DE MADRID O DE CASTILLA
CLASICO). ;Castilla, ¢. 1610-1650?]

Un pliego® de aproximadamente 330 x 233 mm con 2043 naipes
(algunos, incompletos). recortado por la izquierda. por la parte superior y
por la inferior, El pliego completo tendria aproximadamente 36 x 29 cm,
lo que no coincide con las medidas habituales de los pliegos de papel espa-
foles. Impresion xilogréfica en tinta sepia sobre papel de tres capas enco-
ladas. La capa impresa lleva como filigrana unia cruz potenzada dentro de
un Gvalo. y al pie las iniciales C (0 G) y B. que no comeide plenamente
con ninguno de los nims. de Briquet" (quizd por ser posterior a 1600),
aungue se parece al 5690, al 5704 y a algiin otro. correspondientes a fina-
les del siglo XVI. Los naipes no fueron cortados ni llegaron a colorearse.

La mancha de cada naipe mide 82 x 45 mm. y la separacién entre uno
y otro es de solo dos o tres mm. La mitad superior de la hoja estd separada
de la inferior por partes —enmarcadas— o pruebas. colocadas horizontalmen-
te, de otros tres naipes, dos de ellos de 90/91 x 24 mm, cuya altura nos esti
indicando que pertenecian originariamente & otra baraja mas grande (y.
suponemos, mas antigua); el tercer naipe debe de corresponder a una terce-
ra bardja, pues presenta un tipo distinto de cruz en el centro de los oros. La
finalidad de los filetes era dar mds solidez a la agrupacion de planchas, pero
no conozeo ningun otro pliego en que se utilizaran para este fin trozos de
cartas de otras barajas (tacos rotos o desgastados). En cualquier caso, el plie-
20 no parece defectuoso. asi que quizd se deseché porque se trataba de una
prueba —y de ahi los peculiares filetes—, o porque estaba desemparejado o era
un resto de una tirada anterior que se habia quedado obsoleta.

Naipes que contiene. de izquierda a derecha y de arriba abajo™: rey
de copas [?]. caballo de bastos, rey de bastos, caballo de oros, sota de oros
(invertida®). rey de espadas, caballo de copas. rey de oros, caballo de espa-

* Normalmente, las 48 cartas se imprimian en dos pliegos de 24 cada uno: tenemos. pues.
uno de esos dos pliegos. eneste caso falto de la primera columna (izquierda) v de unos
12 mm por arriba y aproximadamente 17 por abajo.

*“Tampoco coincide plenamente con ninguna de las marcas recogidas en La historia del
papel en Espaiia. de Oriol Valls i Subirii. 3 vols. (Madrid. Empresa Nacional de Celu-
losas. [978-1982).

T En algunos casos. ponemos interrogacion porque. al estar mutilado el naipe. la identi-
ficacidn no es seguni.

* Ello no plantearfa problemas una vez cortados los naipes. pero el detalle parece con-
firmar que cada naipe estaba grabado en un boj mdependiente. y que luego se unfan 4
ta hora de realizor la impresion. Esto explica también el arbitturio orden de colocacion
en lu plancha, diferente de otras que conacemos.
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das, sota de copas, seis de oros (fragmento™), tres [?] de oros (fragmento),
dos de oros (fragmento), as de espadas, siete de espadas, as de copas, seis
de espadas. as de bastos, as de oros™, ocho de espadas, nueve de espadas,
tres de espadas y dos de espadas. Se conservan. pues. casi todas las figu-
ras™ (las cartas estética e iconogralicamente mas interesantes). A pesar de
las diferencias, esta baraja pertenece —segtin Thierry Depaulis— al mismo
portrait que la anterior.

Ya hemos sefialado que la sota de oros aparece invertida, y —como
es habitual— en el dos de espadas se indica (en letra gética xilografica) la
licencia real: Con licencia del Rey i |S]. Por desgracia, en la parte conser-
vada del pliego faltan el nombre del grabador, el del impresor, el lugar y
la fecha: ésta, sin embargo. no debe de andar muy lejos de 1610, pues la
iconografia coincide casi totalmente con la de la citada baraja de ese ano.

19) BARROS, Alonso de: Proverbios morales. Barcelona, en casa
Sebastidn de Cormellas al Call, 1619.

PROVERBIOS / MORALES / DE ALONSO DE / Barros [...] /
Ano [escudo del impresor®] 1619 | Con licencia en Barcelona, / |filete] |
En casa Sebastian de Cormellas al Call.

8°. 6 h.-42 [. Signaturas: A-B*, con reclamos. Una capital xilogrd-
fica.

Gallardo #1335, Salva sub 2048. Palau 24907, BLH VI 3260,
CCPB 34779-5 (tres ejemplares, entre ellos ¢l R-6330 y el R-18578 de la
BNM. que he comprobado coinciden con el nuestro).

Alonso de Barros nacié a mediados del siglo XVI y murié en
Madrid en 1604. Aunque es autor de segunda fila. los Proverbios morales
conocieron varias ediciones —la nuestra parece ser la sexta— y llevan un
elogio en verso nada menos que de Lope de Vega™, amén de un prélogo de

*No es probable que se trate de un dos de oros de una baraja infantil —a la sazén inexis-
tentes. ereemos—, mas pequena que las otras, y en cualquier caso de un modelo distin-
to. como hemos dicho (compdrense las cruces del centro de los oros).

" Realizado tomando como modelo un excelente (moneda de oro equivalente a la dobla)
de los Reyes Catdlicos. segtin me informa mi buen amigo el historiador del arte Luis
Guillermo Gareia-Satico. Por desgraciu. falta la parte inferior, en la que probablemente
figurase la firma del naipero, o ¢l nombre de ln ciudad a ln que se destinaba la baraja.

* Normalmente se consideran tales las sotas, caballos y reves, ademis de los ases.

= N" 381 de Francisco Vindel. Excudos v marcay de impresores v libreros en Espaiia
durante los siglos XV ol XIX (1485-1850) con 818 facsimiles, Barcelona, Orbis, 1942,
ed. de 800 ejemplares numerados.

Y Vid. La pasidn, fig. 34.
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Mateo Aleman™.

20) |BULA DE INDULGENCIAS DE LA SANTA CRUZADA PARA
1679.] S. i. 1. [Toledo. Monasterio de san Pedro Martir. p. 30-1.] 1678.

MDCLXXIX / [todo lo demais, dentro de un doble filete abierio por
la parte inferior] [hojita] Bulla de la Santa Cruzada, concedida por la San-
tidad de Inocencio Decimo. / Para merced y recordacion publicas por
nuestro muy Santo Inocencio Undecimo, para en los Reynos de Espafa...
la la la derecha, escudo pontificio; a la izquierda, estampa de san Anto-
rio de Padua con el Nifio Jesis. Linea 74:| Madrid a treinta de Enero de
mil y seiscientos y setenta y ocho.anos. |Sigue la forma de absolucion (6
lineas) v el Sumario de las estaciones e indulgencias de Roma (30 lineas,
a4 cols.). Al pie, firma impresa de don Antonio de Benavides entre la cruz
de Jerusalén y su sello.)

Doble fol. (4275 x 31 ¢m). Una hoja impresa por una sola cara, 110
lineas. Letra romana en la primera linea y el resto en gética de dos tama-
nos.

No en el CCPB, pero con el n" 469223-3 se registra una bula de
indulgencia plenaria para el mismo afo. s. i. 1. (dos ejemplares).

21) [BULA A FAVOR DEL HOSPITAL GENERAL DE VALENCIA.]
S.i. 1 [¢ Valencia?, p. 28-7.] 1660,

[Empieza:] D*ON Martin Lopez de Hontiveros por la gracia de
Dios, y de la S. Sede Apostolica Ar¢obispo / de Valencia... [Termina, linea
67:] ... Dat. en el Palacio Argobispal de Valencia, en xxviiij. dias del / mes
de lulio del ano M. DC, LX / [firma impresa, con riibrica:] Martin Arbpo
de Val'.

Doble fol. (42 x 30’5 em). Una hoja impresa por una sola cara, 69
lineas. Letra romana de tres tamanos.

Consiste en el traslado y publicacion. por mandato del Arzobispo de
Valencia don Martin Lopez de Hontiveros. de una bula apostdlica del Papa
Sixto V (1521-1590) lechada el 11-3-1589 en la que se manda que todos
los escribanos y notarios piiblicos comuniquen y entreguen copia de los tes-
tamentos que los fieles hagan en favor del Hospital General de Valencia.

* Barros le habia regalado una alabanza que figura en los preliminares de la primera parte
del Guzmdn de Alfarache (Madrid. 1599). José Simdn Diaz ha estudiado el intercam-
hio de elogios en los libros de diversos antores de nuestros Siglos de Oro: vid. El libro
expanol antiguo (Madrid, Ollero & Ramos, 2000), pp. 236-245,
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Cara impresa de los niims. 20 y 21.
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Falta en el CCPB vy en todas las bibliografias consultadas. Martin
Abad da cuenta de una bula de 1520/1521 en favor del mismo hospital™.

22) BUSTAMANTE. Sebastian de: [Peticion al rev de una canon-
Jia] S 1. [ Lima?, p. 24-5-1643 ]

[Empieza:] % / SENOR / F’L Licenciado D. Sebastian de Busta-
mante y Loyola, es / hijo legitimo... [Acaba. en 2r:] ... Li- / ma. y Mayo
2d.de 1643. / Licenciado D. Sebastian de / Bustamante y Loyola.

Fol. 2 h., en blanco la dltima plana.

Falta en Medina™, que si registra otros memoriales parecidos de
Bustamante en sus nams. 169, 180, 192 (de 1639, empieza igual), 199 y
200. Sélo conocemos otro ejemplar. el recogido en el CCPB 35437-6 (VIE.
211-88 de la BNM), que coincide exactamente con el nuestro.

23) CAMERINO. José de: La dama beata. Madrid, por Pablo de
Val. 1655 [en el colofon: 1654].

LA DAMA / BEATA, COMPVESTA / POR JOSEPH CAMERI-
NO. / Procurador de los Reuales Consejos. Notario, y Se- / cretario de
breues. y Comissiones Apostolicas / en el Tribunal de la Nunciatura de su
/ Santidad. / |...] / En Madrid; por Pablo de Val, Ano de 1655.

[Colofon:] CON PRIVILEGIO. / [filete] / En Madrid: Por Pablo de
Val, / Ao de 1654.

4°. 12 h.-241 p.-1 h. Errores de paginacion: 10=12, 14 en blanco,
27=29, Signaturas: J-999'A-Z' Aa-FI'Gg". con reclamos. Exlibris humoris-
tico al v¥de la p. 241: Este libro es de su Dueiio. Encuadernacion en plena
pasta espafiola con doble filete en los planos, nervios, hierros y tejuelo,
cortes dorados™. firmada con sello en la primera hoju de guardas: BRU-
GALLA-1947,

Gallardo 1552, Salvi 1721>Heredia 5946, Marqués de Jerez p. 36.
En el CCPB 37867-4 se registran 12 ejemplares. entre ellos cinco de la
BNM (curiosamente, todos mitilos). que he visto: R-2227, R-3058. R-
4930, R-5801 y R-20421.

= Julign Martin Abid, Post-incunables ibéricos, cit.. n” 302,

" José Toribio Meding. L imprenta en Lima (1384-1821), 4 vols. Santiago de Chile. en
casa del autor, 1904-1907.

7 Se reproduce en La pasidn, fig. C28, y en la 129 puede comprobarse ¢como la cuchilla
del renombrado encuadernador Emilio Brugalla Turmo ( 190 1-1987) alcanzaba a veces
el texto de los ejemplares.
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Camerino pertenecia a una familia italiana de burocratas eclesidsti-
cos. Naci6 a finales del siglo XVI, vino a Espafia y casé con la poetisa
Agueda Vita. Tuvo los cargos que dice en la portada de La dama beata
~que podria ser una novela en clave—, participé en la vida literaria de la
Corte. publicé unas Novelas amorosas (Madrid, 1624, doce novelas cor-
tas) y hasta cred un “Banco de Jestis Maria y Joseph del Desempeio”, que
fracas6. Debi6 de fallecer ¢. 1660,

24) CASAS ALES. Blas de las: A la Inmaculada Concepcion |...].
Granada, en casa de Antonio René, 1615,

A la Inmaculada Concepcion de la / VIRGEN Satissima [...] / [gra-
bado recuadrado: Presentacion del Niiio Jesis en el Templo| [ § Impresso
con licencia del Ordinario, en Granada, en casa de / Antonio Rene. Afio de
mil y seyscientos y quinze.

Al v de la portada, texto a dos cols.:

- YA no puede mi aficion / Virgen bella, callar tato; [quintillas]

[4v] Y A VNA FIESTA |...] / SONETO

- AL milagro de Amor fiestas celebra,

4° 4 h. Signatura: A 2, con reclamos. Ejemplar procedente de un
tomo facticio (con el n” 25 ms. en la portada) que pertenecioé al duque de
T Serclaes.

Gallardo #1653, Heredia 1811, Marqués e Jerez p. 38, Palau
47035, BLH VII 6099=CP{7 242bis=CCPB 40086-6 (referencias al
mismo tnico ejemplar V.E. 58-70 de la BNM). Otros dos de este pliego
inmaculadista —uno de los muchos publicados entre 1615 y 1617- se con-
servan en la British Library v en Evora”.

25) CASTRO Y ANAYA, Pedro de: Auroras de Diana. Coimbra,
na Officina de Manoel Dias, 1654.

AVRORAS / DE / DIANA. / POR / DON PEDRO DE CASTRO /
y Afiaya. natural de Murcia. / [...] / EM COIMBRA / Com todas as licen-
cas necessarias. | Na Officina de MANOEL DIAS / Impressor da Vniver-
sidade: / anno 1654.

S Vid, Begona Ripoll, La novela barroca, Cardloge bip-bibliogrdfico (1620-1700) (Sala-
manci, Universidad, 1991), p. 41,

" Vid., respectivamente, M* Cruz Garcla de Enterria, Catdlogo de los pliegos poéticos
espufioles del siglo XVII en el British Museum de Londres (Pisa, Giardini, 1977). n"
LXXXV, e itl. y M" José Radriguer Sanchez de Ledn, Pliegos poéticos espaioles en
siete bibliotecas portuguesas (sigle XV, Cardlogo (Alcald de Henares, Universidad.
20000, n" 25,
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8% 12 h. (la dltima blanca)-339(=349] p.-1 h. blanca. Erratas de
paginacion: 12=21. 142=143, 102=202, 103=203. 106=206, 107=207.
215=225 (salto de 10 pags. hasta el final), 282=242, 286=246, 247=284,
315=324. Signaturas: 1*9Y'A-Y", con reclamos. Error en las signaturas: Q4
en blanco.

Gallardo #1736, Salvia sub 1737, Marqués de Jerez p. 41, Palau
48868, BLH VII 7398 (5 ejs.) En el CCPB 38987-0 se registran los mis-
mos, entre ellos dos de la BNM (R-1927 y R-13415), que he visto y coin-
ciden con el nuestro.

El autor. natural de Murcia. debié de nacer ¢. 1610, y su falleci-
miento se ha situado ¢. 1650. En la primera ed. de la novela (Madrid,
1632), la censura estd firmada nada menos que por Lope de Vega®,

26) [CHEMNITZ. Bogislaus Philip von, bajo el seud. de] LAPIDE,
Hippolithus a: Dissertatio de ratione status... Freistadii, s. i., 1647,

[Portada, que va precedida de un frontis grabado":] DISSERTA-
TIO / DE / RATIONE / STATVS / IN / IMPERIO NOSTRO / ROMANO-
GERMANICO. / [...] / Autore | HIPPOLITHO a LAPIDE. / [adorno tipo-
grdfico] | FREISTADIL. / ANNO 1647.

12° 12 h.-583 p. Errores de paginacion; 329=229, 279=379. Sig-
naturas: a”A-Z"Aa"Bb’, con reclamos. Errata en las signaturas: Aa6 en
blanco. Letras redonda. cursiva y gotica alemana. Algunas capitales vy
adornos grabados. Apostillas marginales. Algunas tachaduras, y al v" del
frontis nota manuscrita, seguramente del marqués de Morante, con el n’
4109 a lapiz. Encuadernacion en plena piel castaia con superlibros en oro
en los planos: J. GOMEZ DE LA CORTINA ET AMICORUM. FALLI-
TUR HORA LEGENDO. En la contratapa anterior, exlibris de etiqueta de
la misma BIBLIOTHECA CORTINA. con la leyenda EGREGIOS
CUMULARE / LIBROS / PRAECLARA SUPELLEX., y etiqueta circu-
lar al pie: 67*. El frontis se reproduce en La pasion, fig. 28, el superlibros
en la C12 y el exlibris en la C13. Don Joaquin Gémez de la Cortina, mar-
gués de Morante (1808-1868), fue eximio latinista y excéntrico bibliéfilo
que muri6 al caerse de una escalera de su biblioteca, tan caudalosa que su
primer catdlogo ocupo nueve vollimenes.

“Vid. B. Ripoll, op. cit.. p. 73.

“! Se trata de una alegoria del Imperio Romano Germanico, sobre lu cual un dngel sopla
una trompeta y sostiene una cartela que dice: DISSERTATIO / De / RATIONE
STATVS / [n/ IMPERIO ROMANQO / GERMANICO.
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Se ignora la verdadera autoria de la obra en el CCPB 352505-8, que
solo registra un ejemplar. a nombre de Lapide. Debe anadirsele el 3/36238
de la BNM, en cuyos licheros manuales se le asigna a su auténtico autor,
el historiador alemdn Chemnitz® (1605-1678), que pasé gran parte de su
vida al servicio de la reina Cristina de Suecia. En el CCPB 320455-3 se
recoge un solitario ejemplar de otra ed. del mismo ano, s.1., s.n.

27) COPIA DE VNA RELACION CORRIENTE... LOS TRAGES...
Zaragoza, por Diego Dormer | 1632-1673].

%/ COPIA / DE VNA RELACION CORRIEN-/TE,Y ALVSO;/
ESCRITA A VN SENOR./POR VN CVRIOSO DE ESTA / CORTE: / EN
QVE SE REFIERE, LO FANTASTICO, / Y VERDADERO EN LOS
TRAGES./Y ADORNOS DE ELLA./NOTANSE LAS FALTAS.Y LAS
SOBRAS, EN / QVANTO VNOS GASTAN LO QVE NO TIENEN. Y /
OTROS TIENEN LO QVE NO / GASTAN.

Texto. a dos cols.:

- Senor, no en prosa, sino en el mas terso |[sextetos de pareados|

[Colofon:) Con licencia: En Zaragoca, por DIEGO DORMER,

Fol. 2 h. Signatura: A, con reclamos. Ejemplar restaurado, encua-
dernacion en holandesa pergamino firmada con sello en la primera hoja de
guardas: BRUGALLA-1949.

Falta en todas las fuentes consultadas, pero en el CP17 295-297 se
recogen otras tres eds. del mismo texto.

28) CVRIOSO Y NVEVO ROMANCE... DEL NACIMIENTO DEL
HIJO DE DIOS. S. i. t. | Sevilla. Bartolomé Gémez de Pastrana, ¢. 1610-
16207?]%,

[Estampa recuadrada del Nacimiento, flanqueada por sendas
columnas de seis grabaditos de apostoles a cada lado] | CVRIOSO. Y
NVE- / vo Romance, en que se / declara, y da quenta del / nacimiento del
Hi- / jo de Dios. / LLEVA AL FIN EL APAR- / tamiento del alma, quan-
do ya / sale de este mundo al otro,

Al v” el texto, a dos cols.:
- Atencion al Misterto / maravilloso |seguidillus chambergas)

“* Aunque bajo la inexacta forma Chenmitz Bogislaus, Phillip von (el hilo de ARIADNA
no sirve de guia en esta ocasion).

" Agradezco la atribucion a mi buen amigo Victor Infantes, que 1anto sabe de pliegos de
los siglos dureos. Gomez de Pastrana trabajo de 1603 a 1622,
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[2r, 2" col.] | Grabado cuadrado con recuadro, muy borroso: jeuca-
ristia?]

- A puertas del coragon / llama Dios de hora en hora, [romance en
d.a

[Grabadito borroso come remate: ;capitular?)

4°.2 h. 8. i.t. Ejemplar recortado y maltratado —que sirvié de guar-
das a una ed. de la Biblia impresa en Roma en 1598—., restaurado por Ivin
Camacho.

Falta en todas las fuentes consultadas,

El comienzo del romance —en realidad, seguidillas chambergas—
pervive en la tradicién oral de Lugdn y otros pueblos de Leén®. Sobre el
Apartamiento... trabaja desde hace anos Victor Infantes®™.

29) |EDICTO DE ENTREGA AL BRAZO SECULAR.] S.i.1.[;Bar-
celona?, a. octubre de 1610 6 1620.]

H'Onorabili [ms.: Regenti Vicariam Bare. vel huius locum] Paulus
Pla / D.D. Archidiaconus... [linea 4, ms.: mag™*. Franciscus Bru Domice-
lus lege doctor.] / fuerit per nos excomunicationis sententia... [{inea 20:]
... Dat. Barcinone die [ms.: xxviiij] mensis [ms.: octobris 1610™] / 1. Bras
secular. / Scriba Curiae Officialatus Ecclesiastici Barcinonae. | [firma
ms.: Petrus Carbonell not(arius) pub(licus) Barc.| [Siguen 11 lineas mss.,
yal v otras 14.]

Fol. Una hoja apaisada, impresa s6lo por el anverso, 22 lineas,
letras romana y cursiva.

Dado que el magnifico Francisco Bru, condenado a excomunion, se
habia negado a pagar la multa de 79 libras que le habia sido impuesta, y a
cualguier acuerdo amistoso, por este edicto se le entrega al brazo secular
para que ejecute sus bienes. En el CCPB no se registra ningtin documento
de este tipo.

30) EZCARAY, Antonio de (O.F.M.): |_Por3‘au'a 1otalmente orlada
de piezas tipogrdficas:) HYMILDE / DESEMPENO. / [manecilla] QVE
[manecilla] | LA SANTA PROVINCIA DEL / Santo Evangelio puso en el

" Vid. el Cancionero leonés de Miguel Manzano. 4 vols. (Leén. Diputacién Provineial.
199 1), [1- 1, pp. 400-402,

" Vid. de momento Log pliegos suelios de Thomas Croft... cil., pp. 156-158 del Estudio,

" El 1ercer digito podria ser un dos en vez de un uno, y por tanto el afio 1620 en lugar de
1610, Agradezeo o Ramon Carrilero 'y Carlos Ayllon su valiosa ayuda en la dificil trans-
eripeitn e interpretacionn del documento,
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28 vy portada grabada del 43.
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Primera plana (restaurada) del n®
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cuidado del menor / de sus hijos el PADRE FRAY ANTONIO DE /
EZCARAY, su Secretario: Natural de la / Coronada Villa de Madrid. / En
las magnificas, y solemnes fiestas que en / demonstracion de su afecto, y
volo consagra con annuales / cultos, al Misterio de la Purissima Concep-
cion de MARIA / Seriora N. La grande entre las grandes, la magnifica, /'y
Real Vniversidad de Mexico |...) | |filete de piezas tipogrdficas)] [ |ador-
ne]l CON LICENCIA |adorno| | En Mexico, por la Uluda de Bernardo
Calderon, arno de 1681.

4". 7 h-8 {. Signaturas: [['°A-B'C' [quiz4 falte una hoja blanca al
final|, con reclamos. Escudo real en la h. 2r, remate en la 7v y algunas
capitales grabadas. Ejemplar falto de un trocito de texto en los fols. 4 y 5.

Palau 85867 (yerra al indicar que tiene 20 h.), BLH IX 6093 remi-
tiendo a Medina”, NUC 165, p. 90 (un solo ejemplar, en la John Carter
Brown Library, de Providence). Falta en el CCPB, que registra en su n"
49732-0 otro sermén del mismo autor con idéntico pie de imprenta (dos
ejemplares en la BNM,V.E. 131-22 y 2/36112(9), ambos deteriorados, que
he visto).

31) FELICISSIMA ENTRADA DEL REY.. EN... BARCELONA...
Barcelona, en casa de layme Mateuat, 1626.

FELICISSIMA / ENTRADA DEL REY NVES / tro sefior en la
ciudad de Barcelona, y / sumptuoso recibimiento, y fiestas, que la dicha /
ctudad ha hecho a su Real persona.

[Colofon:] Impresso con licencia en Barcelona en / casa de layme
Mateuat. Ano / de 1626.

Fol. 2 h, Sin signaturas, pero con reclamos. Una capital grabada.
Lleva el n" 42 ms. con letra antigua en la primera plana.

Gallardo *678., Alenda 876, Palau 87235, En el CCPB 36193-3 se
registran tres ejemplares, uno de ellos el V.C* 106-19 de la BNM.

32) GARCIA, Diego (S.1): Oracion euangélica... Mallorca, por
Miguel Capo, 1696.

|Portada con doble orla de piezas tipogrdficas:] ORACION /
EUANGELICA./ QVE EN LA ERECCION DE LA COFRA- / dia de la
Milicia Angelica [...] / DIXO / [...] / EN EL REAL CONUENTO DE
SANTO / Domingo de Mallorca. / [...] / Mallorca, Por Miguel Capd
Impressor. Ano 1696,

" José Toribio Medina, La imprenta en México (1339-1821), 8 vols. (Santiago de Chile,
en casa del autor, 19127 existe facsimil: Amsterdam, N, [srael, 1965), 11, n® 1223,
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4°. 4 h.-24 p. Signaturas: ¥ A-C*, con reclamos. Una capital graba-
da. Foliacion ms. de época: 310 (blanca)-326.

Palau 87823. En el CCPB 53196-0 y 1355619 se registran sicte
ejemplares, entre ellos el VE. 127-25 de la BNM.

33) [GASCON. L.: Baraja espanola de tipo cataldn antiguo o
nacional. ;Zaragoza?l, 1620-1629".|

Dos ejemplares de un pliego. de 332/331 x 234/230 mm aproxima-
damente, en gran parte coincidentes™. el A con 20 naipes y el B con 16 (en
uno y otro caso, parte de ellos incompletos). La mancha de cada naipe
mide unos 90 x 53 mm, y la separacién entre uno y otro es de tres mm
escasos. Entre la mitad superior del pliego y la inferior hay unos filetes
xilogréficos de 13 x 53 mm. Los naipes no estan coloreados ni llegaron a
cortarse.

Impresion xilogrifica en tinta gris-azulada sobre papel recio, sin
filigrana visible. La impresion salié floja y movida o desplazada. motivo
por el que los pliegos debieron desecharse y fueron reutilizados en una
encuadernacion. El caballo de copas presenta la firma L Gasco. en el as de
oros se lee —con dificultad— hechas por L Gafed / para pedro d'gito™., y en
el cinco de copas aparece la fecha, con el dltimo digito mutilado: /627 El
tal L. Gascén (el dibujante-grabador, cuyo apellido puede indicar su pro-
cedencia geogrifica) podria ser descendiente del naipero Bemal Gasco,
que trabajaba en Valladolid en 1555, Por desgracia, nada sabemos del
hipotético Pedro de Egi[p]to. que seria el impresor o el editor, pero si la
lectura que proponemos es correcta, nos encontrariamos nada menos que
ante un gitano editor —o impresor— de naipes, hecho en verdad interesante
(recuérdese que una de las teorfas acerca de la introduccion de los naipes
en Occidente sostiene que los trajeron los gitanos).

“Vid. las pp. 279-282 de mi citado articulo “Hallazgos de barajas espaiolas antiguas™.

“ Corresponden a la misma composicién. pero fueron cortados lateralmente por lugares
distintos y s6lo comnciden por completo en ires filus 0 columnas verticales. La super-
posicion mide aproximadamente 335 x 273 mm, y completos tendrian unos 39 x 35 cm,
lo que no coineide con las medidas de los pliegos de papel habituales en Espaia,

" La lectura de las letras finales es meramente hipolética, a pesar de que hemos recurri-
doa la ayuda de varios amigos expertos paledgrafos. como Manuel . Pedraza Gracia
y Aurelio Pretel Marin. Habitualmente, teas la preposicidn para Dgura el nombre de una
ciudad, pero en lu baraja n” 9 del Catilogn Fournier —muy parecida a la nuestra: vid.
la reproduccitn del Museo Fournier. Vitoria, | 1983 ]- aparece. como en esta, el nombre
del naipero. alli Pere Rotxaotxo.
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Naipes que contiene (entre los dos e¢jemplares), de izquierda a dere-
cha y de arriba abajo™: sota de oros |R]. caballo de espadas [R]. rey de
copas [R], rey de oros [R], sota de espadas: caballo de oros [R], caballo de
copas [R], caballo de bastos [R]. rey de bastos [R]. sota de copas: filetes:
sota de bastos [R], rey de espadas [R], as de espadas [R], as de oros [R].
nueve de espadas: tres de copas [R]. seis de espadas [R]. ocho de espadas
[R], siete de espadas [R] y cinco de copas. Se conservan, pues, como en el
caso de la baraja anterior, casi todas las figuras (las cartas mds bellas).

-Ejemplar A. Mide 332/331 x 233/232 mm. Falta la primera colum-
na vertical (completa en la hoja B), pero en cambio presenta una quinta
columna de la que carece aquella. Bien que mutilada, presenta el gran inte-
rés de contener la fecha en el cinco de copas, segin hemos dicho. Hay
doble impresion en algunas zonas y otras estan demasiado entintadas.
razon por la que debié desecharse el pliego.

-Ejemplar B. Mide 334/331 x 230/223 mm, su parte izquierda coin-
cide con el comienzo del pliego ~tiene, pues. completas las cartas de la pri-
mera columna, salvo por arriba y por abajo— y la impresion es mds defec-
tuosa que la otra, lo que impedia su comercializacion.

34) GIL, Bento: Trattado da sagrada oragam da Salve Regina. Lis-
hoa, por Pedro Craesbeeck, 1617.

[Portada totalmente orlada de piezas tipogrdficas:] TRATTADO /
DA SAGRADA ORA.CAM [sic] / DA SALVE REGINA. / [...] / Em Lis-
boa, Por Pedro Craesbeeck. / Ano 1617,

8. 8 h.-100 I, Errores de foliacion: 16=8, 22 en blanco. Signaturas:
*A-M'N', con reclamos. Error en las signaturas: *2 en blanco. Letras
redonda y cursiva. Una capital grabada. Apostillas marginales. Lleva pega-
das en tejuelo y contratapa etiquetas con el n” 9960 (seguramente, de la
Biblioteca Medinaceli).

Falta en Palau. EI CCPB 225359-3 registra dos ejemplares, a los
que debe anadirse el 2-55079 de la BNM.,

35) GOIGS DEL GLORIOS MARTYR SANT LLORENS... |;Barce-
lona, 16747].

[Todo dentro de una orvla completa de piezas tipogrdficas (bello-
tas):] GOIGS DEL GLORIOS MARTYR SANT LLORENS / QUE SE
CANTAN EN LA SUA IGLESIA DEL LLOCH DE VILARDELL, /

lestampa xilogrdfica recuadrada de san Lorenzo, flanqueada de jarrones)

" Marcamos con una [R] los 16 naipes repetidos (completos o mutilados),
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Carn impresa del n” 33 (ejemplar A).
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Sigue el texto, a cuatro cols., separadas por filetes verticales de pie-
zas tpograficas:

- C*Antarém la Santedart / de Vos Martyr glorios, [cuarteta que sirve
de estribillo, seguida de estrofas de seis versos que enlazan con él|

Sigue un texto en prosa, en catalan, a dos cols.. con el traslado de
las indulgencias concedidas por el Papa Clemente X el 24-7-1673, firma-
do por el Vicario del Arzobispado de Barcelona a 17-7-1674. Finaliza con
la advertencia PERA GVANYAR DITAS INDVLGENCIAS HAN DE TENIR
LA BVTLLA DE LA SANTA CRVZADA,

Una hoja de 42 x 33 em impresa por una sola cara. S. i, L.

Falta en todas las fuentes consultadas.

36) HISTORIA DE GABRIEL DE ESPINOSA... Xerez. por Juan
Antonio de Tarazona, 1683.

HISTORIA / DE GABRIEL / DE ESPINOSA. / PASTELERO EN
MADRIGAL. / QUE FINGIO SER EL REY / DON SEBASTIAN / DE
PORTUGAL. /Y ASSIMISMO LA DE FRAY MIGVEL / de los Santos,
en el afio de 1595.

Sigue el PROLOGO AL CURIOSO, Y NOTICIOSO LECTOR. /
P'OR aver sido tan notable ¢l caso...

[Colofén:] En Xeréz: Por Juan Antonio de Tarazona, / Afio de 1683.

4°. 55 p. Signaturas: A-G'. con reclamos.

Salvi 3456>Heredia 7646 (yerra al decir que el ejemplar estd
“incomplet du titre™. igual que BLH XI 4941: “carece de portada™). Mar-
qués de Jerez p. 25, Palau 82695, CCPB 34265-3 (ocho ejemplares, a los
que deben anadirse cuatro de la BNM™). Rodriguez-Moiiino senala que
“Hay ejemplares a los que se les ha anadido una portadilla impresa en el
siglo XVII™, y sorprende gque un biblidgrafo tan concienzudo como €l
desconozea tanto la edicién de 57 p.” como la de 96 p.”*, ambas con el
mismo pie de imprenta que la nuestra.

* Signaturas R-18097, U-3295, 2-52220(10) y 263626,

"Vid. La imprenta xerezana en los siglos XVIy XVII (1564-]1699) (Madrid. Julidn Bar-
bizdn, 1942. ed. de 126 ¢cjemplares. ocho de ellos en papel del siglo XVI. n” 38;
puede que don Antonio se confundiera con L ed. de 57 p.. carente de colofén pero con
portada. v en blanco v comienzo del texto-en la p. 3.

* Signaturas A-F'G*; falta en el CCPR. pero se conservan ejemplares —que he visto—en
la BNM: R-23978(6). V.E. 57-102 y V.E. 178-55.

" A esta corresponden los niims, 38516-6 y 38517-4 del CCPB, representados respecti-
vamente por los cjemplares R-4484 y R-11810 de la BNM, que he visto. La BLH XI
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37) HISTORIA ET ORATIONE DI SAN GIORGIO CAVALIERO.
Trevigi. per Francesco Righetini, 1668.

HISTORIA, / ET ORATIONE / DI SAN GIORGIO CAVALIERO.
I |grabado xilogrdfico apaisado recuadrado: san Jorge caballero alance-
ando a un dragan).

A continuacion el texto, a dos cols.:

- AL nome sia del nostro Saluatore, |octavas reales)

[Colofon:] IN TREVIGI, Per Francesco Righetini. Con Licenza
de’Sup. 1668.

4°. 2 h. Signatura: A. con reclamos. El ejemplar procede de la
inagotable biblioteca del duque de T'Serclaes. No sabemos qué relacion
tendrd nuestro pliego (en el que san Jorge libra del dragdn a la princesa
Alessandrina) con La hystoria di San Giorgio quando amazo el drago. ed.
5. 1. t. que don Hernando Colon compré en Roma en 1515 (ejemplar 6-3-
27 (12) de la Biblioteca Colombina, CCPB 397601-7). En el NUC no se
recoge ninguna ed. de la obra.

38) INOCENCIO XI, PAPA: |Breve sobre matrimonios en las
Indias.] S.i.L. [ Madrid, finales de 16997]

INNOCENTIVS / PAPA DVODECIMVS, / AD FVTVRAM REI
MEMORIAM. / PRo parte christianissimi in Christo filij nostri Ca- / roli,
Hispaniarum Regis Catholici... [f. 2r:] Datum Romae apud Sanctam
Mariam / Maiorem sub Annullo Piscatoris die tertia Maij // [2v] millessi-
mo secentessimo nonagessimo octavo. / Pontificatus nostri anno septimo.
Loco + Annulli / Piscatoris. 1.F. Cardinalis Albanus. / Concuerda con el
Breve original; v por la verdad, yo Don An- / tonio Gracian Secretario de
su Magestad., y de la Interpretacion de / Lenguas lo firmeé en Madrid a
veinte vy nueve de octubre de mil y / seiscientos y noventa y nueve anos.
Don Antonio Gracian. |Sigue certificacion ms. firmada en Madrid a 19 de
abril de 1703 por el notario apostolico don Juan Ortiz de Bracamonte,
con sello estampillado de la Compaiia de Jesiis. |

Fol. 2 1., papel sellado de 1702, Ejemplar desgajado de un volumen
facticio, con el n 31 ms. en la primera plana y foliacion ms. 204-205, tam-
bién antigua. No hemos hallado ninguna referencia bibliogréfica a este
breve relacionado con América.

4943 crea una ed. imaginaria al asignar a esta por error la fecha 1683,y en el n* ante-
rior se crea otra 1gualmente fantasma de “Tarragona. 6837,
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39) INTAGLIATORE, Andrea: La historia del re Vespesiano. Vene-
zia, per Domenico Lovisa a Rialto, s, . [;c. 17007].

LA / HISTORIA / DEL RE / VESPESIANO / Composta per
Andrea Intagliatore. / |grabado xilogrdfico apaisado con bordura: ejérci-
to ante una civdad maritima amurallada) / IN VENEZIA, / Per Domeni-
co Lovisa a Rialto. / Con Licenza de” Superiori.

Al v° el texto, a dos cols.:

- O Glorioso in Ciel Padre, e Signore [octavas reales|

4°. 4 h. Signatura: A 2, con reclamos. El ejemplar pertenecio al
duque de T'Serclaes. En el CCPB no se registra ninguna ed. de esta rara
obra, de origen francés. ni tampoco del Vespasiano espanol. cuyas eds.
conocidas son de Toledo ¢. 1492, Sevilla 1498 (ejemplares en la British
Library) y Lisboa 1496 (en portugués)™. El autor no figura en el NUC,

Esta version italiana presenta a Vespesiano como gobernante de Sibi-
la o Sibilia (que ha de corresponder a una Sevilla en la que jamds pondria los
pies el autor). Enfermo de terribles dolores de cabeza que sanan milagrosa-
mente, se convierte y —como en la version castellana, que estd en prosa— des-
truye Jerusalén para vengar la crucifixion de Cristo por los judios”.

40) JAUREGUL. Juan de: Rimas. Sevilla. por Francisco de Lyra
Varreto, 1618.

RIMAS / DE / DON IVAN / DE IAVREGVL. / |adorno de piezas
tipogrdficas| / CON PRIVILEGIO. / EN / SEVILLA, / Por Francisco de
Lyra Varreto. Afio / M. DC XVIIL

4°, 16 h.-307 p.-6 h. Signaturas: []'9999°A-Z'Aa-Dd'E°Ff-
Qq'RriSs'T", con reclamos. Errores en las signaturas: T2 (de la primera
serie)=T2, KK=Kk, Mn2=Mm?2, Pp=Pp. Errores de paginacién: 24 con el
primer digito invertido, 76=77, 79=80. 158=168, 267=265. Cabeceras,
remates y algunas capitales grabados. Algiin subrayado. nota infantil en la
dltima 92 y poema ms. —con letra probablemente de comienzos del siglo
XVIII- al v" de la dltima hoja™. Ejemplar ex dono P. M. Cétedra, con las
hojas de tabla duplicadas y mitilo de las pp. 15-16.27-32.35-38. 169-170,
189-190 y 257-260),

" Vid, Texros medievales de caballerias, ed. de José M* Vifia Liste (Madrid, Catedra,
1993), pp. 674-676.

T Al v* de la cubierta —provisional, pero antigua— anterior figura escrito a ldpiz, quiza por
el duque de T"Serclaes: Pulei Vendetta di Christo.

" Tras un comienzo irregular (Llore Etiopia | ¢l sangriento fin de su esperanca [sic]
ingierta). consta de tres quintillas.
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Gallardo 2580, Salva 690 (*1" ed.. rara”)>Heredia 2022, Marqgués
de Jerez p. 80, Vindel 1338, Palau 123296, BLH X11 1541 (ocho ejs.). En
el CCPB 35959-9 se registran ocho ejemplares. ignorando el R-2643 de la
BNM.

Juan de Jauregui nacié en Sevilla en 1583 v murié en Madrid en
1641. Fue pintor ademas de poeta y critico, enemigo a la vez de Géngora
y de Quevedo pero amigo de Cervantes, al que parece pinto, por mas que
el retrato conservado en la Real Academia Espaiiola y atribuido a €l sea
falso.

41) LOPEZ DE MENDOZA. Antonio: Sacra relacion panegirica
de la fiesta... Granada, por Raymundo de Velasco, s, a. [;junio?, 1679].

|Portada totalmente orlada de piezas tipogrdficas:] SACRA /
RELACION / PANEGIRICA. DE LA FIESTA / que celebro la muy noble,
nombrada. y / gran Ciudad de Granada, Dia del / Corpus, Ao de 1679, /
|...] /A QVIENES LA DEDICA EN DE- / monstracion de su afecto. / Don
Antonio Lopez de Mendoza. / Impresso en Gaanada [sic] por Ravmuindo
de Velasco.

El texto, a linea tirada, comienza ¢n 3r:

- Estos que va dictando ardiente Clio. octavas reales)

4% 12 . Ermror de foliacién: 2 invertido. Signaturas: A-C*, con
reclamos. Todas las planas orladas. En el margen del f. 9r, exlibris ms.
antiguo: Sov De / Fraqui / to Roman / v CaBito [sic].

BLH XII1 3269, CP17 568. Sin embargo, la obra falta en el CCPB.

42) MARIO [seud.|: Nvova e cvriosissima relatione... Napoli. per
Vincenzo d’Adeo, s. a. [diciembre de 1654].

|Portada tortalmente orlada de piezas tipogrdficas:] NVOVA, E
CVRIOSISSIMA / RELATIONE / In Ottava Rima, doue si nar- / ra la Vit-
toria ottenuta / dalla S R.M.C. del Re / di Spagna Nostro Sig. / Contro
I"Armata,e Vascelli Fran- / gesi |...| / Composto dal Poeta detto Mario. /
lescudo del reino de Ndpoles| / In Napoli, Per Vincenzo d’Adeo.

El texto comienza al v, a linea tirada:

- Canto di Francia. e Spagna cose noue, |octavas reales)

12°, 6 h. Signaturas: A-A3, con reclamos.

Ni la obra ni el autor se recogen en ninguna de las fuentes consul-
tadas.
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43) MENDOZA, Francisco de (S.1.): Viridarium sacrae ac profa-
nae eruditionis. Colonia Agripinae. apud Pet. Henningium, 1650.

|Portada grabada al cobre por Lolius:] VIRIDARIVM / SACR A
AC PROFANZE / ERVDITIONIS. / a P. Francisco / DE MENDOCA /
OLYSIPONENSI. / Societat [ESV Doct Theol / |...] / COLONIAE AGRIP-
PINA / Apud Pet. Henningium / Cum permissu superiorii | |al pie del gra-
bado:] Anno 1650.

8 mayor. 14 h-1012 p.-20 h. Errores de paginacion: 136=126,
926=26Y, 361=352, 36=396, 388=398, 223=423, 429=428, 050=500,
521=541. 524=544, 525=545, 528=548. 529=549, 689=686, 69=693,
101=1011. Signaturas: ***A-Z"Au-Z7°Aaa-Rrr*Sss"Ti-VuuXxx*, con
reclamos. Errores en las signaturas: N5=N3, P5=P3, Aa3=Aa5, Eee=Eee,
Eee3=Eeeld, Eeed=Eeed, liid=lii5. lii2=hi[6]. LI=LIl, LII5=LI4,
Mmm=Mmm, Mmm3>=Mmm3, Vuu=Xxx2. Letras redonda y cursiva.
Alguna capital grabada. Sellos del Colegio de San Ignacio de Santiago en
portada y hoja siguiente. Subrayados y anotaciones manuscritas antiguos.

Nuestra ed. falta en Palau y en el CCPB, que si registran otras pos-
teriores (en la BNM s6lo hay ejemplar de la de Lugduni 1631: 7-14243).
Segtin Palau, esta obra del jesuita portugués —muerto en 1626— “Contiene
datos sobre los viajes a Ultramar y descubrimientos maritimos™.

44) MISSALE ROMANUM... Antuerpiae, ex Officina Plantiniana
Balthasaris Moreti. 1631.

[Portada a dos tintas v con doble recuadro:] MISSALE /
ROMANVM, / EX DECRETO SACROSANCTI / CONCILII TRIDEN-
TINI RESTITVTVM, / PII V. PONT. MAX. IVSSV EDITVM, / |...] /
|grabado rectangular: la Santa Cena, con los simbolos de los cuatro evan-
gelistas en las esquinas) /| ANTVERPIZE, / EX OFFICINA PLANTINIA-
NA / BALTHASARIS MORETI, M. DC. XXXI.

Fol. 32 h.-580-cxij p.-3 h. Errores de paginacion: 297=293,
299=295, 300=296. Signaturas: A-D'E°A-Z"Aa-Zz7'Aaa"Bbb*AA-IT"KK”,
con reclamos. Impresion a dos tintas y a dos cols. Apostillas marginales.
Notas de canto llano. Capitulares historiadas. Varios grabaditos y nueve
grabados a toda plana. En KK4v®, registro (Series chartarum): en KKS
colofén (repite los datos de la portada), y al v® gran marca del impresor, en
rojo. Alguna correccion ms. v exlibris ms. de época al v* de la portada:
Hier. de Albendea.

" Vid., en nuestro ejemplar, las pp. 176, 211, 277. 304, 325, 392-393, 410, 472, 480 y
579.
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La portada se reproduce en La pasian, fig. C16, el registro en la fig.
8. la marca del impresor en la 39 y uno de los grabados en la 49.

El ejemplar es la pieza principal de un volumen facticio que ha ser-
vido como misal de altar durante siglos. y este cardcter utilitario explica
que presente —como muchos otros*— supresiones y anadidos. con objeto de
adaptarlo a los cambios que las autoridades eclesidsticas iban imponiendo
en la liturgia. Concretamente, esta mutilo de las pp. 273-296[=292] (susti-
tuidas por PRAEFATIONES"Y). i-xxxviij (en su lugar va COMMUNE
SANCTORUM) y Ixxxvij-xciiij (a las que sustituyen las MISSA PRO-
PRIZ PRO DEFUNCTIS), y entre la p. 494 y la 495 se intercala DIE XIX
JULIL.

El uso continuado ha contribuido a la destruccion de los misales de
altar. hoy muy raros a pesar de que se hicieron multitud de ediciones de
miles de ejemplares. Nuestra ed. falta en las bibliografias consultadas,
entre ellas el CCPB, que da cuenta de otras de la misma imprenta, por
ejemplo la de 1634. En la BNM (R-31306) se conserva un deteriorado
ejemplar de la de 1573, Palau 173078-11 registra la de 1616, y vid. su nota
al 173064.

Describimos brevemente a continuacion, por su orden, los otros
diez impresos incluidos en el volumen facticio:

a) PREFATIONES / SINE NOTIS / PER TOTUM ANNUM. S. i.
t. [;segunda mitad del siglo XVIII?| Fol. 12 p. a dos tintas, dos cols. Tres
grabados, uno de ellos a toda plana.

El CCPB registra varias eds., pero ninguna de 12 pags.

b) DIE XIX JULII / IN FESTO SANCTI VINCENTII A PAULO /
CONFESSORIS ET CONGREGATIONIS MISSIONIS FUNDATORIS. /
MISSA. S.i. L. [1741]. Fol. Una hoja a dos cols.

No corresponde a ninguna de las eds. recogidas en el CCPB.

¢) COMMUNE / SANCTORUM, / IN VIGILIA / UNIUS APOS-
TOLL S. i. t. [;segunda mitad del siglo XVIII?] Fol. 35 p. Signaturas: a-
¢'d®, sin reclamos. Impreso a dos tintas, dos cols.

El CCPB registra varias eds., alguna de las cuales puede coincidir
con la nuestra,

“ En el CCPB puede comprobarse que bastantes de los rarps ejemplares de misales de
altar conservados en bibliotecas piblicas tienen una estructura similar al nuestro, con
parecidas mutilaciones y anadidos.

" Esta y las demds piezas intercaladas se describen seguidamente.
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MISSAE' PROPRIAE

SANCTORVM
HISPANORVM,
Qui generaliter in Hispania celebrantur,

Ex Apoftolica concefjone , & auctoritaté P11 V,
Grecoru XIIL Sixt1 V. & Cremegmis VIIL.
Summorum Pontificum.

ANTVERPILE,

EX OFFICINA PLANTINIANA,
Apud Balthafarem Moretum , & Viduam
Toannis Moreti , & Jo. Meur{ium.

M. DC. XXIV.

Portada del n" 44-¢.
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d) MISSZE PROPRIA / PRO DEFUNCTIS. S. 1. 1. [ segunda mitad
del siglo XVIII?| Fol. 14 p. Signaturas: @, sin reclamos. Impreso a dos tin-
tas. dos cols.

Parece coincidir con CCPB 346801-1 y 635197-2 (un total de seis
ejemplares).

e) |Portada a dos tintas y con doble recuadro:] MISS/AE PROPRIE
/ SANCTORVM HISPANORVM, / [...] / [grabado rectangular: Santiago
Matamoros al frente del e¢jército cristiano| | ANTVERPLE, / EX OFFI-
CINA PLANTINIANA, / Apud Balthasarem Moretum. & Viduam / loan-
nis Moreti, & lo. Meursium. / M, DC. XXIV.

Fol. 8 p. Signaturas; A', con reclamos. Impreso a dos tintas, dos
cols.

CCPB 738473-4 (un solo ejemplar).

[) MISSZE / SANCTORUM / MISSALI ROMANO / ADDEND/E
/ SANCTA SEDE APOSTOLICA / NOVISSIME CONCESSZ. S. i. 1.
[¢ Amberes. Officina Plantiniana, segunda mitad del siglo XV1I?] Fol. 50
p. Signaturas: A-C°D", con reclamos (falta la dltima hoja, presumiblemen-
te blanca). Impreso a dos tintas. dos cols. Apostillas marginales. Capitula-
res historiadas. Grabaditos.

El CCPB registra diversas eds., ninguna de las cuales coincide con
la nuestra.

¢) DIE X. DECEMBRIS. | MISSA / IN FESTO / TRANSLATIO-
NIS/ALMZA DOMVS / BEATA MARIA / VIRGINIS. S. i. 1. | 1747] Fol.
14 hojas®™. Sin signaturas. Impreso a dos cols.. algunas hojas a dos tintas.

Nuestra ed. no coincide con ninguna de las registradas en el CCPB.

h) MISSA / Ad postulandam gratiam bene moriendi. S. i. 1. [1706]
Fol. Una hoja impresa a dos tintas, dos cols.

El CCPB 229216-5 registra cuatro ejs.

i) ORATIONES PROPRIAE S.S. S. i. t. [(mediados del siglo
XVII?] Fol. 3 hojas. Sin signaturas pero con reclamos.

Falta en el CCPB.

j) MISSAE PROPRIZA / SANCTORUM HISPALENSIUM, /
ALIZEZQUE / MISSALI ROMANO ADDENDA / |adornito] / HISPALL: /
EX LICENTIA ORDINARIL. / APUD A. IZQUIERDO EJUSQUE
NEPOTEM. / MDCCCLXXXII. Fol. 88 p. Signaturas: 22, sin reclamos.
Impreso a dos cols.

Falta en el CCPB y en las demads fuentes consultadas.,

** Seria preciso desencuadernar el volumen. agresion que ciertamente no perpetraremos.
para aclurar si se trala de una solu unidad bibliogrifica v editorial 0 —como parece mas
probable— de 14, tantas coma hojas, cada una correspondiente a la nusa de un santo.
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45) MORAGA NEGRILLO CENCERRADO. luan: A la lleguda
de la reyna... S. 1. 1. [ 1680].

[Portada orlada de piezas tipogrdficas. como todas las planas:] A
LA LLEGADA / DE LA / REYNA N. SENORA. / (QVE DIOS GVAR-
DE) / A ESTA CORTE DE MADRID, / CONSAGRA ESTOS VERSOS
IVAN / Moraga Negrillo Cencerrado. su mas humilde Vassallo. / que sus
Regios pies besa, natural de la Villa de / Alcacar de San luan.

Sigue el texto, a linea tirada;

- Vuestra Magestad. Sefiora. / Oy en su primera infancia. |seis
decimas)|

4°.2 h. Sin signaturas, pero con reclamos. El ejemplar podria pro-
ceder de una biblioteca institucional, pues al pie de la primera plana hay
una anotacion ms.: Adq. por donacion en 12 de Enero de 1884 |el ano,
sobre una Y ms. anterior].

Palau 180398 registra una ed. de Madrid 1680 que quizd sea la

misma, BLH XV 2473 (ref' a Alenda 1446). Falta en el CCPB.

46) MORENO DE VARGAS, Bernabé: Discursos de la nobleza de
Espana. Madrid, por la Viuda de Alonso Martin, 1622.

[Portada alegorica grabada firmada por Juan de Courbes: en el
citerpo superior, remate arquitectonico v en el centro escudo de Felipe IV;
en el medio, titulo entre dos reyes de armas que representan la monarquia:)
DISCVRSOS / DE LA NOBLEZA / DE ESPANA. /| ...| / En Madrid. Por
la Biuda de Al". Martin. / Ano.1622. / |En ¢l cuerpo inferior, escudo del
autor flanqueado por sendos endecasilabos que forman un pareado]

49 8 h.-136 f., la mayoria numerados en cursiva. Signaturas: J*A-
R*, con reclamos. Erratas en las signaturas: F3 en blanco. C4, H2 y O2 en
cuerpo mayor. Letras redonda y cursiva. Apostillas marginales. Algunas
capitales grabadas, cabeceras, remates y cinco grabados. Algunas sefiales
mss., y la hoja de respeto completamente cubierta de anotaciones (repro-
ducida en La pasion, p. 167).

Es primera ed. de esta obra, debida al regidor perpetuo de la ciudad
de Mérida. La portada —que reprodujimos en La pasidn, p. 96— es del céle-
bre grabador Juan de Courbes. nacido en Monza en 1592 y que trabajé en
Madrid entre 1621 y 1639,

Gallardo 3157, Salvd 3580>Heredia 7936, Vindel 1834, Palau
182382. El CCPB 33505-3 registra 15 ejs.. pero omite el R-10994 de la
BNM, que he visio.
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47) INAVAS, Maria de|: Defensonario general... S. i. 1. |;16957]

%/ DEFENSONARIO / GENERAL DE MARIA / de Navas./ POR
VN INGENIO QUE VIVE EN LA / Corte. y es nacido, y criado en las /
Batuecas.

412 h. Signaturas: A. A, A2, con reclamos. Foliacién ms. antigua:
100-105. Exlibris de etiqueta de Angel Gonzilez Palencia.

Gallardo 956. Palau 188742, BLH XVII 11. El ejemplar R-
12172(5) de la BNM, que he visto, pertenece a una ed. diferente. La obra
no figura en el CCPB,

En CAFABA V-1 describimos un manuscrito misceldneo que inclu-
ye una copia del texto aqui impreso. Entonees dijimos algo sobre esta bella
y famosa actriz de novelesca vida, que debia de ser tan inteligente como
alocada. Nacié en Mildn en 1666 y fallecié en Madrid. 1721, después de
muchos ainos de representar papeles —jincluso masculinos!— en los teatros,
de haber estado dos veces a punto de hacerse monja —sin perjuicio de los
variados amores que mantuvo, de los que fueron fruto varios hijos— y hasta
de haber luchado —a favor del Archidugue— durante la Guerra de Sucesién.
En este Defensonario intenta defenderse con humor de algunas acusacio-
nes vertidas contra ella. que en ese momento (lo fecha en Lisboa en 1695)
estaba en la cumbre de su carrera.

48) NIETO DE ARAGON., Marfa: Epitalamio a las... bodas del
Rey... S.i. t. [ Madrid?, 1649.]

EPITALAMIO / A / LAS FELICISSIMAS / BODAS DEL REY
NVESTRO / SENOR. / P O R / D. MARIA NIETO DE ARAGON / [...]

Tras la dedicatoria en prosa, el texto en verso comienza en 3r:

- EL Monarca mayor, ¢d Fréte augusta [estancias de 13 versos]

4" 8 [ -4 h., las dos Gltimas blancas. Error de foliacién:7=6. Signa-
turas: A-C", con reclamos. Una capital en 2r.

Se refiere a las bodas del rey Felipe IV con dofia Mariana de Aus-
tria.

Alenda 1106, CP17 650 (ejemplar en la BNM, V.E. 154-22_ idénti-
co al nuestro). pero la obra no figura en el CCPB.

49) [ORDEN DE LA MERCED. NOMBRAMIENTO DE SINDICO
Y HERMANO DE LA REDENCION DE CAUTIVOS.] S. i. 1. [a. 1680].

[Escudo de la Orden de la Merced] | E'N |ms.: doce] dias del mes
de [ms.: octubre] de mil y seiscientos y [ms.: ochenta] / afos: Ante mi [ms.:
Alexandro Rodriguez notario app™, v el ledo / Fran® Sanchez Carapio
deste lugar de Langa— — / — —-] y testigos de yusso escritos. parecid
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presente el Padre Fray [ms.: p”* de Araujo / procurador ¢l de la R™ de cap-
tibos de la m*' del convto / de la villa de Olmedo] y dixo, que nombraua...
[1v] [Escudo real de Felipe IV] | [Confirmacion de los privilegios
de la Orden de lu Merced, fechada en El Pardo a 12 de enero de 1624.)
|2r] [ Mandamiento del chantre de Avila para gue se respeten los
privilegios de la Orden de la Merced, fechado el 14 de mayo de 1680.]
|2v] [Escudo de la Orden de la Merced] | INDVLGENCIAS, Y
PERDONES. CONCEDIDOS POR MVCHOS / Sumos Pontifices...
Fol. 2 h. Sin signaturas ni reclamos. Procede de un tomo facticio.
Falta en el CCPB y en las demas fuentes consultadas.,

50) RELACION... DE LAS FIESTAS... EN CONSTANTINOPLA.
Cuenca, en casa de Salvador de Viader, 1630.

RELACION BERDADE / ra de las griidiosas fiestas y demos- / tra-
ciones de alegria que se hizieron en Costati- [sic] / nopla Corte del gran
Turco entre los cautivos / Christianos para celebrar ¢l nacimiento dicho- /
so del Princepe |sic] de Espaia Don Baltasar Carlos / Domingo, [...]

[Colofon:] Impresso en Cuenca, en casa de / Saluador de Viader.,
Ano / de 1630.

4°, 2 h. Sin signaturas y con un solo reclamo, Foliacién ms, anti-
cua: 188-189.

Esta relacion, en la que se alaba la tolerancia del Gran Turco. esta
recogida en Palau 91236 (no la vio), pero falta en el CCPB. y Alfaro™ tam-
poco pudo localizar ejemplar.

51) RELACION DE IAS GRANDIOSAS FIESTAS... HUESCA...
Sevilla, por Juan Gomez de Blas, 1658,

% / RELACION / DE LAS GRANDIOSAS / FIESTAS Y REGO-
Z1jOS [sic), QVE / se an hecho en la ciudad de Huesca de Aragon, / por el
felicissimo nacimiento de el Principe / D. Felipe Prospero Ignacio de Aus-
tria / Nuestro Senor. Ano de / 1658.

[Colofdn:] En Seuilla, por IVAN GOMEZ |sic] DE BLAS. / Impres-
sor mayor de dicha Ciudad, /Ano de 1638, [ |adorne xilogrdfico)

4.2 h. Signatura: A, con reclamos. Ejemplar procedente de un
tomo facticio,

Alenda 1169, Palau 258529, y vid. Gallardo *692-%693. Falta en ¢l
CCPB, pero hay ejemplar en la BNM (V.CY 56-57),

“ Paloma Alfaro Torres. La mmprenta en Cuenca (1528:1679) (Maodrid, Arco, 20023,
n' 159,
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52) RELACION VERDADERA DEL MARAVILLOSO PRODIGIO...
PALERMOQ... Madrid, s.i., 1671.

% /| RELACION VERDADERA / DEL. MARAVILLOSO PRODI-
GlO.Y / peregrino caso que ha sucedido en la Ciudad de Paler- / mo, con
los raros milagros, portentos. y senales que ha / obrado el cuerpo de vn
Cavallero penitente, |[...|

[Colofdn:] Con licencia. En Madrid Ano 1671.

Fol, 2 h. Signatura: A, con reclamos. Foliacion ms. antigua: 39[1]-
392.

Palau 258709 se refiere a otra ed. o describe mal la nuestra, que
falta en el CCPB.

53) ROMANCE DEL RENDIMIENTO DE PERPINAN... Barcelo-
na., en la Emprenta de Jaime Romeu, 1642,

ROMANCE / DEL / RENDIMIENTO DE / PERPINAN./Y / DE
LAS FIESTAS QVE LA NOBLE, / y fidelissima Ciudad de Barcelona a
hecho / del dicho rendimento. / |escudo de la ciudad de Barcelona) | Con
licencia: En Barcelona, en la Emprenta de / layme Romeu, afio 1642.

El texto comienza en 2r, a dos cols., bajo una banda de piezas tipo-
grificas y las palabras IESVS, MARIA:

- C'On quartana esta el Led. / de su retiro en la cama, [romance en
d.a|

4,4 h. Signatura: A 2, con reclamos.

Palau 276847 (no lo vio. pues duda si tiene 3 6 4 hojas). En el
CCPB 4520874 s6lo se registran dos ejs.. uno de ellos en la Biblioteca de
Catalunya™, y hay otro en Lisboa®. Se trata de un pliego anticastellano,
que celebra el hecho de que Perpindn hubiera caido en poder de los fran-
ceses.

" Vid. Alicia Cordon Mesa. Catdlogo de los pliegos sueltos poéticos en castellano de la
Bibliateca de Catalunva (sielo XVI) (Alcald de Henares, Universidad, 20017, n" 90;
debe de ser el ejermplar resenado en el n® 1331 del Carilogo da preciosa biblioteca do
Congde de Ficalho ( Franeisco de Mello) (Lisboa, Arnaldo Henriques de Oliveira, 1946),
rematado en 121 escudos segtin se indica a boligrafo en nuestro ejemplar del Catdlogo.

" Vid. M Cruz Garcia de Enterria y M" José Rodriguez Sinchez de Lebn, Pliegos poéti-
cos espanioles en siete bibliotecas portuguesas..., ¢it,, n" 147,
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54) SANCHEZ DEL QUINTANAR DE LA ORDEN, Pedro®:
Invocacion a la Virgen... Barcelona, en la Enprenta de Lorenco Déu, 1624,

INVOCACION / a la Virge N, Senora, y alaban- / ¢as suyas, Con el
Acto de contri / cion. y quatro oraciones para la / confession, y Comunion.
[ Compuesta por Pedro Sachez, del / Quintanar de la Orden. | [estampera
tosca de la Virgen] / Con licécia en Barcelona, en la Enpréta / de Lorenco
Déu, Ano 1624.

El texto, a linea tirada, comienza en A2r, bajo una banda de piezas
lipograficas:

- S*Aluete Dios Reyna y madre, / saluete Dios Reyna, y hija
|romance en i.a|

[12v] Acto de contricion. [prosal

[13r] Oracion para antes de la / Confession. |prosal

[13v] Oracion para despues de la / Confession. |prosa)

[14v]| Oracion para antes de la / Communion. |prosal

[ 15r] Oracion para despues de la / Communion. |prosal

[16v] Meditaciones de todos los dias / de la Semana. / Meditacion
de la manana.

- L.*Vnes miro a mi Dios triste en el / huerto. [octava real]

Meditacion de la noche. / 1.°Vnes meditaras en tus pecados, [octa-
va real

16" menor (101 x 70 mm). 16 h. Signaturas: A", con reclamos.
Encuadernacion en pergamino con el titulo rotulado a mano, firmada con
sello en la primera hoja de guardas: BRUGALLA-1950.

Falta en todas las fuentes consultadas. A la rareza de los pliegos
poéticos de la época ha de sumarse la del formato. tan poco frecuente que
s6lo hallamos siete ejemplos entre los 1112 del CPI77.

55) [SANTISTEBAN. Gomez de: Portada totalmente orlada de
piezas tipogrdficas:] HISTORIA / DEL INFANTE / DON PEDRO / DE
PORTUGALL./|...] / |grabado rectangular recuadrado: esfera celeste sos-
tenida por una mano que sale de una nube; otra mano mide con un com-
pds, v en las esquinas aparecen el sol v la luna) /]...] | BARCELONA: En
casa de Rafael Figueré [;¢. 17007],

“ Asi figura en el n” | 172 del CP/7, ed. facsimil del otro pliego conocido del mismo
autor ~igualmente en 16"~ hoy en la Hispanic Society (Marqués de Jerez p. 139, Palau
296023; ed, anterior en Salva 958),

** Salvo omision, los nims. 117, 210, 377, 381, 559, 840 y 912, lo que representa un
insignificante 0°62 %,
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8°.62 p.-1 h. blanca. Signaturas: A-D*, con reclamos. Ejemplar que
pertenecid al duque de T Serclaes y luego a su hijo el marqués de Mor-
becq,

Palau 216252, Rogers™ 37 (lo fecha ¢. 1700), BLH 1II-2 4459
(ejemplar en la Biblioteca Municipal de Montpellier), CCPB 811160-X
{un solo ej.).

56) SANTOS, Francisco de: La verdad en el potro, y el Cid resuci-
tado, Madrid, en la Imprenta de Lucas Antonio de Bedmar, 1686.

LA VERDAD / EN EL POTRO. /Y / EL CID RESVCITADO. SV
AVTOR / FRANCISCO SANTOS, / Natural de Madrid./ [...] / En Madrid:
En la Imprenta de Lucas Anto- / nio de Bedmar. Ao de 1686.

8% 4 h.-309[=211] p.-2 h. Errores de paginacién: 26=29, 62=92,
261 a 266=161 a 166, 268 al final=168 al final, 288-289 duplicadas,
29=191, 391=201. Signaturas: ¥'A-N*O', con reclamos. Letras redonda y
cursiva. Subrayados y notas mss. antiguas. Exlibris ms. en portada.

La portada se reproduce en La pasion, p. 149, y una pdgina con
curiosa nota en la 162,

Salva 1985>Heredia 6411, Marqués de Jerez p. 141, Vindel 2799,
Palau 300577. En el CCPB 49191-8 se registran tres ejemplares, pero hay
otro en la BNM (R-5424, que he visto).

En las obras del madrileno Francisco Santos (+ ¢. 1700) se da una
curiosa mezela de novela picaresca y literatura costumbrista.

57) |SENDEBAR.| Barcelona, por Rafael Figuerd. [;c. 17007].

HISTORIA / DE LOS / SIETE SABIOS / DE ROMA / COM-
PUESTA / POR MARCOS PEREZ. / |dentro de un recuadro rectangular,
tres figuras xilogrdficas con algunos agujeros: rey en su trono, mujer,
caballero] | CON LICENCIA. / |filete] ! Barcelona: Por RAFAEL
FIGUERG Impressor [;¢. 17007].

8°.173 p.-1 h. Error de paginacién: 114=143. Signaturas: A-L*, con
reclamos. Una capitular grabada en la p, 3.

Existen al menos cuatro eds. sin aio de Ralael Figuerd. todas con
idéntica colacion, que intentamos ordenar cronolégicamente®:

* Francis M. Rogers, List of Editions of the Libro del Infante don Pedro de Portugal .,
Lisboa, Companhia de Diamantes de Angala, 1939,

¥ No sabemos a qué edicion corresponderi el ejemplar mitilo resenado en el NUC, omo
339, p. 591,
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A) La que llama al autor MARCO™ en lugar de MARCOS en la
portada parece ser la mas antigua —probablemente de finales del XVII-, y
estd representada por nuestro ejemplar resefiado en CAFABA 1V-14 (facsi-
mil en parte superior de la p. 120), el R-16349(1) de la BNM y posible-
mente los cuatro de que se da cuenta en el CCPB 404151-8 y 486376-3.

B) La que presenta la errata FIFUERG=FIGUERG en la portada y
otra en la tabla (cap. IV=IX). pero no tiene errores de paginacion; la E ini-
cial mide 22 x 20 mm. La ed. estd representada por nuestro ejemplar des-
crito en CAFABA 1V-14 (facsimil en la parte inferior de la p. 120).

C) La que ahora describimos coincide casi a plana y renglén con la
B —la E inicial mide 16 x 16 mm-— y ambas son seguramente algo poste-
riores a A, Esta ed. corresponde a Vindel 2150 y BLH 111-1 1784,y de ella
podemos distinguir dos estados (ambos con la errata Predeeessores en la
p. 172): el de nuestro ejemplar —con la errata de paginacion 114=143-y
otro sin ella, representado por los ejemplares R-15647, R-19337 (ex
Gayangos). R-25484 y 3-27207 (ex Gayangos) de la BNM.

D) Otra de aspecto algo mds moderno que las anteriormente des-
critas, muy parecida a B y con la misma E inicial, pero sin la errata
FIFUERG de la portada ni la de la tabla (IV=IX): representada por el ejem-
plar U-9659 de la BNM.

Como ya se indicd, no merece ningtin crédito la atribucion al tal
Marcos/Marco Pérez, del que por otra parte nada sabemos. La existencia
de varias ediciones de la misma imprenta —mas la de Campins y las que
sin duda se han perdido— demuestra nuevamente la enorme demanda que
habfa de literatura de cordel (pliegos. folletos y librillos). y con qué rapi-
dez se agotaban las ediciones de las obras de mayor éxito, en este caso
procurando variar levemente los grabados de la portada para dar sensacién
de novedad —por la misma razon, se tiene buen cuidado de omitir la data—
sin romper con [o conocido (y de probado éxito comercial), pero impri-
miendo el texto con tan poco cuidado que aparecen erratas en la propia
portada.

" Lo mismo sucede en la ed. publicada més tarde por Pablo Campins (5. a.), que podria
calificarse de contrafactura, pues copia incluso el grabado con oda exactitud (vid. el
ejemplar 3/20796 de la BNM, ex-Gayangos). A las erratas senaladas en CAFABA 1V-
14 hay que sumar la de la p. 28: cap. XI=VIIL la E con que se inicia el texto estd
rodeada de adornitos en forma de bellotas (el conjunto mide 200 x 17 mm).
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38) SOAREZ. loam (Obispo de Coimbra): Cartilha para ensinar a
ler.. Lisboa. na Officina de Antonio Rodrigues d"Abreu, 1672.

[Portada totalmente orlada de piezas tipogrdficas:] CARTILHA /
PARA ENSINAR A LER. / Com os mysterios de nossa santa Fé, / [...] /
Anno [grabadito: Jesis en la Cruz, al pie la Virgen y San Juan) 1672 /
Com todas as licengas necessarias. /| EM LISBOA. / Na Officina de Anto-
nio Rodrigues d’Abreu.

8”. 22 h." Signaturas: A4-A 12, con reclamos. Error en las signatu-
ras: R4=A4, Exlibris ms. antiguo en la portada: D. Domingos Mz? da
Veyga Fam.” do S. Offo. Varios grabados. Las hojas 21v-22r contienen
unas CANTIGAS / A / NOSSA SENHORA que empiezan Divina Senho-
ra, / Virgé bella & pura [hexas.. redondillas]. Ejemplar desgajado de un
volumen facticio, con foliaciéon ms. antigua 54-59 y 40-56[=60-76]. que
pertenecid al duque de T’ Serclaes.

Las cartillas para aprender a leer son muy raras, pues el uso ha des-
truido casi todas™. Nuestra ed. de esta cartilla portuguesa (cuyo autor vivid
en la segunda mitad del XVI) falta en las bibliografias consultadas, pero
en Marqués de Jerez p. 147 figura otra lishoeta de 1654.

39) SUAREZ DE MENDOZA Y FIGUEROA. Enrique: Eustorgio
y Clorilene... Zaragoza, por Juan de Ybar, a costa de Matias de Lezaun,
1665.

EVSTORGIO, / Y CLORILENE. / HISTORIA MOSCOVICA. /
[...] / En Caragoca, por IVAN DE YBAR. Afio 1665./ A costa de Matias
de Lezaun, Mercader de Libros.

4" 12 h-152 £, Signaturas: *##A-T" con reclamos. Letras redon-
da y cursiva. Capitulares grabadas, y algunos adornos. Firma del librero-
editor en el . 20v. sin duda con la finalidad de controlar los ejemplares
(pero no la he visto en el deteriorado ejemplar 2-1565 de la BNM).

Es la 2! —y dltima— ed. de esta novela, inspirada en el Persiles de
Cervantes y publicada por vez primera en 1629, La portada se reproduce
en La pasion, p. 94. y la dluma pagina. con grabadito, en la 122.

"I Probablemente fulten dos al final. sin duda blancas.

* A Victor Infantes le debemos —entre otras muchas cosas— el estudio y reproduccion de
las espanolas: vid. su obra De las primeras letras, Cartillas para enseitar o leer de los
siglos XV v XVI Preliminar v edicion facsimile de 34 obras (Salamanca. Universidad,
1998). v —en colaboracidn con Ana Martinez Pereira— De lay primeras letras. Cartillay
para enseiiar a leer del siglo XVII y XVIL. Preliminar v edicion de 26+34 obras. 2
vols. (Salamanca. Universidad. 2003).
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Gallardo 3992, Salvd 2007>Heredia 6153, Marqués de Jerez p.
145, Palau 323999, El CCPB 40862-X recoge tres ejemplares. y se anade
otro en el n® 55746-3.

60) [TESTAMENTO DE LA ZORRA .| Valladolid, en la Imprenta de
[Antonio Rodriguez] Figueroa, s. a. [1679-1713].

AQVI SE COMIENZA VNA / OBRA MVY GVSTOSA, LA
QVAL TRA- / ta de vn testamento. que hizo vna Zorra [...] / |grabado con
triple recuadro: una ;zorra? empunando una porra, detrds un ;zorro?
caminando)

Texto, a dos cols..

- YO triste Zorra cuytada. / por cierto mala me siento [quintillas]

[3v, a linea tirada] COMIENZA LA / OBRA.

- El Martes caso Anton con Catalina |cuartetos)

|4r, a dos cols.] CHISTE.

- Dize la madre.q quereis hija, /g me llamen la regaladita™

|Colofon:] En Valladolid: En la Imprenta de FIGVEROA, vende- /
se en ella, enfrente de la Vniversidad, y ora nuevamente / impresa en este
presente ano.

4" 4 h. Signaturas: A-A2. con reclamos.

El CCPB ignora esta y todas las demds eds. de la obra. En la p. 154
de mi Panorama reproduje la primera plana de nuestra ed., que falta en
todas las bibliografias consultadas, incluso en el magistral estudio de
Rodriguez-Monino™.

61) TORREBLANCA, Cristobal de: Amnon y Thamar, S. 1. 1.
[¢segunda mitad del siglo XVII7]

AMNON,Y THAMAR, / SVCESSO / QVE REFIERE EL / Sagra-
do Texto en el segundo de / los Reyes, cap. 13. / REPETIDO EN OCTA-
VAS,/[...]

El texto, a linea tirada, empieza en 2r, bajo el titulo DIRECCION:

- SI El encumbrado, el inclito, el frondoso [tres octavas reales)

[2v] ADVERTENCIA / al Lector [prosal

"Tras los cuatro versos iniciales. estrofas de siete. el tiltimo de los cuales es el estribillo
que me Hlamen la regaladita.

" Antonio Rodriguez-Mofino. “Cristébal Bravo, ruisefior popular del siglo XV1. (Inten-
1o bibliografico, 1572-1963)", publicado en 1966, pero mis aceesible en su libro pés-
tumo La transmision de la poesia espanola en los Siglos de Oro... (Barcelona, Ariel,
1976). pp. 253-283,
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[3r] E L / SVCESSSO / DE THAMAR. / 1. / VN Fuego blanda-
mente introducido |octavas reales|

4919 f.-1 h. blanca. Signaturas: A-E*, con reclamos. Errata en las
signaturas: F2=E2”. Exlibris de etiqueta de Angel Gonzalez Palencia.

Gallardo #4063, Salva 1003>Heredia 5652, Marqués de Jerez p.
151, Palau 335823, Ni la obra ni el autor estan recogidos en ¢l CCPB, aun-
que hay ejemplar en la BNM (2-21036).

62) VEGA. Tomds de la: Discurso en alabanca de la Inmaculada
Concepcion... En Sevilla. por Alonso Rodriguez Gamarra, 1616.

DISCVRSO / EN ALABANC A [sic] / de la Inmaculada Concep-
cion / de la Madre de Dios [...| / Ano |estampera xilogrdfica emmarcada de
la Virgen con el Nino)] 1616./Y Con licencia, en Seuilla, por Alonso Rodri-
guez Gamarra.

El texto en verso. a linea tirada, comienza A3r:

- A VNA Imagen de la Virgen. / que estaua en vna pared, [roman-
ce en é|

[h. 10r] § SONETO. / Sin mancha de pecado original. /G L O § SA.

- Espiga Virginal, que el Pan de vida. [soneto]

[h. 10v] Y SONETO., / Sin mancha de pecado Original. /9§ GLOSSA.

- LA espantable garganta executiva [soneto]

4% 10 h. Signaturas: A", con reclamos. Ejemplar desgajado de un
volumen facticio, con el n” 11 ms. en la portada, que pertenecié al duque
de T’'Serclaes.

Parece haber otras dos variantes en la portada: en Brirish CII falta
la dltima linea, con el nombre del impresor, y en cambio en Gallardo
#4028 y CP17 1020 se aiade otra a la de nuestro ejemplar. No sabemos a
cudl de las tres (ausentes todas del CCPB) corresponde la del Marqués de
Jerez pp. 158-139, que debe de ser la recogida —con errores— en Palau
355019,

63) VEGA CARPIO. Lope de: El perro del hortelano. Sevilla,
Tomé de Dios Miranda. 1676.

EL PERRO DEL HORTELANO, / COMEDIA FAMOSA: / DE
LOPE DE VEGA CARPIO. / [filete de piezas tipogrdficas]

El texto, a dos cols., comienza: Teo. Huye Tristan por aqui.: lermi-
na: fin la famosa comedia.

* No se da en el ejemplar 2-21036 de la BNM, por lo demds idéntico al nuestro.
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[Colofon:] Impressos en Sevilla, por Tomé de Dios Miranda, / este
ane de 1676

4° 16 h. Signaturas: A-D", con reclamos. Ejemplar con pérdida de
algunas letras en la esquina inferior izquierda de B3v°.

Lope compuso esta importante comedia —también conocida como
La condesa de Belflor— ¢. 16131615,y fue publicada por vez primera en
1618. Nuestra ed. es la mds antigua de las sueltas. y de ella sélo hay loca-
lizados otros dos ejemplares, conservados respectivamente en la British
Library y en la Biblioteca Palatina de Parma™.

64) VELAZQUEZ, Baltasar Mateo: El fildsofo del aldea... Zarago-
za, por Diego de Hormer.... s. a. | 1632-1673].

EL FILOSOFO DEL ALDEA. /Y SVS CONVERSACIONES
FAMI / liares, y exemplares, por casos, y sucessos / casuales, y prodigio-
s0s. / [...] / Con licencia. En Zaragoca, por Diego de Hor- / mer, Impres-
sor del Hospital de nuestra / Senora de Gracia.

8%, 4 h.-106|=111] f.-1 h. blanca. Errores de foliacion: 12 en blan-
¢o (o cortado). 18=19,20=21,36=41,4=46.31=48, 33=56, 63=74,69=77,
67=79, 88 en blanco, 92 a 106=97 a 111. Signaturas: ()*'A-O", con recla-
mos. Errores en las signaturas: G3=H3, E2=F2, E4 en blanco, M=M. Una
capital grabada. Exlibris de tampoén en la portada (EX BIBLIOTHECA
VIENNENSI") y dos Iniciales mss. (se reproduce en La pasion, fig. 70).

Salvd 2026">Heredia 6163, Marqués de Jerez p. 161, Palau
157924=357345. El CCPB 123688-1 solo registra dos ejs. de esta ed. He
visto el ejemplar R-19527 de la BNM, coincidente con el nuestro salvo en
portada y dedicatoria.

El autor nacié en Vara del Rey (Cuenca). segiin dice en la portada
de la 1" ed. (Madrid, 1625). Gallardo 4243 resefia un ejemplar incompleto
de la ed. de Pamplona 1626.

" Vid. la ed. eritica de Ia comedia a carzo de Victor Dixon (London, Tamesis Book,
1981). p. 68.

" No sabemos si corresponde a la capital avstriaca o a Vienne (Francia).

" Yerra en la colacion. la califica de “Obra moral en varias novelas™ y reproduce la opi-
nion de Ticknor, que considera a este como “un libro singular, del cual no se halla noti-
cia en ninguna parte”,
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65) VERDADERA RELACION DE LA... TOMA... DE PHILIPS-
BURGH... Madrid, por los herederos de la viuda de Pedro Madrigal, 1635.

VERDADERA RELACION / de la gran vitoria que han tenido los
Im-/ periales en la toma de la inexpugnable pla- / ¢a de Philipsburgh, que
lo executo el muy / ilustre Coronel Gaspar Bamberge en / 24. de Enero
deste ano de mil y / seiscientos y (reinta y cinco anos.

[Colofon:] En Madrid, Por los herederos de la viuda de Pedro de
Ma- / drigal, Ao de M. DC. XXX V.

Fol. 2 h. Sin signaturas. pero con reclamos.

Palau 359474, CCPB 467924-5 (dos ejemplares).

66) |VIDA DE SAN ALEJO): VIDA, / PEREGRINACION, /Y
MUERTE DEL BIENAVENTURADO / San Alexo, |...] / |grabado rec-
tangular con doble recuadro: el Papa v otros personajes descubriendo al
santo tendido debajo de una escalera) /[...] | BARCELONA: En casa de
RAFAEL FIGUE / rd Impressor [zc. 17007]".

8%, 29 p.-1 h. Signaturas: A2 (en p. 3).A3 (p.9) y A4 (p. 1 1). Jarrén
xilogrdfico en la p. 29. En el plano posterior de la encuadernacion en per-
gamino figuran dos exlibris mss., uno de 1722 en francés y otro de 1742
en catalan.

Nuestra ed. falta en todos los repertorios consultados, incluido el
estudio de Carlos Alberto Vega''. Palau atribuye la obrita a Tomds Lopez.
a cuyo nombre aparecen las eds. de 1659 (n® 140263) vy 1699 (en cataldn,
Marqués de Jerez p. 91), pero se conoce una sevillana de ¢. 1516-1517"".
Vid. también Ensayo' pp. 327 y 331. La vida de este santo —que al pare-
cer vivié durante aios bajo la escalera de la casa de sus padres sin saber-
lo ellos— se divulgé igualmente en verso: vid. Marco™ p. 213.

“ La actividad del impresor abarea desde 1669 hasty 1722,

"En su obra La vida de San Alejo: versiones castellanas, ed. y estudio de -, Salaman-
ca, Universidad, 1991,

1 vid, Julidn Martin Abad. Post-incunables ibéricos. ¢it..n® 1524,

" Ensavo sabre la literatura de cardel. de Julio Caro Baroja, Madrid. Revista de Occi-
dente, 1969.

" Joaquin Marco, Literatura popular en Espaia en los siglos XVIH y XIX (Una aproxi-
macion a los pliegos de cordel), 2 vols, Madrid, Taurus, 1977,
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67) VILLARROEL. Nicolas de: Tragicos lamentos y fiinebres...
Carlos I1... S. 1. t. | Madrid, Francisco Laso?. noviembre de 1700.]

|Portada totalmente orlada de piezas tipogrdficas:] TRAGICOS /
LAMENTOS, / Y FUNEBRES, / QUANTO SUCINTAS / EXPRESSIO-
NES / EN LA FATAL PERDIDA / DE LA S. C. R. M./ DE NVESTRO
MONARCA / CARLOS IL. / [...]

El 1exto, a linea tirada y orlado, comienza en 2r bajo la palabra
ROMANCE:

- Sl de Pisverga en la turba / Metrica de ayes canoros, [romance en
0.0]

47, 4 h. Signatura: A2, con reclamos. Lleva ms. el n” 1 1.

Gallardo *4318, Palau 368658. CP17 1062 (ejemplar V.E. 1367-5
de la BNM), pero falta en el CCPB.

68) WALKER ., William: Idiomatologia Anglo-Latina... Londini, E.
Honton, 1685.

ldiomatologia Anglo-Latina, / SIVE / Dictionarium Idiomaticum /
ANGLO-LATINUM: / [...] / QUARTA EDITIO. / [...| / Operi, Studio, &
Industrid / GUILIELMI WALKER, S.T. B./ |filete] | LONDINI. | Typis E.
Honton, Impensis T Sawbridg, sub / Signo trium Iridum auratum in vico
vulgo / vocato |en tipografia gotica:] Litde Britain, 1683, |Precede a la
portada un frontis calcogrdfico arquitectonico, en cuve vano figura el Hi-
lo en inglés: A/ Dictionarie / of / English and latine / IDIOMES / (...)]

8" mayor, 12 h.-536 p. Errores de paginacion: 23=35, 118=161,
265=268, salta de la 288 a la 299 y tras la 314 repite 305-314; 16=416,
51=515, 52=529. Signaturas: (a)'A-Z'Aa-LI'Mm’, con reclamos. Errores
en las signaturas: G3=03, Kk4 y LI4 faltan. Tiwlillos. Impreso a dos cols.
separadas por filetes verticales, a la izquierda el texto inglés en letra goti-
ca y a la derecha el latino en romana. Exlibris mss. tachados en la hoja de
respeto, y otro en la portada y en la contratapa: John Meakin S'John's
College Cambr|idge] Octr 29.1822.

CCPB 439355-4 (un solo ejemplar), NUC 646 p. 145 (seis ejem-
plares),

69) ZAMORA, Antonio de: Métrico v conciso manifiesto... S.i. L,
[ 1685].

[Portada totalmente orlada de piezas tipogrdficas: ] / METR 1
C 0. /Y CONCISO MANIFIESTO. / en que con doloridas reverentes
clausulas. grita / al mundo su fama Posthuma. las nunca bien / aplaudidas
virtudes de / LA EXCELENTISSIMA SENORA / D", MARIA DE LEN-
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CASTER Y CARDENAS, / Duquesa de Abeyro y Maqueda. / [...]

El texto comienza en la p. 1., a linea tirada, bajo el titulo ROMAN-
CE / DE ARTE MAYOR:

- Avnque entre tantas Lyras, Melpomene, [romance heroico

4.1 h-9 p., todas orladas, Signaturas: A-A2. con reclamos. Ejem-
plar desgajado de un volumen facticio. con exlibris de etiqueta de Angel
Gonzilez Palencia.

Palau 379039 (yerra al indicar que tiene 9 h.). Falta en el CCPB,
pero hay ejemplar en la BNM, 2-57811(3).

Antonio de Zamora (16647-1728) nacié y murié en Madrid. Ade-
mds de poeta dulico —segiin demuestra el pliego culto aqui descrito—, fue
dramaturgo de la escuela de Calderén. Su obra mds célebre (Ne hay plazo
gue no s¢ cumpla...) es una version del mito de Don Juan intermedia entre
la de su creador ~Tirso de Molina- y la mas conocida de Zorrilla.
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PROSOPOGRAFIA PROVISIONAL DE 10OS ARCEDIANOS DE ALCARAZ (58, XITI=XVI)

RESUMEN

Las relaciones prosopograficas nos permiten conocer ué persona-
jes han ostentado determinados cargos en momentos coneretos.

El arcedianazgo de Alcaraz fue ocupado por sucesivos clérigos que
en general prestaron poca atencion a su circunscripeion, entre ellos el céle-
bre cardenal Albornoz. Interesa conocer quiénes fueron estos personajes
que difundieron el nombre de Alcaraz por todas las instancias eclesiasti-
cas. También es necesario conocerlos por cuanto percibieron grandes por-
ciones de diezmo procedente del arcedianazgo, asi como de otros fondos
de renta eclesiastica, los préstamos.

Palabras clave: Arcedianos. Alcaraz, Arzobispado de Toledo, pro-
sopografia, Edad Media.

ABSTRACT

Prosopographical lists allow us to know people have achieved cer-
lain posts at different times.

The archdeaconry of Alcaraz was carried out by consecutive
clergymen who. generally speaking. paid little attention to their circuns-
cription, among all these characters. the famous cardinal Albornoz. It is
interesting for us to realize who these people were as they spread the name
of Alcaraz in the Church levels worldwide. It is also compulsory (o get o
know these names mainly because they took great portions from tithe,
which was coming from the archdeaconry of Alcaraz and from other ecle-
stasthical rent funds, the prestimonia.

Keywords: Archdeacons. Alcaraz, Archbishopry of Toledo, proso-
pography, Middle Ages.
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1. INTRODUCCION Y JUSTIFICACION

El interés historiogrifico de la mal denominada prosopografia,
cuando ésta se refiere a los elencos de personajes. puede parecer infimo o
nulo, pues en principio se diria que una relacién de dignidades eclesiasti-
cas con todos los titulos obtenidos durante su carrera conduciria al mds
estéril de los positivismos historicistas. Con la que aqui traemos, no es
nuestra mtencion sobrevalorar este tipo de repertorios, si bien es cierto que
este arcedianologio nos puede llevar a comprender quiénes fueron los per-
sonajes que ostentaron la jurisdiccion eclesidstica sobre la tierra de Alca-
raz.

Durante el siglo X111 se produjo en las didceesis castellanas el decli-
ve del arcediano como institucion ejecutiva. A medida que avanza la cen-
turia, los titulares del arcedianazgo de Alcaraz pasan a ocuparse casi
exclusivamente de diversos asuntos relativos al régimen de la catedral, asi
como de asistir a las horas candnicas y actos solemnes como condicion
sine qua non para percibir sus correspondientes prebendas. De este modo.
los intereses materiales generados en la iglesia metropolitana sujetaran a
los arcedianos y demis dignidades catedralicias a la ciudad arzobispal.
Otras veces los obispos e incluso los pontifices encargan diferentes misio-
nes a estos altos clérigos —v. gr. colacion de beneficios—, que poca relacién
suelen guardar con las tierras de sus arcedianazgos.

Quiza el dnico arcediano que tuvo alguna funcion de régimen del
territorio alcaraceno fuera el primero, Alfonso Meléndez, sobre el cual
tuvimos ocasion de extendernos en otro lugar, y aun ni siquiera éste se
ocupard en exceso de la vida pastoral de la comarca. Salvo el caso de
Meléndez, no conocemos ningtin otro arcediano que se dignara acercarse
por tierras alcaracenias, lo que viene a demostrar la nula relacién efectiva
entre la circunseripeién y su titular,

Por eso, esta pequena aportacion no se refiere a la historia de Alca-
raz, sino tan s6lo a unos personajes que, aprovechando su vinculo teérico
con su comarca, ocuparon puestos y medraron en la jerarquia eclesidstica,
canalizando en su provecho amplias rentas procedentes de la tierra de
Alcaraz. De ahi se desprende como los titulos de las dignidades arcedia-
nales sirven como valiosos eslabones en el cursus honorum de la élite
eclesial.

Fundamentalmente, la relacién que queda entre el clérigo y la tie-
rra de su jurisdiccion es meramente economica. En el arcedianazgo de
Alcaraz, su titular toma una porcién del diezmo superior a la que cobran
los demas clérigos catedralicios; concretamente un treintavo de toda la
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produccion diezmada, incluidas las conflictivas tierras de la Orden de San-
tiago en el Campo de Montiel. A este pingiie montante los arcedianos
habran de anadir a lo largo de la Baja Edad Media los préstamos que se
generaron en las parroquias, es decir. porciones de renta decimal que no
conllevan el officium clericalis y que se emplean para gratificar a determi-
nados clérigos. Asi pues. en el afio 1500 el arcediano de Alcaraz percibe
los préstamos de San Ignacio. la Trinidad y San Pedro de Alcaraz. y de la
aldea de Pinilla; mids los medios prestimonios de El Bonillo, Balazote y
Ri6par.

Pero para completar la relacion de arcedianos de Alcaraz, queda
mucha informacion todavia por desenterrar de los mdltiples archivos,
sobre todo de los eclesidsticos. En cualquier caso, he aqui el listado que
esperamos se pueda completar en lo sucesivo. Las fechas que se indican
corresponden a los anos entre los cuales estd documentado que los cléri-
gos referidos ostentaron el cargo de arcediano, pudiendo extenderse dicha
funcién en el tiempo.

2. RELACION DE ARCEDIANOS

Alfonso Meléndez (1228-1249)

Canoénigo de Toledo en 1213, Se intitula arcediano de Alcaraz y de
Capilla desde 1228 hasta después de 1236 en que Capilla queda fuera de
las instituciones diocesanas. al pasar a la Orden del Temple, en tanto que
Meléndez contintia como arcediano de Alcaraz. Pasé con posterioridad a
ser maestrescuela (1252), perdiendo su condicion arcedianal

Gonzalo Ferndndez de Azagra (1264)

Este clérigo bien pudo pertenecer al linaje de Pedro Ferndndez de
Azagra, senor de Albarracin. v de Gil Garcia (o Gareés) de Azagra, primo
del arzobispo Rodrigo Jiménez de Rada. 0 su hijo de igual nombre que
intervino en la conquista de Cartagena en 1265, Como arcediano de Alca-
raz, ejecuta una colacion en el cabildo de Toledo junto al candnigo Pedro

' AHN: Universidades, libro 1196,

* Mis informacion sobre este personaje en; AYLLON GUTIERREZ., Carlos: “Alfonso
Meléndez. arcediano de Alcaraz (5. X117, Homendje a Miguel Rodrigues Llopis.
LE.A., Albacete, 2004, pp. 43-50; v en la bibliogralia empleada en este articulo. Véase
también: Archivo de ln Catedral de Toledo (ACT): A 2D 4a.
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Rolandi y otra junto a Gil Rodriguez, también candnigo toledano.'

Bonifacio de Castellana (1269-1271)
Descendiente tal vez de Miguel de Castellanas (que fuera adalid de
Alcaraz en 1228), aparece como festigo en algunas escrituras.’

Miguel Jiménez (Xeménez) de Ayerbe (1274-1275)
Tras ocupar el arcedianazgo de Alcaraz, en 1275 es promovido al
de Talavera y con posterioridad al deanato catedralicio.”

Pedro Muiioz (1279-1287)

Actita como provisor en 1279 cuando concede junto a otros provi-
sores capitulares un polémico beneficio en la parroquia de San Lorenzo de
Toledo.

En 1282 surgen unas disputas entre Munoz y el resto del cabildo,
que serdn arbitradas por Miguel Jiménez de Ayerbe. por entonces dedn de
Toledo.

Retuvo amplias rentas de la mesa arzobispal en Carabanchel, Lega-
nés. Fuenlabrada. Loranca y Valdemoro. 1o que le valié una sentencia de
excomunion por parte del arzobispo (6 de septiembre de 1285 6 9 de sep-
tiembre de 1286), aunque finalmente el prelado y el arcediano llegaron a
una concordia (5 de abril de 1287)."

Nuio Diaz (1299)
Sélo tenemos de €l una breve referencia como testigo en una escri-
tura.

Alfonso Fernandez (1300)
En 1300 es comisionado por el arzobispo Gonzalo Diaz Palomeque
para hacer en su arcedianazgo la visita pastoral bienal y para ejecutar las

" Les Registres d'Urbain IV (1261-1264) (Ed. Jean GUIRAND). Albert Fontemoing.
Paris. 1904, L, p. 199.n° 1417: p. 259, 0" 16932 ASV. Reg. Var. 29, . 129r. n® 743.

" HERNANDEZ, Francisco 1.: Los cartularios de la catedral de Toledo. € atdlogo docu-
mental. Fundacion Ramén Areces. Madrid. 1985, pp: 446-447, n” 504,

" GONZALVEZ RUIZ, Ramon: Hombres v libros de Toledo, Fundacion Ramon Areces,
Madrid. 1997, pp. 634 y 761,

" GONZALVEZ RUIZ, R.: Hombres y libros de Toledo. pp. 370 y ss. Las dos fechas dis-
tintas de la excomunion se ofrecen en lugares diferentes de esta misma obra (pp. 370 y
635),
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correspondientes letras apostdlicas. En septiembre Alonso Ferndndez
comunica desde Toledo esta funcién encomendada’, y también por aque-
llos dias deja su firma como testigo en un documento consistente en una
disposicion del arzobispo Gonzalo Diaz. quien. con la aprobacion del dedn
y cabildo establece ciertas condiciones para enajenar tierras bajo senorio
del arzobispado *

Diego Lépez (1311-1320)
Aparte de arcediano de Alcaraz, lo encontramos como provisor del
obispado (1311) y mayordomo del cabildo (1314-1315).°

Alfonso Lopez
Aparece citado en la primera mitad del siglo XIV como ex-arce-
diano de Alcaraz."

Velasco Alfonso (1350)
Testigo en un documento del cardenal Albornoz. se encuentra junto
a éste en la corte de Avinon."

Gil de Albornoz (1351-1352)

En junio de 1351 el papu Clemente VI le reservé a don Gil este
arcedianato y poco después le concede la facultad de delegar en otros la
visita pastoral a su demarcacion. Toma posesién del cargo en febrero de
1352. Por entonces, no obstante, ¢l papa decide reservar el arcedianazgo a
Gaillard de la Motte. para cuando quede vacante.”

Andoyni (1363)
Obispo de Ostia. es citado en la provision de su sucesor.

"ACT: ATH22:HIH22.4.

" HERNANDEZ, F. J.: Los cartularioy de W catedral de Toledo. pp. 449-450),

"ACT: XA4B.1.14: EJLALY,

"Vende el 31 de diciembre de 1347 junto & su hermana una heredad de tres yugadas. en
Yunclillos. con cinco vasallos ¥ otras posesiones. Catdlogo del Archivo del Monasterio
de San Clemente de Toledo (1141-1900) (Ed, de Carmen TORROJA MENENDEZ).
Diputacion Provincial, Toledo, 1973,

" BENEYTO PEREZ. Juan: £l Cardenal Albornoz, FALE., Madrid, 1969, p. 138,

* Sobrino del papa Clemente V. Cardenal de Sumta Locia en Sicilia (1316), Obispo de
Toulouse. Beneliciado perpetuo en laiglesia de Milton y de Aylesbury (1324). No sabe-
mos si esta eminencia llegd o ser nombrada arcediano de Alcaraz,
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Pedro Alfonso de Toledo (1363)

Tesorero de cardenal Albornoz, recibe la dignidad de arcediano de
Alcaraz por provision de dicho cardenal con fecha de 30 de junio de 1363
por fallecimiento del anterior. Fue asimismo canénigo de la catedral de
Cuenca."”

Obispo de Osma en 1373.

Nicolis (1366)
Cardenal de San Sixto. Fallecido en 1366 siendo arcediano de
Alcaraz.

Pedro Fernandez (1371-1372)
Paralelamente a arcediano de Alcaraz fue Notario Mayor de los Pri-
vilegios Rodados." Tesorero del obispado en 1371.

Alvaro Martinez (1377)

De origen humilde. llego a protagonizar una solida carrera, tanto en
la corte de Castilla como en la clerecia. Fue preceptor del principe y futu-
ro rey Enrique 111, Canciller mayor de Castilla con este rey.

Arcediano de Alcaraz antes de ser nombrado en 1377 obispo de
Zamora.

Pertenece a la Curia romana en 1378, Durante varios afios intervie-
ne en los intentos de solucion del Cisma de Avindn,

Doctor en leyes v bachiller en canones en 1381, en julio de ese afo
es trasladado de la sede de Zamora a la de Cuenca. en donde ejerce de
obispo hasta su fallecimiento en 1396,

Pedro Lipez (1389)
En este mismo ano en que se documenta como arcediano de Alca-
raz. actiia también como representante castellano de Juan | en los acuer-

" Urbain IV 1 1362-1370) Lettres communes, I (B, Marie-Hyucinthe LAURENT), E. de
Broceard, Paris, 1954, p. 158, 0" 16845,

" Cardlogo docwmental del Archive de la Catedral de Lean, XH (1351-1474) (Ed César
ALVAREZ ALVAREZ). Centro de Estudios “San Isidoro”. Léon. 1995. p. 57: Catdlo-
wordel Arcliive Historico Diocesano de Leon (Ed. José Marfa FERNANDEZ CATON).
Centro de Estudios *San Isidoro’. Leon, 1978, p. 66.

TNIETO SORIA. José Manuel: lelesia v venesis del Estado moderno en Castilla ((1369-
1480). Editorial Complutense, Madrid, 1993, p. 446; DIAZ IBANEZ, .; Iglesia, socie-
duad v poder en Castilla, pp: 103-105.
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dos de Leulingham."

Vicente Arias Balboa (1391)

Clérigo de origen gallego o portugués. Hacia los afios setenta y
ochenta del siglo XIV estudia y se doctora en Leyes en Salamanca, Estos
estudios lo consagran como eminente jurista de sélida formacion al que se
deben las obras Glosas al Fuero Real y Glosas al Ordenamiento de Alca-
ld y las Constituciones para la didcesis de Plasencia.

Fue embajador de Enrique I en Avifion. oidor de la Audiencia
Real y miembro del Consejo Real y defendié la obediencia castellana al
pontificado avifionés,

Como clérigo obtuvo beneficios en Leganés y en Coimbra. Racio-
nero en Lisboa. aunque debe renunciar a la prebenda. de la que es despo-
seido violentamente.

Can6nigo de Plasencia, arcediano de Alcaraz enl 391, aunque entra
en litigios por la posesion de esta dignidad. Arcediano de Toledo (1394).
Consagrado obispo de Plasencia en 1403,

Fue un estrecho colaborador del arzobispo Pedro Tenorio y uno de
sus dos albaceas testamentarios. Curiosamente el otro fue Juan Alfonso de
Madrid, que disfrutod de diversos beneficios en varios lugares, entre ellos
Alcaraz. Es interesante comprobar como en Alcaraz son premiados con
diferentes prebendas dos avinonistas proximos al obispo Tenorio, quien
parece considerar el arcedianato mids como un campo de reparto de favo-
res que como un territorio donde atender a los creyentes.

Fallece el 29 de julio de 1414, no sin antes haber participado en la
comision que defendio los derechos de Fernando de Antequera en Caspe,
sobre lo cual también escribié un dictamen recientemente reeditado,
mediante el cual se resolvié de manera sabia y pacifica el problema de
sucesion de Martin el Humano''.

" Juan TORRES FONTES. en su pralogo a PRETEL MARIN, Aurelio: Alearaz: un
enclive castellano en la frontera del sislo XHT, Delegacion Provincial de Cultura,
Albacete, 1974, p. 9, En este prélogo también se alude a un cardenal de Venecia que
asimismo fue arcediano de Alcaraz en tiempos de Enrique HI. Podria tratarse de Ange-
lo Caorrer. curdenal en 1405-1406. que es elegido papa ese sfio como Gregorio XI1.

" NIETO SORIA. 1. M.: lelesia v génesis del Estado moderna en Castilla, p. 423:
SANCHEZ SESA, Rafuel: “La imagen de la muerte en los testamentos de prelados y
eclesidsticos en la Baja Ldad Media peninsulur”, p. 732; OLIVERA SERRANO,
Cesar; Bearriz de Portugal, La pugna dindstica Avis-Trastamara, C.S.1.C., Santiago de
Compostela, 2005, p. 302, La obradel propio Arias Balboa referente i la cuestion suce-
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Juan Alfonso de Madrid (1404)

Bachiller en Leyes y Artes por la Universidad de Salamanca
(1393). Licenciado en Decretos y profesor de la citedra principal de
Decretales a la hora de Prima (comdnmente conocida como cétedra de
Prima) en la misma Universidad (1393). En octubre de 1394 ya es licen-
ciado en Leyes y después se doctord en Decretos.

Beneficiado en Segovia. Santiago de Compostela y Alcaraz antes
de 1395 en que ingresé en el circulo de tamiliares de Benedicto XIII.
Afecto a su persona, trabajé para que Castilla se reintegrase a su obedien-
cia, lo que se consiguié en 1403. Ostenta numerosos cargos eclesidsticos
en la Curia de Avinon, asi como en la Corte de Juan 11, de quien es Canci-
ller.

Arcediano de Alcaraz en 1404 por provision del Papa Luna, En
agosto de 1405 recibié el deanato de Compostela. vacante por falleci-
miento de Gonzalo Sanchez. Arcediano de Briviesca en 1409, de cuya titu-
laridad se privo al cardenal Ferndndez de Frias.

Muere en Roma el 24 de marzo de 1410."

Toribio Garcia de Sahagin (1407-1416)

Doctor en Decretos.

Auditor de causas del Palacio Apostélico (1403).

Arcediano de Alcaraz en agosto de 1407 y miembro de la Curia de
Avifion. Nuncio de Benedicto X111, quien le encarga hacer gestiones para
superar el cisma,

En 1411 ejerce de capelldn del papa Luna y tres anos después tam-
bién de colector pontificio. lo que demuestra la confianza que el antipapa
tiene depositada en €l. En 1414 disfruta de los préstamos de Lerma,
Villalmanzo, Villaviedo, Villabrin, Nebreda, Quintanilla de la Mata, Revi-
lla de Manciles. Atapuerca, Valdorros. San Miguel, San Lorenzo y San
Martin de Belorado, Quintanilla de Riofresno, Villimar, Melgosa con Val-
deamedo, Embid y Ciruelos, Por estos numerosos prestimonios se esta-
blecia un pleito con el cabildo de Burgos., al que puso fin el propio papa

soria ha sido recientemente reeditada; ARIAS DE BALBOA., Vicente: £l derecho de
sucesion en el trano. La sucesion de Martin 1 el Humano (1410-1412), (Ed. Antonio
PEREZ MARTTN). Centro de Estudios Politicos v Constitucionales, Madrid, 1999,
324 pp.

"NIETO SORIA., José Manuel: lglesia y génesis del Estado moderno en Castilla. p. 423:
BELTRAN DE HEREDIA. Vicente: Cartulario de la Universidad de Salamanca
(1218-1600). 1. Universidad de Salamanca; 1970, p, 188,
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Benedicto, favorable a su hombre de confianza.

En septiembre de [416 continda como auditor del Sacro Palacio y
como arcediano de Alcaraz.”

Fernando Diaz de Toledo (1444-1450)

Nacido en 1380.

Maestro en Medicina, capellan de Juan II de Castilla y miembro de
su Consejo,

Canonigo en la iglesia de Toledo y arcediano de Niebla,

Provisto por Eugenio IV al arcedianazgo de Briviesca (1434) y de
Alcira (1434-1443), aunque no toma posesion del primero.

Arcediano de Alcaraz a principios de 1444 hasta 1450, en que lo
deja en favor del cardenal Cervantes. tal como deseaba el Papa Nicolds V.
Pide a cambio se le conceda otra dignidad en el cabildo de Toledo y otra
mds en el de Sevilla. en donde era beneficiado.

Murié el 29 de septiembre de 1552,

Gonzalo de Prado (1470-1475)

Aparece como arcediano de Alcaraz en 1470. Cinco anos mas tarde
lo hallamos como canénigo de la Catedral de Toledo manteniendo su dig-
nidad arcedianal. Prado fallece en 1477.%

Alonso Carrillo de Albornoz (1475-1477)
Hijo del noble caballero Gomez Carrillo de Albornoz y sobrino del
arzobispo Alonso Carrillo (arzobispo entre 1446 y 1482). Serd obsequia-

" Bulario aragonés de Benedicto XU I La curia itinerante (1403-14117) (Ed. Ovidio
CUELLA ESTEBAN). Institucion Fermnando el Cutdlico, Zaragoza. 2005: Catdlogo
documental del Archivo de o Catedral de Burgoy (804-1416) (Ed. Demetrio MANSI-
LLA REOYO), Instituto Enrigue Florez (C.S.1.C.). Madrid-Barcelona, 1971, p. 507-
310,

“'NIETO SORIA, José Manuel: lelesia v génesiy del Extuddo moderno en Castilfa.p. 432.
Se extiende detalladamente sobre su persona: BELTRAN DE HEREDIA . Vicente: Car-
mlario de la Universidad de Salamanca (1218-1600), Tomao 1. Universidad de Sala-
manca, 1970, p. 533-537.

“ SANCHEZ SESA. Rafuel: “La imagen de la muerte en los testamentos de prelados y
eclesidsticos en la Bajo Edad Media peninsular™. Iglesia v religiosidad en Espania.
Actas de las V Jornadas de Castilla-La Mancha sobre investigacion en Avchivos . Archi-
vo Histérico Provineial de Guadalajara~ANABAD ., Guadalajara, 2002, Vol. 2.p. 7320y
LOP OTIN, Maria José: El cabilde catedralicio de Toledo en el siglo XV. Aspectos ins-
ritucionales v sociologicos, Fundacion Ramaén Areces, Madrid. 2003, p. 453,
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do con un beneficio en la parroquia de San Miguel de Alcaraz. La influen-
cia de su tio le habia procurado una canonjia en Toledo en 1468. El afo
siguiente prosiguio su ascendente carrera como arcediano de Madrid. para
posteriormente ocupar sucesivamente sendos arcedianatos en Calatrava
(1475) y en Alcaraz. En este caso el arzobispo Carrillo, alineado frente al
bando de los Reyes Catélicos. aprovechd el fallecimiento del arcediano
Prado para instrumentalizar a su sobrino como agente de dona Juana en la
ciudad de Alcaraz. Este cargo tuvo un cardcter provisional o interino, toda
vez que en el transcurso del mismo ano 1477 otro elérigo accederd a dicho
oficio. En lo sucesivo, Alonso Carrillo llegard en 1489 a capellan mayor
de la Catedral de Toledo (cargo que pasé a dignidad capitular en julio de
1462 precisamente por disposicion del arzobispo Carrillo) y puede que sea
el mismo doctor Alonso Carrillo que llegara a Alcaraz el 3 de agosto de
514 para tomar la residencia del corregidor Hernando de Gamarra. Hay
que entender que gracias a su pasado de arcediano en la ciudad consiguié
tal vez consolidar con ella su vinculo, de modo que acabaria convirtién-
dose en figura con funciones politicas en Alcaraz.™

Jeronimo de Lerma (1477)

De este religioso sabemos que fue arcediano de Alcaraz y candni-
go desde 1477, fecha en la que acudio a sustituir al arcediano Carrillo. El
referido ano el rey don Fernando tenia embargadas las rentas pertenecien-
tes al arcediano —entre las que se hallaban al menos su porcién decimal y
los abundantes préstamos que en el arciprestazgo tenia asignada la digni-
dad de arcediano—, pero en octubre mando a los habitantes del arcedia-
nazgo que acudiesen a llevar tales rentas al nuevo arcediano.”

Juan de Sepiilveda (1491)
Ostentard el arcedianato brevemente. en 1491 y tal vez parte del
siguiente ano. Hombre de letras, también [ue protonotario apostélico.™

Juan de Sacedo (1492-1504)
Al iniciarse 1495 tomé posesion de su cargo de arcediano de Alca-

® PRETEL MARIN. Aurelio: La intecracion de un municipio medieval en el Estado
autoritario de los Reves Cardlicos. La ciudad de Alcaraz 1475-1525. 1. E.A.. Albacete,
p. 36. LOP OTIN. M. 12 El cabildo catedralicio de Toledo en ¢l siglo XV, p. 444,

“ AGS. RGS: 1477, octubre 15. Jerez (fol. 94); LOP OTIN, M. J.: £l cabildo catedrali-
cio de Toledo en el siglo XV, p. 452

TLOP OTIN, M. 1.; El eabildo caredralicio de Toledo en el siglo XV, p. 454,
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raz, que ya venia gjerciendo desde al menos 1492. El dia 15 de enero de
1495 el dedn y el cabildo adjudican las oficialias eclesidsticas vacantes
(vicarios, gobernadores...). Los cargos de visitadores recayeron en los
candnigos Alonso Ortiz y el licenciado Juan de La Cerda. A Sacedo, que
ya era canénigo y arcediano de Alcaraz, y al también canénigo Juan San-
chez de Castro se les encomienda la “Caserva de Alcala™ (sic). Asimismo
en algtin momento fue protonotario eclesidstico,

En el verano de 1497 fue junto con el contador enviado a Alcald por
el cabildo de la Catedral de Toledo para rogar al arzobispo Cisneros que
fuera a Toledo adonde atin no habia acudido tras su consagracion.

En 1499 el arzobispo Cisneros encargo al vicario general Antonio
Garcia de Villalpando y al bachiller Rodriguez de Cisneros una pesquisa
para controlar la moral del clero capitular subordinado. En aquel tiempo
Sacedo era no sélo arcediano de la tierra alcaracena, sino también —al igual
que su antecesor Carrillo- capelldn mayor de los reyes en Toledo, cargo
que desempenaba al menos desde 1484~ Como resultado de la investiga-
cion emprendida, Sacedo fue acusado de concubinario. también de apro-
piarse del dinero de la iglesia y de cometer fraude en la administracion de
la capilla mayor que asistia, es decir, de la Capilla Real, y no sabemos si
la malversacién de fondos afectaria también a las parroquias alcaracenas.

Este arcediano percibia como tal un beneficio de trescientos mil
maravedies, lo que era una renta mas que abultada dentro de su categoria
jerdrquica. pues en el mismo nivel de competencias quedaba tan sélo por
debajo del arcediano de Toledo, que cobraba un millon de maravedies, y
del de Talavera, con una asignacién de cuatrocientos setenta mil.

Fallece en 1504 vy es enterrado en la capilla de la Concepcion. que
habia mandado erigir.”

* En diciembre de 1484 Pedro Ruiz de Alarcén. sefior de Valverde. dicta en su testamento
que “den a Sasedo, capellan mavor de la capilla de los Reves de Toledo, vn libro de
Seneca que es suvo, gue me presio”; LASSO DE LA VEGA, Miguel: El senorio de
Valverde, CSIC-Ayuntamiento de Cuenca, 1945, p. 130,

*“LOP OTIN. M. 1: El cabildo catedralicio de Toledo en el siglo XV, pp. 454, 537, 541
(does. 43 y 48). De los 240 capitulares existentes se meulpé a 23, aungue no parece gue
se tomaran imporiantes medidas disciplinarias; MESEGUER FERNANDEZ, Juan:
“Relaciones del cardenal Cisneros con su cabildo catedral”, en V Simposio Toledo
Renacentista, Tomo 1. Toledo, 1980, p. 58-70; GARCIA ORO. José: La lglesia de Tole-
do entiempos del Cardenal Cisneros, 1495-1517. Estudio Teolbgico de San Hdefonso,
Toledo. 1992, pp. 74-75.
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Tras estos arcedianos. en el siglo XVI aparecen sucesivamente en
el cargo Juan de Sepilveda (1517), Juan de Quiniones (1532) y Alonso
del Aguila (1563).”

7 Los cuatro dltimos arcedianos son referidos en el libro Arcaves. de la Biblioteca Capi-
tular de Toledo (f. 682r de la copia). En €l se indican las fechas de toma de posesién.
que son las que aqui se sefialan. aungue para Sacedo proporciona el ano supuestamen-
te erroneo de 1490,
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IN MEMOURIAM ALONSO ZAMORA VICENTE

Se nos ha muerto don Alonso, y nos ha dejado mas pobres, mds tris-
tes y mis huérfanos. Habia nacido en Madrid —era gato. un chaval de La
Latina—el | de febrero de 1916 y tenfa raices albacetefias, a las que hizo
honor en diversos trabajos como “Notas para el estudio del habla albace-
tena” (1943), “Voces dialectales de la regién albacetefia™ (1949). “Partici-
pios sin sufijo en el habla albacetena” (1950) y “Tomds Navarro Tomis,
albacetefio ilustre™ (1984). Era miembro del Instituto de Estudios Albace-
tenses desde 1985 y queria mucho a esta Institucién, con la que mantuvo
frecuente correspondencia.

Estudio el bachillerato en el viejo caserén del Instituto de San Isi-
dro (como Espronceda y tantos otros hombres ilustres), donde fue condis-
cipulo de Camilo José Cela. Luego pasé a la Facultad de Filosoffa y Letras
de la Universidad de Madrid (1932-1936). en la que tuvo maestros de la
talla de Ramoén Menéndez Pidal, Américo Castro y Tomds Navarro Tomés.
La discipula predilecta de éste, Maria Josefa Canellada (+ 1995). y don
Alonso terminaron la carrera al mismo tiempo, “asi que tuvimos que
casarnos”, solia decir, con su peculiar humor, y ya més en serio anadia que
una de las mejores decisiones de su vida habia sido casarse “con una mujer
excepcional en todos los sentidos™. Del matrimonio, celebrado en 1946,
nacieron dos hijos, que le hicieron abuelo.

La guerra le cogié con veinte afos y le partié la vida, como a tan-
tos otros. Después del brutal paréntesis, hizo oposiciones a citedra de Ins-
tituto y consiguid plaza en Mérida (1940). Al afo siguiente se doctora con
una tesis sobre El habla de Mérida vy sus cercanias (publicada en 1943),
modelo para todos los que empezamos nuestra especializacion filolégica
por la Dialectologia. En el 42 pasa al instituto de Santiago de Compostela
y en el 43 obtiene por oposicion la citedra de Lengua y Literatura Espa-
nola de la Universidad Compostelana. En 1946 gana la cdtedra de Filolo-
gfa Romdnica de la Universidad de Salamanca. En 1948 sucede a Amado
Alonso en la direccion del Instituto de Filologia de la Universidad de Bue-
nos Aires, donde permanece hasta 1952 y funda la revista Filologia. Entre-
tanto, publica articulos y libros. algunos de narrativi. que seguird culti-
vando el resto de su vida.

Los anos siguientes imparte docencia en diversas universidades
extranjeras: Colonia. Heidelberg, Praga. Paris. Padua, Lovaina. Amberes,
México. Puerto Rico, Copenhague, Estocolmo... En 1968 sucede a Dama-
so Alonso en la cdtedra de Filologia Romdnica de la Universidad Central
(luego Complutense). que ocupara hasta su jubilacion en 1985, Era también
doctor honoris causa por las universidades de Coimbra, Extremadura, San-
tiago de Compostela. Salamanca, Alicante y Antonio de Nebrija (Madrid).
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Académico de la Espanola desde 1966, fue su Secretario Perpetuo
de 1971 a 1989, en que renuncié, y contribuyé en gran medida a moder-
nizar la secular Institucion. De esa época data mi relacion personal con €l.
Yo estaba matriculado como alumno libre de Lingiiistica Hispanica, y
aproveché mi mes de permiso en el servicio militar para asistir a clase.
Cuando me presenté a él timidamente diciendo Yo es que soy libre™, le
puse en bandeja la ironica respuesta: “Hombre, todos somos libres en este
pais™, (Atin quedaba casi un lustro de dictadura franquista.)

Sus clases eran una delicia. Hablaba. con fundamento. amenidad y
buen humor (combatia con €l su innato pesimismo), de los temas mas
variados, casi siempre ajenos 4 la Filologia Romdnica y a la Dialectologia.
las asignaturas que tedricamente impartia. Justificaba sus diarias digresio-
nes diciendo “Ahi estd mi ladrillo™ (asi llamaba a su monumental Dialec-
tologia espaitola, cuya 2° ed., de 1967, tengo dedicada por €l y he consul-
tado tantas veces con provecho). El timbre. normalmente senal de libera-
cion para los alumnos. para nosotros significaba fin del recreo, ruptura del
hechizo.

Su cargo de Secretario Perpetuo de la Real Academia le permitia
repartirnos invitaciones para las sesiones solemnes de ingreso de nuevos
miembros. Recuerdo muy bien las tomas de posesion de Carlos Claveria y
de Fernando Liazaro Carreter. que leyd un discurso amenisimo. Como yo
estaba preparando la tesina con don Alonso, una vez fui a la Real Acade-
mia a hacerle una consulta. Me recibi6 enseguida y. no sabiendo yo dénde
colgar mi abrigo. me sugiri6 que lo hiciera en la percha de Tomas Navarro
Tomis (que vivia en el exilio desde 1939), y comentd: “No creo que a él
le moleste™. También recuerdo la visita que le hice. en julio del 72, en su
chalé de El Esconal, que a mi me impresiond, “Esto es un ano de Améri-
ca”, explico, refiriéndose a su perfodo bonaerense (quién iba a decir que
anos después cambiarian las tornas y con dinero espanol se iba a poder
comprar casi cualquier cosa en la Argentina). La misma tarde, tuve tam-
bién el gusto de charlar con dona Josefa Canellada, que habia realizado
investigaciones fonéticas en el pueblo toledano de Cebolla. donde yo habia
trabajado de maestro. Y no se me olvidara que, al salir yo del chalé, entra-
ba por la puerta Marcel Bataillon.

Afos después. don Alonso tuvo la generosidad de comprender que
mi interés por la Dialectologia se habia desplazado hacia la literatura oral,
de modo que la tesis que yo tenia inscrita con €l nunca llegaria a redactar-
se. (En su lugar nacid, dirigida por Diego Catalan Menéndez Pidal, otra
sobre El romancero oral en la provincia de Albacete.) En 1994, con oca-
sion de una conferencia suya en Aranjuez, después de bastantes afos sin
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vernos, me acerqué a saludarle: “Don Alonso, soy un anticuo alumno
suyo™. Inmediatamente dijo: “Espera, no digas nada: Mendoza. sacaste
cdtedra en Albacete. hiciste la tesis sobre el romancero™. No pude menos
que contestar, como el personaje de Valle-Inclin: “Don Alonso, me quito
el craneo™.

Zamora Vicente fue un humanista de mente abierta y curiosidad
universal, un filélogo de la vieja escuela (la de Menéndez Pidal) que estu-
diaba con igual maestria el rehilamiento portefio, la poesia de Garcilaso,
la geada gallega, el teatro de Lope o el de Tirso. el esperpento de Valle-
Incldn, la obra de Cela, la historia de la Real Academia Espanola... Y no
se olvide que dirigié durante el dltimo cuarto de siglo la coleccién de clé-
sicos mas prestigiosa del mundo hispdnico: Clasicos Castalia.

Las mananas de domingo las dedicaba u su obra narrativa, que por
desgracia. a pesar de su calidad y origmalidad (estilizacion del coloquia-
lismo), no termind de llegar al gran piblico: Primeras hojas (1935), Un
balcon a la plaza (1965). A trague barrague (1972), Mesa, sobremesa
(1980), Vegas bajas (1987). la antologia Narraciones (1998). ete.

Tuvo. por tltimo, la satisfaccion —que tanto envidiamos los biblio-
filos— de saber que sus muchos y queridos libros se conservarian juntos y
bien cuidados, y serian ttiles. En 1990 se constituy6 en Cédceres la Funda-
cion Biblioteca Alonso Zamora Vicente, a la gque dond sus fondos biblio-
grificos, que ocupan una casa gotica del siglo X'V, conocida popularmen-
te como Casa del Mono.

Don Alonso Zamora fue bueno, como Alonso Quijano, tuvo una
vida fecunda, una mala salud de hierro y una muerte dulce. en su Madrid
natal, el 14 de marzo de 2006. Sit illi terra lewis.
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